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Vorwort zur ersten Auflage.

Indem ich nach einer lingern Unterbrechung, welche
durch den Wechsel meines Wohnortes und durch die dringen-
den Plichten meines neuen Amtes veranlasst ist, endlich das
dritte Buch meines Thukydides folgen lasse, darf ich mich
der zuversichtlichen Hoffnung hingeben, dass, wenn Gott mir
Leben und Gesundheit Hl‘hii_}i, die Arbeit, welcher ich meine
ganze Musse widme, von jelzt an ihren wenn auch nicht
schleunigen, doch regelmissigen Fortgang nehmen werde.
Gern spreche ich den werthen Freunden, welche mich durch
Beweise eingehender Theilnahme zur Fortfihrung des Werkes
ermuthigt, und namentlich den jiingeren Gelehrten, welche
mich durch schiitzbare Bemerkungen erfreut haben, meinen
herzlichen Dank dafitr aus. Ganz besonders aber fihle ich
mich zu solchem Herrn Dr. J. M. Stahl (frither in Diiren, jetzt
in Koln) verpflichtet, welcher sich durch die grimdlichen,
durch Sachkenntniss und scharfes Urtheil ausgezeichneten
Recensionen der beiden ersten Biicher in den Jahrbb. fir
class. Philol. ein grosses Verdienst um unseren Schriftsteller
erworben hat. Es wird mein Bemiihen sein, bei einer dem-
niichst zu veranstaltenden neuen Auflage der ersten Biicher,
durch gewissenhafte Benutzung seiner einsichtsvollen Be-
merkungen, der zustimmenden gowohl wie der abweichenden,
dem trefflichen Kritiker den besten Beweis meiner aufrichtigen
Anerkennung seiner mir so forderlichen Theilnahme zu geben.

Mit schmerzlichem Bedauern gedenke ich auch des grossen
Verlustes, den die gelehrte Erklirung des Thukydides kiirzlich
durch den Tod von Ernst Friedrich Poppo erlitten hat.




v VORWORT.

Alle Freunde des Schriftstellers wissen, wie ausserordentlich
viel das genaue Verstindniss desselben sowohl in sachlicher,
wie in sprachlicher Beziehung, dem griindlichen und uner-
miidlichen Fleisse verdankt, welchen Poppo ihm iiber vierzig
Jahre unabliissig zugewandi hat. Ich habe es inshesondere zu
beklagen, dass die eingehende Beachtung, welche er meiner
Bearbeitung in der eben vollendeten neuen Ausgabe des ersten
Buches erwiesen hat, mir in den folgenden Biichern nicht
mehr zu Gute kommen wird.

Hamburg, den 31. December 1866.

J. Classen.

Vorwort zur zweiten Auflage.

Bei der Bearbeitung der zweiten Auflage des dritien
Buches des Thukydides ist es mein redliches Bemithen gewesen,
allen mir zur Kunde gekommenen Bemerkungen und Be-
richtigungen theilnehmender Freunde des Schriftstellers durch
gewissenhafte Prifung und Benutzung gerecht zu werden. Ist
mir Einiges der Art entgangen, was bei der immer wachsenden
Zahl unserer philologischen Zeitschriften kaum zu vermeiden
ist, so bitte ich um Nachsicht, doch nicht minder um fernere
Belehrung, der ich stefs zuginglich bin.

Dass ich aul keinen Erklirer des Thukydides so hiufig
und so dankbar Riicksicht genommen habe, als auf J. M. Stahl.
hat seinen natiirlichen Grund sowehl in der ausgezeichneten
Recension, durch welche er in den Jahrbb. fiir class. Philol,

1868. S. 105—122. meine erste Ausgabe des dritten Buches
geehrt bat, als in der inzwischen von ihm selbst ausgefithrten

VORWORT,

kritischen Ausgabe des gan zen Thukydides und in seine
geuen Bearbeitung des dritten und vierten Buches der Pop-
poschen Ausgabe. An vielen Stellen bin ich «.ilu'vll_seiulu:
klare und scharfe’ Auffassung zu einem richtigeren Drtheil
gefithrt worden. Dass ich an anderen bei abweichender An-
_-:ic-h[ verharrt bin, wird niemand Wunder nehmen, der aus
eigner Erfahrung mit der Schwierigkeit bekannt ist, bei
diesem Schriftsteller jedesmal zum abschliessenden Verstindniss
zu gelangen. lch selbst habe an manchen Stellen nicht vollige
Sicherheit gewonnen und erwarte keineswegs iiberall unbe-
dingte Zustimmung von Anderen. Begieriz aber bin ich
doch. ob nicht auch Stahl bei nochmaliger Prifung des
17. Capitels sich fur J. Steup’s Verurtheilung desselben er-
kliren wird.

Wenn Stahl in der Anzeige meines fiinften Buches
(Jen. Litt. Zeit. 1875. No. 14.) sich wundert, dass ich mir
die Resultate seiner Quaestiones grammaticae (Koln 1872),
deren Scharfsinn und Gelehrsamkeit ich in vollem Maasse an-
erkenne, nicht in weiterem Umfange angeeignet habe, so habe
ich mich, was einen wichtigen Theil, das Orthogra-
phische, anbetrifft, durch die von mir in den fritheren
Biichern befolgte Schreibweise bis zu einem gewissen Grade
gebunden gefithlt, theils muss ich meine zu 5, 84, 3. ausge-
sprochene Ansicht aufrecht erhalten: .dass (wenn mman nach
Steininschriften Teeoiee und Tereoinayoe schreibt) man
auch weiter gehen® wund z. B. 3, 92, 2. T sroausrog
und 3, 100, 1. Teioardoog schreiben miisse. Denn wir
werden uns doch nicht lediglich ven der bekanntlich sehr
willkiirlichen Praxis  der Steinmeizen abhiingiy machen
wollen, sondern uns eioe rationelle Behandlung der in
Jetracht kommenden Fragen iberall vorbehalten. Eben
darum werde ich kiinflig nach Stahl's richtiger Bemerkung
a. a. 0. p. 14, iberall gelovexia, @ehorixely schreiben,
picht aber Teeoiag 5, 84, 3., Hozeidoue 3, 17, 3

e
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drervosgig 3, 75, 1., obschon es Inschriften haben.




VORWORT.

Ueher zwei andere nicht unwichtige Fragen halte ich
die Entscheidung noch nicht fiir spruchreif: die iiber die
Infinitivi aoristi mit Beziehung auf Zukiinftiges nach verbis
dicendi et sentiendi, und die iiber die Autoritit der Citate
des Dionysius Halic. aus Thukydides im Verhiiltniss zu unseren
Handschriften. Die erstere habe ich mir selbst vorgesetzt,
auch nach Madvig's und Stahl's Erorterungen, einer aber-
maligen Untersuchung am geeigneten Platze zu unterzichen;
iiber die zweite sehe ich mit Verlangen den Resultaten einer
umfassenden Arbeit entgegen, welche, wie ich weiss, ein
jiingerer Gelehrter diesem Gegenstande gewidmet hat.

Hamburg, August 1875.

B

J. Classen.
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der auch hier die gewdhnliche Ver-  kounen. vgl. 1,27, 1. 6, 83, 3. — ) anf die Antwort aus Athen war- laufens an den zwischenliegenden
bindung annimmt, statuirt eine @»-  émssooje, wenn auch nicht dem : teten. — 17. &v ¢ Makég, in der Inseln, was gewdhnlich der Sicher-
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j.‘ 9. 1. ' Der Ansdruck h‘{'zeu-i_lmt I{.{egpu.‘rIyl:dnne-:ulmm']: wie E.hﬂ..l. von Stahl (in der zweiten Ausg. und Stahl bezichen wizoic auf die
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genden PPy N, A L : rch eine Hafen (den rowjouzds bei Strabo),  Daran schliessen sich passend beide
dung. — otx Elaggoy fyew zu 1,  ungewihnliche Verschiinkung der i um die Mytilender z0 bedrohen und  Genetive mdofwy xci dyopds (Kr.
AT _,Im,ﬁ Praes, wie bei »eegy  Wortstellung. — 12, avdureie: in ihren Bewegungen zu hindern, wiinscht &popd), fiir die Transport-
(zu 1,13, i..‘ 54, 2.) anch von d\nln nur erst nach erhaltener Verstir- sbrend sie selbst sichzu Lande im - sehiffe und die von ihnen herbeige-
bleibenden Folgen, — 9. #mavdi- kung wollte n sie es auf einen Kampf Nound i S der Stadt 'r,-.;E;{L;;.}m schafften Bedirfnisse: vgl. zu |, 62,
;er»?:;f‘ das bfhiﬁdfirﬁ],'l l_u‘h“au!.:: 1r|hr-:nmpn lassen, ;]ﬁ'l.r|!a|-.|. .:"u.-h -IUE'- Tflokn-qtel .h'f:;i.ilE‘I: 1. — udMov, da jeder nihere
r:ljf‘l:rc;ﬁi:ﬁ:%:[;:] m:;h:::!?};f-{b;?r ti:f? fflf_tjz;! :DJ ;: Hafen wandten (égpdouovs #mos-  Punkt, den man lieber hitte withlen
2. Dieses eir zel I.ff-'rr'hnn r||'=- T % ¢ otvre). Gegen W. blieh den Be-  mdgen, unsicher war. — Malea war
St DN CHIg Rl e mus, wie |,3, 1, Apd rav Towe- wohnern der Verkehr aufdem Lande 70 Stadien von Myt. entfernt, Strab,
Tanehs wird dem Ganzen (wwored-  xav ngoregov. — 16 rpuion - undichst poch frei: 1. 8, zis yis  a.a. 0 12. ree mepi M. ist am
oat opiow wirois) durch ovze - Anv, ausser der ¢. 4, 5. abgesandten, f;’[';,ﬂ-r -S;Lelrt:rému".'_'i-, .rif”}:- 30‘;?‘ 1=.:\l|'||'li-l(]l!-'tl‘l! als Subject zu 4mo-
G e o yergl.  ohne Zweifel, um die inzwischen ge- A e ‘:\?il\hl Qta:ah Li . 617, leusiro n'lll“znfu.ust-n wie es der Ge-
ae U?l“hr" d’mammemtsl‘m:rrm stiegene Gefahr zu berichten. — 17. ”!,1}‘,::‘},9-‘. shreibt, durch e me;Iu- brauch dieses Verbums zulisst (vgl.
r1'1tr|‘::a :a‘n?enjmt m:n m Theile 1, zei fxrépnovew., sc, of Muridy- rr'endnlnaci ihnlich gebildet, wie die 4,23, 2. 5, 26, 6. 6, 91, 7.), und die
o TR SR |t n‘m!‘"’m“J”ﬁ”]“er[mc!ml he den syrakusischen Hifen. {wi,  Analogie &hnlicher abschliessender

— avzois iiber
w15, NEH( oy
almhdlt‘r Pleonag-
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veior wei ég Ielomovineoy vaig amigrehay Toianovic
woi Aowmiov tov Doguiwvog orparnyov, xehevoavrwy
Aragvavoy viv Doguivvog Twve oplor méwpar 1 vicy
29 Evyyervi] doyovie, xai ;m.gt:;ﬂémrrrm el »ijeg wig Aa-
3 /wwng, ta Emidalaooia ywela equ;- vay. imeire tog
uiy mhslove GrEOTTEUITEL TV VEDY rmln* i olxov 0 Aow-
mweog, atrog 0 Fwv dwdera agoweivar &g Nodmarvoy,
Axal Uorspoy Axagvaves avaorioag mevonus: orgatele
&’ Olviddug xet Taic ve vavoi word: Toy Ayelgior Erhevae,
Sxal O xave yiv oroavog Edov Ty yweav. wg & ol mpoo-
epwgovy, Tov uéy mwelov apinow, avrog 08 mhevoag g
Aeveada xui amwofaow &g Nipwov mouoauevog avayw-
oy drapdeloerar avrog e xal TG OroeTide T pépog
om0 Tay avroder ve EvuBondnadviay xal @oovedy Trvwy
60diywy. nal Uorepoy tmosmovdove Tove vexpotc dumo-
whevoavrsg of Adnvalor mage vay Asvxadioy Eroui-
GarTo.

8 Oi d¢ émi wijg mowwng wewg EwmeugIévrec Myvi-
\'\'uarltlnzin wahrscheinlich macht; bei giinstiger Jahreszeit das von
vgl. 2,54, 8. 3,50,3. 68,5, 114,4.  seinem Valer anfgegebene Unter-
4,41,4. 7, h., 6. (Kr. erkléirt esals  nehmen (2, 102, 2.) avszufiihren.
Accusaliv,) zoerie Tov Ayedior, in den Fluss

7. Vergeblicher Angriff hinein, wie 4, 25, 8 — 11. & =

einer altischenFlotte gegen  3fv eroares und 12. & neloe, die
OeniadacundaunfLeukas:Tod aufgebotenen Akarnanen, nach deren

ihres Anfihrers Asopios. Entlassung er wieder avric nletoas

2. zei & Tleh., wie vorher schon  xri, 13. Nipizoc lautet der Name
nach Leshos. — 4. zalw Popuiw- anch im Hom. o, 377.; bei Strabs
vog liess ein Nomen von allgemei- 10 p. 452, schwanken die Hss. zwi-

ner Bedentung, wie ofzeiwr, erwar-  schen Nypwoc und -wros. — 15.
ten; das zwischengetretene ravst hat  goovgol, die sehon vorher die Be-
;-I'm- die 8p iellen Nomina ? viey satzong bildeten, iltmtffuniev..vui
yyery an sich gezogen. Phor- gegeniber. — 16, dnondedoavrec:
mlu ndll-l dessen nahere Bezie- nachdem sie sich wiedereingeschifft
hungen zu den Akarnanen sich von  hatten und dann um die Ausliefe-
seinem t'rmlrlmmlniu"{uupn!itusiwr- rung der Leichen baten. wgl. den

schreiben (vgl. 2, 69, 1. 81, 1. 102, shnlie hen Vorgang 4, 44, b — 17.
1.), scheint bald nach seiner Riick-  dzouigerro: zu 1, 113,

kehr nach Athen (2, 103.) gestor- 8. Gesandte der :‘\-1 viile-
ben zu sein, — 9. dreeriges: zu  nier tragen ihre Sache zu

2,68, 1. — 10. &’ Uw.'ruf{! um  Olympia in einer Versamm-

Kaza d: vov adrov yoovoy tov Fégovg zovtov A dy-

o

en

hypvaiwy woéa| ‘fét,, (ug m,wn‘., 0f Aaredaruovior simov Ohvu-

riele :mge.w::cs, anb xal "ol mu.o.', -.J;HHG}’GI. CGHOUTOVTES
govlevowyTal, orr;t/mwmr. dc v Qlvumiay: v dé ‘Ohvp-
g ) Awpreve Podiog To d&-xsgov lvive' xal Emeudy
uera Ty éogrny * vavéornoay 3¢ Aoyovg, sir 0¥ Torcde’
: . To udv wadeorog Tolc "EAyae wu.:yw & &vdpegd
Aonedawudvior xet Soppayor, lousy' ToUg yap ccqu—
uévovg &v volc woléuoig el Htluluaymv iy mwolv amokei-
wovrag of deEauevor, nad’ Goov udv w:,r-eﬁ_m-mm &y ndo-
yi; ¥qovoe, vouilovres e elvar mpodoreg mn-‘*:gn o1
pikwy yeloove fyoiveer. nal ovx adixog oUTN 1) aSiwoig

lung der pe]u;mnuw‘-Hrhr.-n abtriinnigeBundesgeénossen

Bu .lecffeun:wn YOrI. mitRecht trifft, tl.lrt'auir uns
| tne mpwrys veds Vgl e nicht angewendel werden.”

Etvoy MpEVEL 20 C. :<. \. zadsaros. Ueber diese me

1. —3. ﬂ.’rumu.cimtlm des parl. nentr., neben welcher die

-\ l..r 116, 5. — ot cAtor Soupa- vollere unn-m w-hmmhlulmr 15t
xoh mthl im Verhiiltniss zu den ‘\I\— (4,97,3. 7,67,2 8 66,3.)und fir
tileniern, sondern zu den L akedimo-  we lrhv a.u. St, Vat. uind andre gule
niern: daher &Adoe nach dem zui, Hss. zadearde bieten, vgl. Buttm.
9 9. erwihnten Gebrauch. — 5. A. Spr.H, p. 158, (p. 208. ed. Lo-

Dorieus,S. des Diagoras, der nach beck.) Kr. § 36. 8 A, 3, So sehr
Paus. 6, 7, 1 I|1-?Ilu.i||1f‘rht|hr nach das l'url'u_-ip anch in die Beden-
zu Olympia und ausserdem pach 6, tung des Adjectivs ibergegangen
7 4.'in zahlreichen anderen Wett-  ist, so hat “doch die I1[‘-[]l'l||"|l| he
kampfen siegte, eine Zeit lang als  Verbalnatur den Dativ rels .P Adnat
Buwﬂ in Athen leble, spiter aber hr'rhu"t‘luhlt vel. 1,96, 2. 132,
auf “spartanischer Seite gegen die . Das substantivische vo Loy
Athener ]\.dmplh (8,35, 1. Xen. Hell. l||[‘|§«.l.m||n_t’.'n1 Landesbrauc h _nur
{, 1, 12), in ihre {den"e;mh.ult hier im Singular; im T_’im'a_l ll.u__nhg
aerieth, aber wegen seines seltenen 1, 71, 3. 77, 6. 2. 3, 58, 4
Ruhmes ohne Lisegeld frei gelassen w8, w, — 4. supu. wny A,
wurde. (Xen. H. 1,5, 19. Paus. 6, Stellung wie 1, 1, 1. — 4. o
— Die hitllf‘-,lummmrv n {}scuuwu: in derselben Bedentung

tll-, l-ln rizee tritt parenthelisch zwi- mu‘l in a]mh-‘itt m \ﬂuulim-u wie
sehen die beiden zusammeng !churen— 40, 2. — &v ydovy 'é,_:fnf gern
rlcn\atz-*]mln ein. — b. pere THy w'lwn vergl. zu 1, 53, 1. — 6.
umr.« v, 1E.u\ zur Teit des Sommer- /nnm, r,;,fm. rect, al-, &5 _-:rm.%l der
solstitiums gefeiert wurde. Ideler Fall sein wirde: vgl 3, 1. und
Iiur-:], 1. 366, — =zoreoriver i anten 1. 11. — oty u-.'..um,r
.'J.ci‘,m> in Berathung treten: ¢, 70,  ndiese Ansicht, Bearth ellun-f" g
4, b8, 1. dofe, 7 mma, Schol. — xzut ovx
"REDE DER LESBISCHEN GE- — éorw, €l Tuyoisr: der vorange-
SANDTEN ZU OLYMPIA, stellte N.uh-au tritt unter der \\u-

c. 9—14. kung des lebhaft einfiihrenden witl,

9. .Die ungiinstige Beur- undinderThat, imbe r!ln;zlvmw

theilung, die in der Regel losenludicativ anf oz v st. &v &)

tD
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der Vordersatz aber, in welchem
die Moglichkeit einer ganz anderen
Sachlage vor Augen steht, nimmt
im Optativ die Form des bedenkli-
chen Zweifels an: ein dhnlicher Fall
ciner gemischten Construclion der
prnlheu-,:ht‘;ﬂ‘murle\np!, 121,4.
-~ 8, wwauy wie c. 10, 1., von der
f:e\mmmg vel.Einl. S L\JFI — 10,
£d an dritter Stelle, zu 1,76, 2. 2,
89,4, — émEnde zu ¢ 4, 2. — &
umfasst die drei genannten Punkte
und fithrt nachdricklich den Gegen-
satz ein (,das alles®), wgl, zn |,
35, 4. Die Wirkung davon erstreckt
sich auch .mt das zweite Satzglied
(undé vep - rr;wenue#n] das nicht
durch stirkere [nterpunction vom
ersten zu trennen ist, — 12, &
ageareusde, als ob ein vbh. indi-
gnandi vorangegangen wire: denn
pndé To) zérﬂm\ dofmuer etrm ist
!'Iﬂ{'(rdl'll 8. V. &, undg rig ruuq\'?;,
Apiv. vel. 4, 2. — kv Taic
dewois, .in EPrﬂjlrlltllF!I Zeiten*,
nimlich fir die Athener: vl b,
70, 3. 84, 2. — rtuncdar, ,mit
gehithrender Riicksicht hehandelt
werden*, von drmse]hen'\-'1':'!|:'illr='ts-'&-'
auch c. 39, b.:56, B.

10. ‘_.|'k‘=IIiI langst hat nunser
BundesverhaltnissznAthen,
das auf der gemeinsamen
\ {'HIIPldlnung gecen die

eder beruhte, die noth-
W emilgehlurutl.sge desVer-
tranens verloren, seitdem
dieAthener die verbindeten
Stidte der Reihe nach ihrer
Herrschaft unterwerfen;:*

£ b 3 e ~
Ly 3 QUTWY &y TOIC (SE“’I"J{!'.:

rol GoETiC mowTov, GAAwe
L. mowrov. Die Mytilenier recht-
fertigen ihren Schritt 1) aus Griin-
den der politischen Moral und 2) des
Vortheils und der Zweckmissigkeit
sowohl fiir sie selbst, wie [ir die
Lakeddamonier: jene werden c. 10—
13, 1., diese ¢. 13, 1. von den Wor-
ten »iw i fmeedy an ausgefiihrt,
Die eingehendere Erorterung des
ersten Punktes lasst nach dem vor-
stellten mpirar cine weilere
Zihlu ng der Griinde zuriicktreten:
— /r*uraen,. das sich eng an rod
duzeesov und unter dem Einfluss des
einen Artikels ro¢ (vergl. zu 1, 6,1.)
anschliesst, gibt diesem die umfas-
sendere Bedentun 1z alles desjenigen,
was nicht nur der Buchstabe des
Reehtes, sondern auch die Grund-
gitze der [;Lilwl-ml unrl "-lli,]qltktlt
fordern (vel. iiher r-run zi 1133, 2.
und Einl. 8. LXVIL) Es ist dies abe
nicht nur anf den gegenwirtis gen
Fall der Losreissung der Myt. von
den Athenern, sondern auf ihr we-
sammtes ;t!",_!tl:ml‘ﬂlt‘ff\ Verhaltniss
zu beziehen, woraus sich auch das
Urtheil iber die Myt. fiir die Zu-
kunft ergeben muss: @we 16 xai
&uu (Femrfvar ihnlich wie das
éntxovping denoouévovs der Ker-
kyrier 1, 32, 1. Nach dieser Auf-
sing muss anch 4. zu &l pop-
yéyvowzo nicht mit den meisten
Erklarern (Poppo, Kriiger, Bohme,
und anch Stahl, der an der unten
angenommenen Bedeutung des yi-
yveadae Anstoss nimmt) gidie xei
xowwrie (was anch & @ldglovs
kaum zulasst), sondern ididree xai
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mokets verstanden werden, wie das
bei elev keinem Zweifel unterliegt.
yiyregitac steht hier namlich in
\'é‘lhiildlml’ mit dem ([El aOELES
rJn/m os & @il ihovs nach dem zu
1, 37, 3. erlauter rten Sprachgebrauch
in der Bedeutung sich beneh-
men, verhallen; dozwe aber
bezeichnet nichtden Schein, son-
dern die wohlgegriindete Beurthei-
lung von Seiten der Anderen (ov zrw
npoanotgryr AiyerSchol) Der Sinn
ist also: . Freondschall zwischen
Einzelnen und Gemeinschaft zwi-
schen Staaten kann unmoglich anf
die  Daper bestehen,  wenn sie
sich nicht mit der gegenseitigen
Voraussetzung der Rechtschaffen-
heit gegeniiber stehen uud auch
sonst sich in Sinnesart und Denk-
w:iw \{‘m.lmh sind*. (W. Herbst

.49 bezieht duotdrgonoe vorzugs-
weise aul die Verfassungsve rhilt-
nisse und sieht darin einen Beweis
fir die damals in Myt vorherr-
schende Oligarchie: das letztere
ist wohl richtig, doch ist es ans dem
Ausdruck schwerlich zu folgern.)

- 6. & tw didddooorrezu |, 36,
1. — yrween hier im umfassendsien
Sinne: die Denkweise. — 7. xedi-
arecter, hervortreten, sich ausbil-
den: ahnlich 2, 65, 7. 4, 92, 4. —
Das subsumirende J¢ macht den
Uebergang von der allgemeinen
Wahrnehmung zu der Betrachtung
des worliegenden Falles; wgl. zu
1, 32.92,.140..2. 2, 64, 6. — 8.

apdror: der erste Aoschluss an
dasselbe ist nach Herod, %, 106
noch vor der Schlacht bei _‘q]!,'kn]c
geschehen; die nihere Verbindung
mit Athen erst spiter, nachdem
die Lak. sich zurlickgezogen hatten ;
vgl. 1, 95 und 96. Hl”]d!“\ wird ab-
sichtlich nicht bestimmt auseinander
gehalten. — caolelmewy z’x wie 54
'l. - 4, rfﬂ'f}ﬂﬂévéik :f{th Tl'.{ l"lb‘
howre, wie hier zdy eoywr, so l,
75, 2. rod gupfegov, von derselben
Rache. — 10, ftupayor uévrow xté,
der erste Grund fiir die Unhaltbar-
keit des Bundesverhiiltnisses: das
Misstrauen in die Absichlen der
Athener, bis zu E. des Gap. Gram-
wmatisch sind die Dative '.»thffr!‘af,,‘
(. 11) und zois “Eldgoe (1. 12) mit
Evupeyor éysvousde zu  verbin-
den; dem Sinne nach aber greifl die-
ser Ausdruck iiber den Begriff eines
gewidhnlichen Bilndnisses hinauos,
und bezeichnet iiberhanpt das ge-
genseitige Verhilltniss mit seinen
Pflichten: . wir sind nicht zur Un-
terjochung der Hellenen Verpflich-
tungen gegen die Athener eingegan-
gen, sondern zur Befreiung von den
Medern gegen die Hellenen,® Dabei
ist eine Beziehung und Einwirkung
der Verbalnomina xeradeddwois
und éeviépwars aul dieselben Da-
tive nicht ausgeschlossen, wie sie
6, 76, 4. deutlich hervortritt. An
diese Aulfassung schliesst sich auch
unten ¢. 13, 1. der entsprechende
Ausdruck von der Auflosung dieses
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uovae Adnvalove,

Verhiiltoisses an. — 12. ame zod
Mydev 2u 2, 71, 2. — péyor Cou-
junet. wiel, 137, '_.. — g :F.a 16D LAOY
1,0, 3. weloes L1 — 18,
nyElo S a]w,r_ilut “1{: 1_ 19 und
wie iEnyeiodar 1, 76, 1. 95, 7. —
15, émaypouévovs. Da das iberlie-
ferte emayousvevs sicl micht ohne
eine von Thuk. Sprachgebrauch (zu
1, 3, 2.) villig abweichende Deu-
tung erkliren lisst, so habe ich
mit Stahl (vgl. Jahrbb. 1869. 8, 112)
das schon von Bekker vermuthete
émeey. anfgenommen, das sowohl
in dem Gebrauch des Th. (e. 2, 3.
4,5, 2. 6, 100, 1), wie in
dem Gegensatz zun eriérras seine
Rechtfertigung findet, — 16. ddu-
viczor 0 ovreg xri. Obgleich in
der Entwicklung des Gedankens die
Theilung des ‘\uluwci- in die Eu-
rnr'yuj, {p{iv umw gl Ximy LI.lIL!
suels eintritt, ist im Fingang bei
dem begriindenden Partic. ade-
varol orres — guurecier das un-
getheilte Gesammisubject #zu den-
ken: vel. zu 1,18, 2 —d'(rl srodn-

!,.-rr.(rr-y das zu ;cdumuu: OrTES Te-

hiirt, ist nach der Neigung des Th.,

durch Wortstellung das \'_(‘.l'lnllu'.r:u'-
zu trennen, zwischen daszusanunen-
gehorige xed” Ev yew, duiw einge-
schoben: vgl. zu 1, 91,6, — 18,4y,
das gern zuversichilich begriindende
Zwischensilze einfthrt (.da wir ja

THUCYDIDIS

b - i J -3 3 3
ASnvaiveg, all’ én
2 F n~ iy~ 1 ¥ b ] b -~
Mydov woig Ellyor. wai péyor pév amo Tob

%L TELOTOUC OUXETL ELYOMEY
wapadslyuadt  T0ig

4 . # ‘ s MO
YOWHEVOL® OV Yyap &IOS HY QaUTOUG

i o, gy, (et e
Xiwy nueig 0t auzovopor 0f Ovveg xai EAsudepot TG Ovo-

TOOYLYVOLUEVOLS

O 1 3 < -~
ovg wéy ped nuwv

frei und selbstindig waren;* vgl.
zu 2, 29, 4.) nimmt hier ironische
Firbung an, wie schon im Homer 4
110, und 4, 46, 5. 6,54,4., gh'uh
dem dyfer 1, 92, In v reruﬂH
tritt die wahre Meinung heraus, —
19. mierevs im subjectiven Sinne:
fiiruns: wir konnten ihrer Fihrung
nicht mehr traven. — ovzére I';.u}:
zum Ausdruck einer eingetretenen
Yerinderang, wie in 1lun zn 1, 120,
2. nachgewiesenen Gebrauch des
Eyeww mit e, Adj. vgl ¢ 11,1 u. 3.
— 2. Toie mpoyyrouivots Part.
impf., die schon vielfach vorge-
kommenen {und sich immer erneu-
ernden) Fille, — 21. ov¢ wéw -
n:(rfuruu-ufr\!ru Tous dF 'f-.'mi,.

i rlc}trdm tovre, dieselbe para-
taktische LI:MI. rung der Sitze, wie
I, 28, 4. 35, 3.: ,es war ja nicht
denkbar, hdh e, [Iill'hdt?ll] sie unsre
Genossen der Freiheit beraubt, nicht
an uns, den letzien, dasselbe thun
solllen. wy decoat rovre, Infl
aor. im Sinne des Futurums nach
regelmissigem Sprachgebrauch bei
Eixog f6TL: .aat, 81, 6. Zu
dieser noch als méglich gedachten
Folge llltL aber die ‘-man&ugtgur]g
(et sove tq_m eriuw"h gar) nicht,
wie man erwarten hul]lf‘. im Hp
tativ. (Kr. liest ohne Hss. duen-
Seinoas), sondern, da derEntschluss
derMytilender die angedentete Mog-
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lichkeit aufgehoben hat, im Indie.
Aor.; eine andere Art der gemiseh-
ten hypoth. Sitze, wie ¢. 9, 2.

11. ,und dass unsere "sr’lln-
siz‘inr..':g!u‘.lt bis jetzt noch
vaon ihrer Herrschsueht ver-
schont gebliebenist, verdan-
ken wir nur der Berechnung
ihres eigenen Inleresses,
welche uns aber augh nicht
lange mehr geschiitzl haben
wiirde,*

1. xei & pév — v Ened ey émo-
TpEmETal, der zwei te Grund derUn-
h.l]lha'l‘!{t‘tt{!(k“II[]{!(“-‘\!‘I’]I.!|[l]l";‘-(“'-
die wachsende Stirke der Athener
nnd die zunehmende Isolirung der

Mylilenider. — Mit & juey fravres
tritl wieder dasGesammtsubject von
¢. 10,5 ein. — Fefaworepoe in der-

selben Weise persinlieh construirt,
wie 1,40, 4. dizewor: 50 ware es

fiir nns sicherer, dass sie=%. — 2,
vewreplely zu 1,58, 1. — 4. fued-

Aev wel, zu 1, 107,3, 2,89,5. oud
unten . 17. — xat Apos — =~ arre-
agovuévorv: diese Worte enthalten
in enger Verbindung die Ht“lilﬂ—
dung des /ewie‘nors@w Eugihoy ol-
ger, indem das niher zu zo wlelar
gehirige xad die Verwegenheit der
Lesbier in den Augen der Athener
hesonders hervorheben soll: . Da
unser. Staat allein noch, auch der
grossen Ueberzahl der anderen ge-

o 0t aveimakov Ofog wovor migrov i Svu-
6 yip megafalvery Ti Bovhéuevos v uy 7E0-

avTovouOL TE Ehelpdnuey 2

geniiber, die sich die Abhingigheif
gefallen liessen, mit ihnen auf glei-
chem Fusse stehen wollte; npas
wie 1, 6,4, 2,91, 4. Wihrend die
Worle tmoysipiovs — MILJUIP-
zec das factische Verhiltniss ven
Seiten der Athener enthallen, be-
zeichnen die folgenden dasselbe von
Seiten der Mytilender, aber in der
Auflassung der Athener. — 6. dv-
verwrepot arrol cvrwr zu 1,8

— 7. rodi eveimedor xré, Diese
an das Varige sich eng anlehnende
Bemerkung enthilt den Abschluss
des zweiten Grundes von der Un-
haltbarkeit des Bandnisses: ,,es ge-
wihrt aber nur eine 're"i.'nwf'llm:i
Scheu, die auf gleicher Macht be-
ruht, hinlingliche Sicherheit fiir
ein Biodniss;* daher nicht starkere
Interpunction nach fopuerepat (6
d¢ avrt voi ypap Schol) — 9.
apoéywr trigt das Haupigewicht
des Gedankens: ,er lasst sich nor
dadurch abhalten, dass er nichl mit
iiberwiegender Stirke, also nicht
mit Aussicht -'m! E rﬂ)l-'._ den Angriff!
versuchen, d. h. durch die Voraus-
sicht, dass er llt‘iiii’:m \: such nicht
siegen werde.” — m'.-rumw.r TE
zjurpdwa.r{-lf bis zom E, des {.'Ip
der dritte (und daher mit z & ein-
gefihrt, ¢. 9, 2.) Grund: dass nur
Riicksichten auf einen guten An-
schein und augenblickliche Vor-
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theile die Athemer von schnellerem
Vorgehen abhielten, — 10. Ggor &, v,
2. 2 Gaor 3 9, 1. h,al 6.
nur in so weil als der .-\u~.||1|||\|‘.
ist statt or¢ gcu'fihft‘ um das Moliv
auf die engste Grenze zu beschrin-
ken, dem guten Willen nicht den
geringsten Raum zu lassen. — &
gy doyir: dieser alle andern iiber-
wiegende Hauplzweck ist auch dus-
serlich vorangestellt und dadurch
von dem nahe 2 ihm gehérenden
rﬂ TUH?”H"I(( éi;[,' xf&ffﬁ&i’:rf!ﬂ' gt‘
trennt: ,es war ihnen klar, dass
sie zur Erweilerung ihrer Herr-
schafl auf dem gelinden Wege die
Macht (die Leitung des Ganzen) in
ihrr}HiH:mJ bekommen konoten.® e
Apaypara in der nmfassenden Be-
deatung, wie 1,74, 1. 110, 1. :
10y mit xeredeugersn auch 3
3. mmmhi in engerem meulj.w
Das ebnpeneie Adyov wi HI erluu-
tert durch das iolar‘-rutf- ey
yio — — Everperevew, L’J‘-J’Pwh‘n
oy Hrr.ufry 7 m’}(:n, (nindem
iel mehr mit kluger Berechnung,
als mil offner Gewalt auf ihr-Ziel
osging i fqpodiy, pefidp Schol.)
2‘.llhae‘h\.' ulut liau]\{eu:hllgh durch
IE w 15 R dyey mm‘m*ru'
woran sich 1. 19 w, 21. noch zwei
weilere Griinde ap -,thiemua - 121
G pEy - 4. & 1 wbeg dE
nwl:wre\lotm eng verbindend (chne
ti }maht anl Gleichze itigkeit): auch
4, T8, 2. — pi dv rodc ye igoy
— — — buoTouEEvEwy dieser Infini-

4 (7} 1 -~ 3
THOG 0 T xon orynvoel, OUx

livsatz selbst vertrilt das zu Heg -
(U)rrr} L_yuwiru m erganzende ?rp
Adyw: sie beriefen sich als Beweis
(fiar ilj]' u]'l'l‘.t’.[t‘S Verfahren) dar-
auf, dass ja Leute, wie wir, die mit
ihnen gleichgestellt wiiren (ilre
freie Entscheidung hitten), nicht
wider ihren Willen an iliren Kriegs-
ziigen theilnehmen wiirden, wenn
die Angegriffenen sich nicht etwas
hitten zn Schulden kommen lassen. ¢
— 14, @ xpariore st. rovs xperi-
grovs, in Ll[r unbestimmtes Au\.
drucksweise wie 1,14, 1. 18,2, —
15. 7é& redeveaie steht unzweifel-
halt pradicativ zo re zodriore (wie
namentlich die Stellung des re — xed
beweist). Den Artikel, welcher in
diesem Verhiiltniss befremdlich er-
scheint, erklirt Herbst (Philal. 1860.
S, 342 ) durch die scharfere Her-
vorhebung des Gegensatzes zu den
voraufgehenden: [als die letzten
in ihrer Reihe, gleichsam als den
Schlussstein ihres Werkes, als ihre
letzte ‘Arbeit. wgl e 23, 3. und
das entsprechende zais P
¢. 85, 1. (Kriig. u. Stahl streichen
T VO Ted.) 6. dodevicrepa
Efeor zu 1, 120, 2. — ra &lde im
Sing. collectiv, wie 1,48, 3, 3, 107,
4. 4, 69, 2 nEpeectpelr recht
eigentlich rings umher weg-
nehmen, so dass der Zuriickblei-
bende isolirt dasteht. vgl. Plat. Gorg,
p-502 ¢. Dem. 21, 138, — 18, ad-
Tuiw, ~{“IJN! in sich selbst, gegen-
fiber der i iussern Stiitze: nooc o 71
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07 Grivet. foreodae im Sinne des
\n-—:hlu-~e~ Lre\mhuluh ruuf Tivag
1,57 1. 61} hier zur
] ilu']f'_-u ;wmlhmi:w ll(:\ festen
Stiitzpunktes: (m\ re, vergl. 4,
56, 2. mpos T ey.—wrur yr’mmy
e .I‘:IiIr{(!Ti(V —_— ;ru im il]\lll,
ungeachtet der \Ll|i.1!'l"'l-f1n]l Vo
Erew, wie 1, 91, 1 \-_-I. auch 1,
40,5, 2,4,2. 51, 34,30 T 44,
3. — ovx &» duolws, wie in dem
andern Fall: vgl. 1, 2,6. 2,60, 0
— 19. éyapuicerre ohne ausge-
~p|m|u nes Ohject, in dem 4]l|.'t-mﬂ-
uen Sinne des wpdy et sereieus
Betvew, siew unir_-u nicht so sicher
die Oberhand gewonnen haben.**
TO T& Yoy n.'l?w xré:.  Anch diese
Hl“w)l"lll-« tw“rru zu - der Eq'r.rd'ng
. wiung uni)oi' 7 r,dzr'ﬁs ZU einem
\m'ﬁuhh:‘_".ll Verfahren, damit nicht
dieMytt., zu friih in Furcht gesetat,
eine andre fiir Athen gefibrliche
Allianz suchen méichten, — 20. xed’
&v yeviuevor selzt, als die Wir-
kung des 7 ouiv HJHu Ty APO0=
Huevor, ||.||: ht bloss das bul‘jl‘nt ro
vavtioy fuey voraus, sondern das
durch den Anschluss eines andern
YORUTIZOY vergrosserte ; ein dhn-
licher Wandel (!l_-»"-uhm ts mitten in
der Periode, wie 1, 18,2, 39, 3.
21. ra d% wai fihrt die letzte Rick-
sicht, die die Athener nahmen; doch
nur als eine untergeordnete, ein: ra
d¢ zeed, dhnlich wie ré dé ozl 1,
107, 4. 118,2: .zum Theil auch
{doch nur in geringerem Grade) ver-
dankten wir die Erhaltung unsrer
Selbstindigkeit der Aufmerksamkeit
Thukydides IIL 2. Aufl.

und Dienstwilligkeit, welche wir
sowohl dem atiischen Staate wie
seinen Leitern erwiesen haben®:
ein solches Verhalten unsre
nothigte auch sie zu einiger Zuriick-
I-mlmnﬁ; — @ o THy Fepaiéing, in
Folge von -, wie 1, 12, 2. 23, 6.
24, 4. rie das Vat. gibt, weist auf
belannte Thatsachen hin. — 22. zaiw
st nposgrwrwy Miller - Str. Ari-
stoph. S. 366 f. sieht hierin wohl
mit Recht eine Andentung von Be-
\IF‘Ch'IHI”-‘\(‘I:;Ilfhi n bei a!hpnmhen
Staatsménnern,wieArist. \(‘~p 61
sie bestimmter ausfithrt, — 23. &
ddoxoduer dvrnidive EQ L iyvE-
adae seil, &v zu durndqra, Edaxot-
pevaberindersubjectivenBedentung
{,wir dachten, sahen voraus, dass
wir uns nicht lange mehr so wiirden
haben halten kimnen,* vgl. 1, 128,
.4,14,2. 7,41, 4)nimmtals Begriin-
;hmg i,{de P.‘irf Hapnd. ypuuEral
roic ¢ roug eAove zu sich: ,da wic
vorAugen imtteu,“ as den andern wi-
|1f~r!alm‘:| war, Die Voraussetzung
aber & wy 6 mod. Gde zariory tutt
hinzu, als ol nicht das negative ovx
ey — dewn®ivee  vorausgegangen
wire, sondern das pu-:[uv- &
Bowyei &y moyetotot Eyepd s,
Ifuxm.-uw das Kr. auwlgenommen
hat, (doch wohl in der Hedrutl]ng
scheinen wie ¢ 12, 2.7) lasst sich
nicht mit z.r_][u'lirérrﬂt vereimgen.
12, .Es war nur die Frage,
werdemanderndurch feind-
liches Vorgehen zuvorkom-
menwiirde:dass wiresdurch
pnseren Abfall gethan, war
k.
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das Gebotunsrerminder ge-
gicherten Stellung. ;
1. ie ovw wvey xre, Die Zwi-
schenstellung des Subjectes atiry in
der Frage zwischen das als Pradicat
zusammengehirende zic qedin ist
der Stellung des otros in den zu 1,
I, 2. erorterten, superlativischen
Wendungen analog. 7 g st. 3
gid. igt daher nur eine Verschrei-
bung der Hss. ohne alle Autoritit.
— fypiyrvero, nicht 7w zor Bezeich-
nung des immer wachsenden Miss-
travens. — ey isl 2u @edie und
zu -éh. zu beziehen. — 2. vmadé-
yeadae ist so sehr von frithester
Zeit her der eigentliche Ausdrock
von jedem wohlwollenden, beson-
ders gastlichen Entgegenkommen
(vgl. Hom. Od. & 52. @ 70. 1. Z
136. Pind. Pyth. 9, 17. Herod. 1, 41.
Aristoph. Acharn. 279. Xen. Memm.
3.11, 10, Plat. Legg. 12 p. 9532 e,
dass daraus auch die allgemeinere
Bedentung der frenndlichen Erwei-
sungen, vornehmlich zwischen Frem-
den, leicht herzuleiten ist; es ist
aber um so weniger hier an dem
Waerte in diesem Sinne Anstoss zu
nehmen, da es durch das folgende
,‘i-ggrr.‘-’:e:"eur mit seiner Allsfl"lhrl.l.rlz_.'
erlautert wird. Plat, Menon p. 91
a. hat beide Ausdriicke in dhnhicher
Weise neben einander. Mit Recht
hemerkt Stahl, dass dmodéyeodor,
das Plate Legg. a. a. 0. mit eyopeis
xeei Aruéon verbindet, im Gegensatz
zu dem Mipevor xei dyopas sig-

yesdhar (in dem Beschluss gegen
die Megarer 1, 67, 4.) steht und
daherungefihr dagselbe bedeutet wie
.{;T:qu;:m:-n’u'hu ep” eldidovs 2, 1.
— metp i yve pyv, wider unsre wahre
Herzensmeinungs; hier melie vom Ge-
fiih], als von der Ueberzengung oder
Erwartung, wie sonst gewdhnlich: 3,
60,1. 4,40,1.5,14,3. — 4. 6 re Toic
dhdotc — — — Eyvoor mapsiye. st
die Stelle richtig iberliefert, so
muss mit Kr. eine seltsame Ver-
schmelzung des zu erklirenden nnd
des erklirenden Satzes angenommen
werden, so dass es hatte eigentlich
heissen. sollen: © we roig ailow
suvown motel od, weoéyet, miaTey
ReBeoi (od. Belatoir), juiv tovTo
»ré, 8. indessen d. Krit. Bem. — 6.
xnréyeadar, unter der Herrschaft
stehen,* wie 1, 17. 3, 107, 2. 6
10, 3. — 7. meprdyol, iterativer
Optativ im Verhiltniss zu dem Impl:
Euedlov, — 8, zai die Ausfihrung
des Erwarteten einfithrend, wie 2,
93, 4. 8, 1, 4. — 9. dw i i
uéldgawr Begrimdung des dduweiy
(}'uxmﬁluz:*. [wéddyaes in {ransitiver
Bedeutung (V erzégerung mit dem
0Obj. ror deway) scheint sonst
nicht vorzukommen. Verwandt ist
das Passivam uéddesar 5,111, 2]
— 10. ve dewrdt, gewaltsame Maass-
regeln wie 2,77, 1. Ueber die Stel-
lung  der Genetive zu 1, 25,4, —
ovx avraveu. wohne unsrer Seits
|'rtr’-rm'.] gewartet zu haben;* mit
dem Infin. des Zieles, wie aweué:

X 3 ¥
15 watl £
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il 4, 120, 9. 135,
bchoma 0% 2 — 1.
nimlich zww dewvdiv. — ;
siep duvarol juer — — 19 {JM
iiweedan 1o dieser viel nune ver-
Lehieden behandelten Stelle habe ich
die |||IL-r1run:'lln||_|J|'|r] E\l'.i'l':llhl'lltluh
{eri gryTemAovALTgaL, XuL ErT (el -
gt Tt idee nuas st, el GrTETL
Sopleioe et rTIUEML ooy TE £
Jee 5 pie) von Hl.“l]mEiIlll_l.]i{".‘l"hi‘.:'ii"—
arl én” ixeivovs téver st &M ExEl
vaoie evar) von Kriiger aufgenom-
men: . Waren wir im Stande, so gul
wie si¢, den gelegenen Zeitpunkt fur
die Offensive zu ergreifen, so hitlen
wir auch, ebenso gut wie sie, warten
diirfen (de, es wirde fiir uns |!i| 8
Riehtige, dior, gewesen sein)
mil unserm Vorgehen gegen sie;
da sber jene zu jeder Zeit die
Offensive gegen uns in ihrer Hand
haben, so muss es auch in unsrel
Hand liegen, vorher (zu rechter Zeit,
éhe sie uber uns herfallen) fir un-
sere Sicherheit zu sorgen.® xei vor
avremiBovdedoeer ist das prolepti-
sche im Relativ- oder Vordersalz;
vgl, za 1,83, 3. drruckhijoa ist,
in demselben Sinne wie erreroué-
vetr, mit Bezag aufl die von den
Athenern gerihmte wiligew ge-
wahlt, vgl. die krit. Bem. — 11,
ael, zu jeder (ihnen beliebizen)
Zeit. — i’ Ixelvor, ig’
wie 284,92

18, .Und jetzt, da wir den
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langst beabsichtigten Ent-
cchlussaunsgefihrthaben,ist
es an Eunch uns zu unter-
stiitzen, damit Eure Bereit-
willigheit fir ahnliche Fille
kundwerde. AlleUms tind e
cind giinstig: die MEIL‘]Ii"dL‘I
;\1ln‘|if_-ristac‘.hnng:-sc'lm-a!:ht
nnd getheilt, v nd sie w?rd
durch uosern Abfall eine
ihrer wichtigsten Stitzen
<erlieren, wiahrend Eure
Flotte einen hedeutenden
Zuwachs erlangt” ]

1. zotattas fyorres in unmittel-
barem Anschluss ans Vorige ohne
Uehergangspartikel, wie 2, 74, } ‘*i.
93, |. — mpogéoes und etrea
nicht wesentlich verschieden (vgh 1,
93 ). nur dass jene mehr als un
mittelbarer Anlass zum llan_dv!u
hervorlreten. — 2. gagptis yrovel,
. ixevie Segogioc. vgl zu 1, 90,
5. — EixdTWE, ,Mit gutem Grunde. ©
. 4. mgos (ZquE?.au?;-' T n'_gl_
6, 59, 2. und zu 2, 11, 3.), {llf‘ namlich
eben in dem Anschluss an Sparta be
stehen sollte. — fovdoutvovs pey
(¢qiaragie scil), xwlotivras O
Die an den Nebensstz sich anlehnen-
den Partt. erlangendurch dieStellung
am Sehluss der Periode die Geltung
des Hauptsalzes, so dass das folgen
de viv OF zei uwur auf sie Bezug
mimmt.  Zur Sache vgl, ¢ 2. — 5.
Eru &v Ti elpnvy eng verbunden,
wie 2, 3.4 vegl. za 1, 30, 4. —

#
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1. Botwroi, natiirlich von Theben
aus, dem béotischen Vorort: daher
auch e.5, 4. der thebanische Emissir
Hermiondas; sonst ist oben diese
Einwirkung nicht erwihnt, — & 20-
@fCety, wie ofter, Ausdruck eines ge-
wissen Selbstgefiihls: ,wir dachten
in dem einen Schritt einen doppelten
Zweck zn erreichen:® vgl, 1, 84, 3.
103, 5. 2, 3,2, — apicracder -
mooracw nach dem schema etymol.
von dem Lobeck Paralipp. p. 516.
17. dhnliche Beispiele gibt : vgl, auch
Zu 1, 37,3. — 9. anwd ¢ 16w FEi-
'l-’a'f"“” — @16 1E ‘ASyvaivy xri.
(z€—zé — wie 1,8, 3, 2, 84, 3. unten
I 16.17,) mit offenbarer Beziehung
anfe. 10, 3. gesprochen; und wie dort
die fvpeunyie in der weitern Be-
deutung gegenseitiger Verpflichtung
steht, so ist anch hier die entspre-
chende ¢adorears im Allgemeinen
auf das Lossagen von bestehenden
Verhiltnissen iibertragen: im ersten
Falle sich nicht ferner an der Un-
terwerlung anderer Hellenen zn
betheiligen, im zweiten sich selbst
nicht den herrschsiichtigen Absich

ten der Athener preiszungeben.
Was e. 10, 3. durch 271 ¢, dat. sls
Zweck aufgestellt is(, wird hier in
lockerem Anschluss durch dieInfinn,
ausgedriickt, und zwar Praes. (E

Xoexais woLEiy, Svvedevdepotr) von
der unbegrenzten Zukunft, aber Aor.
(Jeepdapiver, apoaotioem) von
dem vorliegenden Falle. — fiw xe-
xX0S TOEW, Wit arr’ & Towiy
{Plat. Gorg. p. 520e.), ovw & 7.
ayew(Dem. 8,65.) Da &0 . xexa,
ungeachtet der einheitlichen Bedey-
tung, micht eine formelle Verbin-
dung mit dem componirten Ver-
bum ohne eine Umwandlung des-
selben eingehen konnen, so miissen
die Priapositionen in ihre adverbiale
Stellung zuriicktreten. — 11. TEOH-
aoeiaat d. i. mpodieqpIeipet. o
v als allgemeiner Ausdruck des
activen: Verhiltnisses nach dem
vorausgehenden passiven diegp -
giver. — 12, Sagoor, 7 7 80vdd-
pede, und dies Adv. mit dem Adj.
eaepedxevos verbunden, wie ¢ ¢
2. — 13. 3:' xel pucddoy vgl. zn i
11, 1. — Evpudyovs pridicativ zy
Jﬁ}_-e’er.‘]'rcr, wie 1, 433, — 14, dis
reyéwy zu 1, 80, 3, 16, @ ot-
w APoTEPay, superlative Bezeich-
hung, wie 3, 20, 2. 5, 14, 3. 63, 1.
»50 giingtig, wie noch pie.s —
‘pdegaras, 18, rEreyarad: diese
bei den Attikern sonst ungebriuch-
lichen Flexionsformen noch 4, 31.
2. 5, 6, 5.7, 4, 6 — 17. ¥rec
&l uev — oi d¢ vgl. zo 2, 95, 1.
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/ A Al :
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Eover, &L rflu,u-,; AUTOOTQEWOVTUL" OUTE YUp QTLO0TNTETaL
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tehhog Ta TE NUETEQR TTOOTYEVIOETRL, wadoiusy T av Jel-

vorsga 7, oi molv dovievovres.

pondnoavrwy OF vuwv i

meodvuwe, ok Te mpooliPecde vavrinoy Eovoay uéya,
T -~ r " ] # —
ovrrep Tuly paliore mpoodel, xal _Adpraiovg ¢¢ov xad-

18, it}l puiv, feindlich, wie
1, 102, 4. '2, T0,1: 8, 15, 1. 63, 2.
— 19, ('-')'a;w Inf. praes. bei sizog
von dem dauernden Zustande; vgl.
zu 1, 81,6, — 20. o dedzepar, nach
demversten Einfall vone. 1. und daher
¢ eaf., noch dazu, obendrein, —
. wu@poriowy, UMWY TE Aal 7j-
wiiv, — vouidy e pndeis: Anfi-
gung der weiteren Betrachtung. —
23. Iunx{af;:v encivas vgl, c. 55, 1.
Iu(:.tyt‘rv amowsiy, — 24, v WgpE-
Adew, das nachdricklich vorantritt,
schwiacht das zu erwarteénde rofzg
in f:i"nfi' ab: dhnlich 4, 92, 7. 128,
l. — 25. & rjj Arve. év nicht im
ortlichen Sinne, sondern von der
Stitze und Grundlage, worauf es
ankommt: nicht aof Altika wird
der Krieg beruhen d. h. nicht von
dort seine Krifle ziehen. Diese
Bedeutung des &v ist dhnlich wie
1, 74, 1. & raic vavei e mody-
pare Eyévere, 2, 35, 1. v v
(;yd'{ri :dw{Tui-'ﬂ"Fd-’}rf!, und 64, 2.
& opty xolvdi. — 26. 00
av wglhozu 1, 83, 2. — Zore ¢
fithrt den Untersatz «der Schluss-
folgerung ein: der Krieg himgt von

den Hiilfsquellen ab, die den Athe-
nern zu Gebote stehen: nun aber
sind die Bundesgenossen die Quelle
der Einkinfte; folglich bernht (was
sich daraus von selbst ergibt) die
Fithrung des Krieges auf den Bun-
desgenossen, — 27, & pellwy
Eora, 1 medoedos Twy yonu. se.

28. ovre und das ersle zé
stehen in correlativer Verbindung;
rf nach medoruer fiigt den dritten
Umstand hinzn. — 30. of -;piv
devisvorrss, die _A‘e"_r_rlur;xm LTOTE-
Aeig, die schon lingst ihre Unab-
];'{ingi:}!u:ii verloren haben wvgl 1,
80,3. 99,3.— fopdnodvrwy ipdy.
Dieser zweite Fall der Alternative
ist so sehr das Hauptziel des Gedan-
kens, ja der ganzen Rede, dass er
im unabhingigenGenetiv hingestellt
ist, ohsehon die davon hergeleiteten
Wirkungen dasselbe Subjeet haben:
vgl. den ahnlichen Fall 1, 10, 1. (2,
83, 3.und 3,112, 6. sind andrer Art).
— 32. mpoodsi: dies eben (osmep)
ist der Punkt, wo es ench noech
Noth thut; das Uebrige habt ihr be-
reits. — 33, xedwpeiv, zu 1, 4 und
77, 6. vgpawpeir vom allmihlichen




22 THUCYDIDIS

aLgroETe  UPRIGOTVTES attov  volg ESvupayors (Joa-
alregoy yho EG TG TQOTLWQNOETAL), Tty & alviey Gro-

gevEeade Ty lyeve un) Bondelv Toig aPLOTAUEVOLS. qv d ¥

2levFegoivres gaivnode, 10 xgarog 10U wohéuov Befato-

regoy E&eve.

» . 3 L - Cyamn ¢
_Algyeydévree 6ty vag e Ty Ellppoy &g
Al - v g [ N S ¥ e gt
Aideg vat Aie vov Ohumweov, & ov 10 ieg() oo

¥

i 2K ¥ ; iy * q y P g
fnérar fouéyv, Emopvvare Muriigvaiolg Svpuayor yevo-

i T > = Al e 3 Y v o -~
pEvol, voai ui meOnode nHues, {deoy uiv Tov xivdvvov TLY

gouarwy magefallouévovs,

- 5 1 L ] - -
xowny 08 THY €4 TOU AOT- 3

2 gl ; ’ o ; !
ppdwoar wipehiay Gmeor dwgovrag, Eve 08 xovoripay

awny Shafyy, &, ) mweodévioy Cucy, gpalyoousda. yi-

i

yveode 0 avdoes olovoreg buce of ve ‘Eldyvsg aStovot
el 10 nuiregoy déog Bovherar.”

=

1o

Towaira ubv of Myvidapeior elmov. oi 08 Aons-

AUy PRIy S e, : s
darudveor zal of Svupayot, dmerdy) ifnovoay, mooodeSaus-

3

vor tovg Aéyovg Svupdyove T TOUS Asoflovg imowmaayo,
it x ¥ N . R a . B :
wal iy & vy Arzueny lagolny volg T8 Svppeyolg ae-

Entziehen c. 31, 1. 82,2, — 34, 71ds
riczi 2, 41, 5. — tv eiricy, den
Vorwurt® (2,18, 3. 60, 7. 6;60,1.),
mit £zeer anch 1, 83,3 u. 6, 46, 5.
— 35. rv hevd. eaivneds, ,Wenn
ihr offen als die Befreier (der Be-
driickten) anftretet.*  Soist peoryre
(was vor dem fut, Efere das ge-
wohnlichere wire) nicht néthig. —
36. Pgedmoregor Efere vgl. zu
1, 4805720

14, Ehre nnd Vortheil ge-
bieten Euch daher uns bei-
zustehen®

. wiggireodas im Sione der
aloydvy von 1, 84, 3. AR B
5,104, 1. sittliche Schen, Achtung.
— &¢ tuds in dem freiern Ge-
brauch des Th. vgl. 1,41,2. 68, 1.
— 2. ob T L Stellung wie 1,
32,9, 13, 2. — f{oc hier und 7,
71, 3. adv, wie ouoic 1, 25, g
hier mit xei (ac, vgl. 2, 60, 6.)
st. des Dativs verbunden: so gut
wie, Der Ausdruck findet sich

erst bei Spitern (Aristid. 1 p. 269
ed. Dind.) wieder. — 5. mepaial-
AeoPer zo 2, 44, 3. hier mit dem
Object der Gefahr st. des Gegen-
standes derselben. — ouiucre,
Leib und Leben: wgl. 1, 70, 6.
141, 5.2, 42, 3 — tdioy —
xowry: das Opfer bringen wir al-
lein; die Falgen, gute wie schlechte
fund diese in noch weiterem Um-
fange, zowarépar), werden auf alle
fallen. — #zerogf@out, g@elivet,
der gebriuchliche Gegensatz: ¢. 39,7.
2,65, 7. — 1. i nur zum Participial-
satz gehbrig: vgl, 1,32,5.37,1. —
8. afwiar, 9. fovderac sc. gvar,

1. Die Lakedamonier neh-
men dieMytilender in ihren
Bund auf u. treffen Anstal-
ten zum Einfall in Attika.

L wnw & 1. 'A. iogodfy. Der
Ace. obgleich durch das folgende
(6) oig moacuevosr in die Con-
struction aufgenommen, ftritt doch
fast mit der Wirkung eines abso-

LiB. . CAP. 1416, 23
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fovlouevor 0Tt OUX opdwg &
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!
luten Casus (,und was den Ein-
fall in Attika betriflt*) an die
Spitze des neuen Satzgliedes: vgl
1.32. 5. 33, 3. 142,38 und beson-
ders 9, 62,1, auch Soph, EL 1364.
— epoUaL ®oeri Tayos mit H
su  verbinden und wvon :‘g(gr:._:nv
abhiingig : ,siesollten sich schleunig
stellen und nach dem Isthmos
giehn.* mepsiver wie 1,729, 1.
3. 6, 1.; so richlig erklirt von
R. Lupus, Jahrbb. 1875 8. 166, —
5. gpedery m, d. Inf, im Sinne
von xéLetew, aneh 5, 66, 3. 6, 53, 2,
und daher wie dieses im Impf. mit
Bezug auf die weiter reichende
Wirkung: vgl. zu 1, 26, L. Das
urspriingliche Gesammisubject (of
Awx. x of Evpw.) hat sich in-
gwischen anf of Aoz, allein ein-
geschrinkt. vgl. zu 1, |8, 2. oben
c. 10, 5. — roic dve wépsoy ZU
iére gr—}}ﬁjrqlnal: vgl.zu 2, 10,2. —~
1. blxots, dppeve ols Gl VIE Hy
xorpect Schol. — Bmegoeloories, s
rhe wios, wie es 3, 81, 1, und
8, 7, 1. geschieht. — inuovees,
im  Apsehluss an  vmepoigorTes
gleichfalls (als partic. fut.) von dem
die Absicht bezeichnenden ws ab-
hingig. — 10. oi @htdor Eupayol
wie ¢, 8. — 11. »xpnos, collectiver
Singular 4, 84, 2. 88, |. Hom. 4,
156, wie wdieuos 2, 76, 1. &p-

’ e ] A ’ 3
yvemaow, ¢hh oioi TE ELOL

vavtinoy xel To dro Tleko-

ashoe 4. 00, 2, — dppwaric in
moralischem  Sinne, Unlust, wie
auch 7, 47, 1. und dpeworvg B,
53, 2. Zu den beiden wesentlich
verschiedenen  Ausdriicken, der
Thitigkeit, Fvyxouedii, und  der
Gemiithsstimmung, &opwotie, mit
ihren entsprechenden objectiven
Geneliven, tritt das gemeinsame
Vb, &v— eiver zeugmatisch hinzu,
fir das erste. nach der Analogie
des 2v mepuoxev] dve 2,101, 2,
fiir das zweite nach dem Gebrauch
von 3,79, 8. &v Tapuyj xai PO
siver. — Beginnt die’ Ernte In
Attika auch schon im Juni (vgl. die
krit. Bem. zu 2, 1.), so dauert sie
doch dort, und noch mehr in andern
Theilen Griechenlands, noeh bis
tief in den Sommer hinein.

16.Sobald dieAthenerihre
Geg enmaassregeln treffen,
geben sie diesen Plan auf
und risten eineg Flotte zum
Schutz von Lesbos.

\. zexdyrwars in der ungiinstigen
Bedeutung des Vb. ROT Y Uy P e ORED
(6, 84, 8,179,081 1. 8 V. 8 et
pooveiy B, §,4.); und auch der per-
sonale Gen. egar steht unler dem
Finfluss des #ere-, wie bei dem
Verbum 3, 46, 1. — 3. Eyywrads
Pit.: .dass ihre Ansicht von ihnen
nicht richtig sei.* — 4. ént décfy
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wy Ichomovimaoy [zpidvovea] wiec Tov Adyvalay
weguoida  avrdy mopdoioar, aveydonoar in’ oixov.
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2y volc whelovar O vieg Gy’ aivoig dvepyoi xdlher Zyé-
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yovzo, meeamhioiar dé xel ¥ mhelovs Geygouévov Tob
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mokéuov. TNV TE yap Avrieny wai Evfotay xel Seldouiva 2

rel. wie ]lillllﬁ:.', nach &mwe und rtord: 5.49, 4. e 7, 23, 2. —
pach drw reang 1,107,4.6,11,6. & 7ols mlélorar nach L. Herbst
o o \ PR i WGy h;, _,ef'fcv 5. v.a. énérwo-  (Philol. 16, 8. 346. zu 1,6, 3.) nicht
3 UOTEQOY dé vavrwmoy TECQETAEVQLOY O TL wEPPOVOLY EC TNV 15 sor vgl 1, 17,1. (Eben den unbedingten Vorrang einciu-
$0 “”,1 ugrrcg, .'}..l.tw gebraucht  mend, sondern ,mit die meisten®,

vgl. zu ¢ 13, 3. — 6. adroi z¢  erregte Erwartung die Athener nicht 2, 85, 3.). Die Impll. mepeovere— so dass der eine hervorgehobene

xai of pérowzas vgl. 1, 143, 1. nur keine der in See befindlichen ,.t-w nr_;» yeddow von den allmahlich  Fall doch auch andere in gleicher
Die beiden obern Steuerclassen, von  Flotten (c. 6 u. 7.) zuriickzogen, zur Ausfihrung gelangenden, der  Linie [.Ilhl'nl‘.!“.h hat. .I!ahu_ wird
denen die Reiter- und Hopliten- sondern eine neue &Hﬁsnre aus- Aor. npooétrer von der sogleich  hier die Zahl der activen Schiffe
dienste geleistet wurden, dienten sandh:n. - u"ei?f} t. A fniévea, ins Lo];t—u ut‘l('!ldu!.\luuflnuun — aus dem ersten Kriegsjahre ,glaen:h-
fur ausnahmsweise als émyférec, gl c. 13,8, 4. Die passive Aorist- 17, 85 Euehier Einth. ofer m:t zu  unien q]seuu-nm h g ssere (mleiaug)
Das adzoi, auch nach einer so be- fm-m |m..+u;; ist ber Th. ungefihr ) Schiff u‘_hwu sollte.* eu'r?.ez'p zn  bezeichnet, — epgwm. »r-e_l;.u. ein
deutenden Beschrinkung, zeigt, wie  ehen so h.mh im Gebrauch wie 2, 66 3, — 19. énady udrw, verschrobener Ausdrack des Inter-
sehr das numerische Uebergewicht  die andre Agy®%rac; beide Formen i dvangympyrires scil. vgl.zu2,86,4.  polators, durch welchen er die
der Biirgerschaft in den beiden neben einan er3,58,3. — 11, ropu 17.” [Betrachtungen u]n;r Activitat zugleich mit einer vorziig-
unitern Steuwerclassen der levyirar  nach dem zu 1. 7. 1. bemerkten die \_q.,[]l]l“'ll]J"El’l und die lichen Ausris stung hat 1.'.8"?“,!,'”(‘]1
und #izeslag. Ueber die wechseln-  Gebraueh des Neutr. pl. der Adjj. I}Ph- desKrieges auf athe- \'f_'ﬁllg-u \\E‘d{r‘@_l_&a‘ll“’u, fiir £v oy
den \erlnitm.se des attischen dasie die Sache schwierig fanden,* nischer Seite.] L . . wr ist von Schiffen angemessen,
Kriegsdienstes 5. Schémann Gr. Alt. — 12, w angioar ¢ 10: g VA Dieses me]lcl erweist sich ‘bei  noch xdddos fiir die Seetiichtigheil.
1, 448, — 7. aveyayirves, der aimspi vy L. —Ja.(]{?u;m,cg kéonen genauner Prifung nach Inhalt und  Aber alle Bemiihungen ein Besseres
seltnere Gebrauch des Activams st.

des gebriuchlicheren Mediums, der
gich im Comp. erravdyen 7,59, 1.
§, 38, 5. 83, 2. findet. — mwepe
tov toduir, lings der Kiste
des Isthmos hin, um durch das
blosse Zeigen einer ansehnlichen
Flotte (émideckw) den Geguern alle
Gedanken anf eine Unternehmung,
wie die vom leizten Herbst (2, 94),
vergelien zu machen. — 8. zi5
Mehare, parlitiver Gen. von 7 (doxoi
vl zu 2,79, 6. Stahl Qu. gr. p. 17,
hathier, 2,79, 6. 100, 6 und 4, 105, 1

die Form auf oin vorgezogen) ab-
hiingig, wie 1, 46, 5. 2, 4, 4. —
10. nodvr zov Te'muo/on vgl. 2

61, 3. 85, 2., mit u!-va, 1565, ],
Die ‘rprrwhmlmz bestand darin, dass
gegen die yon den Mytt. (e, 13,4.)

nur die eben genannten 100 Schiffe
sein, micht die e 7T, 1. erwihnte
Escadre unter Asopios, deren Auf-
lisung schon dort berichtet wurde,
Daher musste nach der richtigen
Bemerkung von Steup (Rh. Mus, 24
S. 355 1) das aus jener Stelle hier
fdl~1!iill‘!t eingefiigte ruzraruz T ge-
strichen werden. wyyEdheadar,
persénlich und mit dem Part. con-
struirt, anch 8, 79, 5., mit dem
Infin. 4, 25, 7. 8§, %4, |.; hiufiger
impersonal, wie 1, 114,1. 3, 110, 1,
4,93, 2. 125, 1.5, 40, 2.8, 45, 1.
— 14, T :réummdu Ty, die
Landschaft der lakedimonischen
Peridken d.i. den grossten Theil
von Lakonika und ganz Messge-
nien. — 15, méupovaw, das
finale Futurum nach dem Pron.

Form so entschieden als das Mach-
werk eines Glossators, dass ich es
eben so wie das 84, Capitel durch
die Zeichen der Unechtheit ausge-
schieden habe. Die sachliche ]:n-
grimdung ist im kritischen Anhang
-spr{{ ben : hier ff!iW‘J: nur die BL‘
merkungen , “=|(‘|1€ den Ausdruck
betreffen. !

|. migiv in der prignanten Be-
deutung: ,in der Fahrt begriffen,
auf See gein,® ist 'sonst nieht nach-
gewiesen, Yohl steht aleir oft
von Schiffen, doch nie ohne priidi-
cative B{‘h mmung, ‘Sel ‘es eine
oriliche wie é¢ _f:”wwu 1,110,4.,
& Ths Makias £ Tov ?nr—-;m,_
vor 8, 108, 3., oder ¢ine gualita-
tive wie dpeore 1, 48, 4, 7 31,5,
8, 104, 3., Cueevor 2, B4, ob

zu finden L/u?rrnnu Herbst, zai &idy
von Stahl, @#ldce hdy von Herwer-
den) sind lé‘l"Ph]JL]l aufgewandt.
— 4, T rE e deeexaauee
#at mevrizovee enthilt die Dis-
position der attischen Flotte r-'.fl/i:l—
fevon ot moléuov. las Ty
épvlacoov findet in Th.'s eigenem
Berichle vom ersten hrlc-rkw!lr leei-
nerleiBegriindung. Der regelmissige
Kiistenschutz, den die {lh nach
dem Abzug der Pelopp. anordneten
|ftfl(“{l’f5 f((T{lTTI Gf"i"rﬁ "IJ‘IJTIJLJ f])‘-
Euedlor did mevros tol Tokfuon
pukafey 2, 24, 1.) erforderte je-
denfalls eine viel kleinere Zahl ae-
tiver Schiffe. Die ausserdem errich-
tete Reserve von 100 »ijec Bédrioras
(2,24,2.) ist bis zum J. 412 unbe-
rithrt geblieben, und kaon nichts
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ey

mit der hier angenommenen guiexyy  voraufgehenden Plural, ohne Bei-
von 100 Schiffen zu schaffen haben:  spiel bei Th. — dmyeérys, der
vgl. L. Herbst Riickk. des Alk. S.  Diener des q1t:-rh1-nﬂopl|ten .uu'h
10 0. 5. N crgm’u Excroy 8, 2, “?mrz'rmfzh 4,48, 109543,
17, 4. — 6. /um{, d% absolut, ohne 11, rotayitior beim Beginu dt‘! Hr‘-
ein ausgesprochenes oder leicht zu  lagerung 1, 61, 4, wozu die J"ril']'
erginzendes Pradicat, findet sich mit dem Phormion kamen 1,61, 2.,
gonst bei Th. l]ivil.t; 1.';‘_:]. 1. 1. 3. die aber vor dem Ende di’_’!:-l.lh-L‘Il
9 13, 4. 31, 2. 97, 3. 6, 31, 5. zurickkehrten: vel. zu 2, gk
negl ]'!r;uduuw ‘gl 1112 31, Auffallender Weise geschieht bei
2. — 7. ot néoee, im Ganzen, d:n-fi Aufzahlung weder der nach
zu 1,860, 1. — 8. roire muss aul 1,63, 3. gefallenen 150 Athener und
den ganzeh voraufgehenden Satz dm schweren ‘wr1u-1u durch die
bezogen und von der Aufstellung Seuche (2, 58, 2.), noch auch der
der 250 Schiffe verstanden werden: 4000 Mann und 300 Reiter, welche
ein ungenaner Ausdruck wie er sich  im Sommer 430. 40 Tage vor Poti-
'I:e'i Th. sonst nicht findet. — daea lagen (2,58,1), irgend emcbl
S.u. 14, © 7r*uf.?a'uxuv allméih- \\d!llllll]:j e I 3. row rewuar:,m:&‘ot’,
|Lch aufzehren (1,77, 6. 3,13,7.), also auch eine Drachme fir den
passl picht zu dem grossen "mf- Mann, was sogar das Doppelte
wand des J. 431, der hier ausein- des gewdhnlichen Soldes fir See-
ander geselzt werden soll. — di- leate war. Bockh. Sthit. 1, 377.
r}.r}rgyuf}{ {das Wort sonst nicht Sellte aber iberhaupt die ganze
bei Th. u. iberhaupt selten), eine Notiz: wijge wf méoe — Epegov,
Drachme fir den Mann:; mehr  welehe in der obigen Berechnung
als gewshnlich, da der durch- auf 250 eine sehr unsicliere Grund-
schnittliche Sold des Hopliten 4  lage hat (vgl. die krit. Bem.), Glau-
Obolen betrng: vgl. Bockh. ‘Sihit ben verdienen? — &7 wie 1. 2.
1, 378, — 10. qpovosly ywoiov  zum Superlativ, so hier hervorhe-
muss hier verstanden werden: den  hend zu dem besonders betonten
belagerten Ort bewacht halten: sonst rocevrae (vgl. 1, 32, 2. 2, 7, 2.),
innm'r den zn s¢ hiitzendcn, wie 4,  wozn nAsioroe pradicativ 11111,:umtt
1,4 35, 6. — atr - élcufave, ,so viele, nimlich 250, als die
der “nguh. im Anschluss an den  grosste Zahl.* j
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#0000L" xal mooofalovres T reolet, dmwetdy ov POV -
geL 1 .;gonzrﬁsxo»m amijhdov imw dv-rwm;; wetl .Tl'r.?ggof-;
weei Egéoov, #al #QTaOTY oauevor T &y Talg moleotL ToU-
Teels “ftJCtEU!EO(’ xal TELYN iﬂdl’tl’ﬂl'ﬂ?g due Tayovs i) b=
Jov &a olwov. smoczrsvrmv dé ot of Mydvuvaiot ava-2
,{mmom:rn- avrey i Cdviigeoy: ual Exfondeiug TLVOg

3 ’ ) -~
},“,omu., I PEVTES bwo e twv Avrieoalwy wal TOY

--rumgnv amédaroy Te -wllr}: xal eveyoengay ol Aot
ol xaré Thyos. of 0% Addnvaiot rovFavopevor TevTd, 3
zote we Muridyvaiong Thg yne #QCTOUYTHG %EL TOUG O(pE-
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¥ rrepl 70 f,CJU'O;LEJQ{]v 7oy coyouevoy Heaynra vov Eﬂ:r,—
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18, Nachdemdie Mytilenfder doch gegen Anschlige der demo-
einen vergeblie isml Versueh  kratischen Partei "e-mhml werden
gegen Methymna gemac ht, sollten. — 6. zara GrneELEraL, mil
die Methymniaer aber mit p|"u}u.\1u em ACIJH tiv Befuioreon,
Verlust vonAntissa zuriick- vgl zu 11‘- 2. Sie Ir-lrtPn einen
geschlagen gind, schicken Theil -ler énixovoot als Besatznng
die Athener Verstirkungen hingin. — 8 fardorévcay. ana-
unter Paches nach Lesbos [:]ll}ll‘\(‘ll wiederholt von 1. 3., wie
and.  schliessen  Mytilene 2,7, 1.—8 £xBaiSeiee mur hier,
durch eine Mauer ein. ||;t-prul|u|nl dem Vh, &xfondeiv 1,

1. Murtinvaios df steht sowohl 105, 6. — 10. wAfesesdar nur im
dem i dF Aaxed, ¢. 16, 2. wie dem  Passiv, nnd zwar im Aor. oder Perf.,

{ “USypvaiot c. 16, 4, gegeniiber, nock 4, 108, 5. 5, 14,1. 3, 38,3,
und damit wird die Erzablung von  immer in der Bedeatung rinﬁ

B, 2. wieder aufgenommen. — 2. schweren ;\H‘Ilulll"t’ TANYEVTES
nm rov {oPudv c. 15, 1.5 - 1!;, oddol — ae Aotmot: hﬂu-.trnmul‘

i e .e—u My Svprar ¥ rl C. wie ¢. 13, — Ty ETeUpBY,
t. 1. — aig -moa}u?ouew v, du die die \1\Lt 1tm(‘n zuge sfiihrt hatten.
sie \u-t Einverstandniss in der Stadt 12, refre durch die beiden fol-
zar Uebergabe rechneten: Part. genden P.irtn]pl:ﬂ:.u?r' die .der
pr, von dem noch unansgefihrten, Construction nach von sruvéey, ab-
vorausgesetzten Plan. — 3. of éni-  hingen, erlantert. — 13. #is _,r.
xovpat, Fremde, die sie in Sold ge-  zpuzeiv vgloben c. 6, 2. 16, -
nommen (zu 1, 115, 4.), wie dazun Aove émd. Die Tahl. dm Schiffe 1st
¢. 2, 2. die Anstalten erwihnt C.ml] nicht, wie sonst gewdhnlich, ange-

4. mpoyyeipes zu 1, 109, 3. — geben, da es hier nicht auf die Ve
5. Antissa, Pyrrha nnd I"rv stirkung der Flotte, sondern nur
sos, die zwar mit Myt hieiten, des Landheeres ankommt. Dagegen
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heooniay nal avvol Zoeveynbvree vive wowToy Eagopdy dioa-
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wird der fir diese Zeit sehr unge-
wihnliche Fall, dass die Hopliten,
offenbar zur Beschleunigung der
Expedition, alle Seedienste mit ver-
richten (eiregéres v vedv vgl.
zu 1, 10, 4 und 6, 91, 4. mit dem
gleichen Zweck der Beschleunigung)
ausdriicklich hervorgehoben.  Wie
die Beeilung der Sache dureh die
Praesentia in der Erzdhlung (degu-
zvovrTal, Wepiretyilovor) ausge-
driickt ist, so entspricht denselben,
so ungewdhnlich es eintritt, das
Perf, &yxaroxodduprer mit dem
Hinweis auf die zuerst an den da-
zu geeigneten Punkten (&mi #eep-
repuivj angelegten Forts (ppodpia),
in denen die Troppen, wenn sie
rasteten und bei Nacht, gesicherte
Aufnahme fanden: ,sie gehen als-
bald darsn, die Stadt ringsum mit
einer einfachen Mauer einzuschlies-
sen, und schon sind an verschiedenen
festen Punkten Forts in dem Umfang
derselben angelegt:* &uerox. d. I.
év zi) zeiyer. Die vorgeschlagenen
Aenderungen (éyrerowxodousivan,
— oxodourdy, — dousive, —
dopnaar, — dounro) sind daher
unnithig, So war, was ¢ 6, 2.
nur von der einen Seite erreicht
War (T7s wiv Saldoans epyor),
nunmehr vollstindig avsgefiibrt:
xeléx pic zai € Saddoans slpyero.

19, In Athen wird zum er-
sten Male eine ausserordent-
liche Kriegssteuer erhoben:

Lysikles, der zur Eintrei-
bung ven Steuern nach Ka-
rien geht, kommt dort om,
2. xei airoi, ef ipsi, (nicht das
einfache adroi) ist proleptisch mit
Hinblick auf die an die Bundesge-
nossen gerichleten Forderungen ge-
sagt: xeel &mi 7. fyuu. — dogpopd,
die Vermigenssteuer in ausserge-
withnlichen Kriegsfillen, die damals
zuerst angewandl, spiter hiufiger
erhoben wurde. vgl. Backh Sthit.
L 618. 19., der zore mpdirer, wie
ich glaube mit Recht, absolut, nicht
bloss von der Zeit des peloponn.
Krieges versteht. — Zogp. dinxdoie
rddavra eine dhnliche appositive
Verbindung wie 1,96, 2. 205,50 —
4. Lysikles, ohne Zweifel der von
Aristoph, Eqq. 132 als ngoferono-
Ays verspottete ['r.-t]mgngv. der nach
Perikles Tode sich mit der Aspasia
verméhlte. vgl, Curtius Gr. Gesch.
2,413 f.u. 824, (4. Anfl) — wéun-
rov avrer. Da die apyvoaloyoi
vijes ihre Aufgabe, riicks indige
Tribute einzatreiben (vgl. Kéhler,
Abh. d. Berl. Ak. 1866. S. 133 ff.),
an verschiedenen Orten auszufiihren
hatten, so erklirt sich daraus die
grossere Zahl der Strategen bei
einer Kleineren Schiffszahl (hier 5
Str. bei 12 Sch.) vgl. 4,50,1. 75,
1. (Miller-Str, Arist. 8. 581 Anm.
will decregor st mipunror lesen.)
— B, ddde OYUDOAGYES vgl. #u
1. Der gleiche Ausgang
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des dort erzahlten Unternehmens
an der henachbarten Kiiste mit dem
Tode des Anfithrers zeigt, mil wel-
cher Erbitterung die halbbarbari-
schen Bewohner dieser Gegenden
sich der athenischen Tributeintrei-
bungen erwehrien. 8, Mveddrae
ohne Zweifel dieselben, welche
Lo e T Zoutor of &5 Awciwr
heissen d. i. die nach der Unterwer-
fung von Samos (1, 117, 3) an der
gegeniiberliegenden Kuste angesie-
delten von der oligarchischen Par-
tel, vgl. 4, 75, 1. (ré dvete ai o
Zduw): sie sind iberall bei den
Feinden Athens. — @idne, das von
allen bessern Hss. iiberliefert ist
erkliirt sich ohne Schwierigkeit nach
dem Sprachgebrauch von 1, 2, 2.

20. Die belagerten Platier
beschliessen einenAusfallzu
machen;Vorbereitungen da-
A

1. &ze vgl 2,78,4, — 3. &mide:
ndpze als Pridicat nachgestellt, im
Sinne des verbalen Substantivs : T
fnudelipes Tov airow, vgl. ¢ 29, 2.

4. riuwoiac. 5. 1,925, 1, —
5. émBovieder mit dem Inf, (£5el-

Weiw) nur hier in derselben Bedeu-
tung, wie ofters mit Verbalsubstan:
tiven {(?.’.'Iﬂz-‘r;??‘:ﬂ'lv 3, 109,
vethvow Ty rvpavvidy 6, -
vor Eeadovw T, 51, 1), — °
st vel 278,38 — 7, /
absolut der Construction
nach, wie 4, 20, 3. 7,79, 2., doch
dem Sinne nach mit Anlehnung
an das voraufgehende: Smepfivar,
- {anyeloSen, auclorem esse, auch
4,76,2 6,99,2.7,33, 1. — 9. dw-
doos pévrews: Weissager im Heere
werden auch erwihnt Herod. 9. 87
Xenoph. Hellen, 2, 4, 19. Ueber die
Verbindung beider Nomina zu 1, 96,
2. — Ednopaidov s, d. krit. Bem. —
og #zeidoro., der nichtbloss den Plan
angab, sondern auch die Avsfih-
rung leitéte, wie ¢. 22, 1. von der
andern Seite: ofmeo xel g n.
wiziow noav: vgl, zu 1, 14, 3. —
10. maie mit Uebergehung der nicht
zur Sache gehdrenden Umstinde:
vgl. 1, 136, 2. 2, 33, 2. 95,2, —
amoixrnoar, wiec, 30, 4. unmittel-
bar mit zor xird. zu verbinden, das
sich zugleich dem folgenden uéyar
iy. anschliesst. — 11. i &vdpus
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diaxoaiovs wie zu einem Nomen, hu Gen. rob refyovs abhiingt: .da YUATU y&luz-jgtm- O0are ol avéuw wol au’ aciltvoy EEre
VBT " e --r.i'.:.”."

und zwar hier dem Subjecte, eng das Stick der Mauer, auf \wlcim- : i _ ]
nen, — 4. pddwore zu 1, 13, 3. dies Pronomen in priidicativem Ver-

verbunden lrluuh nn-,c';u. an, ge- sie es abge shien hatten®: denn &n T ; ; !
gen 200); vgl. 3, 65,2, 4,80,4, — derselben Stelle, wo sie wegen des 5. ot &xx. ",“'LF“" Durch diesen er-  haltniss erscheint, wie 2, 40, 3. 4
12, duperew c. l'.n i||mnm|l-uhcm abgefallenen Jewurfs (ot Ekedn- iareoren '{IES{.'IE i I'.'L“'i’.i.' von 17, 1. — diaze -‘Hizludmf-uf.'éfarrnr
Sinne anch 8, 23, 4. — 13. &mou;- Juppévor Ervye) die Hohe am ge- rr‘ln”l"rl.l"'l“l ”,“,?"efE'gL“"" kbnnte) .80 dass ein Vorbeigehen neben
it o, sk ’\ledlmu wie bei vadic 1. nauesten hatten messen konnen, ist das Satzverhiiltniss .\':-rs-q:lml'-len.- einem Thurm (weder an der in-
14, 3. 8,56, 4., orevpaucre 6,7 74, beabsichligten sie anch den Ueber- ey Ear e 15t das wanre Subject  mern, noch an *3'.'!' dussern Seite)
9 'L Trac ohne l‘huuhnuuv 11-.1 P I}unh diese wie es scheint; lJ(:E'dE'I' ha;zglmhw:_wr.n:u I-"A_Iuétff_:"f.' nicht moglich war:* vgl. zu 1
Dimension der Lange (7o wijxes), richtige Auffassung der Construc- FAEEL als adverbiale Bestimmung 4 3t Aage ALPyOY streicht
wie 7. 42, 2.u. 8, 10, 2. chne ln;;:l]:t‘ tion widerlegt B iaaoliidie Chle J:u.:allr-_,klclmj_fl. war: ,in diesem Zwi-  Stahl nach dem \I_I]:‘JII]‘\"’ von
der Bahl — 145 M“E‘,,m,”ﬁ jectur Didot's énéyorzos, das ::._Iul_nau_ ; durch den appositiven Nahor hei v Horw. Stid. Thiie
i 2‘ R InuBohei, anders qur passen wittde, wenn Tod tl- élnrlumatn_- (o d, .1‘.} ur.»ul.mlul 1'.1?1: p- 39. Doch trigt es. zur Deutlich
als 2. 49, 5. u. 7, 62, 8., die Sehich-  youvs Subject ware, Auch Stahl's DAL ?!"?;.‘M"lh_' (Stahl streicht oi  keit bei, und der Sing. ndpyor vor
{en: H‘H],,ealuulmn\palt‘ui Diod. Vermuthung ogor st. & o halte écx. modes, und fasst oixguere  dem Plur. 8¢ wiris» hat f,pmf.“v
9 10. Terie inefoaiss, v. o, éxToy  ich nicht far nothig. o1 haii Jlffli’ér'. a’le‘r;\L'L'll‘S{i’ll\' nach Ana-  Bedeutung: ,neben einem Thurm
M{'J‘ 5, an einer Stelle, wo —. Sawvey Thy Fopuérgnaw zur Um- ]J'{f,”" von Groue évouuleater 1,  voribert — dyjesar, of gilaxes
L3R ::r]e.‘p‘unu ro (die seltne Me- ~Lh|c1,nm¢: der uuiauuu Handlung e _'1'-' ROl .,dmfy”*-”‘ wofir 2,  sc. — 12 #niqa'u}‘ nicht pradicativ,
l1|.!“&l|!'llli)i|.lit‘\L"l.J[H!LI"LL Bedeutung  wie ioteiodae 7. £ l. Soph. Aj. 1‘r: d 'J“??*_“'Uh“hf‘«hf‘r zarerépe-  sondern mit yewr z0 einem
findet sich auch bei Plat. Phaedr. 345 Phil. 536. — h,, Akivdou, ge- ek geschrieben war. — 8§ dué  Begriff verbunden: ,Regenwetter.”
02708 unhml-r:,n\\r‘u:!mm'ﬁta‘[lh e bmgu]ur Gemrdfen il .f?»m &1, VoD zehn zu zehn Mauer- — 13. Srrws, wie gewdhnlich in
Thes. L p. 1944 anorh:iuun‘mliml] pauos, 2, 4,2 und xepwds 3, 15, 2. ;ll.!m_“]"' — toondaris, selteneres begriindenden Zusitzen, den ni
moliot — xeei Epehdov parataktische 21, H;-u: hreibung der Ein- ort, st. {oog 76 mAdzoes, wie Th.  hern Bestimmungen vorangestellt:
Ve |].m.’|.m in_ilrer Wirkung s. schliessungsmauer u nd der gern Compp, mit igo- gebraucht  vgl. 1,124,1. 8,2,3. — 15. '“{”:
v. a. inei moARnk goLdu., é.iw?m Artihrer Bewachung. (igodieiros, isoxivduvos, lodvouns,  qpoovgely nur hier bei Th. und dann
wré., und wiedernm euu?u: oi uév 9, ddo rouy negifddovs. Die ro‘oq:r_?u ~mf’",?.':1w" tadwnpos).  erst bei Spatern Dio C. 40, 36,
TIMES fid., m J.s ,u'.uuu revéeo o pridicative Stellung des die hebt -_[ 10. xet 70 E50 }“l'[“' Wieder- 99 Die220 Platier.die dem
6. V. 4. xai & of pdv tives fudgre-  die besondere Vorkehr auch fir holung des & (mil fast allen Hss) Entschlusstreubleiben, er-
yow, Guws of ndefovs T muﬂm einen Angriff von aussen als unge- nach dem zu 1, 6, 5. bemerkten steigen in einer regneri-
uidlenr wie 1, 107, 3. 3, §4id wohnlic h hervor — 3. & zic émiod Gebranch. Doch tritt derselbe erst schen NachtdieEinschlies-
19. xru.*aunmu ov &5 @ .c:l‘r:ri? d. (nicht 7» 7is duix) Tasst diesen Fall in sein rechtes Licht, wenn wir sungsmauer, i s
mit Herbst (Philol. 24 8. 681) xei i. mapeoetaaro

rotrov & 6 £3., wovon der ulrl als nieht unwahrscheinlich erschei- £ P ey zu |
i L

A e A
oi airei streichen, wodurch 46, 1. 48, 1. — 2. ddare xei dwé-
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uiv 0f tag xhinarxag @épovreg, xal mpogédegay’ Emeire

pag (x. ar. ist in der Bihmeschen
Ausgabe durch Druckfehler ansge-
f.allﬂu die beiden F actoren des ye-
Iu.wi'_ ‘,fa!_ui!r\.rm,. — é-,_:,;#ﬂ‘ﬂ’ llFH
inchoat. Imperf. von 1, 26, 5. 49, 1.,
woranf die einzelnen Umstinde
der Ausfiihrung diégnoar, mpogi-
gtéey 0, 8. W. im Aoristus folgen.
— 3. oineg xei THe M. @ ROy
vel. za c. .JJ. 1. —4. § megueiyer
atzove d, i. der innere Graben,
der den Hvlagm«.u zunachst war.
e 'J r!ef}ﬂ#ll[ J0e Ti’ r. ""l o
1, 46, sie I'm__wtvn am Fuss
der Mauer an**; von diesem ersten
Erfolg (im Aor.) geht der Bericht
zu den das Ersteizen begleitenden
Umsténden 1. 12, im Impf. (zpoo-
durapor xté) weiter. — 6. avi
ro exorgwoy, in dem idberall
herrsehenden Dunkel: :’:wé von
ortlicher Verbreitung noch 4, 72,
2. Sonst kommt d1e-o Prip. bei
Th. nicht vor. — av mgoidorTwy
aVTOY, — o AATEAOVT VT WY (beide
Partt. ohne Ohject in der allge-
meinen Bedentung ,8ehen und ho-
ren®): die absoluten Genelive nach
voraufgehendem Ace. zovs Ul
wegen der selhstindigen Bedent-
samkeit der darin enthaltenen Moti-
virung: vgl. @hnliche Fille neben
anderen Casus 1, 114, 1. 3, 13, 7.
e, t:,r.l(;{,p(y zai, Stellung von 1, 1, 1.

Der Dativ von srruteraysir ab-
hingig, das nur hier im Th. u. dann
erst bei Spitern sich  findet.

8, modv diiyewv, wie 2, 81, 3. Das
Maass des mode (von Kr. verddch-
tigl) ist nach den Verhiltnissen ver-
schieden, und darf natirlich hier
nicht grosser, als zu dem Zwecke
mllnu angenommen werden,

l{] UOTRlELS tij 07 n‘ruer, Vutrpru
ondiow meptfeddnpévor Schol. mit
leichterem Sehild und Harnisch (nicht
ohne Schild, was 1. 15, u, 18, wdoi
ist). 11: r’!d’q. &v. The ?T{JEI_.. Thy
anhar, worin der unbedeckte rechte
Fuss fester einfasste (nicht der be-
schuhte linke, wie Kr. annimmt):
vgl. Sall. Ing. e. 94. — 12, npoat-
weayor mit dem noch ungetheilten
Subject aller am Ausfall Theilneh-
menden, welche im Fortschritt auch
unter dem Bereiche desselben Ver-
bums sich mehr uutl mehr sondern;
50 riLH}! B AT Edusrol HETE
avror (8o E-t. i H‘Ihlndrtll in die
(zweimal) & i’ & v — 13,
m}ura-. b6ry fonpol eiot, wegen der
viE yepépror mach der Beobach-
tang von c. 21, 4. — 14. moocede-
cer und 16. cvéfy. Diese beiden
speciellen Thatsachen treten im Ao-
ristus aus der Gesammtschilderung
hervor, die bis EgeAdor 1. 20 im Tm-
perfectum vorschreitel: in heiden
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Fillen fithrt das voranfgehende xeil
die Ausfilirung des Beabsichligten
in einem fast parenthetischen Zu-
satze ein. 17, éywpovw, 19. avé-
Betror s. d, krit. Bem, — 20, ngoo-
Baivery, nmfasst kurz sawohl das
dvodaiveey wie das yopely i
rovs nvpyovs, das bei den Vorauf-
gehenden unterschieden ist. — 22.
o dovro oline ausgesprochenes |_'a|.\cr
leieht zu erginzendes) Object; zu
1,95, 7. — 23. avridaufaviusvog,
Praes. .als er sich daran halten
wollte.* — 24, dodmoy st. Yogor
zwar nur von den geringeren Hss.
geboten, ist doeh so selir der be-
zeichnende und seltnere Ansdruck,
dass er schwerlich von einem Ab-
schreiber herriihet.—25. v6 arparo-
wedor, die Truppen, ohne Rilcksicht
auf eine geschlossene Aufstellung,
za 2,25, hier die Besatzong der
einzelnen Thiirme, die zum Schutze
gegen das \‘n-rm[ gich unter Dach
! rnq].cn hatte,und nunansdiesen
i 1o refyog wrlure}'r i 26. o
dewvar zu 1, t’ll 2. — orroc IU
Thukydides IIL, il

$9opvfotvro uiv oty #eTe b

otdeig 2volua ¥k THE 0UEGY
beiden voraufgehenden Substanti-
ven, von denen oxeréwwrn »uf wie
ein Wort anzusehen ist. — 27. ro»
Mlae, Gen. part. zu of — ¢wod. zwi-
schen Artikel und Particip. einge-
schoben, wie 1,126, 11, 3, 36, 5. —
98, & rnﬂ:-xrxalii'. wvon der entge-
gengesetzten Seite,” mit folgendem
7 (nicht y, obgleich gute Hss. es
haben) wie Herod, 1, 207. 9, 56.,
entsprechend dem 7 nach rotwer-
tlor 6, 68, 3. Plat. Gorg. p. 481e.
— 29, dnepéBuroy u:n] dem ent-
sprechend ¢. 23, 1. of taepfui-
wvovres von dem noch in der \u-,-
fiihrung begriffenen Unternehmen ;
eben sa 29, tLisillpr erJrJrJt Botvro
(wie d.mlul:trvlsurlm‘!’rul . 26,1.):

» waren in Unrube und Besorg-
ni 31. atrwy (oder tavrdy)
ist sowohl der Stellung wie auch
der stirkeren Be df‘ILlelr wegen
dem aoréy der meisten Hss. vor-
zuzichen: denn da der negative
Satz nur das positive zere ydpay
pévew ausfihrt, so weist das plurale
eorwr liber otdeic aul das Subject
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des ersten Gliedes zurick: ,von lich iiber diese und den A 'Larpom-. st &y TOU T ol mmmmm auTolc a;guﬁégaym
dem einem jeden angewie- d#ussern, mit Eis bedeckten . L 1)
senen Posten®. — 32. & &'H"D@ Graben. liche Bezichung zu einander ge- 10, &ue verbindet mooadévrec nahe
elvar, wie das stirkere Eyeado 1. oi vmepfelvorres (das Part. setzt sind, — 5. fvaTarres, p?'ii- mit s e — 11. imepéfuivov
(1, 25, 1.), mit dem Infin. eixcowe: pr. zur Bezeichnung aller Bethei- S ;i:_--.tallh‘n sich zur Abwehr  weist im Impf noch auf die fol-
+51e wnssten sich nicht zu erklaren, ligten, so lange das Unternehmen Euf abrof, im Gegensatz zn den  gende Ausfihrung der einzelnen
was vorging (Part. praes.).® — ' dauvert: zu 2, 2, 4.; zum Schlusse bisherizen W a:hrur? iibernehmen  Umstinde hin, — «&f sowohl zn
33. oi zowoxoator, der Artikel wegen  kann dsher das Vb. fin. omeptSawor Sy e M g vegl. zu dem iterativen Parlic. & dicoro-
der festen Zahl dieser Abtheilung  bei der Ausfiihrung selbst noch ein- 1. 100. 3, — undive — dnsfondely  pldpevos (s. v. A omire T die-
{c. 23, 3.), obgleich sie hier zuerst mal hinzutreten)bildet dasGesammi- e r,r‘.t-}.léaaulv th'|ldll“:.. wie 17, X,mec,”—n]_, wie zu lororo ge-
erwihnt wird, — Zzéraxro, impers.  subject fiir den ganzen folgenden O S I S et A Ilmrg (daher auch die Stellung des
wie ¢, 61, 2. und mit dem Dativ  Hergang, so dass fir die einzelnen g]t:i;f-l R \Ul-auf'gphp[]dqn Part. @&l zwischen beiden Verben: vgl
und Infin. wie 1, 19. 5, 31, 2.  Stadien desselben (épvdacaor, sip- Liavasi3toartee nur die zuerst za 1, 2, 1.): ,jedesmal wie einer
(Kr, éneréraxzo). — 34, mpds Tiv  yow, UmegéBuwoy) verschiedene Ab- heraufeestiesenen Lente zu ver- hiniberkam, stellte er sich —“, und
gogv, an den Ort, von wo das -I1.'I|Ll||"1.‘]| entweder von selbst zn sh:llvn: ind. erweitert sich darch  die so gebildete Mehrheit findet in
Geschrei Jam; im eigentlichen verstehen _sind _(bei épllaaaoy), den Erfolg dieses Bemithens selbst  den f-r:li'.{l'mlr-n Verhis  (érofewov
Sinne des Soydeiv. — qousrol  oder ausdricklich hervorgehoben S 5““1:& fiir die folzenden Partt.  w.s.w.)Ausdrock. — |-_J,n‘,._,-u?rjruo:,
modfuior zu 2, 04, 1. — 35. me-  werden (oi wév — elgyov, oi di und Verba finita zu einem immer des iussern Grabens: vgl. s
gawvigyor: mepd in der Bedeutung  vaepéBacvor). Dadie Plqpil. aveeg, wachsendin ' Dmbang: vl iber 1,249, 13, xwlvris pipr oiT0
der storenden Einmischung; das und éxéxper. das bis ¢ 22, 2 Er- r'li;wv'\'un Th ."'|1'u~i‘ aneewandte  zu i 2, 3. — 14. mdvres mit
Compos. IlndpL sich sonst nicht, - zihlte Kurz zusammenfassen (vgl. d. Freiheit die F,'..m LXXXVI. — einziger Ausnahme der gleich er-
3R, dws — 3 woi uy Sondoier. Ilm krit. Bem, zu d. St.), so muss mit 8. mr e SV m‘ r,mmw gehort wahntl‘n die noch mtﬂeu Thiirmen
selbe ‘.".ecIMJ der Modi ohne einen  7ds 75 diddovs (gegen l’ul[m"« Auf- 20 elovor, nicht zu ExconPotrras,  sich befanden. — 15. of redsvraios
Unterschied in der Bedeutung im  fassung, der ér;??rw[aw noch zom &ind irfri].;‘ Hont drth Ve atpywr  eben so nachdricklich mit dem
Finalsatze auch 6,96, 3. u. 7,17, 4. Vordersatz zieht) der Nachsatz als (son :']_'(."I '|‘f|i'llll';t"l'| aus: Kr. erkldrt:  Artikel eingeschoben wie ¢. 11, 3.
— 7 (ppvxrwpia, die Anstalten fiir  fortschreitende E "hluug beginnen. sie: hielten die Feinde von den zé& redevraia: wvgl L. Herbst im
die goveroi: vgl, Arist. Avv. 1161.  Dazn kommt auch, dass durch die Thiirmen ab) mit einem Rickblick  Philel. XVI 8. 343. (Stahl streicht
Dazu das Verb. gpovxrwosiv ¢.80,2.  zusammengehirigen Partikeln € vor sowohl auf die rig Jiddovs guida-  of vor émd zdv avgywy und zieht
— 40. mow u}ﬂrft;(i/m.w Der  diddovs und xai vor zdipcres, die govrec, als anf die greveSiBecdév-  das of vor veh 20 xervofaivortes
Optativ_im Anschluss an bnws —  zwiefachen Vertheidigungsmaassre- res seine nihere Bestimmung. —  nach der Erklirang des Schol. o
un Soqpdoter. — 41. wum‘}eamu geln, die Absperrung der Durchgiinge 9. of ¢ sind die noch am Fusse welsvrelor zow  xeraSateorrwy,
c. gen. ,erreichen®: 1“‘- 3, 7, durch die Thirme unten, und die der Mauer befindlichen, wozu of  Mir scheint die :le-h der Worte
11, 6. Abwehr der herheieilenden Feinde i B appositiy. hinzugefiigt ist,  den Artikel vor &me 7. 7. ya
28, und gelangen glick- von den Thiirmen herab, in deut- A 1‘"“![{‘[ 1, vel. zu : 18, 1. —  verlangen.) — 16. 6i 7g.¢.
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.ro‘n,fé;, 0 LOALg zj:ragexmn, erepaiudnoar. EYEVETO oé nach Theben, um die \.r,fulg:_-r zu  o6dde, die von der mgog K. . dp.
kel W {s.tc!:;rﬂ'.ft;: avroic pahloy dece Tor YELUDYOG ] pué- tinschen, — 3. 7o voi Avdpoxpd-  xep. unterschieden wird. Doch

Dl ianat . x v L A R ¢ e SR rovs (diesen platiise h!!l Heros er- konnte auch jene nach einem andern
'44’&&05; U.Q:H?‘ﬁ?"l‘!ég, dé amo THE TapEoy 0L IJ/.{II.’L:H‘; Y- wihnt Pluat. Liu'i\[ c. 1)) poaor Uebergang iibers Gebirge bei Eleu-
govy adooor Tny éc @nfac Q’&.’Qﬂt'ﬂm’ .rjgiéy‘ by dekui "}'}0}._ oder téugvos, nordlich von Platia  theri mit der Hanptstrasse zu-
! i f Rt auch in der Schlachtanfslellung bei  sammengetroffen sein, wie die Un-
18. uaddor in héherm Grade, nicht bloss als SIVUm Z0 7ToiEl- Herod. 9, 25 a. E. genannt, — 4. l‘”"'-"'lh\idl.]“g bei Paussn, 9, 1, 6.
besser. — 19, r& yuuwd, die un-  ¢%m (vgl. zu 1, 73, 1), sondern atzovs dmoronioa (iber die Form wahrs l.h'f’lll]l h macht: o0 zi» eu-
beschiitzten Theile des Korpers: mit der Nebenbedeutung des gliiclk- zu 1, 20, 2. und Gber den Infin. aor.  Hefav anb Ty By 3oy “””“T‘“J“!
5,10, 4. 71, 1. — 20, duk rae lichen Erfolgs (wie 5,55, 3. 6, 74, nach vouilery zu 2, 3, 2. vgl. die  zip dE éui Yo ages Edevdes
Awcuncdes, welehe nur in der Nihe 1. 8, 57, 1_}“; das Fatkommen ,a'e- krit. Bem,) agpis roanéadas ist die  pow ve xal ::,c e, In letz-
ihrer Triger Licht verbreiteten; dic lang um so echer. The seltnere § grammatische Verbindung, welche terem Falle ist die Folge és Egi-
Begriindung, die eigentlich zu einem  Nominalform auf -ow (fidgpevis durch die }iriinl].:‘truu:f "des Un- dous xui Youds die geographisch
acliven yooov xedeupwy gehort, st duwguy), die sich  erst bei m-\v:_a_l!;.u-t_l (oopis {.rfr-'ur.:l._j ver- richlige; im erstern ware dr_r ent-
ist auf das Passivam iibertragen. —  spiten Autoren wiederfindel, ent- schrinkt ist. — 5. zi» mges Ked.  ferntere Punkt vor dem ndheren
21, pSévovor duafdvzes, sie kamen  spricht der Neigung des Th. iiber- %. dpvos zepedde. Durch diesen  genannt, nach dem zu 2, 7, 3. be-
gliicklich hiniber, auch ohne Be- haupt (vgl. Einl. LXXXIll), und Pass, welchen die Athener von merkten Gebrauch. (Die Unter-
zeichnung der vermiedenen Gefahr:  tritt  besonders oft in der Ver- Ell!l!l]lui‘\-\':ll.ni{blf'ill Kuppen die ,Eichen- "f-']“-'ldu“l-’ der beiden Sirassen bei
c. 89, 2. — 22. Bialws, ,unter bindung mit dem pﬂui\'imhr‘n kipfe“, die Bootier nach den noch  Xen. Hell. 5, 4, 14 betriflt die
harter Bedriingung.® vgl, zu 2,33,  wiywecdar ein (vgl. 1, 75.1. 75, deutlich zu 'll!ll(.F‘-'L]I('llh"l].i!l‘!l drei  sudlichere Verzweignng nach Me-
A, — 23, éasddsiv, dwadpepsiv 2, 11, 4. 14, i1 94, 1. 3,92 -i Haupthohen (Vischer, Erinn. aus @aris oder nach 3;[tliuJI 7. duu-
Schol, — &i2° oloc — uddor s. d. 4, T4, 4. 85, 1. 1!.: 1 116.2 5' Griech. S. 533) Tosis /a-tr(r)rr, zety absolut, ,vorwirts eilen®, so
krit. Bem. — 25. omovupeuévy B2,4. 6,103, 4. d 2. 8 21,1, nannten (Herod. 9, 39.), ging die  dass 7y — gép. nicht als Object,
wird hier und 4, 103, 2. mit Cobet 66, 2. 89, 3. q, N Hauptstrasse nach Alhen ‘in .:.iid.— sondern als l’.ivh_Lungs!n timmung
(ad Hyper. p. 57.) richtiger zu  yeuwvor 7o u;)“}m_ nicht bloss oistlicher Richtung iiber Eleutheri anzusehen ist, wie die nichst fol-
schreiben sein, als omoveup. das  die Heftigkeil des Starmes, :snﬁ: und durch die 1.1:1-i:}-isrh.~ Ebene  genden 'thuluilen Ace. — 10, 'Epe-
allerdings die besten Hss. haben: dern 1'i!wﬂ:ﬁui"’. das arge Unwetter. (Bursian, Geogr. v. Gr. 1, §.249.), Jpes ist zu accentuiren, nicht
d n'.| hol. zur Il. 4420, — % Die Woristellung wie 1, 32 Da die Platier zur Tiuschung der F.nu&gu, nach Sehol. ad Il. B 499:
bovigpere, ces schneit ziem- 5, 53, | L Pelopp. erst & bis 7 Stadien auf J',.n‘wm (richtiger Bovdger vgl,
lich stark in |h=r\.sc.hl. nngewohn- 24 219 Mann erreichen der theban. Strasse marschirten, f;nttlm--\ Ace, S, 112, it'g-rm;m
lich agt pach der Neigung, im durch List ihren Ver i'nlém-n und sich dann i}sﬂlu-h aufl Erythrd  uév oA Bowwrieg 'n.:_rc.afruh dé
Griech. Passiva auch von intransi- e utgt.E“ nd Athen. A und Hysiéd ins Gebirge geschlagen nodw Tovies. — fadat C. geIL
tiven Verbis zo bilden. — 26. 8 so- 1. 4me ric rdgpoy — adpder hatten, so werden sie .uuh weiter-  assequi, wie 3,106,3, 8, 80, 3,
wohl zum Part. wie zum Vb. fin. Nach Ueberschreitung des Aussern hin nicht aufl jener, sondern auf 12 dmy misdrwy, den 220 von
— pohts imepiyevrec, so dass  Grabens sammelten sie sich zn- der nordlicheren Strasse iber Phyle ¢. 20, 2 das G wie 1, 19, 6,
sie nur eben Grund hatten, um die  niichst an der andern Seite und und \'I“‘”"* gegangen sein, Thas 110, 1, — #loi 7wse of wie zu
Kopfe iiber dem Wasser zu halten.  traten von hier aus den Marsch an: ist 1. 9 # mpoe 7o Gpos gépovoe  einem Wort verschmolzen, so dass

dyévero pudldor, yiyveolal hier  vorerst nordwirts aul der Strasse
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das Prisens sich nicht andert. —
14, xcre yopor (sonst nur wmit
pévew verbunden 1,28, 5. 2, 58, 3.
3, 22, 6. 4, 14, 5. 26, 1. 16, 5.
7,49, 4. B, 71, 3. 86, i] t-“evnmuJ
v.rrhl nur, wie der Schol. erklirt,
:rc:,cmcn-p. +=ie kamen zum ‘-.le-hmh
machten Halt* (Kr. ,sie kamen nach
ihrem Standorl zurfick.”) Das yi-
:IJ’EGJt tnach der Weise von 1, i.. 3.
vnd 3, 27,3, — L} s fonpdelas
vgl. 21: 22. 9. — ot éx 1i¢ modswe
u‘u_h dem proleptischen Gebranch
von 1, 8, 2. 3, 5, 1., hier schon
durch das folgende fr:;g:m Znméu-
wevees veranlasst. — 18, fomér-
dorro, das inchoat. Imperf. wie
1, 26, 5. orovdis iljrovy motfoat
Schol. -onévdesdee mil dem Ace.
der Sache und Dativ der Person
auch "3, 108, 2 und 114, 2, —
20. ovrws tawdyoar, Das Schicksal
der Stadt und der Zuriickgebliebenen
wird e. — {8, weiter berichtet.
26, DiebhelagertenMytile-
nierwerdendurchden Lake-
damonier Salaethos,dersich
durchsechleieht,zum Aushar-

ren ermuthigt,
o Aaz. der Artikel ungewdhn-

lich, von Kr. verdachtigt; Poppo
weist einige dhnliche Beispiele nach
(3, 100, 2. 5, 52, 1. §, 35, 1.), und
uberhaupt ist der Gebrauch des Ar-
tikels nirgends schwankender als
bei den &twicots. — & Muoridi-
vy, in der Lage, wie sie c. 18,5.
geschildert war, — 3. & Ht'mmr
in dem innersten Winlkel des von der
Ostkiiste sich tief hineinziehenden
Meerbusens, von wo der Uebergang
nach Mytilene am kiirzesten war,

4, 7 dmepferiv yv 1o . doch
wohl, weil in dem Bette des Giess-
baches nach unten eine Mauerliicke
gelassen werden musste, um dem
Wasser freien Durchifluss zu gestat.
ten: omepd. wird daher nicht von
dem Uebersteigen im eigentlichen
Sinne, sondern allgemein von der
grisseren Leichtigheit hindurch
zukommen zu verstehen sein, wie
das auch in di ¢ Aed ey ansgedrickt
ist: vgl 4, 118, 4. — 6. of mpde-
dpor, die Regierungsbehirden in
der bestehenden oligarchischen Ver-
f‘!Ghll!l" von Myt., die ¢. 27, 3. ol
cpyorres genannt werden; ob es
der amtliche Titel Wwar, ist nicht zu
entscheiden: Th. gibt ihu 8, 67, 3.

SrcéaTethay, COYOVTY AJ.;.cdav, 6g rp @DToic YaUaEX0S,
) 3 2 ]
;zgamc&fm"cau. avroi d¢ wnv Avvony wed o Svupexot
] o 3 ’ ¢ Za
:c.c)’a!.uy, Grwe of ‘AYnvaior auporéewder Fogufovue-
yor 1600y Taig yavely ¢ vy Muwibgyny roramleotonts
drtBondngovey. pyeire OF wijg éafolig reveng Kleopé-2

auch den finf Ersten in dem Verfas- = 42 Schilfe zu Hiilfe und ma-
\-!lll;’.’st‘ﬂt“mf des Pisander. — .llLIt L‘ughmh einen Einfall
£ & zum Anschluss des dritten Glie- in Attika IO e
des, nicht in Beziehung anf das lol- 1. oi ITedomw, — ; avToi #ai o
{.n'uie weh, — 9. %t Gpe—émpe-  Eovglzue 1,1 — dia x. TEGO.
Anaoueros, Partic, nach einer vor-  hier, bei der Auhfuhluuu die ge-
.mwog.lunm n adverbialen Bestim-  nauere Zahl statt der randen, 490,
mung, wie 1,80,1. 107,6. — 10.  so lange nur von der Absicht die
meos Tous xf’hy un:mltf"lha]' mit  Rede war, c. 16, 3 und 25, 1. u)l!d
oGOy elyov Ty v r.uuri zu ver-  wieder nnlfml der Erzihlung ¢. 29,
binden, wie nach &, 44, 1, und 43,5 1w 69, 1. — 3. r'o;gaum s, d. Lult.
nicht zu bezweifeln |~.t Lihr bmu Bem. — 8¢ rv aitois v ezg-
war weniger auf die Hhmer nach  yos. Dazu war er oben c. 16,3 be-
Athen gerichtet®; wozu @oze Sup-  stellt, Hier wie 2, 66, 2, und 80, 2.
Suivew als erlauternder Zusatz  reicht die Nauarchie \'on_dcm Som-
hinzutritt: vgl 1, 28, 5. 76, 3. 2, mer des einen Jahres in den des
9 4. — 11. 8 zey. Nur hier wird andern him’]tnr — 6. xeranley
diese btlnillh\-IUII]IM des Jahres mit  &c— wie 1,51, 4. 2, 103, 1. 4, 26,
dem consecutiven vé eingefiibrt: 6. 8,35, 1. ohne l}L‘LOmi(‘IP Abwei-
.und so (dariiber) ging der Winter  chung der Bedeutung vom Simplex,
zu Ende®: in der R f*gel ist die Ver- — 7. émiBoydnoovat 1u‘l;m die
bindung lockerer mit xaf, wie 2, Form des Ind. fut. welche Vat. und
1083, 2. 3, 88,4, 4,5L 1lb..r 115 die besten Hss. *.:l -0 oL bieten zn
9. 5 89,3 51,2 56,5. 81,2 83, 1, 1?5;]. Da rais Yauoly — xare-
4. 6, T, 4. 93,4, 7,18,4. 8 H. 5. nAsodoais Dur yon den 42 peio_p.
60, 3. oder I{CLIilHTl"IId ‘mit uév 2,  Schiffen unter Alkidas \'L"!‘.‘-‘:talldtll
70, 15 n. 3, 116, 3 werden kann, o muss anch &reson-
DAS FUNFTE JAHR DES KRIE-  eiv c. dal, hier ausnahmsweise be-
GES. ¢ 26—88. denten:gegen jemand auszie-

96, Im nichsten Frihjahr hen: sonst heisst émreg. bei Th. ent-
schicken die Peloponnesier weder, wie 2,5, 1. ||nd an den dort
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gizog, averwonooay xoi dw.‘.t-x'h-ﬁm' HeTe ToleLe.
27 ()e de Tlli,nlr waioL &y TovTy, Bg ol TE viee avrmr; c—:x ] vor Allem das Getreide, das sie ist doch nur wverschrieben unter
z 0 . 1 3 dem Pontus dtm Einfluss des wraufgt‘hcndtu
FROV @O T 1 : i 1 e LT £ vor dem Abfall aus dem

4 i g5 Mw foopw'{{?i" ahhe SMXQQWEOI , Hel 0 hatten kommen lassen (¢. 2, 2)und  dvreg). — =owy d. h. im Einver-

. . 'y - & ’ ! 4 e i 3

olrog  Emehelotmer, avaynalovrar Evufatvery mpoc vovg das die herrschenden Oligarchen  stindniss mit den Fithrern der de-
A rvalove dic tads: 6 Sl a4l ) ol B o unter Verschluss gehalten hatten.  mokratischen Partei, — 4. #ai vo

, d ,.g : A ri_'al&?’ '{?E mrﬂg,m ,EQOJE’ifj Vel. W. Herbst, der Abfall Mytile- orpardmedor, da Paches ohne

AOMEVOS ETL TAg varg omiilet Toy [§J|;IHEJP TEQOTEQOY Yhhov 5 ne's 8. 11. — 9. edrof zu tvyy Zweifel mit den angesehensten

4 B IRy A oo ; o ) B y ey duwaer: aufl ihre eigene Hand,*  Fihrern sich berieth: im Lager
3ovre we émeltwy ToO n : 7 7 AT R g B e B

I > o iy i ‘% b f&'tawfs ,m 0, & {',Eu?‘ tj,&'gﬁp ohne die dvrerof zu fragen: vgl. konnten nur die Priliminarien ge-

omka, olre 1jngodvre ¥re @y apydvrmy, xare Svlléyoug ﬁ 5,60, 1. 6,37, L. sehlossen werden; die Entscheidung
X ¢ f Y IR - ¥ \ \ i 98, worauf die herrschen- stand bei den ‘hv‘cmu d. i, 7w
TE YLYVOUEVOL 1) TOY ' EMEAEV : W e e iy, WRERN LR ; - x k
Rya ¢ otroy &xélevoy voig Ovvazoig i ] de Partei die Stadt dem Pa- dJyjuw rdv’49, — ro orgar.stehtin
3, 40, 6. \gi Plat. Gorg. p. 4924d. ches zur beliebigen Ent- einem slillschweigenden Gegensatz
scheidung der Athener iiber- zur mddig, wie 8, 72, 1. 76, 1. —

E

nachgewiesenen Stellen die Hiilfe
beschleunigen, oder im Allg. — 1. RJ{/MJOJG[.,J\!A dued, . 7ok,
zu Hulfl !mrnm en: vgl 1,62, 4. formulir, wie 2, 78.2. 3.1, ¢ gibt. @azs hier v 1. 14.z0 1, 29, 5. —
13, 4. 3,23, 1. 110, 1. 27. In M ytilene kommt die " 1. ot dw rm_, -quE”urJ-J: 8. ¥, 'cl, 5. fovdevoed, Aor. entscheide

L, . "‘]' . .,.j 4. 8,33,2. -—-RJE- demokratische Partei zur oi Gpyorres, of dovatol c. 21, 8., 201,85, 1. — 6. ALl THY 6T9. — ad-

o, t‘?fu Heve. vel zo 1,94, 1 n. deren Vorstand die modedpor von  raede: da diese zweite Bedingung,

114, 2. Wahrscheinlich lebte ZWar
Archidamos, der bisher die Einfille
in Atlika geliihrt hatte, damals
noch, war aber durch Krankheit an
der Fihrung gehindert. Sein Tod
wird nicht lange darauf erfolgt sein,
und als dann sein Sohn Agis Kénig
geworden, fithrt er im nidchsten Jahr
den beabsichtigtén Einfall: c. 89, 1,
S. Kriiger, hist. Stud. 1 8. 151.
A \:hurfm de rer, p. b. Pers.
gf‘qt t(-'mm- [1 8 — 8, vifog zu 1,
36, 6. — 9. :'cfmas 0, w. 10, &
7t ef'?e:'i? S. d. krit, Bem. — 13,
p'tm Ty f‘euegma vgl. 2, 57, 2.
— ET!H!‘*E“’ e. infin, zu ‘¢ 2, 2.
— 14 w5 7dy mex, gu ¢ 4, 4, —
15. z’mEr]l&w absolut: ,sie gingen
immer weiter vor, wie 1, 62, 6.

‘d.lL]ltund verlangtFrieden;

. w¢ — amo v, IT, wie Salaethos
c. 25. versprochen hatte. — 2, E9-
yoorilewr nur hier, wie sonst &
dezpifew, 2, 18, 2. 85, 6. 3, 29,
l. — 4. duc zade, in Folge der
gleich zu erzihlenden \urimn:,e
— 5. omdiCer d. h. er gibt ihnen
die volle Hpr]lthuA[unr' (8, 25, 1),
die sich bis dahin nur die dvrazod
vorbehalten, wihrend sie die un-
tern B”T“Q‘(ldd\‘-(‘n nur als Leicht-
hewaffnete (wehoi, mit Speer oder
Bogen, ohne l.-mn'h und "sq]nldj
hatten dienen lassen. — 6. of d¥,
emeidy. Ueber die verinderte Inter-
punction zu e. 4, 1. — 7. xeva
Fvlddyoue yiyveadas von geheimen
fuﬂiumcuknnitt‘u wie 2, 21, 3.
xere Fvoreses, — B, 70 oitow,

c. 25, 1. bildeten. Der Aunsdruek
selbst findet sich kaum anderswo,
entspricht aber dem &yew ra mody-
pere ¢, 62, 3. 72, 2. — énoxwli-
ceiw: iiber den Inf. ful. pach dvwa-
zav slveszu |, 21, 2. (Stahl schreibt
amoxwltew, und verwirlt den iiber-
lieferten infin. ful. auch nach dei-
adear 1,27, 2, nach nsiderr 2, 29, 5,
nach épicader 6, 6, 1. und Bovile-
adei 6, 57, 3., withrend er ihn nach
dieerogiodee 4, 115, 2. 121,2. 7, 56,
1. & 55, 2. und 74, 3. \Elthrinl' .
Quaest. grawm, p. 8.9.) — 2. &l ¢o-
ua;»w#ra’orrm wie der d-r ftos mit
dem wizei ¢, 27, 3. gjtdmht hatte,

. 3. xwdvrstoorres noch abhiin-
gig von ywdvres (das Part. praes,
swdvredortes in den besten Hss,

wie die erste, zwar zu Gunsten der
Athener beschlossen, doch von den
Mytill. (etrods) auszufithren ist, so
ist auch im Folgenden der beabsich-
ligte Gegensatz #n ‘Adnraiots uéyv
nicht mit Muridge. € rein durch-
gefiihrt, sondern das Einzige, was
|||.|}::u erlanbt ist, '!u.‘G:‘iHm o=
oréAberr, mit der .\d\(’l#.-ﬂ[l\pi!rfi-
kel an die Spitze gestellt. Dazu ist
aus dem ersten Gliede das £fsiven
aunch @ber das gwischentretende xet
taw orp. — avrovs hiniber noch im
Siune ruh-h'al!cn vel.zn 2,44, —
8. év Gop av A nuhum die-
ser kurze Ausdruck beruht 1m|' ei-
ner S\m‘ll\ is der beiden: &v Gap
w m::or:r:- [\21 8,67, 1.) und 1{m-
av (od, Ewg v \gi. 1, 90, 3) malw
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4?1’Palﬁ1"‘; .r‘,jcrr’.fm-‘m;{n, TEOLY O.{ 1y Adnke eoyey, meou Nachricht erhielten, wird zuerst
pHiSovres 0 am Ty g genannt, und auf diesen ist auch ‘lhl-wu,
apwroer mvvd. zu beziehen. (Da- )

Eldwaw (vgl 1, 91,3.). Ueber eine  Jdeézpwpar nicht ohne Ironie gege durch fallt der Grund zu Haase's
dhnliche \'m'misrhnng zu: 1, 14, dbergestellt: vgl. zu 2,7, 2. 93, [luce. p. 23.] Vermuthung Heog
3. — 10. oi 'mr‘:rwr&\ _agos 7. — 3. b ddhog adois, die weilere weg.) — 7. u. 10. 70 gupéc, mit
dex. vgl. 1,131, 1. 2,5,7, — 12, Fahrt, im Gegensalz des mepi ad-
oux t'ié)'w'u*m absolut: ,sich nicht zgw 7, I évdiarpifeer. Das
ruhig verhalten®; vel. 5, 45, 4. —  &ddos steht daher nach der Art,
13. duwg, obgleich thnen zundchst wie 1,2,2. u. oft. 4. grodaios

. (gegeniiber dem rege]-

gen t«]a't":u hgebrauch von 1, 31,
"-1_. R .55"1_[ ‘—14
L) mfr' Exnvotovs }reh

et auch 4, 70, 2 . ‘* 42. 1. (an

o i letzge, Stelle auch mit wonep e?_ﬂ}
pragnantem Arfikel, ,den sichern mnach go pers nlichen Lun\lmr'tum

A g L g R 2 29 *OI 4
I'hatbestand®: wie hier, so 1, s ¥OD A 450,58 16.2,15,10, 2, (der

noonn 6 : i LB
6,60,2 und 4, — 8. "Eupazay, zo lJ(]"dilih des piyreadar zu d1| Sem
grevoy 10 uweretv Xiov xei Epu-

7y Irapp xat Mvrovep muvdevoy-

Sicherheit versprochen \\'eu'. — ik~
ilovor, izéror se, was v o ¥
126,10. 3,T0,5. 75,5. Jsmzugeiu'rt
ist; wie hier, aueh 3, 75, 3. — 14.
zezariderer. Das in dieser Beden-
tung iiberall gebrauchte Medium
dentet auf die Sicherung L'l[]' (reiseln
im eigenen [nteresse hin: 1, 115, 3.
3.30,1. 12, 1. 10..‘ . 4,57,4. 5,
61,5, 84,1. 8, 3, 1..— 15, péype
ov ¢, ¢onj. zu 1317. 2. vgl. Stahl,
Qu. gr. p. 11. 12, — 16, 7pua-
sxraioere, THy MoAw sc. denn grade
Anlissa halte ernsten Widerstand ge-
leistet ¢. 18, 2. — 17. zadiorare
y etrg iddxed formulir: vgl. ¢. 35,
8,13, 1,

29. Erst sieben Tage spi-
ter langen die peloponnesi-
schenSchiffein dendortigen
Gewdssern an,

9. Edee év r:r’gn QY. —B. e

xoutodévree nach 'ihnli.,hem Ge-
brauch wie 1, 141, /aor*:or fvre-
oyres, und 2, 5, 2. !_L 81, 6. — zavg
éx Ti¢ nolews J_-h'h;rr:m{, d. 1. die
nach e¢. 16, 1. aus den Biirgern
selbst genommene Besalzung der
100 Schiffe. Duoreh lingeres Ver-
weilen an der Kiste und langsame
Fahrt gelang es zwar den I’l‘lupp
jener atlischen Flotte, die inzwi-
schen zmm.hi\ohm’ zn entgehen;
:I{:JEIJ E}t‘r ..l’rf?.rgl .ﬂfru L0is (En 1,
51, 2.) sie glicklich TIPJU;,: r:m_-irh.'
ten®, wo diese Gefahr voriiber war,
Aber schon in Ikaros bekamen sie
die erste Nachricht von dem Fall
von 'H!,tilem. vgL L. Herbst, Philel.
16, 8.313. — 6. ayeiv ¢, dat. noch
¢, "L 1 1,1,2. —6. 7 ixﬁgw week
My xarg, umgekehrt wie df’: ge

phischen Lage nach; wie 2, 7, !

1. 93, 1. 8, 88, Der Ort, wo sie die

Sois (1. dv) Schol,; richtiger Steph.
5. V., TOWOS TS '}'.gi'&ym’ct;‘

9. 7 Muvr, fedwrvig: der l'i\Ei\
wie 1, 13,4, zur Bezeichnung des
ferminus a quo: dem Fall
von Myt. waren es 7 Tage, als - =,
Das part. e, steht pridicativ mit
derselben Wirkung wie ¢ 20, 1.
Ty qu: gmtdemorre — 11, ;/ Twy
negerrwy wie 5, 40, 3. T, 77, 1.
Ilrlff:'fen 1,79, {. in derselben Ver-
l»thun-v nEpL TOY 'n;grii'nm'.

30, Doch rith der Eleer
Teutiaplos zu raschem Han-
deln.

|. ooor mapeopusy (aul doyov-
TES, n'wh. aufl Hehom., das vielmehr
von fgy. abhingt, zu beziehen), in-
dem der Redende sich selbst in der
Anrede einbegreift. — 2. Zuai do-
%el AEDY 1 s mit |||1-fnmlu-lhclum
Wechsel d(‘- ““iﬂtlt"-: “1 ]:""'\

1. dhl]lll.fll‘”\El])ﬂiadjil_,“il_[l (EEdy e
VEhrogs 8 14, 1. #arayyeiros ,.1\-,
L. bej Herodot, 2,119, 2. indrorag)
L]L:]r}'ll"li an unser 11155]\13[‘11[“\-'\ er.
werden) — dmép Eyousy
T Wverweilt*; zu 1, 134, 3. — .
;U(Jm grammatisch von zo dgail,
ﬂl:h ingig, in der freiern Verbindung,
"€ dem  absoluten Gebrauch nahe
stelit, b e i Minnern u. s, w. - ol
to rr;: Stellung und Wirkong ﬂv
Pridicativen zmode!, wie 1,34,3. dhe;
ﬂ"’ 1 T7.8: rruiru: — T0 rr.}!;-_
”wfhif Tu 1, ‘3tr l — 5. %ot nd.
YU wie 2,11, 6. B, 17,8

It.lL ]..;,t)-urzo; wie hlu. activ, noch
¥y

slay

5. F‘_ 1,2 und in dem snh-
eii\.'. Gehranch des Neutrums 2,
; 4.; sonst bei Th. im TJda‘-I\Pn

Wne, wie 4,55, 1. 6, 33,4, — &
Y%a8ae vom unerwarteten Ueber.
“Mmen 3,77, 1. 108, 1. 4, 25, 11,
T 1. judy & alxy — ovew, nim-
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4 vwodourog ebvovg, xevelypdijvar av ta meoyuate. wol
Wi amoxynowuey Tov aivdvvoy, vouicavreg ovx &Aho T
elvar 10 xevoy Tob mwoléuov 1 7o zowoirov, O € Tig oTpa-
Tyos ¥v Te abT( Quiaooewro kel Toig moleuiow Evopay
breyetpoln, whelor &v opdoiro.“

Ly A - 3 A
0 wuev zooaire EiTWY

lich a¢védneoros, was aus dem er-
sten Satzgliede in passivem Sinne
zu erganzenist; ,,von welcher Seite
jene fern von der Erwartung sind,
dass ein Feind sie angreifen werde,
von uas aber eine kriftige Ansiren-
gung am wenigsten erw.u{(' wird.*

So ist die Stelle, wie ich glaube,
richtig: erklirt von L. Herbst Philol.
AV 8. 305. Ein Adjectiv aus einem
Sategliede auch in ein zweites zn
iibertragen, ist awch sonst dem
Gpl'adwebrmwh des Th.nicht fremd :
vgl zn 1, 25, 4. Was fiir unser gram-
Iil&T.i‘\Lhrs Gefithl als bedeutende
Schwierigkeit erscheint, das Adj.
verb, awvédmioros im ersten Salz-
gliede activ, im zweilen passiv zu
verstehen, war es nicht in der Auf-
fassung der Griechen, da derSprach-
gebranch der componirten Verbal-
adjective an diese Freiheit ge-
wihot hatte. vgl. iiber dlldl‘f‘ Er-
kldlurﬂ'{'n d. krit. Bem. — eixos d'E
xat o mebow, in Anschluoss und
Bezng auf naTit unr Sdlesaay
xeeh Ay, — 8. Ko oizies, pas-
sim per domos wrbis — wg %=
xparpxerwy, im Vertrauen dar-
anf, dass sie Herren der Stadt
seien, — 10. pera ror evdoy,
im Einversilindniss mil den
Einwohnern, ist auf einen activen
Satz au"duzi rlm passive Infinitiv
xumirrp{“! »er ¢, der nach dem
Zwischensatz eingetreten ist, ent-
hiilt eine leichte ’\n“i\ulltthlf‘ xe-
Z'ﬂ'!ﬁlﬂ%ffl'flp [(f -ff.’(f:l’l-fﬂlﬂ ‘-\:iP

ovx Ererde wov Alniday.

¢, 11, 2. — & 74 doe ist nicht
Ausdruck des Zweifels, sondérn
der moglichsten Zusammenfassong ;
wwer irgend nur—*, — 12, vouiler
(yeiodat) otn gldo ro eiverist die
Wendung, durch welche ein mehr-
deutiger, namentlich sprichwort-
licher Ausdruck auf eine bestimmte,
nach der Ansicht des Redenden rich-
tige Bedeutung zuriickgefihrt wird.
Wie das 1, 70, 8 mit fogzsj, 3, 56,1
mitzo fuugpéper geschieht, so hier
mit 10 xewor 100 meléuov. Ueber
diesen Ansdruck s, d. krit. Bem.
13. 0 & res orgur. — — nlsiotr &v
sopdeire. In dieser im Deutschen
(weil wir nie ohne Zwang das Re-
lativpron. in den Vordersatz stellen
konnen) nicht nachzubildenden Er-
klirung des o rowovror liegt das
Wesentliche im Vordersatz: es ist
dasjeni wovor der Feldherr sich
aul seiner Seite in Acht nehmen,
was er aber, wo er es bei dem
Feinde wahrnimmt, benutzen muss,
wenn er seine Sache glicklich
fihren will; d. h. also alle nn-
erwarteten, im Voraus nicht zn
berechnenden Umstinde. — 14,
Tois -m.?nu'm; igt sowohl zu é&ve-
fJf ¥ \‘II' .I’_U n’if)réfl)l.l“‘ n f"('h{l'l
das Object & gehort aber im zweiten
Batzgliede nur zo dem Part, ive-
nui:.-.

31. Alkidas aber be-
schliesst, trotz aller Auf-
forderung zu weiteren Un
ternehmungen, umzukehren,

LIB. TIl. CAP. 30. 31. 45

T ¥ ‘e 3 ' e Vo ¢
Sllot Of Tiveg vew st Toviag puyadwy xai ot Aéofior ot
Eyumhéovveg mwagyrovy, Emeedy TovTOY Tov xivdvroy @o-
BT ; ;- - »n .
Twvie mwokewy wavalefelv vove 7 Kouny

HeiToel, T@Y :
. Ay F 3 i [ v A ’
52y Alokida, Brwg #x milewg oOguwuevor TNV Twviay

amoorioway (Rhmide & evae: ovdevi yog axovoiwe
(“'I;ff:,‘(J‘Q'H xal THy mpogodoy vevTny peylorny ovoay A9~
vaioy [Tv] dgélwor, et dpe, Ty Epogudioe atzole,
daavy ol ylyvirar: mwelgery Te oleodal xai Iio-
govdvny Gare Svumolsusiv. 6 02 ov08 Tavre ivedéyero,
ihdé ©o mhelovoy Tic yvouns eyev, Ewedy wig Mure-
My doreovmer, Gt vapwove T [Ieloreoyviiog  mrokiy

1. rogeire za 2,72, 1. — 2. &A-  von Gnws abhingen Zu lassen, so
ios, dem Eleer Teut. gegeniiber,  dass darin die zwiefache Folge des
ohne ein sonstiges Band |‘|t1'!'lltllh- riv lwvioy dmodrioat  ausge-
artigheit: zu 1,2,2. — 3. of vor  sprochen ist: dass die Athener die
Fvund. hat Madvig Adverss. 1 p.  OQuelle ihrer besten Einkiinfte ver-
315 richtig hinzugefiigt, um dieanf lieren, und die Peloponnesier die
der lakediimon. ]:'Ir_;('r; vielleicht  Mittel zu der Blockade von Myti-
von einer Gesandtschaft her, be- lene gewinnen. dafdry wird ndm-
findlichen, nicht etwa dic Lesbier lich von Stahl (Jahrb. 1868, S.107)
iiberhaupt zu hezeichnen. —5. op- richtig von den zum Kriege ver-
uwuwn;, r-:mrn[mw (‘!llin‘\tuU- Wl.‘lidhal.'f?” -“_Iiﬂ‘[“ E‘J'Hi'“'i‘._“'lﬂl i,
qukn Eyovees Sch, 1~'| 1, 80, 83, 2. ‘.i‘lléﬂ, Vel. d. J{l'll‘. Pinr_l. o
3,85,2.4,8,8.—5. 6nag— a7 mrr:,— Epopusiy m. d. Dat. wie 7, 3, 5,
gwor. Der conj. sor. nach 6mws,  Dem., OL 3, T; und dazu das Passiv,
wie ¢, 49.2. 81.1. 5,85, 1. — 8. 1,142, 7. v ipoeguwow edrels,
avdevi, Ty were TeiThy hy Fe-  wenn (wie voranszusehen) die Pelo-
hagoar Elljrwy. — axovaiws, ponnesier sich zur Blockade der
»unerwiinseht®; in passivem Sinne  1nMytilene eingedrungenen Athener
wie auch das Adj. dxetoios ge- wenden, — 9. i, roic Tlede-
brancht wird: dal’ier nicht mit v. somyoio, — Pissuthnes, Sa-
Herw. éxoveig zu lesen. — 8. trap von Lydien; 1, 115, &. —
dpilwol, nicht tgpélwor, mit den 10, daore ptemmuhct h nach 7z¢d "s v,
hesten Hc_., wie l 81,4. Zu dem wie 3, 2,4. 3, Giu, 8. 10,5, 5,1
in tqrm.y-:w (vgl, 13, 7.) liegen- 100, 1. 102,6. 5, 16,2, 35,7, 8,
den Sinne eines hllm]li.]ltﬂ oder 45, "r — 10, évediyerolmpl. entspre-
allmihlichen Vorganges ist hier chend den wiederholten Bemiihun-
kein Grund. In dir\ﬂu'mchwif-rigtu, gen des .*me,rjwt‘}' L. * - lt.‘r&
durch Interpretation und Kritik viel — aldefaror vijs prwpg ugw‘__ »seine
versuehten Stelle, halte ich es fir  Gedanken gingen nur daraunf,” nicht
das Einfachste, durch Streichung  ohne ironischen IBu--tmhmavk; vgl.
des Fv vor dgélwoe, (welches zu 2,7,2. ¢.29,1. Der \umhm‘k
durch eine falsche Gleichstellung  dhnlich ww-l.:}{,l. Herod. 5, 126.
mit dem folgenden 7v Ipopuden — 12. voreagiy m. d. bL’-I. Xen,
in den Text gekommen sein wird) Ao 1, 7,12, — 73¢ Murdd. kurz st.
sowohl d¢gélooe als ylyenred noch s dlasews iy M. — acle,




46 THUCYDIDIS

32 ngoam"‘m &oag 0 ix 700 "Epfdrov magénher: zal mpoo-
oywy Mvovyyow w7 Thiwy tote azylumumu ovg #eTe TAOLY
2{{4‘.;55{51. c:.ﬂarp(,._.. zog 'mﬂ.:tobn, weel &g Ty Erf,grm;r A=
oguiauévor avroi Seuiwy vGv ¥ ‘Avalov dpuiuevor
meéoferg Eleyov ob xalig mp ‘EMhdde 2hevdegoty ai-
wov, &l @vipas Ouépdsigev obme yeipag dvratpouévovs
ovze mohsuiovg, A%paiwy 68 v avayume Svppayove”
e Te wy mavoerar, Oliyove wdv aivov viv ey I
giliav moooaSesar, mwold Of mlstovs vy ilwy moke-
suiovg Eeww. xei 0 wiv Emweiody ve wal Xiwy évdpag
baovg elyev Fre agijxe woal TGV Ghhoy Tevag:
yap weg valy of dvdpwrror ovx

(6puvreg

(0puwvTEs

épevyoy, alle mpooe-

i s i c .3 & X ¥ 3§ \ 4

xwoovy udhloy we Arrixeic, xwal lmida ovd: iy 2ha-
]

' : 5 ’ : 3 ; ~ yo
xtoryy eixov uy mwore Adngveiwy Tig Salecong xoo-

tovviwy vabg Ilehomovwnoiwy & lwviay mepefalely*)

~nach Hause zuriick®, in ironischem s v. a, das gewohnliche & dw, c.
Gegensatz gegen jedes weitere Vor- 40, 3. 6, 44, 1, 4 — B, &l re
gehen. — 13. mpoouitas: vgl. iber ofter die andere ‘\QI!{ einer Vorstel-
den Accent d, krit. Bem. zu 2,84, lung einfiihrend, doch dem Vor
5. Doch enischeiden sich v. Bam- n-?h{'mILn sich enger anschlie
berg, Zeitschr, f.'d. G W. 1874, als & d% vgl. 1, 143, 2,
S. 10—16 und Stahl in dm neuven 17,8. 78,2, Kr. zu "*.21.‘ :
Poppo'schen Aunsg. fir wifer. Apooayecdae wie 2, 30, 1, 4, 86,
82, Sein Verfahren auf der 1. 6, 22,1. 7, 7, 2. — moleuiovs
Hi’il'kfnll_r[, Eeww: 1, 120, 2, — 11, SouirTEs
1. mepénde, in sidlicher Rich- yog T ;_;rf'j‘r)?ﬁv Ueber das
lllrlik — Thuaugmr zu 1,156, 1. — Verhiltniss und die Stellur g dieser
Myonnesus promuntorium  Worte vgl. die kit. Bem. — 14.
Ié’q‘ (L"at" JEOTOVR TS Forros Strab, TMOTE — ‘I:mr':?r-nu Die N ;\r;,]i}.;i
14, 1, 29) inter Teum Samumque des Te lf‘lumlfn Satzes (édnide of-
est, L[\'. 37,27, 7. — gere whovw,  JE ohw EL H/fu,l zieht auch die Ne-
ohne Artikel: aueh 7, 31,8., gation im abhingigen nach sich, wie
sprechend dem xw® 6ddw. 2.5, 1, nach dmworeiv 1, 10, 1. 2,101, 1,
— 3. U'um_r: e, wie es nach 6, 4%, 3; nach r??rm‘rr'« 3. 75, 44
67, 4. bei den Lakeddmoniern iib- mnach amopie 2,49, 6. (Es liegt in
lich war. rots molders, nach- diesem Ge Fn.ml. der 'thnlu:,, des
he Bestimmung wie 1,18, 1. elliptischen o uy sore mit cj, aor,
» 4 — 4 Zouiwr rdr EE  zum Ausdruck der stirksten Vernei-
.iv zn ¢ 19, 2, — 5. € Bid. Elepd. nung der Zukunft), — 15. meoe-
\I’,_._rl. 1, 69, I.' 2,84, — B, & —di-  Boliiv wird gewdhnlich von der
épdetoer, nicht hypothetisch, son- rfahrt zur See, nach Analogie
dern den wirklichen Fall im Ton  wvon |Jurir' 5'. - . erldirt nnd
des Vorwurls einfiihrend : vgl. 1,32, Herod, 1, Dem, 12 (Epist. Phil,),
2,78, 2. 861, - Ty 16. \'r_\;;;flllln,lfl’.int-\‘s im Worterb.

5

amo 0F .
quyny EmoLeiro’ wpdn  yop

LIB. IIL

CAP, A2, 33. 47
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TTapchov ¥re mept Khagoy opucy, of 0’ am Ay

Yruyoy whéovoar’
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vel dedewe Ty diwEw ¥Fmler die vol

oypowy &ldy n IHehomov-

- 1 ’ =i ] : 3n 5
yiow. T 0t Moymre wel vole AInvaiow Hhde pév xel
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pimmt es transiliv und »etc als Ob-

ject; allein das lisst der Gen. TTe-

Aomovyneiwy nicht zu). Indess der
Vergleich mit dem verwandten nao-
rmrr:fr}awrfw ¢. 36, 2. und der be-
kannte Gebrauch elna ':rmrmr?ur:,
u. nepufcileatal, anfs H|1|vJ in
Gefahr setzen (IL 1, 322, Th. 1, 33,
1. 2,443, und mit xivdvvoy 3,14,
1., womit d. Adj. mepefoldos, ver-
wegen, zusammenhingt) machl es
doch sehr wahrscheinlich, dass wir
es auch hier mit & Twricr verbun-
den zu verstehen haben: sich da-
hin wagen. Auch mepexody-
vevew & findel sich sonsl nicht
in dieser korzen Verbindung wieder,
Beide Ausdriicke verbindet Polyh.
3, 90, 6. modfvres nv WeprSulle-
adet xu n'-rr'?wrjrruuv I_Hel
"Tr’mr"?r’ﬂ&“’ nmh[u' ich |]|l1 b

l-ulilrmal
assen, uuhL .1l-. rT[‘i'-t obschon
dieses Tempus Thuk. bei &4aic nicht
fremd ist. vgl. 2,80, 1. 3,3,3. 5,0,8;
6,87, 4.
83.Von atlischen Schiffen
unter Paches verfolgt er-
reicht er glicklich die pe-
lopor allf‘wiﬂ he Kiiste:
2 pupny Lnoisico, 13, e’:r. 'n‘,b'
i v 1, B0y 20 2, 44, —
L:'J:,r.'n,- erwarerblicktworden
(Aor. von \.|1f1|1l-frla.|11:. fien Um-
stinden wie 2, 2, 2,100, 1.), nim-
lich auf der Hinfahrt yon Embaton
nach Ephesos, wie &r¢ zeigt und
womit die Lage von Klaros an der
Kiiste von Kolophon, wenig Meilen
nordwestlich won Ephesos iiber-
cinstimmt: nach der Abfahrt von
Ephesos hielt er sich, da er nach

¢. 69, 1. ins kretische Meer gelangte,
an keiner Kiiste oder Insel mehr
anf. (Poppo hat seine frithere Ver-
muthung Ixepoy st. Kidgor zn
lesen, die Bekker in den Text ge-
nommen, auf die Bemerkungen von
Haase luce. p. 17 ff. aufgegeben).
— Zadepwic xei Heporor, die
fiir aussergewdhnliche Fille und
Zwecke bereil und darum stets
in Sold gehaltenen Staatstrieren.
, 1.8, 74, 1. Backh, 5thit, 1
%, 258 (339.). Sie werden wohl,
als die Ausfahrt des Alkidas in
Athen bekannt wurde, auf Kund-
schaft ausgesandt -clu Haase luce,
— an’ A, Ervyov mhé-
ovgee d. h. sie befanden sich,
nicht zufilliz, sondern eben da-
mals in diesen Gewissern. —
4. wrny Jdiwsw nicht dieser beiden
Schiffe, sondern der attischen Flotte,
wenn diese von ithnen Kunde erhalten
wiirde. — &nder die roi msdayovg
{zu c. 4, 6.) die verstirkte Wieder-
holung des Emde xaré reyos L 1.,
nachdem der Zwischensalz (denn
(."J‘r}“ar}}l.' bis mlfovoar ist als solcher
zu fassen) den Grumd der vermehr-
ten Eile angegeben hat. 3 OYELY,
landen, m. d. Dat. wie ¢, 29, 1
w. 7, 1, 2., sonsl gewdhnlich m.
der Pr. &, wie 2, 25 :
34, 1. 4, 25, lll
u. 5 W. — B¢ :
Jentzchlossen, nicht anderswo
ans Land zu gehn.* — 6, 7@ d&
. sci Toir A% : mit diesem Da-
tiv sind in ’mu;}hu_- cher Aufein-
anderfolge *die riJll Satzelivder:
nAde v, 1. fr,rrmntu d¢ und
11, edrdyyeior di — Epouony eng
zu verbinden. Der Salz aregyiorov
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amwo wijg Egudoaleg ayyelie, apuwvsito 08 ol movrayo-
Sev: eveyyiorov yap oloye wic lwviag wéya vo déog
dyévero i) mopamhéovves of IMehomowwnowor, & nai g
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3 woketg ' avzayyetor 6 atzoy idoboer & ti) Kidpw 1 vé
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dmatelro wny OtwEw ' xat uéyee uéy Iargov wig vneov
Errediwbev, wg & etubre dv nevaliyer Egaivero, Emave-

ywoee. xfpdog 0& Evouroey
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Tvyey, 0fL 0vdeuod Eynavalngpdeioar nrvayrecdnoay oTQe-

romedoy mowsiodar nai Qulawyy oplor xal Epogunoey

yiio = teee moleis ist als Be-
grimdung des mavraydder aus dem
Zusammenhang der Construction
auszuscheiden. Durch diese in der
Interpunetion zu bezeichnende Ver-
bindung tritt die Steigerung in der
dem Paches zugehenden Kunde ins
rechte Licht: 7A%¢ uér, die erste
noch flichtige Nachricht, cguoneire
d. z. avr. Imperfectum der wieder-
holten dringlichen Botschaften : edz-
teyyedot — ioaoay, der aufl eigner
Anschauung beruhende und die ein-
zelnen Umstinde genan angebende
Bericht; daher qgu,:_':u:', wie 1,
145, 1. Auch die Beziehung des
cvrov | 11. aufl den entfernteren
Alkidas wird dureh den engern
Anschluss dieses Satzgliedes an
die beiden ersten leichter, Aehn
liche Unterbrechungen der Structur
vegl. 2, 4, 411 2, 88, 2 -
9. xei @5, ungeachtet der in dem
«r. ovans 7.l liegenden Auffor-
derung dazu, — 10. @uc verbindet
das zusammengehirende mepdwan
ngos, mit dem voraufgehenden
acpemiéiovres; sie michien die
Gele genheit' der Vordberfahrt
zur bequemen Plinderung benutzen,
__,12' tna onovdic, wie 5, 66,
2. B, 107, 1.; sonst enovdfj, *are
aoudny  und die omovdic. —
13, Marpov einzig richtig gegen die
meisten Hss., die Adrpov  lesen.
Arpos ist ein Berg in Karien,

keine Insel. — 14. &mediwxew,
von eifrig fortgesetzter Verfolgung
auch 2, 79, 6. 4, 43, 4. 1, 23, 1.
41, 2. Wie zu éned. Alkidas n. s,
Schiffe als Object, so ist er auch
zu Epeivers als Subject zu ver-
stehen; letzteres nicht mit Poppo
unpersonlich zu nehmen. Zu dem
folgenden merewpows, Eyzovely-
@oeiger werden ohne Schwierig-
keit die Schiffe verstanden, — &
xerehyper, innerhalb der Moglieh-
keit-ihn zu erreichen, .in erreich-
barer Nahe.®* — 16. éyxere-
Appdeisar  grayrdodyoey.  Das
Hauptgewicht des Satzes ruht auf
dem Partie. épxarad. Die Folge
davon, dass die Schiffe an irgend
einem Orte eingeholt und festge
halten wiiren, ist durch jeayz.
und die davon abhingigen Infini-
tive persdnlich ausgedriickt, statt
unsres ; ,wodarch fir sie die Noth-
wendigkeil entstanden wire, sich
eine feste .‘"uieilllng 2 nehmen (mit
Unrecht bezieht der Schol. srger.
noweiader anf die Athener) und
die Athener zu ihrer Bewachung
und  Blockirung zo  néthigen.®
Paches namlich wiinschie zur Aus-
fiihrang der aos Athen zu erwar-
tenden Entscheidong uber Mytilene
(vgl. c. 28, 2.} freie Hand zu be-
halten. @iy, wols ‘Afgvalorg
mit Bezug auf das Subject Paches
in émflr.em‘-.w_

LiB. Hi.

.1‘&96’0){&71’-

[Taparhény 08 mahy Eoye not
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; ol Tacel s e dvw mokswg
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bringt Paches die in No-
tion ansissigen Kolopho-
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in die Gewalt der Muotter-
stadt und in Abhingigheit
von Athen. _

1. meadw zu weoadh. Laul der
Riickfahri®. — Notion,die H_ﬂ_ful‘u—
stadt von Kolophon, nur 2 Millien
von diesem, der #vw ok | 2.
zelegen. Liv. 37, 26, 5. —-3 #ar-
";u.xr,l.'ru 1 120, 2 I'h. ge-
hraucht Pt u. Plgpft. stels i
medialer (I, 120, 2. 2, 95, 1. 9%,
5. 5. 83. 3.), Praes. u. Aorist nuf
in activer Form unten 1. 6. 8,6, L.
108, 4. — 3. rav Sepugwy — -
treyMvroy, das attributive Part.
dem Nomen nachgestellt, wie 1,
11, 3, — ltamanes sonst un-
bekannt: wie es scheint, der Fiihrer
eines persischen Heerhaufens, der
ohne Befehl des Pissuthnes 2u

Worke ging, — 4. idig fir das
idiay der | ist von Kr. gewiss
richtiz geschrieben: es ist, genau
wie c. 2. 3.. mil zere gracw zu
verbinden: in Folge eines innern
Forwirfuigses von der einen
Partei. — wahiora \__'gi. zn 1,
13 L J VT el devréon
EgRoly 2, 47, im Mirz 430. Das
Impf. fyiywero you der hl,»}jwh.
zoitiekeit.  Es wird durch diese
Zeitangabe zugleich erklirt, warum
die den Athenern feindliche Partel
in ' Kolophon damals den Abfall
wagle; ahnlich wie die Lesbier

Thukydides IIL. 2. Aufl,

i 7 Nott i wara@uyOvres wal AUTOLNTCVTES L
oty TG Notig 0L XCTEPUYOVTES XGl ROTOLLY g

of uéy mwapw [MiogorFvou

tay Jaofapwy Exayayousvol
s @y ix Tijg v wokews Ko-

ihn wagten, als die Alhener yoay
rereheiroonuéver  be TEé TIE
yoFou xci rol modfgov. ¢, 3, 1E
_ §. of xerapuy. — of ey — ot
df. 2,95, 1. — 1. i-‘ls;su_th:ws
¢ 31, l.— S.Arkader fremden
Sold suchend erscheinen schon im
Perserkriege (Herod. 8, 26. Jtou 1€
Fsdueror xat fvegyot Joviouerot
ever), und unten 7, 87, 9. —
frayaysusror. vgl. d. krit. Bem.
0, dyareiyrapue, hier v. 7,60, 2,
ein’ von der dbrigen Stadt durch
ringsumlaufende Befestigung abge-
gonderter Raum. — Die :\\'rsrl‘c
vl @y &% ¥, ave M, — — EFolL-
revor geben elie zusitzliche Notiz,
wodurch die regelmissig geglie-
derte Erzillung (of uér — &yov,
of di — Exayovret) ebenso unier-
brochen wird, wie c. 33, 2. 2,
8%, 2. Unter den in Notion an-

igen Kolophoniern, die vor der
pvrsi;arlmn Oceupalion gewichen
waren , bildet sich wml_u' eine
persische Partei, und '<I||:: diese sich
durch Anschluss an Pissuthnes er-
klirt hatte, vereir sich Jllil_ ihr
die wleichgesinnte Partei in Kolo-
phon (Euweoehdarres EMOALTEUOY,
hatten Theil am Birgerrechti: vor
dieser Uchermacht hat die athe-
aisch  gesinnte Partei  weichen
miissen, erlangt aber jetzt dareh
List und “F“"d“. des Paches |i:.h~
Ueberwewicht  wieder, und die
lju.,-;m-'r_, of ppdigavess, milssen
Notion raumen, das zur Sicherung
auch eine attische Colonie erhalt.
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A. h Rk e 1 ] o e _' Al L LD
g L i:L ’\:?:‘é:i;ww nur !’._ 13. Der Unwille des Th, ither
: s ywoety  die Gickische List des P
2, 88, 2. Int Shi : o b List des P, macht i ; I
4’ L3 6 (t‘l‘”“m" “L:’ml”‘ Lllltlh sich in der korzen Gegeniiber- der persischen Occupation ge-  driickten Aeusserungen, auch 2,
voidy 2. 6, 91, 2, 8,70, L9 7 ; i A gy ; ) & Lo
(B sy hobsdeh ‘1 2% L :E:é][luur der \tll-l.|l!’hlcnd<"u That- ﬂ“ﬁbttt}-}hm;c“' hickt i E“ . 3 mséfﬂluw”f '?gf;..(!
i APy SR ekl & , " i
sehrigben: vor & roj d. 2 h:fm} d: en: & ayay u"_' —, fnady Ev B, Paches schickt die ge srrvoyvotuevoy Schol. vgk 1, Jt
l\unntmim Artikel unméeli ][ “l:" o v (und somit dem Wortlaut Mytilender nach 4, 108, 3. — zd ¢’ M vor einem
imdglich fehlen;  der .\inrdn zeniigt u'm'| Evdd Athen. xai, das cinen bestimmten Um-
: : ; rele stand einfithrt, nur um den letz-

b B . ;
GoyorTe I.duu er entbehrt wer- fihlbar. Polyaen. 3, 2. behalt un. 2. Mipoar # Epeoov, welche
i TI\LLanr’ gehalten  hatten:  tern mehr in Evidenz zu setzen,

den, wie 5, 51,2, S, 92. 5
St de ton D 5y 5. Daher ge fahr die "i(ﬂ”l: n \U“‘l]lu]—{p hei. - ! mit ¢
Wied "I'imlul[u—t;[:p“ YOLg ‘-thlas:rouc 31, My tov undwdvrer, die c. 18, 1. — nmepeorrowre zu 1,  wobei der Artikel, an dem Ppp.
L 1 ar ray unnathi A 7 i B SR T Aa AT _ i Nk Wi ¢ fi
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e Fr oA ; i aahas Lok ti i i A ;
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)G : d", :ze & o uév ’;W”'f wie immer im Thue. (1, 24 Sero ¢ 28, 2. — 6. wije sreerids 1, 129, 20 182, 2. 4,0 108, 1
- Loy &l £y, N - T Tk e R i Loas Y bl S | F o N et C R e
sehr auffillige Anakoluthi X 2. 25, 2. 3, 92, 5, 4, 102, 3, ro mifor, wie 1, 13, 5. 118, 2.¢c.  46; 4, 5% 2. 6, ol VIS
: e Anakoluthie nach 3, 1. 4, 4, 5, 3:) micht die Aj
i ' |

ionischen Stidten, wohin sich die 9. Forwr o, ,manches, verschie-
Anhiinger der atlischen Partei nach denes;* eben wie hier von unter-

fangenen

6 i # el 4
d ; 36, 5. — 7. zoir Aosrroic nur zu  Dieser Ausdrucksweise entspricht

dem varau R . A bty Aoy
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g, doch dem griechischen  welche die anzulezende (MHH],' Dativ von den zu verwendenden  &re pao dw. ¢ 20 . — 4 owe-

;l’ijlllflh:ﬂf::;h ”E’L;;-'ih]"-'li‘i‘:“i _'_ila hier die nen zn bq{__!rjnd: nde Stadt Truppen. 2, l‘l,‘;"m'. ebenso rois :’_.E_e.- yeev, den Abaug _ht’.“‘il'i_ﬂ'[l: vl
wiegende \q',m,,, sy i l”[.r' gesetzlich ordnen. Das neue No- nouivots, — xudiatato zu ¢.28,3. zu 1, 108, 2. — & yrupcs mor-
scher Satzbildng 2 (vgl.zu I} ‘1; ;*1( I" tion, wohin alle wihrend der 896, Nachdem die Athener eodar, nur hier, 8. V. a. 1, I.'.‘.!,(\_L
L.). Ein dhulicher Fall noch i ..\”J Unruhen fliichtig gewordenen Kolg- ] m ersten Zorn aber diese yrifues opiow i TPOTLTE-
— 16.7edp 1000, ,|\,1}”,r:, e L. phonier zuriickgerufen wurden, er- und idber alle }:alli wohner wee, ,sich herathen®, eigentl. die
L9 — 17. o0 mosade OHE/ '“; :'” hielt jetzt unter attischen E)H]w-.tfu die strengsten Beschlisse \'l‘l'S}IILI‘det‘JI .‘\ﬂ."l\_hll1I~'\.E'7:'|_'11‘H-_’__'t‘l'l.
ol dis "’Hlurf/t lelJJwLy, sen.  allische Verfassung, zarée zois gefasst, wird die Beralhung — énotpinvro, xat — :.:l”p_c;_ para-
ginzen: zu 1.2 Cits Rk éavTaiy YOUOUS, — 93 Bx riw am fol L'i‘ﬂdt'll Tage in der E}ﬂ{psvh wie 1, 48, 2 ‘\=|, 1, —
- i : 12:2,52,8.81,6. mélewr, aus den benachbarten Volksvers ammlung wieder 7. 600t npuee ans der Formel des

aufgenommen. Beschlusses anch in or. obliqua
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2 5 SHEY, s podeirat  nen geneigt; sie thut sieh
lin\'c:'éndm-t hgil:‘r-haJIP_ﬂ. — 8. fmi- & marri adopies 1, 55, 1. — : fm:j :?;-‘,,.,)Lhi[l];‘ry}\-g[,.l[‘, r,‘.-;: En.m selbst d .ulttl‘ra,h crossenScha-
#ahotrres frei an édofer adroic dous, Aufregung, Antrieb zu Vorsitzenden: auch ¢. 38, 1. 42,1 ‘den; den grossesten aber,
angeschlossen, als ob ifovdedoarro  leidenschaftlichem Handeln; &hn- BRd R A val, 20 1, 139,13 - wenn sie einmal gefasste Be-
vorausgegangen wire, vgl. zu 3, lich 4; 4, 1. 7, 71, 6. — 11. wa- | 99, Lvdphor elver mit dem Part. schliisse nicht aufrecht hilt,
53, "1‘-‘ 'jr.- 2-1,.) 3. 1, L.. 2. — paxwdvreione zu ¢ 32, 3: ihn- :&dte -_]ﬂf.;;_ 6. — t6 mkéer v sondern sich in der Einbil-
9. xai 8r¢ olx apyousvor 5. d. lich daxwdvveden T R wolirdy 70 ¢. 35, 2. — 23, rwde  dung einer hesonderenKlug-
knit. Bem. — 10, napoofvvefdlsre, 12. éne, von aus: vgl. zu 1, 'Piul‘ gwar unbestimmt, wie 4, 69, heit iiber Gesetz und Ord-
Tl]t‘ e LE':JE.I[. aller hesseren Hss, (| AW ﬁ'{)ryﬂ;; {_F”ay,;.“z nach { 1“.! 41. 2 Kook iTIjil “9’:‘.[1.’.‘: auf nuneg hinwegsetzt.*
(nur die geringeren haben Evw- Th.'s \prmhm’m.mu h (zu 1,14, 3.): BTG R 3 | 20. M,,rm”{m;PL 1. modddnis uiy xel Gilore —
gfidovze oder .Et:e)rc"]‘nvm] wird  ,eine unbedeutende, oberfichliche - ,_‘,m‘ vel. zu 1, 3 24k utdtore of vgl, 7,8, 1. — Hprov
in jeder Beziehung durch den F[\'l‘a&un"“ — 14 uyyaiov pra- .-;n'un.lv EH A,Evgg.}(u -m;lt-l. 82, 'J':,Iunxgr(rrr’i dre Prolepsis, und
Sprachgebrauch des Th. geschiitzt:  dicativ zu roujgy , wie 8, 106, 4 7 B 89, 4 und B 323, éac be-  Adévarey, Junfihig® (vgl. Dllrich
der Singular des V s vor u. wie L. 11 Bendoi. — 15. J‘m- zeichnet in diesen Fillen mehr den ' Beitr. 1862. 8. 201T.): das adjectivi-
einem Suhjeet im Plural, das aber yorsacter zu 1, 136 B ,"”.;‘2“[']‘. von einer Partei, als sche Pridicat im Neulram zu dem fe-
durch die Verbindung mit dem 18, aveldoyisuds, nicht wieder- ;'—i[]‘!“l-'l'i!??.l"“]t‘l]]"P]'FIHI:\"TLL-Hl'fi‘:‘iT mininen Subjecte, weil dasselbe in
pridicativen Pai‘“f‘!plum die Be- holte, ‘~O[’de’i{! ruhige Ueberlegung, gp'r‘p[] Cobet 8. BO. C-J-', iRy J[lf':Jl‘t[][]l[‘f:(“iltll"\-tu ht; ebenso 6,
deutung und Wirkung eines ganzen  wie 8, 84, 1. und wie dvaloyile- f|i§;"\'0:| lik.,; Phidanl wid: g 12,2 39, 1. grost ves Oy uoxuumcy obTE
Satzes apnimmt (,dass die pelo- o%we 5 7. 2 und SUsyox and: 54. 3. von der Ansicht. die El.;,ﬂm, ove’ tooy dvar, vgl. un-
ponnesischen Schiffe sich bis da- dude. Die pridicative Stellung dtehirkios Tase | idap Acc. o ten L 16, duadia - d@ehiporigor,
hin gewagt hatten®), durch die  beider Adij. wuoy xei péye wirlt Aok “- m;m]“,y gl ll‘;l Herod. 1, 62. rvparris mpo idev-
"\”I‘.‘l”fj-"‘l von 4, 2,”‘ 5. und 8, auf sje das “’“Ji-"'”"’““h[ ey (’.:u" tli. .‘lhz\i'\.sl of riXGyTES THC Sepine nv a7 ifm”'”?"“' — 2, &
9, 3., das nooosvufeiieadar durch  in der pragnanten Bedeutung = ")w,um Aristoph, '\uh]u v. 433, = réowy I 2: 35,2. — 3. Ev zeitlich
den ~Jf:u‘1|u| Gebrauch des &vu- dewor; zo 2, 45, 1, 3, 3. 1. — ] 26, &y — — medevoraros vgl. Einl. wie 2, 54, 2. — duke yip o — — §-
.‘irci?i-m!r*; 3, 45, 6., wie es sich i ur*i?m ::"nf mit Pl!‘.l"ll'dr-.t. cher S LXXVI BlkldTeros g /E?'c, ,g]]n!l{%mrh{‘dﬁllhl’ wie 1, 68,
f-”]['h I'HI{I“' bei Andern findet: D, \.\.Jp .-.. 62, 8 = 19, ﬂft |. '}_!._J 1 I_ 2'|' Moot TTOAY . 0 /[z-‘} ru == !'uﬁ\ t’»?}!—
Plat. Apol. p. iln LPR.‘:‘.’ Tp-T91e. - 'rl.u"'{{_J{f(}'f;(}p;r&., vgl. 4, 67, 4, 99, ;' 3 jm,, wie ‘es l’ulh]i‘n niher aus-
Xm Gyrop. 1 En 1, 16, Hell. und zu 1, 128, 3. Uebher die Wort- ! s REDE DES KLEON. fihrt 2, 37, 2. — mods und 5. &,
.1,35. und '1“\ 'ump ngosfuuf.  stellung zu ¢, 22, 5. — 20. meps- c. 37— 40, ohne Unterschied der Bedeutung,
ht‘l HIPI’ULI Pp- 19Te, = ovx - gxeveesar, sie brachten sie dazu, 87, Nur allzusehr ist die #hnlich zusammengestellt zur Be-
Ziorov Tis Gpuigc als Object zu  veranlassten sie: vgl. 4, 132, 2. h..n;ukmtie zu einer milden  zeichnung allgemeiner Beziehungen
apoglvyed. I |d~-:‘11 nach Ana- 8, 52, 1, — 7zoic &v vélet, die Behandlung ihrer Untertha- 1,98 1L.u.so anch L, 7. & wvuis w
logie von uéye dvvdurmc 1,118,2.  Prytanen oder Strategen; vgl. zu -
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«Wwo immer ihr in Folge dieser Ein-
wirkungen Fehler macht, da kommt
ihr nicht zu der Einsicht (ovi — 3-
peiode zu verbinden), dass solche
Schwiiche (ualexileattar wie ¢. 40,
7. 5,9, 10, 6, 29, 3.) ench selbst
Gefahr bringt und den Dank der
Bundesgenossen euch doch picht
gewinnt® : dies bedentel odx £
zr;m; vel. ;.4” 4, — . Hnr(p HEL-
odévres — i oixrp ivdodre (wofic
man évddwres erwarlet: doch um-
fasst das frei gewordene vdiore den
Begriff des cudpraze mit) bezeich-
net gleich die beiden Hauptfeinde,
von denen Kleon Gefahr fiir seinen
alll fiirchtet, zu denen ¢, 40, |1mi|
die Humcw hinzugefiigt wird.
5:!__ I')rf J"tEJ(fl-J"’rLi(E J'/’I‘IQ f!y (‘(.P‘(J M,
genan wie Perikles 2, 63, 2. es aus-
gesprochen hatte. Es \urrl wighl
nicht ohne Absicht sein, dass Th.
seinem Kleon eine Reihe von deut-
lichen Ankkingen an Ausdricke nnd
Wendungen in Perikleischen Reden
in den Mund legt (vgl. ausser diesen
beiden Stellen ¢ 88, 1. u. 40, 4. zwei-
mal). So fern er ilun an Geist und
Gesinnung steht, se hat er doch von
ihm gelernt, was in der Rede Wir-
kung thut, — 9, zei wpos Emifon-
Agdovres avrors nachdricklich dem
areniBovdevior mpog allijlovs ent-
gegen hervorgehoben: ,und oben-
drein solchen gegeniiber (mpds wie

len die Herrschaft tragen. — 10.
otz &£ wy av xré, Diese lebhafte
Erlinterung des exovres cpyoué-
vevs schliesst sich ohne Copula und
Relativpronomen an; dhulich wie an
den von Bohme verglichenen Stellen
3, 63, 2. u. 4, 10, 3. Ueberall ist ein
Pron. rl:i. {a. u. St. 07) nur von we-
nigen und schlechten Hss. geboten:
nsie gehorchen eneh nicht um des
I:uEmJ willen, das ihr ihnen zu eurem
eignen "!Chddln thut, sondern so
weil ihr iiber sie dureh Uebermacht,
nicht durch ihren guten Willen, die

Herrschaft gewonnen habt®: uiidor

y dringl das zweite Glied willig
zuriick. vgl. e. 63, 4. vgl. d. krit.
Bem. — 13. Aéfater pridicativ
ZH Are\‘&{!n v, wie 1, 70, 1. 102,
z. 2, 09, 2. 3,102,6. 4,286,7. 7,

4 Imm Pld Sens xedior ot

tieilru adjectivische Pridicate 4,
92, 4, ?.un Aorist KT AGE Ve 1. B,
i, 23. 3 3, .“"] — W P dn;r‘
méprd. i, meol Tovrwy, mept wv Gy
Jo¢r (Ullr. a, a. 0. 8. 23: ;sqi
revrwy & av dégy. Dann wire es
einer der seltenen Fille, wo der
N om. des Pron. rel. durch Attraction
assimilirt wire, wie 7, 67, 3. vgl
Kr. Gr. § 51, 10 A. 3.) — 14. pei-
poot, .minder gute®, — 15. zpeio-
gw £oriy im vigunliuhvn Sinne ;
»sie ist machtiger, kaon ihre hm]Lp
wirksamer ge-l-mmhsll, “ eben so ¢

den sind, aber nicht ausgelihrt wet-
den; der Gegensatz zu dzivyroc ist
#war nicht I@-rmh genan, der Sache
nach aber zutre ﬂwld — Alkibiades
bedient sich #, 18 a. E. zur Er-
reichung seines Zweckes eines dhn-
lichen Paradoxons. — 16. Itu(t-
Hie, ,,Mangel an Bildung u. Erfah-
rung*: 1, 68, 1. 2, 40, 3. Das ganze

Urtheil dhnlich wie das des Archi-,

damos 1, 84, 3.; freilich der spar-
tanischen Denkweise angemessner,
als der athenischen, wie sie Perikles
namentlich 2, 40. ausgesprochen
hat. 17. paddos, ,schlicht und
einfach®, noch 3, 83, 3. — mods,
im Vergleich mit —, wie 1, 6, 4.
10, 2. — 18.. @ émi 7o mhAeiow,
in der Regel, nur hier fir das
gewdhnliche dbe émi 7o modd 2, 13,
3. 5,107, L. 6, 46, 9. und eben so 4,
62, 4. wyg émt adeiocrov (was Vat.
aoch a, u. St. hat), — &uewvor of-
xeiw, von den innern Verhiiltnissen,
wie 6, 18, 7. 8,67,1. — 19. r}f pév,
ot fvverwrepot, 23, of 0%, of peev-
AoTEpOL. ~ — 90, r;:rvnw“mt iy Qe
H_}'m:urraw 2. ds & oo -
foow otz v, Ausdriicke, die alle
darauf berechnet sind, das Auftre-
ten Andersdenkender als Ausfluss
der Eitelkeit in ungtnstiges Licht zu
setzen: sie wollen sich als die Klii-
gern zeigen: bei jeder (&) Be-
rathung tiber dffentliche Angelegen-
lieiten Recht behallen, als ob die

tigste von allen ware, sie bei keiner
andern wichtigeren ihre Weisheit
zeigen konnten.— 22. s@dddew i
mohets vgl. 6,15, 4. — 23, rf &
fevtww Evv. bescheidener Ansdruck:
sdie von ihnen kommt, in ihmen
ihren Ursprung hat®: vgl. 2,39, 1.
To wp Oy evToy & t,'t.xrtw_ —
GuEdEoTepoL TWr m}uw:r 5. V. &
[1'1*. uu:*'ferrumlf T J’ﬂuw]’ Tis
o epoing -?r'rtJerlfJEJ'D{ des Ar-
chidamos™ 1, 84, 3. — 24, advwe-
rulzegos Tol xadug &irt. k., ha-
yer. Die Stellung der Worte ist
nur dusserlich der des ersten Sate-
gliedes gleich, vgl. zu 1,69, 6: der
Comp. advvarwrepor hat nicht in
dem folgenden Gen. sein Maass, son-
dern epthélt nur das unbestimmte
Urtheil : ,minder befihigt als andere
erfahrene; und der Infin. péup.
Adyor rod xedws elmivros enthalt
die nihere Bestimmung dieses adve,,
namlich die Reden 'ieuhiea Redner
zu tadeln. 95, @b rod igov
(\-gl. 1,136,3. 140,5. 2,89,2. 3,
i1, 1. 84,1, 5, 101, 1:1n nichster
\e;l}lmlunrr mit xpsrai ovres, als
unpﬂrtellnihf: Richter, und nicht
als Theilnehmer am Streite, dypw-
worad, nicht von vorn herein fiir
die eine Seite Pilh"'l ergreifend.
Zugleich hat aywviorie dic Neben-
bedeutung des nicht um der Sac he,
sondern um des persdnlichen Vor-
ranges und Gewinnes willen strei-
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tenden ; tgl.éyrdrfqur: ¢. 82.7. und
unten 1. 27. Ewrécews ayuwyr. — 26.
dpdoivred, sie selbst befinden sich
wohl (2, 60,2. 3, 30, 4. 6.9,2. 8,
64, 4) vnd mwit ibnen auch der
Staat, an den nach dem Gegensalz
zu Gipaddovat Tie modes vor Allem
zu denken ist. — &t misim noch
elwas cntschiedener als das ent-
cpruhmw ri oA 1, 22, — wy
fiir ofTws im .,am.ht'r-’m.g im Th.
nur hier, uwnd auch sonst in atti-
seher Prosa selten: Plat. Prol. p.
338 a. ebenfalls mit o7» verhunden,
— 27. spds, wir, die wir als Redner
anftrelen, dem vupérepor migdog
gegeniiber. — dewdrnze 2ot fuvé-
gews cywwe. Genauw genommen
wire dr driTos zu erwarten ge-
wesen: aber es stehen in freierer
Verbindung die eine FEigenschaft
{cﬁuror ¢ vorzugsweise Beredisam-
keit &, 68, 1. und  die ehrgeizige
Verwendung der andern (§vrécews
aywy, das Streben seine Einsicht
glinzen zu lassen) zusammen : ihn-
hLil wie 1lom, b 15 m:rﬂ - opd’
Elg IHI!’!' m ire dewdrnre ovTe :r.?rf-
fovelay Emavoicw, — 28. el
peodarwiec. 38,2, 1,81,6.120,4.4,
121, 1. nicht efferri sondern im-
pelli. — mape vo dékav vg) dueréon
mAy e habe ich aufl Ullrich's (Beitr.
1862. S. 48.) Erinnerung geschrie-
ben, slait 7ecpe défar. Abgesehen
davon, dass nepa dofer im Th. nie
gegen Ueberzeugung, son-
dern immer nur widerErwarien
heisst, was hier 'auf keine Weise
hingehort, tritt auch der Dativ z¢

g, Ay et nunmebr in sein rich-
1~r\~ Verhiliniss zu 70 doker; ,,Wir
|mmsrpn Redner) sollen nicht wider
as, was die grosse Mehrzahl von
Euch besehlossen hat (wie 16 do-
xotr 1,584, 2. u. 18, 2.), Vorstel-
lungen machen,” — mopeasiv in sei-
ner absoluten Stellung (vgl 1, 129,

2.13,2. 6,24, 2,846 5. T1,3,)
hat hier einen ironischen Anstrich:
wunsere Weisheit geltend machen®
und gegen diesen \-[mT.Ilu hn I. Angriff
wendet sich Diodotos c. 43, 3. 1,
48, 1.

88, ,Diese Gefahr launft ihr
im hichsten Grade, weil ihr
euch gewdhnt habt, mehrauf
wohlklingende Worte alsauf
die Thatsachen zuachten und
euchlieberdem Wohlgefallen
an glinzenden Reden, als der
Beurtheilung der realen Ver-
hiltnisse zu \.lwn.;-n?h

1. d‘"i-’l wir & aireg ;uu eTin-
nert an dieselben Worle des Peri-
kles 2, 61, 2. — 2. wav mpodiy-
rwy. In dem Gen. des Part. nach
Jevucler it Objeel der
Person mit dem sachlichen zusam-
men; der Gedanke wiire vollstiin-
dig: Twe E;gof!.‘-'ruur 6L :'egm"-
Seaev; wie Xen, Hell. 2, 3, 52 4-
by Savpelw, 6wy Sondyasre,
I:,'-; ¢. Eral, 86. — 7poSsivar Aé-
yeer (5: via. y» :Jnur, c. 36, 5), wie
anodoirae -\nuc:r'r aitae ¢ 36, b.
— 3. iumowly, ,veranlassen‘':
2,4, 2,51, 4. — @pd¢ €. gen. zu 2,
! 6 yig moedaiy : in die-
Sem hnllr‘ m;mJnh. wenn eine Ver-
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gigerung eingetreten ist; -
réog, als wenn er unmittelbar Raehe
nahme: ,mil schon nlm'huh]tvm
Zorn*: vgl. 2,40,4. . EnEbipye-
¢ mit dem Dativ U' 3 r}:wdm Te)
er Bedentung des Richens, wie

in derdes ,'sug-rr-ifa'n.~ '.r 2 ! ;

r'cw"mr-‘}r-e ohne .-\rliliel: hul'-jm't
des Salzes z¢h eedbeiv. Der Datiy
von dem eng verbundenen &yyv-
rare xeluevor (als [‘NI pass,
ridérat, Scho &t TO e-unmj\?ul
T el #’;.f;'h ’ abhiin-
“|<=: vgl. zu 2, 89, 10, sinfache
&yyie nimmt bei’ Ih immer den Gen,
0 sich, — 6. evrimaloy mal, Ty
rige. gvelepfir iibt auch die
Sirafe in dem am meisten entspre-
{hpm en Maasse ans.* s, d.krit. Bem,
mf:.-'reu Aoverr uucumm ist sonst
mrht naulumu:cnu es isl Zu ver-
gleichen mil J/#i?f{i’ iy deiay,
xr;*durm avedeppovere.  Doch s
. krit. Bem. — 'Hca-iuf’f w % et
borie Eover xré. Wie diese Wen-
dung etwss firolzig Bedrehliches
(nﬂ.all 80 wird auch durch das
u:um’un l'l"l'f)!‘f( H’{-FJ I!l’k UEJ‘ 1}‘1‘(
¥ri. der prasumplive Gegner mit
absichtlicher Unwahrheil in eine
falsehe Alternative gedringt: ,,wer
nieht fiir die strengste Bestrafung
der Mytilenaer slimmt, muss be-
weisen (— eg soll mich wundern,
wer sich das zn beweisen getrauen
wird — efwowy), dass die Em-
pbrung der Myt. fur uns niitzlich,
unsere Unfille aber sich als Schi-
den filr  unsere Bundesgenossen
herausstellen®, d. h. dass mit
ihrem Aufstande, der doeh jedenfalls
ein fiir Athen nachtheiliges Ereig-

niss ( uz.rmm. Euupopes) War, ans
etwas , sich selbst aber Scha-
den zug fizt haben. Aus der Un-
miglic hkeit '11|.- zu beweisen, soll
sich die Nothwendigkeit der dusser-
sten Strenge ergeben, Verschwiegen
wird dabei, dess die Schuld der
Empérung zugegeben und bestrafl
werden kann, die Schuldigen aber
nichtvernichiel zu werden brauchen,
Bei richtiger Auffassung dieses Zu-
sammenhangs wird jede \uninrum:
iiberfliissic erscheinen, wie ré 7 pé-
zege Evpgope (Kr.) und die frither
von Stahl (Rh. Mus. 1860. 8. 475)
und nenerdings ven Madvig (Ad-
verss. 1 p. 113) vergeschlagene,
ghdfus als Glossem von Eouqpopds
zu sireichen ond edwées auch zn
rity guerépog zu verstehen. — 10,
xet drioy ore. Um von vern
herein jeden Gegengrund niederzu-
schlagen, wird in dmml‘mn Tone
forlgefahren: ,,wer das behaupten
will, muss entwedey u(]m.- Kunst
darin setzen (éywyiower’ ), 0
beweisen, dass :I.|>. was allgemein
angenomimen wird (ro mary doxod ¥)
nicht anf richtigér Einsicht berhl
|';\'-J|ru}rrr:{ P gnant, wie )’_Ptr)!a'n[
2 60; 5. 8,68,4. 8, ¥ a. opHg
yravat hedeutet), mir‘r (ond da
jenes unmoglic h ist, so bleibt nur
das zweite brig, uml th(h isl der
Punkt. den es zu verdichtigen gilt)
er wird durch Aunssicht auf Gewinn
gereizt (xfpde imecpousvog d. h.
bestochen wvgl. zu ¢, 5.) euch
durch w-«_imkt angelegte, schon
]\II']L‘llll]P Reden zu tuuw ]:m (rrep-
dyew, irre fihren, 1, 91, 2.)
suchen.® So ist .']edr\r Emidm‘unf__'
gleich der Makel der bestochenen
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Lige angehingt. B das Ver-
fahren, das mit dem folgenden zu-
sammen ¢. 42, 2. trefflich bezeich-
net wird: Exaiffet rove TE dvre-
;_w'ﬂi-rnc,' %ol TOUS g‘gxm-qoluéym-;‘
— 14. Erégots, tois grrega,
Schol. — 15, aveqégew, auf sich
nehmen (wie mdver, wdksuor),
scheint sich mit xivdvrer sonst
nicht zu finden. — airioe &° Dusis.
Wie dem Redner unwiirdige Motive,
so wird auch dem Hirer, der sich
etwa diesem giinstig zeigen wollte,
von vorn herein in jeder Beziehung
ein verkehrtes Verhalien zor Last
gelegl, welches his zum Sehluss des
Cap. in einer Reihe von Participien
und pridicativen Adjectiven ans-
gefithrt wird, Diese zerfallen in 3
Hauptpartieen nach dem dreifachen
Gesichtspunkt; 1) dass bei der Beur-
theilung mehr Werth auf die Reden
als auf die Thatsachen gelegt werde
(xeexdis eywvoderoivtes — o Twv
Aoy xados imrgpmedvrov); 2)
dass in den Reden das Neue und
Pikante mehr gesucht werde, als das
Bewihrte und auf LlFL Dauer Heil-
same lf/h[ F{E'fr( Xit’!}’ﬂf? rag 1‘{'
'w‘?rrmareem 3) dass in der prak-
tischen Ausfilhrang das herrschende
Streben die Grenzen der gegebenen
Verhiltnisse u, der realen Gegen-
wart zu nlmalhmueu sucht ({n-
ToirTés TE— — ixavaic); und schliess-
lich werden alle diese Verirrungen
aufl die eindringende Lust an dem

0 Opao-d&v LLoTo-

rhetorischen und sophistischen Trei-
ben als ihren Grund zurickgefiihrt
(el aic TE — fovdsvouéra). Die
Ausdriicke ¢ywraSerotvres, Sec-
rei zav Aiywry, drpoetel oy ip-
ywv sind kliglich gewahlt, um die
behauptete Verkehrung der Ver-
haltnisse (nach welcher Staatsver-
handlungen wie ein “-rhampwl zur
Unterhaltung betrachtet werden) so
seharfwie moglich zu kennzeichnen.

— 16. xmewe, prignant: .auf ver-
derbliche \-\verhe“: 2,60, 7..6,61,1.
— 8. woxzomelv and, ,beurtheilen
nach einem Maasssiabe : dieser wird
hier in beiden Satzgliedern nicht in
der Sache, sondern in der Art, w:;
dariiber geredet wird (ruw u' Ei-
novVEwE, Thy Aoye xelug Emire-
LY GV EwY) gefunden: und zwar
wird bei den zélhovra snyrtd irnach
ihre Ausfihrbarkeit (e devare
plyveada), die doch nur aus der
Erkenntniss der wirklichen Ver-
hiltnisse zu entnehmen ist, bei den
aempayuéve ihr wahrer Hergang,
der doch nicht gehart, sondern erleht
sein will, beurtheilt. — miosrdze-
gov Acfeiv (d, i, gaolefeiv, zu 2,
1- 4) 8. v. a. uadlor MioTED O
r:uer nach dem offenbaren Augen-
schein, Indem hmmger-usﬂpn DI-|:=a:
mischen. sich die ler{t-n correcten
Ausdrucksweisen: od ro dpdiv o
7d uwu:aﬁ&m und ro dowadiv otz
Syer 7§ &xoii zu dem logiseh mcht
ganz rlchngtu Gegensatz: od 7o
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donodiv — — { ro arovodéy, Die
Partt, aor. o dnr' v, TO cexov-
rn‘?a'z-_ lefovres filhren das im All-
gemeinen  bezeichnete Verfahren
GrOTMOTVTES T MEMD, GO Tww A,
w. Emveop. auf die Anwe:nhuw in
jedem l]t‘-L|]]'ll'T‘l"l Falle zuriick. -

21. mere (von dem unmittelbar
einwirkenden:; zu 2, 43, 6.) xewr.
Agyou, bei der Neuheit der Be-
hauptung; dagegen wuere dedox.
nimlich Adéyov, da wo eine be-
wilhrte [fbe-' ugung  vorgetragen
wird. . @ptorot mit ironischer
»sttulsell'. wdazu seid ihr die rech-
ten Leute, daraufl versteht ihr euch
trefflich®: und dazu eehdrt cme-
Tagder, Wie ur EIT. J:-‘h-'iau'_.
.dem Anschluss, der Unterordnung
zu widerstreben.® Das pradic. Ad-
jecliv tritt zwischen die Participia
mit gleicher Wirkung hinein, —
23. dovlot ovree, yalpovres xel
TioTEvorTEs, vaegontes (sonst bei
Attikern nicht nachgewiesen), 2e-
rageovorrres Schol, Beide Be-
geichnungen sind dem &peoror als
Begriindung untergeordnet, — 7vé
rh:.'r r'?:n,zr(, Ausfihrung der xcee-
vorme H}' ov, alles Auffallende und
E_uqn\aullnlh he. — 24, uul:crm
_uH' gl d¢ wifzu 2,72, 8. — avzic
&xearos Sovlousros schliesst sich
an das plurale Suhject dueic an
(1, 141, 6. 2,16, 2.), woraul in
avraywmviidusver der Plural zu-
riickkehri. Von diesem Part. hingt
sowohl der Infin, doxefr mit dem
Prid. #orepos, Wie élver mit seinen

beiden Pridicaten mpofvuor und
Boedeic ab; zn simmtlichen pradi-
cativen Adjectiven aber treten die
bestimmt ausgesprochenen Wirkun-
gen in den aoristischen Infinitiven
crelovifont, MeoEMaEdaL, Ipo-
e Fadar ﬂll-l mw*m Grel -H‘I?u
25, Totetre, Te Hcrwf #ael rera'm
Das 7ois 1. Aéyover py veriper a-
xodovdiawr 1y yvw uy, oden Red-
nern auch in dem Verstandniss
des Unerwarteten folgen zu konnen®,
wird noch iberboten dareh das o-
Etws dF T My, (R e-"onrra, mit leicht
zu erganzendem L1|Igelmz‘nwru Sub-
ject revds, wie 1, 36, 1.) mposnct-
véoet, w0 einer etwas besonders
schi n.u.mmg immer im Sinne des
Neuen, noch nicht Dagewesenen -
\mlnm-fT mit der Zustimmung (vgl,
4, 85, 2. 5,37, 5.)sogleich (wo miog-
lich noch !’I‘:t‘ es gesprochen ist) bei
der Hand zu sein.*” 27, mpodu-
ot elvatl (St verwirft elvay) st
auch nach érrayweilousror nicht
bedentung m!qzs, and -H'“um{ na
mentlich duri h {llll (zl"vrhatr des
Boadsis, namlich elree, seine volle
Geltung: ihr wetteifert darin, die
grosste Begierde zu zeigen, was
ql’;t‘de! wird, schon im Yoraus zu
errathen (womit wenig gewonnen
ist), aber wenig Eifer, die Folgen
davon zn rechter Zeil zu erkennen
(was doch viel wichtiger wire),”
xai verbindet, die folgenden Infinn.
mit den voraulzchenden; ©€ — xal
verkniipfen die beiden ?:gurturﬁ-&'—
gt und mpevoieet unter sich.
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— 29. (neoiwveés ve das dritte  — 32, meol méAsws povlevopit- TES AL J.E‘lu)rrﬁfi:‘:if}(r-‘,_n, TES :r_.gafl:ta' v ,a“urru TOLOUTE ELOYC
Glied nach aywroderoivres | 16.  wous schliesst sich nicht mehr an ! 10 oavro, L whio ovior v Emefovlevoay TE uci .f'rmcuzﬂ-
und Foworor 1. 22, mit den dazu  das Nomen 9earaic an, sondern ooy uchioy ¥ aumrum (a;rnmmn,, pév ye Tov Slatoy
gehdrigen Ausfihrungen, — &3¢ bildet nur den all emeinen Gegen- . ; !
Te, eine gong 1mlrr:= Welt, als satz zo dem Voraulgehenden: ,als Tt waoyovewy E0wiv), tnody Te perd Tow mokepiwro-
die “Ilil!hhe év ois {wpev, und  Leuten, die iiber das Wohl des
dazu das o eimeir: zu 1,1,2. —  Staates berathen.* A o L e i . : 5 : L
31. dmduds, .um Alles kurz zu- 39. ,Lasst euch nicht auch . &t wod  ouroug di,'valuw ATOUEVOL cnrn;:.'oﬂ.fp:;—dar. 0 -
sammenzufassen®; so auch c. 45 in diesem Falle tiuschen,
u. 82, 5. mit dem resumirenden ¥/ sondern erkennt, dass die
von 1,67, 1. 76, 3. Es ist charak- Myfilenfier eine unverzeil-
teristisch fiir Kleon, dass er den liche Schuold auf sich ge-
Grund alles Uebels in dem Ueber- laden haben, da sie sich
handnehmen des Wollgefallens an empdrt haben, obgleich sie
schonen Reden sieht. Um diese Zeit sich vor anderen Bundes-
kam Gorgias zum ersten Mal als genossen grosser Vorziige

Twy HUaS oravieg diapFeionr; wairor Oetvoreodty dorwy

3. — dy zum ‘-supfri L, 1, 2., oxevj vgl. 2, 9, 5. — 9. reuu-

3, oirwes — anéoryoar. Die  pevou zu e ‘,'l, 2. unten 1. 28, —
umfassende. Bedeutung des Pron. é 7o modire ¢. 56, 6. in der-
dores gibt dem ganzen Satze hy-  selben Verbindung., — 10. i &l
pothetischen Lhdr:hwr so dass % mit folgendem Verb. fin. nach
der Nachisatz .Lyy:numv zzw ohne  demselben elliptischen  Gebrauch
rovzows sich anschliesst, als ob &  wie oddiy Side 72 16; vgl. 3,
o : r Tig mraullrudllwn wire, — - 8, 5. — Inavéicryoay uui.ﬂcy "
gesandter seiner Vaterstadt Leon-  erfreuten und indem sie enre vazol ohne Svrss dem Part, aray- farnaay, Paronomasie mit s¥no-
tini nach Athen, —:-,’crr{r?cr"»r:r ,"-t;i'{;— Bedringniss benutzten®, § ,r:mm,”._ d”fh wie. c. 38, 5. ,mmﬁ.hp; |,m.”m, ation wie 1,122,
i Wie 7,25, 9. o0 7j e : : ; dgiorol uthm imio,uewm und dr- 4. S 3. vgl, Einl. 8. XX, Hier
iy wp(, sonst ml‘l_nldhchvnj Alle sind in ':«:|r_']!'h[‘r raymvilduivor. — 5, ofriwes geht llf\n‘iLhnFt;~.u«:yu}'(r‘d’;‘r€£ die offen-
“sum; mit Genetiv; 4, 37, 1. rov QrJ:uId der Demos wie zwar. anch hier von der hypothe- sive Emporung (vel. 1, 115, 5.)
REQGrTag detvov, 9, 111, 3. Toi die Aristokraten, LJI?(‘MJ&: tischen Bedeutung aus, nimmt aber dgioractes den me hr defensiven
Qﬁ'yg;ro,‘. ——Iaor,r:wrfw. ll:.1.~: \hu't _\ .1('|1~11 ht wiirde nur immer durch die deutliche Hinweisung  Abfall nach iiberméssigem Drack.
R mlior s teong tndss  welter g hendeEuposunges ol die Wyllenier immer meln 1.y 7 domet e i
& ru nt & |mmP| historischen Charakter an , §0 dass  die Erklarung der Znavdoraoic

Andr\p.mn.:{\mah 331. l1|1 ;,T\c- 5'?"’_"'— re \ erluste zuziehen. auch 1. 8. das negative HE v f""F”“' hin; zu dieser kommt es indess
nophon (1]:[11_:1_1 1, 6, 13.) |Jr]1.‘Mu{.> §6-8. xray, nicht gf eintritt. — »foov,  nicht, da sie in der Zusammen-
(Phaedr. p. 257 d. Protag. p. .{ll‘.la_ 1. aw, die ganze von ¢. 38, 4. als wichtigste Biirgschalt f‘int‘l stellong mit Znefoddevoar und in
und oft) es gebrauchen. Die Ver- an geschilderte verkehrte H]’E"””” adzdpuns Héoes (1,37, 3 2.)  der folgenden Ausfilhrung geniigend
kehrtheit ihres Treibens, das nicht (fnrydevudrwr Schol. ) der Athener uu.]”:h: r’.EJ: T:QL '.‘Ih %l 15 ‘)“v..u.| e T P Sl
Belehrung, sondern eitles Schan-  umfassend. Das Pron. rel, an der das Relativ an die' S nt.zcl‘ gestellt;  zwos auf Fines Seite treten*
.f1-[|Juﬂ2’l’ zum Zwecke habe, wird ‘«J:itn eines Hauptsatzes von kral- bor ]-I; : IEi b i syl S i i
durch die Bezeichnung ihrer Schiiler J'rf‘l Wirkung; zu 1, 42, 1. 144, ,whmm-,, $0 daQ\ sie .-ﬂ-.a.uinnnm JL;IHI wie 1, i>*'~. e Verr.m.r

als $ivrai xady uevor charakle- 43, 1. r:"w(,r(ruu in nach- aul Schutz | ven. 6ns ]LthIElJ Durch den m..q,.” Anschluss dieser
risirt {wie oben 1. ll, Fecret Twy dlllt]\[hh{'m l:t‘or-m-_-nh zu dem so- konnten; wodurch das 2 ” Hirl Partikel an d(]_‘ \”“,,! welcher
}”}’"“r.f nicht um {"IIH'ILI{-’_’(ItdL. [lh]l:-ﬂll.aL..llﬂil r';y'r:’.ﬂ’ﬂ\;'-fr.n.'e'u von e A Aghs adrolc um 8o mehr  durch den Vortrag zu  bewirken
Geistesthi ghkeit, sondern um ein ¢, 38, 2, — 2. play wikw dem als Bewels der Grossmuth der ist, lasst sich das rofro, e
miissiges .;rJ : ist wohl eigentlich  Muridnraiove zur Verstitknng des Athener ins Licht tritt. —. 7. &  zn erwarfen ware, entbehres. .
xedhjpevas, wie im Schauspiel; vgl. superlativen Ausdrucks appositiv © vgl. zu 1, 39, 3. .wobei sie 14. xa®’ avrove, aul 1.hw eigne
2 99 9 ¢ : s i L e g - o vegl. z v 38, 3. ,wobei 4. xad’ i i
Dem, 2, “(; 1. 4,9. 44 8, 1. i”i',’Ug"‘fugl‘_ Wie 8, 'll{'" _z'. i doch auch gelbst — —%, also nicht Hand, fiir sich allein®: ¢ 78, 1
ahnlich #z«dijode 4 124, 4.) An- ROAEL ZU TOl -\”-‘”1”“'- _?“'- 68, 1. allein auf attischen Schutz ange- 4, 64, 3. — :-:uu_uura, umfasst
staunen ist es ihnen zu thun. & oo zu Avoupar: vgl m g, wiesen waren. — rgujpwy wege-  Gfter als Part, impf. die vorauf-
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2 o 4 6y : i i { :
5 ogeoy amwdotyvrac 1 evdapoviev dwadwloviar.  youy de . ﬁf!ii.'-tlm?m. sich aul die Daver uy umfasst die beiden folgen-
4'P]lt‘lldu]:‘l"-i-HiJll!l‘T bis zum gegen- zwwos, wie hier und c. 84, 2. — | erhalten; auch 5, 16, 1. 46, 1. den durch wé» — J¢ eng ver
igen Besitz: vgl. 2, 65, 8, 3, 21. & @ hebt hier schirfer als L di Muz. XEE. 50 dass  bundenen Satzglieder. — 32,
82, 8. ‘!r(@r-r).qylurc Die Periode ruwulm]uh(?[ll 7y den hestimmten nicht d'F‘ rape dééar  sirv- npoodeivet aiviey und 1, 38, In-
ist auf die Unterordnung der beiden  Moment hervor, wo nur die Hoff- yotwee sie gum Uebermuth ver- piwe, wie 3, 42, 5. zaqun,
folgenden “nluu.h (i 7, . fup-  nung, die Athener in ihrer Bedring- leitet hitten. — 27, wndiv dia- 82, 8, tipwples, 4, 20, 2. ye-
gopai und ;i wepoiew eid)) unter  niss zu besiegen, leine Ricksicht pépovrae pradicativ im Anschluss  guw. - 33, qulv ye, wenn sie auch
das ggmﬂ]l‘:.}mc Pridicat wepad. auf Recht oder Unrecht (osx adie.), an weregwioder, ,ohne dass sie  wnter sich uneins waren, gegen
angelegt; da aber die sddaiporie  zum Handeln trich. 0 cinen Vorzug vor den Andern  uns haben sie sich i ibl'“(,'lf“ll
naturgemiss nicht auf eine War-  edmpalin, Subject zum Vorder- hitten*; olrw zereujedai G’  Grade vergangen. — ol ye ob-
nung, sondern auf das Bedenken Nachsatze. «ic d. i redras Tu@y 0o evdiv rlrrf‘ﬂ”"ﬁ’”n ruiy  gleich auf mdrrec zu beziehen, hat
{fxrov) hinweist, so ist eine Ver- mit dem transit. & vfow vpémew W, J""-]”'l. Allerdings wiirde  doch nur den d¥ues im Auge, der
schiebung der Satzglieder einge- zu verbinden; wie 3, 13, 1. 4, 76, Owigpsporr g, « das einige Hss.  bis fvvanéoryoar zu verstehen ist
treten und das zweite nngadeaype 2. 6, 35, 1. — El#siv mit dem bieten, sich moch natiitlicher an-  — 34, rpumouivo lil1~.]j|[|_}3|_|[p|]]
frei zeworden. Das abzuwehrende  Dativ, zu 1, 13, 3. und dazu ge- '_"I‘:h_l”-’:"-“'“ (1, 88, 4. 138, 3, 2, 40,  Verhiiltniss zu H’ 'UJ'!U gtvee rich-
e EAdeTy st aber sowohl an we-  hiren beide adverbiale Lul:m “'.‘[ni.' :J I”--h- ;f{c: ovx v die  tiger als zpew, .gie hitten sich fiir
ped. wie an dwror anzuschliessen. mungen wuddtora und e’ gt EU.HE'. des hypothietischen Vorder-  uns erkliren urslien und dann
— 16y 6oor — :{unu.’hrnw vil arov, ,im hdehsten Grade und in satzes t"”‘-""“’“'t: ‘l':‘.:-"l wiirden ‘r\lllllrll sie jetzl wieder im unge-
108, s VL ok e, G dlir erasctn FTEES E T, o e sie nicht S AL tode, adeo: 1, ten Besitz  ihrer biirgerlichen
fahren: 1, 69, 2. 120, 2. — raschesten Wechsel (d¢’ Zi wie = eGufpiCew, noch 1, 84, z sein, * b Ty mdhet,
18 l“"ﬂm.”i’“ utv 7. d., ddecw g’ "J‘j';}’m" e T, 6 2, 88,03 5, A 29, e “"'F'[,U’.’ iiber den f'ilisi*'l'ct']'u‘mi dem mdews af ore-
dé mie g Der E!‘-“’t‘““-ﬂ? ist treff- 14, 1). 8. d. krit. Bem, — 24, re \-{_u.lw;"-l‘.m'{!t‘],i Fall hinaus zur all- groxouevas 4, 106, 1. — 35, Tav
lich gewiihlt, um Al]_f.:'ll’lt.h Verach- modde, os &at ro awodd. Schol.: EeinEte |>.)Pm¢'r!-;ul|_r_; r"l""Lf‘it(‘l'lll!: UET & TG Gh, xévduyor, fir eine
tung und Erbitterung zu erregent  so richtig, und nicht als Subject ":?rl'r]‘ 9% 2. 8, 38, 1. 45, 1. —  Seite mussten sie sich entseheiden,
oihre Hoffnungen und Anschlige zu nehmen, sondern ETUY 0TVTR ra Pegemevor (vgl 1, 9, 2), re  xivduwos fiir oder gegen Athen war
(auf unser Verderben) gipgen zwar mit seiner nahern Bestimmung 1 o "E’n.'l']“"fwe N’-’”“’“_ wie  nicht zn vermeiden: sie wiihilen
weit iiber ihre Krifte, aber nicht (xeze Adyov 7 nepn  déav) i, 61, 5. — 30 vAEgpoorvein m.  den uere 7, ahfywy und fyw-
weit genur. um ihren Hass gegen  bildet selbst das Subject: .in der d. Aec. auch 6, 68, 2. Ein dhn- enieryecy, i e R R
uns zu befriedigen 20. afwd- Regel sind verstindiger Bere |_’Ci'{jr,t'“d“"h'ﬁ_.l'- 1, 5. — 31, 0~ 36, row rve Swpu, fihrl die neue
oertEs , onachdem sie einmal zo  nung gemdss einlretende ( Apgi T oy, llt1_i""1|IP volleren Im- ]%NH‘ -htung mit Nachdruck ein.
dem Entschluss geliommen®: der stinde den Mensclien von ling !”“””'“”n”' bei Th. vgl Kr. zu 1,  Der pdl!rt. Genetiv umfasst aber
edle Ausdruck wirkt um so stirker |h‘-1.mcll" als die unerwarteten.® 34, 1. Vgl. d.kr. Bem. — zai vdp dem  sowohl zelc 76 dv. — — dmogrdo,
bei der schlimmen Sache. layiw  — 25.ws stmely zu jov, wnicht bloss f““ -“')-'“U-i'-} gegenuber; ,auch \\i{ rive otedde GyrTiva oo,
wie 1, 76, 2. von der rohen Ge- ehen so leicht, wohl gar noch Jeich- Jetzt noch®, wenn ihr anch zu  avay: xegdeiow, wie Eovow dem
walt: ebendos. auch mpofsivai vi  ter*: vgl. Demosth. [, 23, —26. Jue- lange Milde geibt habt. — et Part. dnoories priadicativ ange-
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n sicher stellen. vegl. zu 1, 86, 2. — ug uereyvu-
L e e e | da dutahl wadis wEy di Juru‘h ; 1. mpadeival (nicht mpeadeivar wver Du. r'_”{w'.j' hat nar bei dem
sehlossen. a8 Tl beiden Seiten ausgefihrt: ruzévTes obgleich in guten Hss., auch dem letaten (vd» dinge), nicht dem
durch -\t'li'-’f‘-'“"'l' iiaois i ‘,:"E.m e s e 4B D Vat.) allein angemessen fir édnide, zore modror seine Geltung. —
Worte verscimolzen: l'; '{l.h’, bl l_[l-.-'} T 43, vis Eaere (vel 1, nach der Analogie von arégavor 6. Tpwsi toic Efvugopwrdros.
derselben Bedeutung s ',’:"'_‘:Ilu‘;]_ 23, 1) mpesedou — to . Aoumdr 2,46, 1. Squiar 3, 44, 3. ras  Stellung und Wendung wie 1, 74, 1.
tion wie oide A 0: St arEpd ‘aeade zwar pleonastisch aus- reuwoias Eee peifove 3, 82, 2. Der Daliv des Motive ohne Parli-
T, b".. I = {J-'l_h,“l'h: " l"{].l. l.-;é- zc!rn.l\t doch nach der Unter- Die Epitheta miorjy . Ty cipium (vgl. ¢. 37, 2.) oder Pripo-
dem lingeren ‘f,'f“ tz :-I"-i,‘u i.li't.‘l,'h'l.ll"' & w a-r/_ nicht ohne sind zu édnida eonstruirt, iﬂ;“l:ull sition (de €. ace.) an rEJJrsgrrrEve;»
Meabs Vou L. a1l e g;_m.uf. Wirkung. S. d. krit. Bem. — d¢’ sie. dem Siane nach sich aul den  angeschlossen. — 7. #dorif, zu 1,
Apschluss wieder auf. Lll ‘*“{":m_!'[ 85 lovgouss schliesst sich dem Gegenstand dieser Hoffnung, die 84, 2. — Zaislxaie, vorzugsweise
Rk, '“"‘-,2'_ vl 1, ; ; gl. ":;il'lltc{l’i-:h nur an Tis aooFedon HE‘A‘,’deif_ruug||t"f.i|-|=!‘.1|, weleche nach das wohlwellende Verfahren von
39. aropiteiy — ol “r"if” Ve = Gangen. nicht: mit der Modifiz | Kleon's Ansicht von den Athenern  Seiten der doyovee mdlic gegen
16, 12, 15 == all. iidasd :Lu:;: d‘_‘;””ﬂ. an. {oydopey ’ entweder durch Ueberredung Bnndl‘sgetmﬁm’:[, welche man die
sageichuty fom ;““hlnmlw\:_ \:.:r{-mdtﬂ 3e. Weehsel der Perso- | (Rdpw muoryy), mh‘ dureh Be- TUebermacht nicht fithlen lisst;
'J|"f ok ”“" AT el Eg 1w Bonst == A1, dre- stechung {,-m mocaty  wegriv) Grossmuth®. vgl. 1, 76, 4. 7o
m DN EETHE :rL irt Stahl mit Becit | zu erlangen wiire, — 2. eucorsiv  Emaxée und die hinzugefiigte Aus-
:L(_ht zwar nic hl Ifl_.i_!lda”l“’ . ISCIE als Futuram von dem praeter. ik | a'rm}rm.l reapws gur Motivirung |1i'| fvy-  fihrung, — 8. #lede T & erstes
flt-;.l!tlll!l"l-l-lld 1g mit, il ap i s e arepioneadal: yvmlw, unmittelbar angeschlossen:  Glied in Beziehung zu den beiden
0 "”{HPM" i .;j)‘]l--[-l'cn hihl' ‘Wll'l'llt'[ beraubt sein® d. i | wdass sgie ‘“P “"fh""'(hl”"’ Bear- folgenden ol TE “"f_’-’:'- und xai g
feaneon. % I'Ll”: -l1rz ;‘lll.ht‘hl'nl — 15, roic ¥Ov #aHe- theilung, sie hitten menschlich  émeinsee.  (Anders ist die Aus-
Ansdruck darf hwl 1‘“ ; l::u:‘wm grnxdoe dei éydooic, Hiufung d. h, \uzuhluh u#rehll. erlangen  fihrang der rpfe 1, 74, 1) —
nicht selbstiodig, “Imlll”l Vorauf- der Aunsdricke, um den Gedaunken wiirden.¥ — 4. Sdyywopor, Sup-  robs duvievs ist (wie 1, 71, 2.
nahem Ansehluss an das UII]'I‘— hL.‘I'\'Il'lT?l'JIN-']'l"”: WO Wit geong za yriung afiev Schol. u. so auch mehr auf Gleichheit der Gesinnung,
gehende. durch eine ]nueunlll S haben. mit den schon jetzt 4, 98, 6, vgl, Dem. 18, 274. £&&- als der aussern Macht zu beziehen:
ganzung wie dergeg "“’l'"“l werden: krban I-':-in-l:‘ﬂ ferliz zu wer- HEOTE Tis GRWY ;GO L] évri  denn aetr’ avrower. ist nur so zu
bedenkt, dass, wean ol -"" ‘“' 0.8 | tic repwplee vovrw. (Ueber die  verstehen, und auch 8§ dwdyune
fahrt, von i‘l='=l 55'_"’_';1""f"f‘_ "".:' i IL" Dasieaunchnicht etwa | wahrscheinlich richtigere Accentna-  xa®. &ei modemwiovs Wweist  mit
jeder sich aufl den BRI 11_|_.r.| ".1:.' el I\Tilii"' ihre Schuld be- | tion &¢yprowupor (nicht Svyyrduer) Unwillen daranf hin, dass die
lass empdren wied; NHI:— 'miat?:u-ill— r:!l] gen haben; so lasst each nach Analogie von xmeddueuor  Mytil. wie dieses Mal, so immer
e e "mmm]ll Giter auf durch keinerlei schwich- - vgl Gollling vom Ace. S.330.) —  jede Gelegenheit zu Feindseligkeiten
gegenuber L"‘l'i" el jt“ e liche Riacksicht bewegen, | 5. tore mparoy Hinweis auf den  henutzen werden. (Kr. in glei-
dem Spiel stehen Wert |._|||._ : 1\.-11 Beschluss det streng- allen Zohérern bekannten Vorgang chemVerhdltpnissestehende.)
41 enoxtrdoyelety T “U:JJ“?I ;:P” Besirafung #u dndern: in der gestrigen Versammlung vgl. — dixeios drredidogiber vgl. fiber
hier {intrans. 7, 81, i 518 unnachsichtige Gerechlig- L, 101, 2. 3,069, 1. 4, 46, 1. den Inf. pass. zu 2, 36, 4. —
.ie;- g\t 2. -‘-J-J ilyl\r'lll‘i'r !l:-?-_ \T\.Inll K t"ll\ .w]rd aieh fin Ale diecmdyot zengmatisch aneh zu 11. gnrooec hat sowohl hier im
Jer Ausgang dieses xivdvrog . ;
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Munde Kleon's, wie an den beiden
andern Stellen im Th. 6, 29, 3.
und 8, 1, 1. schon die ungiinstige
Nebenbedeutung  solcher, die zn
egoistischen oder P a]Lt\]moLLun aus
dem Reden ihren Beruf machen.
Auch das Part. praes. wépmovies
Adyp deutet auf ein gewerh-
massiges Treiben. — xei &y dddots
flaoaoos: denn sie verstehen ja
Jede Sache so zu behandeln, wg
& chdors uEfloow ovx o duw
GavTES TV /rwuw € 31, 4.

fovaw aydve, sie werden Gr‘—
legenheit haben, ihre l-rt1qkut n
zeigen, wie ja amit :!n die Staatls-
\.t’lh andlungen als @ywv behandelt,
nach e¢. 38, 4. — 1?. .‘?mt/E[t ver-
einigl hier den Begriff der kurzen
Daner mit dem des geringen Ge-
nusses, — I':’(arqu:, ufywr: \L,'i
zu 1, 38, 2. — 13. 1o madelr &0
dieselbe Verddchtigung wie c. 38, 2.
Durch die chiastische Stellung zum
Voraufgehenden noch \erwtarkl -
14. Emrndelovs s, v. 4. TOTOUS,
anhiénglich, im ]Jnlude.wgurmm.:-
schen Sinne; wie 1, 95, 7. 6,46, 2.
— 15. dueiws 8. d knt Bem. —
16. vmodemopévovs (die immer

bleiben) dem J:ucﬂ.*o:rl'r'e\ chiastisch
gcwmmlu 1;‘+'~,Ie||( — v re schreibt
Stahl mit Recht st. & dé der Hss,
wie 2, 44, 1. u' 6, B0, 8. bei
dem einfachen Evweldow, und sonst
nach resumirenden  Ausdriicken :
vgl. unten zu c. 82, 5. — 18, 7@
Elugope, nimlich Tuiy  aLTois.

Duels av 00 yoEwy &PYOLTE"

vgl 1, 42, 1. — 19. od yepuwi-
oe, ,ihr werdet euch nicht ihren
Dank_ gewinnen.® vgl. c. 37, 2.
ovx & iy vov Eopudywy yaow,
— dixatododar, zwar sonst nicht
bei i‘i:, der nur direeiy = Ji-
xcwov Tyelodar gebraucht, ist hier
im Rickbliek auf das obige 7@
dizere & Mvrinpreiovs mot-
qoeTe gewihlt; js'maudmu sein
Recht anthun (justificiren) d. i.
bestrafen; so Herodot. 1, 100
und 3, 29 (im Herod. wie a. u
St.) Plat. Legg. XI p. 934b. —
gl - dnéorpoar nicht das ge-
wihnliche si defecisseni, sondern
die unerhirte Voraussetzung tritt
zu stirkerer Wirkung in histori-
scher Gestalt auf: ,sind sie mit
Recht abgefallen.“ Diesem positiven
Vordersatz entspriiche eigentlich ein
eben so positiver Nachsatz: o UHETS
ot ypeww Gpyere, so fihrt ihr eine
unberechtigte Herrschall.“  Allein
das [chrtr:’jglir:hv dieses Gedankens
lisst auch den Ausdruck weniger
unbedingt aunfireten: ,&» — x

youze, so fihrtet ibr ja eure Herr-
schaft ohne Gebihr.® vgl. iber
ahnliche Vermischungen in der
hypoth. Stractur ‘1, 121, 4. 3, 10,
6. — 20. ot yorwr, absol. Acc.
wie 1, 2, 2. '21] 3. 140, 2. Da-
gegen ist xai ov ﬂrmm,,mp pridi-
caliv an roure JII!I]HLlltIL“‘i?EI und
die Negation m' statt des zu er-
wartenden us durch die Gleich-
stellung mit dem in gleichem Sinne

LIB. I

IAP. 40. 87

3 \ N - e dge o m ~ -
gl 08 O nai ob TEOOTUOY Ouwg aStolTe ToiTo dody, oo
r6 elnbe ToL nal Tovade Evugopwg el xoddleoFar, 7 mave-

= T 4
o%ar Tie COXTG Aol & TOD

[}
3 ’ Il
arwvdovor avdpayadileodar.

3 = ; £ L - . \ oA - =
e ve avei Onuig aStwoare apvvacdar xal wy ovakyn-
rorepor ol diegpevyoveeg Tav EmiBovhevoavioy Qpavivai,
i (e y I 3 5 - »
EvounBévieg & EXOg WY QUTOUE TTOUOQL #QATLOAVIAS

(|

c - af A\ o= r i ;] I
Huey, Ghhwg e nou meovmapSavrag adiriag.

peliore 0k 6

¢ v s , \ ~ -~ ;
oL iy SUy ,-'IQOI’}?HUEE, TLVO XKORWG TTOLOUVTES {;‘!L'E:_EFQIOI’T[H-

eben voraufgegangenen ,(nerur
zu erklaren. rotze Jur'v z 1,5, 2.
— 21. Dem Vordersatz & d¢ diy — -
dper, in welchem das ganze Selbst-
gefithl der Athener aufgerufen ist
(»betrachtet ihrdie Aufrechthaltung
eurer Herrschaft, einerlei ob mit
oder chne Recht, als eine Ehren-
sache®, afwizre), entspricht der
riicksichtslose Nachsatz mit dem
Awpe 10 Elxds roo an der Spitze:
Ldann misst ihr, und wire es auch
gegen ligkeit und Recht, die
Mytil. in eurem eigenen Interesse
giichtigen.* — 22. Die Partikel
roi kommt bei Th, isolirt nur drei
Mal (hier, 2, 41, 4. und T, 77, 2)
und immer zor Einfiihrung einer
nachdriicklichen Versicherung vor.
— Fvpgpdows s, duly atrols, wie
oben 1. 18. —xn?ff;ecr&m.k'lm‘:, dem
ganzen Zusammenhange gemiiss und
dem onmittelbar t:irre nden nave-
odar gegeniiber, hier ‘nicht als Pas-
siv genommen werden, sondern ist
Medium im Sinne eines inten-
siven Activs, wie auch oben di-
xacovadee: vgl Arislup!t ‘»wml
406. Steph. Thes, s, v. L&t 0% pery,
wwo nicht*; wie 2, 63, 1 wie iiber-
haupt die ganze Stelle in Gedanken
und Ausdruck r;eiJom reitileaFect)
jener Perikleischen n: |1{.;| bildet ist.
= 930 k& Tag rrze‘rdu::t' adver-
biale Umschreibung, wie u-: rod @
uq'ufm; 1,39. 1. & ro0 evdéos L]
34, 3. Gme rob Ev ; 3, 43, 2. —
21 vy te(wie c. .und 39,7.)
avr)] Lpuie. Ilf'r atz hiitte nach
g avry fortgefihrt werden sollen:

5 elxds v adreis Dpdc auiva-
odae xperiocrres vy,  Aber
durch das Vortreten der I]Pi{dll\il‘l
Seite des Gedankens: xai uy cvel-
yRTOTEQoL — (paviral, WIril die
Stroetur unterbrochen und nicht
wieder in regelmissigem Fortschritt
'mfw(nmnmen Dadurch verliert =3
@ ‘ur:, in mr; seine bestimmt ausge-
sprochene Bezichung, und ist in der
Uebersetzung kaum \Hedlrzu:rr-btlt
,mit gleicher Strafe.” — areéldyyrog,
in Prosa |,u|[_:ebrﬁuvlﬁicl1. (bei Soph.
Aj. 1333 u. Trach. 126. ,gefiihllos,
grausam®) hier éhnlilh wie dvaai-
ynros Soph, 0. R, unempfind-
lich,* — 25. oi rh:’ff;u,fm'(és Part.
pr. wegen der dauernden Wirkung,
und der Artikel, obschon er pridi-
cativ zu einem verschwiegenen
vuels gehort, zur Gleichstellung mit
dem atiribuliven rai» émefovd. —
26. eixzds nw, wie é&4v 1, 37, 5. 2a-
Jow v 1, 38, 5. (ohne ,’J;:] als Nach-
satz zu xucrnatu res d. 1. &0 Expe-
ooy, — 27, *rgoy.mg;_rur B. V. A,
das einfache dmcoyew 1, T6,2. und

S 87, 4., wie 2,74, AQGTEQOY
hmzugr!ugl ist. '— 28. un fiv
#poq. ,ohne einen --(’ml"r:rulw An-
lass*, wie das c. Jf! 13 2. von den
Mytil. behauptet ist. — Zaeflp-
govrar xel dwlloves: wer sich
ohne geniigenden Grund an jeman-
dem vergangen hat, trac htet darnach
ihn véllig zu vernichten, weil er
von dcm noch lebenden Frimle stets
Gefahr fiirchtet. Der Gedanke
stimmt im Wesentlichen {iberein
mit den berihmten Worten des Ta-
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30 FhA # > ’ % . N B
TE OUO T EVOEVIIWTOTO E'i"l)’@i'll-(g ELVEL IGZU‘Q TE KoL op-
citus (Agr. 42.): proprium humani  34. avienodover hier absolut, { fut. wie 3, 67, 6. moufvere rois ob sein Vater Eukrates der orvn-
ingenii est odisse quem laeseris.s.d in gleicher Bedentung wie mit za BAAnar Irélcriu;mrrua Adyiasi Tod stdndtins onter das Seakkadarn
b LIRS S s ) M e ] b i
|.||~L. }:}I‘.HJ. b,.i. 203 :ﬁ]t}_\ U pog. tgo J_I._, 43, 2., L ’trlu.r.-ulr_ ¢ ﬁﬂ._,._.. 5 yovas 7903”101 rec, ‘-rtlmt den des Perikles (Aristoph. Eqq. 129,)
IR STRG AR (3 008, indem 7z s bl v _.L',,!;"D' » ok H einen Beweis davon, dess ihr oder der Bruder des Nikias (Ari-
sie die von dem ibrigbleibenden mpos 7o wapor zu 2,22, 1. evvite nicht einen Wettkampf der Worte stoph. Lysistr. 103) war. — 2. 8g-
(nichl ginzlich vernichteten) Feinde  tritt  zur  stérkern Hervorhebung anstellen wollt.* Da aber a. u.  wee #«i proleptisch, wie 1, 74, 4
drohende Gefabr fiirchten: der Gen.  des gegenwiirtigen Momentes hinzu, St Az Park o ; sl i
! T : i i 5 . i St. das Part. fut. sich weder a1 ’H‘_. s ’J;z!é&ur- wie 5,
bei zivdvros dhnlich wie 3, 63, 1 der aber nicht, als ein bald vortiber Qb 3 kbt ek ; il
E poichpn i, 1; “"” Llj ’ '! : y o Einfl T ; das Subject noch an das Object des 49, 2,
q g ate . v s @y - oehender TS8R 188 3 5 ™ ST ¢ < o
s lritl so auch die volle Bedeu- gehender, grossern Lintluss uben Hauptsatzes anlehnen kann, so habe REDE DES DIODOTOS.
tung des dioldvwee ins Licht, —  soll, als das émepeucadir move ich frither fiir nothwendig gehalten c. 42—48
30. @ yico uy Evw dvayxy — dydpod.  dewdy, .die noch vor kurzem e VOT GC G tifmn:m Eingu- 42, .Die wiederholte Be-
Dieser Satz enthdll zugleich den euch drohende Gefahr.® Vielleicht schieben, n-uh dem Sprachgebrauch  handlung der Frage kaun
Grund der dussersten Furchi, und  wiirde aber dieser Gegensatz zu cv- von 1,134,4. 2,80, 2. 451, 6. einer rohigen U eberlegung
darum auch Ausserten Feindselig-  zéxe noch bedeutsamer durch zdre P e 'af'h Wit st der micky | e EDrderili o b wains St
keit Yon Seiten der Mylilenier, (vgl. 1, 101, 2, Wil auch l“,“ Faori ‘i Al Gk pinaltehien | Teidenaschaltliclie oider bhe.
und die Rechifertigung der streng-  vermuthet, bezeichnet. — 36. ror- Stelle Plat. Rep. IV. p. 612¢. 7eo- willige Verdachtigungen
. it gl e A g $ at. Rep. IV. p. 612¢. @p ge i ligung
sten Hnstralung‘ von Seiten der Tove TE xei Teis whlow, Die .\ €r- ayopEtoudL  Tols mwokirel; — un milssen weder auf die Red-
Athener: est ist naturgemiss, dass  bindung dureh z# — =i isl zunfehst Ty de GnoFavodusvoy o¢ e e U HérerRine
v ath EvF Gaoin 0 : bers £} e Ly 453 S e, : e i <
der wi Evv awdyxzy (4. h. ohne  durch die Gegenill bers [tllllng d(‘_r robre dog) mit der Erklarung: fluss ulll'n
einen zwingenden Grund fir dem  Pronomina ovroe — of dhdor moti- .stellt den Bundesgenossen ' ein 1, o spgy za 1,87, 6, —
An,f.fn-lll'cud_,_un. woliir nur eine sehr  virt: durch el]i.. Stellung derselben Richt misseoverstehendes F\““[m "““rm",m ung thuluIm-lfhuuf—
harte Bedriickung von Seite der herr-  an den Schluss des einen und den auf, (dass sie erkennen migen,) figes, nicht Vergangenes, bezogen:
schenden Stadl gelten konnte) An-  Anfang des andern Satzgliedes be- dign) foen, der wich Andsuceissin  DOMWRIYL AT B s
gegriffene (7@ aedwr), wenn er den wirken sie gugleieh den engen An- (| R DR D g T s {uu usyiorwy nicht im Sinne der
-’m*dlidk‘ glicklich besiegt hat (- schluss dieser und der beiden Impe- den wird.* vgl. indess die krit. uweugdpevor, sondern des Redners
guyww), sich harter ricl lt {/"“’“‘”' rative #0AOOTE — ZUTAGEGoTe, Bem. — 39. zdvy molsuiwy cue- guplmhtu. jene wiirden verla
rsgos), als ein gewdhnlicher Gegner,  — 48, o¢ v — — !;"mwm'-'-'.mlo"' Mjoavzes, wie ihr es jetzt misst, mepl pndevis molddrts Sovieve
i T Rk T R A AT Az of o . P 3 2
der mit jenem avf gleichem .I uss  Bei TR0 ey sleht 'Il"r. Gegen weil ihr mit ihrer Empirung be-  odw, dieser misshilligt, ‘dass es
steht. @mro ¥y tony wie | ]J), 2. — stand der irr_‘]l‘tl!'Llli'L_' oder W Arnung, schafliel seid: ‘H] ¢, 39, 8, e aueh nicht MEPL TV ey, gesche-
3L "“.’“'].r:”“ /“-"” dezu ¢, 2, 3. wenn er sich nicht von selbst aus ov }(n-r;; "oy Tols "w‘r /m‘#w; pxdce  hen solle, — 4, #€ (mit den besten
3L, yev. are 5;»—:3{%:: ti yvouy  dem Zusammenhang ergibt (wie 2, dxi ‘Eypois dvdieracda : His: &t d¢) nicht in Corcelating 0
i V. a8 & . - 37 ’ i LB O ¥ 1 s : ;
8 V. & brt éypirare L}mvnh!u 37, 1. 8, 10, 6. .H.; 6. 5, 90, L.), 41, Diodotos tritt gegen den beiden obre, sondern das dritte
tes 1,143,5,; woraus zu e b im Genetiv wie 1, 2, 6. 3, 51, 1. Kleon anf. Glied anfigend. — dve & fvaw-
aaros xid. ein “"hw'mu“ el Sy .g".‘r“"” im Infin. wie «. T 3. 1. Ueber Diodotos, dem Th.in  zerare. Nach Analogie von 1, 74,
entnehmen ist. — 33. wpd mavrés  (ui éA9%iv), oder in eimem abhig. der folgenden Rede ein schines 1. 122, 4 u. 3, 40, 2. sind diese
5 etErker als o« . AL 4 ¢ wie 4, 92, 1 : 2 o B e A7 | i .
';'“-“ ‘"!.‘”EI‘“ \Jl'_ ,"f”f‘ Aol v bei gigen ‘3'” “1{1;' dig tlick 4 P L. Denkmal gesetzt hat, ist geschicht- Worle nicht durch die Structur als
dem gleichen Avsdruck: 6,10,4.—  w. 6, 77, L, oder endlich im Part, lich nichts bekannt; nicht einmal, Subject und Priidicat zu trennen,




70 THUCYDIDIS LIB. IIl, CAP. 42, 71

. 3 f Uk 3 ’ g L € \
yrY, Wy TO UiV HETK avolog q'uu y;}wm&m 10 0¢ perad 15 JecEly Tve &L .““ yop Cflﬂﬂf&w*’“ fGIT,?;T’”HW:} o #,?;
2 drardevalag el Sooybeyros yvaune. Totg ve Adyovg eloae GEvverovegog av dofag edvar 1) (fdwm:emug QT ey -

Sorec dwoudyerar uy dideoralove Tdv meayuarwy yiyve- % et {rdmr‘ab d‘ amqsgoluewj‘, ."cawag TE U707 1:05 yéyve-
ahikL roe xek 1Y) o Ll ,ue'm a.,w:wmg, xal ocd;uﬂ._.,. i Te woheg 4
yEiTat 9(59? Tov uéllovrog dvva-
zov elvae xal uy &qupcrlm" :“rga(me dmr{egsc & avzg, el
Bovdouevog vt maygmr ELTAL &V zw simely otz av nyEl-
Tot )rrgz ol un wehot dvwvagdat, &b 02 thap’alu.w énrchij-
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el FEi ey auagr(wsw. ,(gr dé Tov pev cc/af}rw wokizyy

un urpupoz-vra Tovg artegnwrab, ald’ amo woi Toov
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3 yalemararor 02 xatl of il yoruact meooxaryyogotvres Enl- paivesdar apewvov Aéyovee, iy 0 guggove mohey T¢

Zali i %5 7 y 7 g Féva , ok
sondern gf‘horeu‘.ng zusammen wie 37, 1. 'w 5,115, 2. — 10. gocoat 5 e whelora € ﬁOIJHOIH TR b n:urp ahda

v dvo  bravriditera. Deshalb  in pragnantem Sinne: ,Aufklarung Art
miissen zTayos e zai opyrr als  geben, Emsicht mittheilen®: zu 1, | s
Subjecte gefasst und nach Strei- 145, — 11. e eineiv, das von
chung des Kommas nach ¢tver mit  Kleon veriachtlich bespottete (c. 88,
dem Voraufgehenden verbunden 4. 40, 2), wird hier in seinem wah-
werden: ,dass die beiden schlimm-  ren Werthe hingestellt, — oavx oy
sten Feinde einer besonmenen Ue-  dysirae. oy, das zu dovesdas ge-
berlegung Eile und Leidenschaft hort, trennt das nahe zZusammenge-
sind.* — 5. vo wév auf rdyos, vo  horende odx —yeirai, wie es ¢
d¢ auf ¢gpi zu bezichen: Ueberei- 37, 2. dhnlich geschieht. — 12. &
lung beweist in der Rl’"tl Mangel an d'm*im{m:f (et mit bittrer Ironie)

1;“11]3-“ Einsicht (évew), Leiden- — — dxovgouévovs, treffliche Gha- cem Sinne, wie unser abziehen, @#s) in freiem Anschluss an modis.
schafl, dass die vorhandene Einsicht  rakteristik von Kleon's ganzer Rede, hid el H'tr.r:i-';' vol. Demosth.  Dach ist es nach dem eben vor-
nicht geniigend in Zucht genommen namentlich im 38. Gap, — 13. yo- e 5' sdexioe. die Beste- aufgehenden rovs rotovrouvs hart,
und mq_:mmdt ist (mou{ram zel  Aeaditator, ,am gefihrlichsten, am | hut "8 gy 'Enougn> wiee. 46, 6 und viel leichter und natirlicher
i‘_arwtn., yrougs). — q!?ew zu  meisten zo l'l‘u'f.'hlg'-n"' (vgl. 4, 24, ;l ;g 5 Ifq i -,;lfm, *rt. d;{- wire: méigstav, — o mod-
1, 78, 2. pf.-;:wm'?m. Leintreten, 5. 7,21,3.) xei of — — e, ,8i0d unmél d;nl'_\r'(\“._;[“i‘np[]p Person wird e wie ehen Efpfovios, der
-n.|1 einsiellen®, wie von Naturer- erst diejenigen®: diese Hervorhe- futgehallu n, obgleich das Subject mitwirkende “Ha'a-L;hJ"um_ — 23,
eignissen: zu 1 54, 1. — 6. foo- bung der verdichtigenden Perso- & py meioas nic it muhr fortzufith-  un ex:llro"la: vre Tobe art. steht
yvtns konnte nach der gewdhn-  men ist vollkommen durch den In- : P

Prunkrede, um Geld zu ge- 7ec von l. 14, zoriickzubeziehen,
' — dapore zu Gpegrevew wie
adeiore zu dofevadar: vgl e 40,
muthete, zulesen sein? ,Dassman 3. — 22. maodeter {iiber die ver-
fiir Geld seine Kunst sehen las-  kiirzte Form st. saEwsdeinoay hier
sen wolle“; wobei das Object und in '.ihth'hﬂr Fillen vgl. Stahl
wohl leicht zu erginzen wire: vgl.  Qu. Gr. p. 18, der sich auf die
Aristoph. Acharn. 765.) — 16. <- Bemerkung de-, Heraclides bei }u:
Euwerwizepos 7 aduwregos: iber Htarh zur 0d. @ 195, stiitzt: 7
den doppoltt-n “.umpamti\ a1,  égyuia Arrh; Ta ElxEAE gUyxd-
21 L r:wr;/w@ew in ungiinsti- AT xer’ iEalpeow puds ovide-

winnen.* (Oder sollte #mideifeer
rwve, wie anch van Herw. ver-

lichen Bedeutung des Boayis bei
Thuk, den ,geringen Grad“ der
Ueberlegung bedeuten; doch wird
es wohl nach Apalogie von 1, 138,
3. foeyirys pedérne von der Kirze
der Zeit als ;Uebereilung® zu ver-
stehen sein, — vovs Ju}m;. vior-
angestelll, wie ¢. 39, 2. wvijgor. —

didaaxdiovs --;»:'3*:'&:73::& zu ¢
2, 3. 40, 7. Die ganze Stelle be-
gonders gegen ¢. 38, lll' wninhlet.
— 1. d’em.erexum i vgl 40,
2. — 8. idig e evry d'w:qw;gu.
wer hat ein persénliches Interesse
dabei®; wovon die r’d"qu e'i(r?q;og:r
1,68,2. oder ree idix Ju'?gmf_:rr 2,

halt der Beschuldigung, feile Be-
stechlichkeit, ausser (mpooxar.)
den eben erwihnten boswilligen
Finschiichterungen, geree htfer mct
(Poppo u. Kr. wollen xci streichen
oder versetzen. Stahl liest aunf vao
Herw.'s Rath mpoxaryyopovrras;
gqui antea [antequam adversa-
rius dizil] eriminantur, mil
Bezug auf ¢. 38, 2. Mir scheint
durch mpos — das Gehissige sol-
cher Anklagen stirker betont zu
gein.) — 14. Enidekiv Tve ist mit
Emi yorpedty »um des Geldes wil-
len®: vgl 1, 3, 2. 38,6. 73, 2., 2,
29,3. 64, 5.) zu verbinden: .eine

ren ist. — 18. ”A’””’r wie ¢, 30,8. dem émo rod loov (= énd Tis

— pET @ efvvesing: vgl. 1,32, 2,
.15, 2. — &dmoe, ndml, yiyl-'é-
u.‘mt Joxel, — 19, év 1 vorgide
zu ?. 36,1: es ist das & von év
o, &v volre: zu 1,81,5. — 20.
EduBovdor nur hier in Ln"trl alige-
meinen Sinn berathender Staats-
minner, wie bei Dem. 18, 66. Th.
gebraucht es sonst iiberall von Be-
amtt'll mit hestimmten '&ur{m.gul
(vgl. zu 2,85, 1.}, und zwar immer
auf qpmhumhm Seite: c. 69, 1
¢. T6.5,63,4. 8,39,2. und H
— 91, Tobe rnmrvm. S 'illt
jene &Ti ypriuedl TQOsXaTY0p0Uy-

ione c. 40, 6.) gegeniber: durch
beides wird die verschiedene Art
und Weise des gaiveodor Gust-
o déyovre bezeichnet; , der recht-
schaffene Biirger muss sich nicht
durch  Einschiichterung  seiner
Gegner, sondern indem er ihnen
als  Gleicher go"enuhtlllm als
den bessern Redner zeigen® —
25. 1nuur(,iﬁ*£b'rd£ zu ¢, 39,7. Hier
mit vorwiegender Wirkung des
pog—, wizwat nicht) neue Ehre
hinzufiigen®, wobei ein Grad von
Anerkennung schon vorausgesetzt
wird; wie sie in der sndgyovac
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boéyorro T avr(i, xepilopeves Ti rol QlToC, TPOUCYE- ¢z tol mpogavoig uy Eamarieerie advrazoy: 0 yap Oi-
odar To TAidog. dotg qavegds T ayedov dvGumomvelsrar apavig 7Y
43 ~ 2y Yueie taveveia Opluey, woi mwgogéTL Tv TIC xhéov EEewv. yov) 08 moog wa wéyiore xol dv T TOLHOE
xel Drorrretytal wépdove udy fvexa ve Sélviora & duws &by 11 Yubg megauréow meovooivrag Aéysty Du@v TaY
Aéyery, pdovicavree wije ov PSefalov doxroswg T@Y neg- d¢’ ohiyov aremovviwy, ahhwg ve xel Srrelt-Fuvoy
wolewe apapovueda. 1od-

! b ] . 3 ~ - 3 ¥
domnxe 08 wayeda amo  Tob  Evdeog

e G e AP
2 dui> TH¥ (PRAERUY (APEALEY T) 1,76, 2. — @nb 1o evd#oc, wgrade  yileadar, und .-‘\(-hul.iﬂ“.hu.'.u
heraus®: zu 1, 34, 3 und dhnlich ! 2.40,4. 8,17, 1. 87, 7. 4,80,
10. éx zoi mgogurels, — T, & 61,2 — '”f"“’ oy 7y fAoy EEELy,
uvweqfrrolhe]: ist. — 26. pg re- guten Rath misstravisch, ond hait 1 deworere, das Aergste, Schlimm-  ,dasser nLIrH"(‘JJf{L1I|1'1IL|liiil|1|[l|t"|-
xeiy yraiuns vollstindiger, ‘aber in und strenge gegen einen nicht gliick- ste;-e. B9, 2. 82, 8. 95, 1. — 8. \\r;.e seinen Vortheil daran._haben
dt‘rwi'll‘f'n Bedeutung wie un rvywy  lich ausgefallenen“: dazu kommt Wevsdusvoy mloray yeviotwr von  werde. 12. you € zzé, trilt ent-
L18. — 27. avy émwe, et Hr{j.‘_ pun noch I_':{mctfr) dass wir, wo deir abhiingig: ,ermuss durchun-  gegen der Mahoong des hl(‘nn c. 37,
-\g'l aun 1 i {1 a,xu'rrr! o bei einem fir niitzlich  erlkannten l‘.'.’:|4|( |3d|’-[l‘”11‘|l" sich Glanben zu &, LJ-. orw }(ur wied lH'i-” - FIg-
erstreckt sich anf die beiden fol-  Rath auch der Verdacht eigenniitai- verschaffen suchen.* — 9. pdwyy ve  cvely, Diodotos nimmt von jenem
genden Satzglieder gleichmiissig. —  ger Absichten vorhanden ist, ihn ndlw xré. das Schlussresullat aus  die Bezeichnung sjueis fir die Red-
int 7l fre ueldvey dfwioder  schon aus Missgnns verwerfen und | dem Vorigen ziehend: ,und so ist + an, stellt aber ihre Aufgabe,
{vgl. ¢. 38, 1. 70, 9. 74, 3.), wenn den Staat des nllrulhncn Tm heils : es denn wegen ll‘f"-!"]' Ueberklug- Iche KI. moglichst aul die Unter-
ndmluh du.-,- ripny poot iy der 2. xaf, das zu ifv gehirt, | heit (megivore, sonst nicht im Ge-  ordoung unter zi difer 7o) DMETE-
sichere Lohn jedes erfolgreichen -Hw_n'] ung erst in 7 ﬁe:‘. i brauch; nach Analogie von megiov- o@ miifer herabgedriiekt hatte,
Redens wire. 29, mpos ﬂcmr reare Aéyeww. Doch wird  dieser o, meguegyic, mepiréprnate ¢ auf den uunljgr‘uhum]p!:ukl #al8
Jdem Volke zu Gefallen®: mpoc  Zusammenhang dadurch verdunkelt, §2.2.. ein Uebermaass von Scharf- ihre Pflicht zu erkennen (d§eoir.
/.—wu Aéyery Dem. 3, 3; wie 2,65, dassin F{.!umiv-;m«l hentretenden sinn, ‘der sich nicht mit einer ein-  &fiodr Te st. eEodrre ist als un-
8. moog “sdoviy Méyerr, nnd dies zépdove utv Eveze statl eines all fachen Auffassung der Dinge begnii-  zweifelhaft richtig von Haase luec,
wird dann L. 'i‘l in ;rm: Cearet zu-  gemeinen doxf, vouflyzed das on- gen will (vgl. dmorre mspwosiv  p. 36 sq. erwiesen), weiter in die
sammengedri : giinstige fmoaredsrer gewihlt ist; Aristoph. Rann. 958.); der Plural zur  Zokunft 2u schauen als die Menge
aru'_.' Tt % Tt h dass  was wir nur durch ']]flllll-‘_‘;’ und Bezeichnung der iberall hervortre- (fueic dem Sinne nach s. v. a. 0
eleichfalls nach Beif Umslellung  wiedergeben konnen: tenden Beweise davon) bei dem  #Afdog), die sich nicht wviel Zeit
.ql-, zwar nicht unentbebrliche, doch  ,wenn man auch von Einem gl: Staat allein {bei Einzelnen vielleicht  zur Ueberlegung lésst, — und in
wirksame Erliuterung des rq edzg  dass er das Beste rathe, noch: aber im Offentlichen Leben diesem Sinne zu reden.® Diese
erscheint. — 30. meogdysadee ab- den Verdacht hegt, es | hat Offenheit und Wahrheit vollig  Pflicht wird aber noch beson-
solut auch ¢. 43, 2. um Gewinns  willen.® aufrehdrl) unmoglich, sich aufl gra- ders dringend mpoc TR uEpoTe
48. .Aber leider sind sol- of gepeiov doxroews (vgl ’ dem Wege ohne ein triigliches Vor-  (wie mpis 7o mmgor c. 40, 7.)
che Einwirkungen unter 35 2.): der Geneliv driickt nicht geben um ihn verdient zo machen.*  xai & v rowgde (vgl. 2, 36, 1.
euch so machtig, dass ein sowohl das Object, als die Ursache povye stelll toder (daher ohne Ar- 5, 88, 1., bei so wichtigen
uneigenniitziger Rath bei der Missgunst aus: ,haben wir tikel) im Gegensatz zu den cinzel- Fragen und in r‘-im.'m Falle, wie
euch selten Glauben findet ecinmal auch um der nicht erwiese- i pen Biirgern, nicht Athen zu an-  der gegenwirtige®; beide Bestim-
und doch allein dieVerant- nen Vermuthung eines erstrebten 0 dern Stidten. — 11. erFvme- mungen erginzen gich; zei ist Co-

leyousva  undév

wortung zu fragen "ml'

. wy zu e 39, 1. — rdvavric
rr(uuu:w d. h. 7or .-" v fovielorTe
Thg r'"mrn/urr‘ um', eoeot-
,u{-v xm‘ I'IJ‘ u J:I'luui-. u.{ =
xlj:l'rff t,armr.a ey, . wir gind gegen

Yortheils mllvn Missgunst ge-

fasst. 4, ;r'muﬁ‘mi Té Tl
ros wie ¢. 7, 18, 2. 8,46, 5

5. xediarnrs, r'-. hnt '-\H‘h ]JLF

ist dahin gekommen,

nreveader fir das gegenwirtige
Bediirfnizss gebildet, wie mehrere
ghnliche Compp. im Th. vgl. c. 44,
3.0 uw,grm Geaded, ¢, 13, 3. ¢.40,
3. avTowrilEw, rwr:--,'i‘?m?h&u U.
arriuédden, 1, 142, 3 3. GFTERLLTEL-

pula, nicht epitatis sch (wie Haase er-
klart: vel efiam tn isto vestro mare).
— 14. d¢ ohiyev, zeitlich wie 1,
77, 6. .die ihr nur korze Ueberle-
gung 11|\\-1nr1+t — THY ACpeivE-
gw, Auch das von Kleon gering-
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duxatdrégog yap wv avrob 0 Léyog meog Th¥ ¥
vuerépay ooyny ¢ Mvrikpvaiovs waye av miomaocarro”
rusic 0k ov dxaléueda mpoe avtovg, wWore vy Swalwy
dely e Bovhevousde reot R, £ Py S
i i gk ’ s ; : G ; ey, oahha povievousdo TEQL aUTWY, OTWG YONOLUWS
PEQOY” MV TE XKOL EXOVTUS TL SUYYVUNC, — &lev, &L T 1TO- gEovaw,
schitzigzuriickgewiesene mapatrsiv.  bungen, freilich dfter durch Ausfall
(s. zu c. 37, 5.) wird von D, in seiner  als durch Hinzufiigen des &, hilufig s ; N
ganzen Bedeutung und Verantwort-  vorkommen [vgl. krit. Bem. zu 1, 3, f 39,3, 83, 3. 4, 114, 5.), mit xary- 39, 1. 8. — mpog To noGow
lichkeit hervorgehoben, — 15. &yer  5.], und .|,|,, Verse f,,ﬁgffp ;Emiz'rgm'; yopioy (8, ':il 3.). Den Nachsatz r{qrrr;rrrcr.}rrt rovg fvuudyore seil.
in prignantem Sinve, zu tragen weos [vgl 2,22, 1, u. 3, 46, 4.] hier aber, der dem ersten t,.]luir}{nt- im Riickblick auf Kleon's Behaup-
haben: vgl.c. j.,_.—-—.-‘trwh‘g{geu- kaum an dm b{e:]p 1-.:] sprurilt‘lld lauten missle: ov dee  tnngen kurz zusammengedringt. —
uiber:-vgl. 2, 87,5.91,4. - crgv - 44, Wir werden aber nur rodro anmodfioar airevs xeletw, Hdvarov ',‘a,-liurul’ 2,24 1. — mpo-
vor wie hel Herod, ,j;_‘-u i’&]ur].«;i\. dann ein gerechtes Urtheil ! spricht er im Gefihl der traurigen  &eioe zn c. 40, 1. Der Dativ des
Herw.'s Vermuthung cveneddvvor fillen, wenn wirdie Sacheder | Nothwendigkeit nicht ans, sondern  Part. in engem Anschluss an &uu-
unndthig. — 17. cwgeoréorsper, Mytilenier nicht als eine deutet ihn nor lh:rcll das concessive  qiépor Egeadec unserm Infinitiv
mit*rrt]-nr'rorI"if‘-,unn(mheituud Mis- Frage des Rechies, sondern elev, € T moder uy ayadov pei- rntsprmhmn ~anfzustellen®. — 12,
sigung. -—’rm:; ooy v (vgl. 2, 65, 8. lediglich unseres Interesses wolTo an: .80 séi es tmas; die Be- ofx ¢fiw vuds —, ,ich hoffe, dass
Soph. EL. 369.) ) FYT e TEYyTE, m'rent— betra £ bt en. " goadigung nicht eintreten), weon es  ibr nicht —.* vgl. zu 1, 102, 4. —
lich: ,unter dem Einfluss der ersten 1. otire dvrepdv, ta Kiéww sc., nicht im Interesse des Staates liegt. 7o sompenés (,der gute Schein®),
besten leidenschaftlichen Aufwal-  otze ATy, 8¢ TOY ‘ifz-ulr,:rrrimu', Das Antapodoton in unserm Falle 76 yorowwor zu 1, 36, 1. — 14,
lung.* #vewre ohne “u*:lerhdtes — 4, mave -sgm in hypothetischen ist das Gegenstick zu dem c. 3,3, dixctorepog, mehr dem strengen
apos (zu 1, 6, 5.), ohne ¢»r mit Sitzen, mit t'_:a-rJ_iltrtL:Eirflmn oder Par- In'der Regel wird der Nachsatz der Rechie entsprechend, wie 1, 76, 2.
dem Conj., wie noch -1? 18, 4. u. ficipien, vel maxime, anch n'un:h ersten Alterpative (wie in den dort 0 dunip viv ypjode, und in
7,17, 5. (Stahl schreibt jrrer® &, so sehr: vgl. 1, 13, 5. 2, 51, angefiihrten Stellen und namentlich  gleichem Sione 1. 16. o¢ dwals-
Madvig=Advv. 1 p. 316. 7 zeve 5,17 8. 8,50,6. Tl,1. — 5. ..ru- li('r der unsrigen ganz gleich gebil-  wede (vgl 1, 77,2), il:gd raiy di-
rvynre opelévess.) Ueber den el- !rmoy ohne égri auch 6, \5 : B (\H{- deten bei Ari _'1upi| Plut. 469 ﬂ} un-  geioy. — TOOF r.:'.-_r — dpyiy, »im
liptischen Gebrauch des nﬁu vel.  abiop, dewiv, dincior, moﬁ/”mr 1. terdriickt; hier hat der Zusammen-  Verhiiltniss zu, bei eurer Erbitte-
zu 1, 142,9. — 18, forw ore za  &hnliche \eutr«; — 6. nv re hang die \’Prschwnigung des zwei-  rung®, hat seine BMPhung qowuh!
dem ganzen Satz gehbrig, sowohl xaiérorrds ve Suyyy. scil. amogy- ten herheigefihrt. 8. d. krit. Bem. zu d‘:xmm.((w, wie zu émsmdoal-
anf ogelivree wie aufl Jyueedrs  ww.  Absichtlich trigt Diod. der — 8. 7 ro? mepovros ohne wie- 7o (wie b, 111,3.); vgl. zu2, 97, 4,
zu beziehen: ,jetzt aber (wiw d¢, brutalen Forderung des Kleon ge- derholtes mreof zu 1,6,5. — zodve — 16, ze J’iaemrt. _,,Hc:_:hts l'illldl"'.
1, 68,3, 122, 2) ”L':,thtilt es Ofter, geniiber (c. 40, 1.: ut’x stw dei mit Nachdruck an die Spitze ge- wie c. 54, 1, Pem. 18, 7. — 17,
dass ihr — % — 19 &l — Evvebfuag- npodsivar {nide — — de Evyyvd- stellt, wird zwar grammatisch von  omwes, auf welche Weise, ob nach
ror weist in hypothetischer ‘Aus- pyy — Aij\povred) seine eigene An- dem 1. 11, folgenden drrioyvoilo-  strenger Bestrafung oder nach scho-
drucksweise aul wirklich vorge- sicht so bescheiden wie mdglich pevog aufgenommen, doch nichtals  nender Behandlung. Driod. lisst
kommcne Fille hin: vgl. 1, 76, 1. vor; daher zi Evyyvauns (vgl. 2, Object desselben, sondern in freie-  kliglich die Frage der Gnade hinter
3, 82, 2. [\to!lcuht ist ;u,hhger 49, 6. 51,6.) und &z, Antheil, An- rem Anschluss: was das betrifit, die des Vortheils fiir Athen zuriick-
Suwry urfgras* A1 a:hmb{ n, da mit spruch woran haben®, fast in dem was Kl. behauptet, so behanpte ich  treten.
dem anlautenden Svws- \LrSL‘hl'ci- passiven Sinne, wie mit eirier (1, dagegen. \'izl zu 1, 32533 3. 4H6, L Nun aber haben alle
84,1, — 9. & 6 Aaumdw wzé, vgl. Strafen, so sehr man sie
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redérree, immer (Part. praes)  dvixew & zum Ausdruck hichster
auch bei immer wieder vor- er von sich die (ungiinstizge) Mei- i ok ik el o M o ‘BT-f‘I"vn.ug W e
kommenden Vergehen ge- nung gehabt hiitte, es werde ihm \'m'-:‘:rhiil'fl::rll.“ vel. Dem. 4, 20. — anch sonst bei Attikern ungewdhn-
steigert hat, die Menschen mif sei I \ilhlf]h”i' nicht ge- o ::.w,- .?F.dr-fina;tri'r Ausdruck, vor lich, aber hiufiz bei Herodot: 5.
i'![l‘|Jr von rwmu\rrnrhtuugcu lingen*; vgl. 7,51, 1. — 5, »i- | D eI s b e b e e N .09 180010408 W14
zurickgehalten,und werden 9 & 25 dendr ¢, 39, 3. 1 ginzen. Kr. Gr. 65, 1, 10. — 15, déoc, Gegenstand der Furcht,
es auch u nter dem Einfluss modic e, und so a uch ein Tl weei etnoe fiihet nicht eine neue Schreckniss, wie metus fiir peri-
der nie zu unterdriickenden Staal —. Dasg vorangestellte Subst. Helrracht.nuz'ﬂin sondern bestiticl  cwlum, — "““I” xwider Schol,
Begierden und Hoffnungen hat vor dem Pron, interr. dieselbe Jib arice: .ul.nd es ist ja. anch  — 16 411’ i pEv. TrEvi - xTE.
in ful.uuﬂ nieht thun,® Bedeutung der Allgemeinheit, wie T T i e s 5 EhRot e ASmnehL el
I. ovw leitet die eben angekiin- vor dem Elun demonstr, (vgl. i P L e A A d{'m s daich b Bneas rste Noth
diﬂle‘ Ber dlfllll]ﬂ mit der "lH"F‘- 1 Iy 3] 80 dass es fast ||H‘ Wir- 4{_; l “.m ‘R{'lﬁ!“l““f*‘“. - = L Tur \il\n::cnhnt der F 7z aller
meinen Betrachtung von der Nutz- kung des Gen, plur. wodewmy \'t;l Gesetzen, immer als Perf. Mittel (das Leben zu geniessen),
losigkeit der Strafen fiir die Unter- langt. — 6. joow 7 doxy ass. zu ruddwat. — mnepafaive- indem er durch Uebermuth und
driickung der Vergehen ein, von |]th,!| ihrer Ans 1+Jl (zu 2, 35, ) E&” ilai hier wie 1. 14, durch eine unma ges  Selbstvertrauen  zu

welchen zu \"r'm(r des I"]"‘mh a 'm'rﬂ“'”'“d 1. 7 éhlay & e sehr nahe liegende Verschiebung immer mehr begehrender Habsucht
Cap. die ’\““L”d“”” auf d"“ vor-  peyig dem olxelar unmittelbar der Vorstellung von dem (resetze, treibt, und die verschiedenen an-

ll{xgphd(n Fall mit dem odx oiw .1|1g¢m.|[0a~zn fast adjectivisch: das iibertreten wird, auf die Strafe, dern Lebenslagen, je nachdem sie

207 gemacht wird, — modday ist  _gei sich auf eigne die auf die Uebertretung gesetzt bald won dem einen. bald ven
mit &uepr. zu verbinden, von dem  Mitfel ml«.r aui' fremden anmul ]‘qt ‘l"]h!-,r“-;q.;rp[]_ Wie 14. zoire dem andern durch nichts zu stillen-
es durch das fast par ) stiitzte, © - 1. wolrw, 7o) m’,‘[’- '.ml-; die Todesstrafe (rodre im den ubermichtigen Antrieb (ép7)
eingeschobene xoi orx X0d.  Grecdar. — frcr;mrl.w JE xté. J%, ;\iﬂ:ls'. wegen dieser modificitten  beherrscht werden. den _'-,||,,15(_hf_n
nur rinmlich weiter ;_mcmr ist. las ich fiir r¢, welches ich ..h[p ‘.;t-,dmm,,,«hdﬁg #averog, und eben  durch blinde Leidenschaft in ge-

vavirov, Obgleich die Ana-  einen zusammenfassenden Ausdruck dal-.”.]f h:zia:l:l sich 1. 15. rade. fahryvolle Unternehmungen hinein, *
logie von c. 44, 3. Sdveroc er-  fiir unpassend halte, aufgenommen R 'I'“ s Jahrbb. 1 5.166, will s d. krit. Bem. 17. goory-
warten liess (wie Cobet Novv, habe, begriindet in epexegetischer u;r'-.-:al streichen; aber es  soll prete zu 1, 81, 6, — 19. avixe

lectt. ps771. verlangt), so ist doch  Weise die he Einzelnen wie bei doch ehen die Vergeblichkeit anch  @7oc nimmt hier, da unter dem

der Genetiv, als den Inhalt und Staaten nachgewiesene Neigune der strengsten Maassregeln betont  #@&igoowr 7i eine heftige Begierde
Bestand bezeichnend (nach Art von  zu gefihrlichen Ueberschrei tungen

! ; werden), welche ,keine Schranke (2. B. nach Rache oder Ehre, oder
tepoor xalewev 2, 76, 1.) durch durch die der menschlichen Natur mehr bietet®, zu beziehen ist, so  wie der Schol. erwihnt nach
46, 1. rov Bordrov i Squig  inwohnende Anlage zur \'+"rr<1f-lu‘ ich zn meoesutreutveay Lichesgenuss, oder, wie im ge

hinlinglich geschiitzt. Auch Isocr. chung von dem uem?hrlu Das ebenfalls zav {puiav. Auf diesen  wa igen Falle, nach Unabhing

8, 50. wird Sevdrov Tic Gjuies  stark betonte negpizes: wird dureh i B e e Cnuioe im  keit) za. verstehen ist. die
émuxetuévne nicht anders zu fassen dieses dé am besten |\|“rrf\-f“|]L I\liwp;ue'-“._pn zum Subject hat, folgt c’n’lltunn‘ Lnicht zn 'tu_-frir-_h;_.nm.
seil. — mpdxeirar perl, pass. des  vgl. zu 1, 55, 1, 3, 84, 1..5, 10, s Gﬁur":‘ﬂi"ff’- das miher bestimmle micht zu stillen® an, nach dem
apodeiver ¢, 44 3. — 3. . = fiIF‘Ur?r-N.{f}'c dede Tf'f"”i’ S h'mﬂ;- ai woldei, sc. (quice. —  Sprachgebranch dxcicder A0di-
e,:rugr;lueyqr wie 1, 81, 6. 3, 3 Dem, 08 "gaivs dieEedif v S ‘ “III“’I.}’ s6rew nach beiden Seiten e, und wie es [l N 115 heisst
— 4. zavoprois favros Imj (nicht mit Buttm, Ind, zur Mid. in K [‘Erli[" vel. zu ¢, 44, 4. —  dxcorei o ppives Eedioy, —
gic. eng 0 verbinden: _so dass  transitivzn verstehen). — 10, 7goo- il

FALL
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5 xevdryovg. ﬁtf Elmig nal o Fgwg ¢l mwavri, 6 udyv Tyoi- 2 90 %ol 7HOAMS einSelag, Bovee oleror zig avdpwmelag Pu-
HEvog, _.; d’ eq&muﬂr xal 6 pey vy dmuBoviyy éngpooy- ; . gewe Opuwpéyns meoduvpws T mealal GOTQOTTYY TIVE
vilwy, 7 08 Ty er-fmgsrw tijg Tuyne {mottdeioa mheiora Eewy 7 vopwy logve 7 Ghhe T eV,

Blemwrovor, xai ovia aqr-o:}r- xgeigow lovi T@y Opwudvawy ' , Obx evy yp7 otve wob Jevarov j i‘r}-;efa wg Eyey-46
b6 dewvdv. xal 7 oy n’ abrole oddiv Ehavooy Evuficlle- ! yb@ ﬁmuuﬂavwg ;Hgop .J’m,.?n'cfcrodaa, ovte avélmigroy

Tar & 10 meeu Hdﬂﬂ"ﬂug :V(IQ 0Ty OTE 'wgwwusw- 2 I zazag-n‘.gag T0Ig RTOOTETLY -:u:., ovx EoTal Iu.s‘my;&vm
el & vy mro&swwng xevdvvevewy T mgodyet xai ] xal Ove v PBoexurdry Ty aucetioy xetelicar.  Oxé-2
ovy !f}'ﬂ'ﬂv Tac :'wA&u. 00w mepl TV ueyiorwy, hevde- 5 Yaode yoeo OrL vOv wév, fiv Tig %ol amoordoe mokig E"‘{-'
piag ;. alhoy agyic S, xal pera maviwy Eraorog aloyi- i mwegteaoudvy , Ehdot av & Svufaowy duvary ovoa

¥

s » 3 e % W " 5 e e
1 orwg i whéov Ti atrov édokaoey. mmwb e advvaroy ¥re Ty éa;ga‘y}j.'y cwodotvar #al TO lotmwoy vUmworehsty

éfdyew, iiber die Grenze beson-  verbinden, wovon es zuglq_uh den i Gmlc te ¢ 38, 1. — ddivaror 2. ysipov fovdevoacdat euphemi-
nener Ueberlegung hinaus, so auch Grond enthilt: vel. zu 2, 89, 6. — <r;-l1.a':'pr1 i t-:‘m“w;“} rive pew  stisch fiir S$dveroy Ynpiceode
!'a", 89, -3,_ — 90, £ Neues. ein- um(.:/.:g wie ¢, ‘_ip B 2‘* “;')L' — dewq und Wlt‘d dureh nodlic Murdgraioy, — otire avélm, xo-
fihrend '(,dazu kommt, dass “h nocor d. i pddiere zu 1, 8, 1. — | nbita }orn:-. oferer noch mehr zaorioat, wie es Kleon c. 40, 8.
nicht correlativ zu xai, — #7i L'at_u anch ohne ,um;nmm. «in P [.ii_ilt gp;l.m (Verfehlt ist verlangt hatte. Die Construction
mavzd alle obigen, bestimmten und  wie fern®, weil; zn , 68, 2. Es i .iahnrJ die Vermuthung von Oncken des xarectiomt wie 1, 32, 1
unbestimmien Fille zusammen- ist dazu ohne “w_}]\u(!ng[-:(-]t 2w~ 1.10 {. 315, afdweroe fir ad. za 140, 5. 7, 44, 4. — 3. ds odx
fassend, in der prignanten Be- d'ar'nmtre oder das wverwandte 1:.5':.“_; o 30. _—,.3;,,"1,;; eondeies, foray, Abundanz der Negation
dt'utmlg des mé&v von 1, 20, 1, cypwr Eere zu erginzen, woran { r.lii.ptilr'n'h:‘r Gen, (viel seliner als im  nach avédmsror, wie 1, 71, 3.

LAl 4 5 100, 1 — 21, én-  sich dann als zweites Satsglied ' Lateinischen), wie 1, 142, 9. — 3, 32, 3. — ofx fora: pragnant

,inv.‘.:fy“_::_ d. krit. Bem. — dx- xal gerd — #6facsy anschliesst. ! foris in seiner allgemeinen Gel- zu Infinitiven (,dass nicht davon
poorricwy, selines Wort, wie bei  Es sind zwei Griinde, weshalb ge- lun"J hat, wie o¢ &» 2, 44, 1. 6, die Rede sein konne, keine Mag-
Avistoph. {?\nl:h, 695.), das ange- rade Staaten am E‘:r\t. n oz ge- 14 c; \U“ . 50 sehr }1‘-1-,:,1&“‘{1- lichkeit gestattet sei®), wie sonst
strengte Bemithen andeutend. —  fahrvollen lutmnehmnncren i sn:lll-:'u‘Ch:t.ra]i‘lcr, dass es sich, fast  zu Substantiven: vgl. zu 1, 2, 2.

23. dmorséves auch 4, 65, 4. von leitet werden: 1) weil fiir die Ge- wie & rez, ohne streng gramma- — 4, 07r¢ & Spayur. d. i &y s
der verfithrerischen \m:pwwlung sammiheit g:ubgpn’\ Giiter auf dem 1 ti»u']a-.: \";a'iuinduu-' etlanternd und  PBoay. regelmissige Umstellung "B]-
der Hoffoung. — 23. owre xz:, Spiele stehen: 2) weil der Einzelne bestimmend an den H11>p1~.tlr an- zu 1, 33, 1. 2, 34, 8. unten I 26.
Neutr. an beide Nomina von ver- in dem Gefihl der Gemeinschaft 1 achliceat Ly f,(,mum”,,‘ pwenn  — xetadioct in ahnlicher Bedeu-
&i[‘.hJ(‘,d:‘]lt‘.iIl Genus angeschlossen: mit Vielen leicht seine eignen sie einmal im Zuge ist*; die épusf, tung friedlicher kuuhh]nhtm" wie
(rt’p.rfj'i,‘ von dem f-f"l'lhlalull der Krifte iiberschilzt, Solche '[_‘-;:her_ den Anlauf genommen hat. 1, B2, 6. -— 5. »iw utv, wie £8
Hn!lmulg und Hzgr:n[? aufl diese iwt_uung der Einzelnen aber wird -‘16-. i 5‘.'II-L'+2!.H| wir daher, bisher noch gehalten ist (von der
.-wlh.sl U!—‘l?l'lrﬂlgfﬂ'r ogWueve, yvor  auf die Entschlisse der Gesammi- wenn wit doch fir die Zu- noch bestehenden Sachlage; analog
Augen liegend®, wie 2, 42, 4. und  heit verderblich wirken. adzoy kunft keine Sicherheit er- dem viel gebriuchlicheren »@» d¥);
5 113, 1. — 24 xai 5 zdyy, verdient daher den Vorzug vor ] elchen konnen, die Ab: dem Zxevas d€ L 8. gegeniber:
und wirklich —: wie die Hoff- eizdy, das gute Hss. bieten. — ' ltt-l':.' 3 izen nicht durch ' ebenso 6, 11, 3. — xai mit Nach-
nung auf den Beistand der Tyche 28, a@ilow (,.pn subj. und 7, nicht | ‘:,]‘]":!I::jug’,_“‘]ML_ Strenge zu druck zu dem Part. aor. énosrése,
Im;gpmmerl hatte, so thut auch zur W ahl, sondern in Gegensatz lﬂ'er;\\-‘q-if:‘u-ltpr Gegenwehr ,auch wenn der Abfall geschehen
sie ({7’ airoir, ausser jenen bei-  stellend. — uere ;““,,1, ot !r»i]wll und dadureh, wenn (nicht bloss beabsichtigt) ist.* —
dl‘.!ll das [IFIrigr (fopufetileadue,  zowob Schol. 29 ¢nl .‘I.-'.&m' Tis Wirl' ih'“: Stidte nar -,_:_-1-;.;1‘51-1_ 6. meptegouévy wie ¢ 45, 1,
beitragen wie ¢. 36, 2. in dem  so tritt re gern; Ilnl'wﬂ!’mmt ar- wieder in unsre Gewalt be- #for v, die bescheidene Wen-
%2;:?1.1?05?ffer:{;iﬁ:m;:z.;.'-:f;zﬂ:f :.iwit;-‘r;;e;:;tl f:rJJ_IjJ:mL'utivrun 49, | kﬁﬂ]ll‘l('ﬂ, nicht uns selbst dung, stailt des nlm]: v : -:m,f
; 3. paddor re, 2, 11, 3 mu}b der Grundlage unsrer eig- wumhtﬂn gioe, driickt mehr das
Sie erscheint hier fast persdnlich, oregor re. 3, 75, 2. Fecdv i J nen Macht berau ben,*® W ['||'J-.(|:t'u-1“i’1lllt dieser Evenlua-

g.ﬂd I”il-,‘“fllum begiinstigend, eben  wléor r¢ wie hier auch 1, 49, 8. 1. obx oo you zu . 45, 1. —  lité t aus (der umg:k shrte |1.|,] von
i - EAsE , i . : e e i -

f-:];h;]:];ru:-]r::-rk :il:ll FL mf‘rjh?r :'.u"lu: - aJo;rﬁrex_, empirischer Aorist, *,;'F_‘,l piw, Sepuin, .,lgl,.g,lt ,Us‘ S 31, 4). 7. Iri Tu ovon,

i one.., 20 xat & 2w 1, 89, 5. dofdfew vorzugs YU ot d:-uwen Schol. adjecti-  dmodovwee, Aorist. von der ein-

g W : b 57
voy tmed. eng mit ddoxyrwe zu  weise von irriger Qmmumg S R I*|11|p Med. 383. — maligen Zahlung der Kriegskosten
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ixelvwg Ot tiva oleads ivrve olx &v Gustov usy N iy
wagedrevacaddal, mokogrie te mapareveiodar i Tob-
oyazov, &l 10 avto divarar ayoli xal Tayd Svupiver;
julv te wag ot Shafy demaviy xadnuivoic die 10 dEu-
Bazov, xai v Ehwper, ol 2pIaguévpy ;-mgaﬁ.u-’féir
zai ThS 7P0G6dov TO lotdy am’ airig arépeodes; ;’t'lr;}g:"'~
douer O¢ ’ml’lc. Tovg srokeptovs TH0e.  wore or daoTic dy-
vag del puag puillov vy eucpravorrwy axotfSely Bhe-

d FEE - B el Lo 3 1 ' ’
FETET UL I 0gay OTwg Eg TOV E':'I,'E{IO: xoavoy I{EEI'QEI[-'J:.' xo-

}.{:.':mlre._. TQLG TTOAEOLY ESOUEY EC yonuarwy Aoyoy f:'t;r){r-'—
ovoalg yenodar, xat TNy QULeRTY ui) Gmo TOY YOuwWY Tig
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den regelmiissigen Steuern. —  det. Deshalb ist auch hier viel-
8. éxelvwe m 1, 77, 3. vivee  leicht quiv d¢ (st. r&) zusehreiben,
gvcwe ovx zu ¢ 39, 7. In dieser und jedenfalls méiw Epapuié-
Wendung sowohl wie in der ganzen  »#», wie dort, eng zu verbinden
Bildung des Satzes ist die Aehn- so dass 7 flwuer, dem rz-gcij’{:,:
lr(_!lhmt mit jenen Worten des K. e 30, 8. entsprechend, ohne
bei entgegengesetater Richlung des  ausgesprochenes Objeet stehit, Bei
G:ﬁclalllu‘nf absichtlich gesucht. —  dieser Verbindung ~schliesst sich
ovx oy auewor 8. d. krit. Bem. awuch L 13. dx’ edeic leichter

9. ré dem wév gegeniiber im  ohne Artikel an mposédov an.
Anschluss an ein nachdriicklich  woranf wieder zéide in dem ep-
hervorgehobenes Wort: zu 1, 184, exegetischen Nebensatz (mit rJJ'.{]
2.2,70, 2. napereiveadar & in umfassenderer i 3
zovoyarov, .sich aufs Aensserste véc mpogddove e Fyswv)
herabbringen lassen*: Aristoph. bezieht, — 14 dore od
,'\-IIML 213 von Euboea: vmo yap anoris drres i,  fihrt den
nuwy aepsradn xei Mepoedéovs,  Schlusssatz von ¢. 44. sowohl von
was Sechol. erklirt: #fecpvyad®y  negaliver wie von positiver Seite
¥ai xeremovidy. Plat. Symp. naher aus. — 17, & Zonudroy
p- 207b. w5 dewm wfr]cur:'rzm‘i-ru. Adyov loyverewic in ungewshn-
Xen, Memm, 11 - 10, du- lichem Ausdruck hinzug ’||_J|, nm
raadtel z 1_ 141, 1. woza der  die Beschrinkung des lopverr auf
Inf,  EvuBfvee Subject, 7o adrd diesen Punkt (in Betracht des
Object ist. L1, sxeBquivers, in Lr‘ des ['."l. Dem. 19, 142. ﬁf;‘
langwieriger und ‘.f‘l.!t‘hJILllei Be-  dperic Aoyor xal Jébys] bei gulen
|l|-_f‘n!||g_: xrﬁ 4, 194, 5, 8,8, H ten) rE_LhL hervorzuheben iu]t-ln
— dur 76 affuferor, zwarseltner  wie die Athener, die npos roig
Ausdruck, aber hinlinglich dent- moleuiove loyiovow). — 18, T
lich durch 1. 6 o, 10, ,weil von guiaziy mowio®e s, v. a. @uAdr-
Unterwerfung wmicht die Rede ist.® 7eofae, mit dué eonstruirt zur
Die angedeutete Liugeass ist auf  Bezeichnung  der Quelle, aus
beide Seiten zu beziehen: keine ist  welcher die Sicherung zu -Li|upf([|
dazu geneigl. Auch dieser Satz ist. — rav », vic . und raw
ist fast parodirend den Worten foyar ric éreu. Wortstellung wie

(damawvy), vworedeiv, Prisens von des Kleon e 39, 8. nachgebil-

LIB. lI. CAP,

: - Yaad %0 - 3 ~
devornTog cehwu moteiodar, all’ amwo Twy Eeyev TN
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y y if 2% [
90 émptuelelag. ov ¥iv Tavavvia doGveeg, ny Tve ELeUde-b

gov xai [Blg Goyomevoy sinbrwg medg avrovouicy Amo-
oCTOVTQ ;fawwmﬁufim, yehemwag Olousda yoivelr TLUWPET-
oat.  yon OF vovg éhevIégovg ovx apioTauévovs GpPOdea b
wokeley, ahla fLQH‘ amoorivar O@odpe Quiacosy xal
noonarehaufavey omwg unyd g Emivoway vovTov iwoy
zgarfrﬁarzdg 1e 01t in’ e?a/rcrwl iy alvioy Emipépew.
W Yusic 02 owéWacde Boov av zal ToiTo auapTe-4T
VOLTE - Khéwwe werdouevols viy udv yoe tuly 6 Ofpog v
mavelg Taic wokeow ebvovg dott xoi i ov EwagploTavar

2 g f \ aei ) ‘
tolc oAiyowg 7, fav Sroodi, vwapyer Tl amooTOAOL TO-

- e 3 i -~ . ¥ ra i -~
5 Léprog svdug, ol Tig avrivediorauévye wokswe To whi-

Soc Ebpucyov ¥povres o moheuoy Emégyeode. &l 08 duo-:

1, 32, 2, — 19, re fpym, das i6, 2. — @y cltiav Mu;ﬁu.(w.
eigne Verhalten, wie es 1 23 M wie 42, 3. v eduicy. — o1t
(zon d% rvove &L xre) niher & ;?L/(’ﬂov l‘**t”lll]" wie 1. 4.)
bestimnt  wird. — 20. o0 zu riumlich, und hier personlich zu
¢. 39, 1. 43, 1. — Eheidepov E'au-aat'u: Lwir miissen die Verschul-
xei  3ig apyopevor, die wahre  dung, Verantwortung aul moglichst
Bezeichnung  des  Verhéltnisses  wenige ausdehnen.®
der attischen &upuayor, welches 47. ,Auech werden wir
Diod. offen ansspricht, um das durch schonungslose Be-
glwdrwe ( sehr begreiflicher Weise®) strafung der ganzen Bevil-
dadirch zuw' begrinden. — 21. kerung iiberall die demo-
(Erpfﬁr{rg.’?m T ép'r:;;, sonst nur kratische Partei ven uns
von der Partei, an welche die Ab- abwendig machen und auf
trinnigen sich anschliessen (5, 14, die Séite unsrer Gegner
4. 7, 58, 3.), hier in '.rgo, avTe- treiben.®
J*sluftu durch eine Art Wortspiel t. zovro, ,in diesem Punkte®;
aufl die neue p-nlm-.t]u age an-  der Ace. wie ¢ 37, 3. 0 TL av
gewandl. — 23, dguoreufvors apeprire. — 1. 0 lrf;,-’-"O; im
(nicht énesrdvras), um den Mo- ‘{‘R!’Il atz der o;r}rm 1‘3 6. —
ment zu bezeichnen, wo es zu 4. far h.mw-“ .uvﬂrpttlln ‘Prf:
spit ist: ,micht erst, wenn sie den scil. — vmdgyee modéuceos 08,
Entschluss des Abfalls ausfihren.®  gleich, wie es zum ham] ife kommit,
24. ogodpe prignant wieder- oline dass es der Unterhandlungen
holt, wie ¢. 42, 2. &0. — 25. mgo-  bedarf: vgl 4, 78, 2. 6, 91, 4,
rereloufaver, wie ¢, 2, 3. 5, wovon die Folge rm~gf'll‘1llL wird
87, 1. — ¢ Emivower ' tvar. 4, in xei TR avTIX. - ‘JH!/EJS‘E
92, 1. — wund’ ¥ Imiv. ,nicht ihr begiont schon den Krieg mit
einmal auf den Gedapken, viel diesem wichtigen Beistand®: ve
\n-;|'|n._=1 ZUr r\ll-t!lhlu[l" # roprow, adydog fir rov diuer, um hier
10D m;rir-rmf&m .. ré das  das numerische li]mrgt wicht her-
dritte Satzglied einfdhirend: zu 1, vorzuheben. — 5. arrwadiora-

Thokydides IIL. 2. Anfl. B
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!'H]l-lljl_'l-i_t‘_-: nach .rh_‘m prignanten  absoluten Ace 1S, rovs & Helomoy- |1|-[ Insal .llg,i;.\. Einfahrt &c rd usreds um:r n r}‘z?c:xr7 . — 16. [reiyos].
Witk Wie .]= 21, 5. u. 3, 5, 4. vialewvs eingefihrt: ,was die Pelo- s 1;'r‘9["’w1‘|/kl vl TS TEpOD Nach der -||1“’f‘3]’l.'f” Befestigung

I'._)]. Die Athener unter Ni- yonmesier betrife, damit di ge nicht® r“! @ 1;‘1 |‘--t versteht) Iﬂﬂl[d]\.f 1 der Zuginge zu der Insel waren
kias besetzen die Insel Mij- Mir scheint die Freiheit des |‘"1L- 3 {mvpyor 1. 4 mul wie réi-  weitere Festungswerke anf der Insel
”L"EI ‘.':'I. MPL:“ s juhd‘u‘-]\l:‘ EII{.|1t .\1.|I’iu_-l zu sein 'rl!'-: II“LF. 16 : [‘:J'li"l i :”fl‘tli von Be- ‘-t”:r-‘l IIIL]I 'Ilrlhl'r Am '\'\-l’l||:r-.lt'

2. Nikias schon lange durch 1,142, 8. v§» uév paletor -7 a'iw )i:.r-“ u.lis:n.:Pu j’ll-- von einem einzel- i\omm‘ die Anlage von solehen mit

eichihum ond Ehrer ]mrl.gl-wn an-  err, ar»;rmwxarurfru.mr mn] 62 n Werke zu verstehen sein.) Durch yroTelmoy bezeichnet werden,
gesehen und von Perikles geachtet 1. mdaroer rov sere Tov i
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xoovove 7ot Hépove zwovrov
ovxére ¥yovree oiror oide duretpevor
zolc He!ozmuamu ToLEde
weoaifakoy alrdy T TeLyeL,

i d¢ ovn Ediveavro

yrovg 02 6 fmredmuouo_ ugzwr Y GOFE- 5

vamr avTay Big pév ovx 8ovhero fhely (elgnuévoyv yap

W etrd a’azsdmumog. Brrwe,

el amovdai yiyvouveo

TOTE ’Tgﬂg AIgveiovg wai ..t,'//(ugm.sv doa ‘raﬂfuu rwolc
cxm.mv Extregot umod;doa&as. un avedorog &ln 1 Ihe-

TOL (US-,. Ct'[,rful" c/fi]-'f(dl’ "IHO‘[T/I'-’JQF Uanwr

welches auch 1, 115, 3. von einer
ZUrie k-*(‘lawt’mu c,cuw pc gebraucht
wird. Iilrhtw hat ‘n]emtlsr Hermes
3 p. 364, zetyoc als ein zu rairo
£Eedpy, beigeschriehenes Glossem
erkannt: mit diesem musste auch
das mileingedrungene xef weichen,

82, Die zuriickgebliche-
nen Platier iibergeben ihre
Stadt dem i;f.,lﬂle!Lllc'-ith(‘Il
Belagerungheer, und unter-
werfen sich dem Riehter-
spruch der Lakedimonier,

2. zci ol J!Rr{mu, vel. ¢, 24.
a. E. Das xel weist anf d.]"- ahn-
liche Schicksal der Mytilenfier zu-
riick; namentlich auf das ¢, 27,
28. Erzihlte. — 3, -mdng&w:hu
quu Y THY 'Truc-mcerw wie ¢,
‘IUQ : [[\1 — 4. 7pocéindar -
ol LJ{ o0z edwmrw, pdn!akltaclm
Stellung der Satzglieder, wie 1, 48,
2,81, l; mit \’\uhwf des Suiarer!s
wie 1, 26, 4, — 5, & Aax, Ggyuy
weder hier, noch ¢. 20 ff. und 2,78,
f._'.i‘uanm. = .fuJH.réarm' Yz i

. krit. Bem. ?u E(mueyrv v
[,JE. war ihm anbefohlen® ‘) ist das
negative gig un Edgir zn L"
glade wie bei \:n Cyrop. 4 ]1

? -h'. fr)d-"TEE) )-!ﬂi’!lcl I'Hr' P’l
~c1 ‘(u H"at’c({H.Hf!] o Mmu
olx Eoapirer, —. 8, Zu fvyyw-
{me ist als Subject of Aaxsder-
MOovior IU Verste Flon da eben sie

TOOCTTEMUTTEL
dzs mw:c ATOVKE Aéyovra, &l Boviovrar agadotyal Y

eine nothgedrungene
dureh ihi Jetziges

ren im Vorans ‘sichern wi
len: (wie das “j. 17, 2. zor Anwen-
dung kommt): cifmerme gehdrt nu
zu eiyor und ér mder]ogﬁlm ist
Passiv. — 9. évadorec von Th,
ne gebraucht (nieht als blosses
Verbaladjectiv, sondern ein dauern-
des Verhaltniss bezeichnend. wie
der zuriel zogene Accent und
die unverinderte i:.znluu- des Fe-
min. zeigen. vl :Vﬂ""{)&"’“b, i
120 3.3, Mit Hn zug daranf Im.ut
es bei Poll, 7,2, 13: 75 Iin‘!’ff T
TOETLY i\'I-JJ(.h}éV urr-duiu itv Tis
sy dwreuu enwm.. Favey-
rhdr:c ur rf::rrr}om, gig Hicreio
— 10. edroy, ipsis, wodurch &xd -
twy nicht Iiit[‘f]ll wird: — 1§,
ta} ovre part. praes. wie 6, 88, 10,
Ty 8y B 25,40, davon ]ldl]ﬂ't
(wie 7,3, 1. der Inf. Jumm slrer
orévdiaial) das xoddasw (wie mit
Kr. fiir xodelsty gelesen werden
musste] mit dem Sampm!c Toue
,frmn}uuumnn oder rove dixe-
arae T Acxsdeguovior ab, Die

Worle & Bothorres Aepedotyer -
#ui — yoioaodar enthalten den
Vordersatz zu AO-‘!"UEU wie T, 3,
l. &l Bovdovzee e,a.wr*: ArE, 7
urm:-;u, Elval. TE (Tovs TE :‘rli"f':mi'g';
ist mit dem folgenden d¢ &hnlich
verbunden wie 1, 11, I u 59,9,

5 &y T GOPEVEOTAT() TePEdosay TV Loy,

LIB. IIl, ' CAP. 52. 53. 89

wohiy Enovree Toig donedatuoviowg wal Ouradrals éxelvoig
yonoacdat role te adirvovg wolegewy, mapl 6Ur1- 8¢ ot-
Séve. vosavte wdv 6 wipvE glmwev: of 0 (oay ,ao 7o
weel rovg Iia-
£ ’ " b &
TeLac .’g'z‘gsfpav oi ITshomovviowor Tpépug Tiveg, &v 000
of &% Tig wasc?m,uma., Juaarm mévre dvdpes dginovro.
)30 “OTT 'y ov TooETEH, 4
é'.f..‘fov'ccuv dé¢ adrdy rernyopic ud oaﬂﬁe,umJ vooeréd, 4
Jowrwy 0 avrove rencleoausyor TOGOUTOY MOYOY, &L TL

j L Tove Evuuayove @ 0 mwokinw TG
90 Aanedaruoviovg zoi wove Svupayovg & T mwolipo |

; T PR
xadeorare ayadov (v elpyacuévor elgiv; oi 0 HE}O?"'}
3 , - \ ., LR : 3 -.I Al
alTNOCHEVOL HerQOTEQR ELTTETY #QL TOOTAEMVTES ufgrcu;J ol
[] i [} ~ 5 ) i S =%
v Aoriueyoy ve 1oy Acwmolaov xnai Acxwra voy At
i J 11 1 2 { [a 4 1t
; ) iEevoy ovre Awrslorioviny’ rol Emeldorreg
uynarov, mpoSevoy ovre da .

2 ¥leyoy woede”

Try uéy mepadoow wig molews, w Aaxedatuo-
n [} ¥ i

Doch wiirde 7Tote mir adizovs  genossen Gules erwiesen zu !I'udlufl{j.:
i . \ n 2 k1 g F o i J ] :
mehr dem Sinn der Stelle ent- Ziysw wie pavar J;r.r|l.];'i.[13.al:f1 'br‘li
sprechen. vgl. d. krit. Bem. — 7. Cyr Insl. 4, 4, 2. Soed ol
R 3 GodevecTdry in  Plato); verlangten aber sich weiter
15, & TO ROIEVEGTOTW, . lalo) ; e lmd
er Ausserste Schwiche®; durch dariiber aussprechen zu diir
der Aussersten Schwache®; = T
Entbehrungen jeder Art. — TAa-  bestellten dazu an e s
intbe a . . I
rawie  (nicht  Mlezeifas) nach _‘l{d[ln‘fl'._ Hieranf folgt mit : E{J 15l
;\[nl.r"iq von ‘Eoticeds 1, 14, 3. des Subjectes (nach dem bedeut-
a Ll - ] 5 A “. ; g :
vel ;?u 5. 51, 1. — 16. év dow  samen zei 1, 51,5) xai ExedParrec

vgl. ¢ 28, 1. 8, 87, L. — 1B, (zu 1,72, 2) Hepor vosnde, ,und
mposridy, wie yrduny aoTi-

diese traten nun vor 1i|1i|.#:=;1 aichen
Sévar 1, 139, 3. 6, 14 due- ﬁii‘..!l 50 'q:p:;.l; ]_I:)i:z?a I:TPE!;:“?,{o:t(:
yrouny 3, 42, 1. 19. m‘rx.rzi.u-- des gebrauchlicheren Ehede g
gdet, vorfordern, nur hier. —

2 H . - ey
zn 1, 79, 1) findet sich .mct1| 1,12

: i ‘ 9. 80, B; 75, 4. hie ge-
2. dyador eigy., Da in der drei- 2. 119, 3, 6ib. “'.I".]""ljahi-v.:- oAz
mdh"us \\renlmmluu-’ fll:{‘-Ll For- naunere {‘\Ill“ﬂft :;ll 1r:t TR

2 2) ein  bringl Cap. 5 — 3.
el ic 54,2, u. ¢ 658, 1. u. 2) i
zweites ri sich nicht nmhz wird -,htu I:IU11l]|'ITE'I i—nn:uu:;‘rdr“!“”
es anch wohl hier nur irrthiimlich  sténde (durch pesxpor ek
wicderholt sein, — 21. of d° $epoy  wegeben werden, und in dem Punkte
wiederholt sein. — 21. o 254 ¢
bezieht sich nicht wie das zweite & r@ moliugp rr:li.l:: freilich nicht
fdeyor 1. 25, auf die folgende Rede befriedi : nd ausild\(:.;f DR GE
der Platier, wie man bisher all- \L!nj] iI[:]PLE_l [: HE ;;ial ‘R
; 'n ATAER. c¢. 53—b9.

gemein angenommen hat, sondern iy PLAT Fl s fkapn S0
t'ltlh‘ilt. im engen Anschluss an b3, .Die {;- n des ei ge.
nowrwy die w]l.mh" bejahende schlagenen Verfahrens lio"r
1:11\\-0r1. auf t|IL I'ra"a. &1 ~— die Zu 8 umu-nscl.:u;n% '-'td'.
ug':J(:rrluwm cigiv. _Sie aher be- entscheidend --'r_1‘ : E i_] I[U {‘9'
haupteten es (denLakk. und Bundes- flossen uns mit Reeht B

b3
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veoL, ‘urzczﬁmrr._., vuiv 1 Tomoauedea, ov voiavde Otnny
olouevor Toélety, voutuwtégay 0é e Eceodar, wei dy
dixaozaic otx &v ahhow de“a-pcwz WoTEe Hai Eoudv, ye-
véodeai ?1; vuiy, f—/OLHElﬂ! T0 iogoy .U.(')Hn av {eret:rd‘m bl
2viy dé rfr'},m,ucda y; fcur}rouatrw cepee : tmg:u LOUEy " TOY
TE ”"((U I[f (JV{I ?'!F{JI {(Jl‘ [jfl!.]rt')‘T[fl!—f-’”r 5!’1!‘1! J'.Erorr._h,‘ !"JTG"
TETEVOUEY %@l VUGS W) 00 #01v0l &mo Biize, z{f,umou;umg
TEQOACTNY0Qieg TE UGy ov mmeoysyevnuivne xon avre-

wely  (ald’ adroi Loyoy Ixf'nlsc.fa_w.)fr: 70 TE ETEQUWTNUQ

sergniss ein; doch dirfen gegenCob. p. 31. & zur Bezeich-
wir den Versuch der Ver- nung der entscheidenden Autoritit
theidigung auch unter uun- gl, 61, 1. Iremm-.tlu 3, 10.
giinstigen Umstinden und y 3. — wonmeg
feindlichenEinflissen nicht = | wie -Icun das auch ge-
unterlassen.* sche i Eivar das Resultat

. zhw piv nepidoow — Itew-  von yeviadat) dentet gerade durch
gduste — oicuevor. Das Gewicht Hu-:'\'m'h[i-lm" der #dusserlichen Er-
1I|~ Satzes liegt auf dem I‘.nti[ fillung der }_l\mnu.u, auf die Be-
Ui ?0["3"1& ‘JI"/?‘J” Gﬂfflfn*f‘ﬁf Ilr—

hin, dass sie doch im Er-
Efewr. Diesem tritt | 6. der Geg gen- auscht werden méchte, —

salz: »or J r;ﬂ‘?rr: et Eeren B. T tooy, aequum juws, wie 1, 34,
uber, obgleich die Voraufstel lung r,rt"rm:f.*r: zu 2, 60,
der entscheidenden Thatsache (riw . — 6. ffﬂ'?‘Ji.LH.lf(‘ M. §pacpTy-
Awp. inomodusa) die Part. uér  xaper. Die Indicative der Priiterita
ieser in Verbindung ”'(].'F‘ll’llt nach verbis timendi (Plat. Lys. p.
vowivde, sc. oler tmé- 218 d. Phaedon p. 84, e. Isoer. 5,

aoue, durch die Frage: i ve de- 18, &éorize besser als éiea ra-
zedaruoriove ayador glpydousde  xwe w) erlliren sich daraus, dass
dixny tniyew, urf)rw_ zu('I:IL 80, das qefeicwe in diesen :i]]{‘l]
2. — 4. debcuevor (d. i e debei- 50 viel ist als otr gofo nyei-
pede) ist Vordersatz zn wddior’  ofar rrHr'u.'r’l’éu* c. Gen. wie
v ploeaday, beides abhiangiz von 1,333 — rflur,rr:r?urc, sowoll ein
yyotperor:  .da wir diberzeugt b iges Gericht, wie unparteiische
waren, dass wenn wir uns ent-  Richter. Die Jumrhuh in erslerer
schidssen (diyeadae wie 1, 143, 3, Bezichung wird durch dm. e T
2. u. 144, 3.5, 94.) vor ein Gericht dewvored rop (FE0d 10U Savirov
von Lake eri zn {reten, wir  Sehol,) ausgefithrt: denn in einer
sicherlich ein gerechtes Urtheil er-  diy :urmr:ur.ﬂmc kinnte
halten wiirden.® oisusrot zei fyot 'mthl die Rede sein. — 8,
Hevae enthalten die zwiefache Be- o0 — rf‘Irr gnre, vegl 2,21,
sriindung  des miorsdoarrer Guiv I.r.n, ov, #e non. wie I_l.
Awp.) Emopccusde (auf ein ‘-«rn § 54, 8,9. — xowas,
g liches ‘wr fahren und auf un- teiisch* y 1. — 9, mpoxar, —
parteiische Ric hter), worauf die oy o r,_, EYEVY VY O libe r .|h|1]:tl|p
zwiefache En duschung rréu{pon'— Xlnu.ul.mnn?:tl “.Jp B —:r,)rgr o -
pwy Rueety ceipier) folgt. — 4v  smeiv: vgl. zu . B 1, 40
Jru-ruu, oK v u?e’w. iber die  yor  (dicend: I;urm.w’rrﬂ(?r.'l- cirei-
wiederholte Priiposition vgl. Herbst  edar, wie diddvar c. 60, 1. Dem.

dav ||IE
E -'trfl.

.uup.lr-

LIB. lll. CAP. 53 91

o e e (s . il A
oyt Oy, O TG uEv @lndi dmworgiveoder dvevria yiyve-
pooyy 2 S 3 ‘g Ry AR ‘
I vogA - £y 3 TERVTAYOdeEY O0F QTopoL3
rou. Ta O0F Wwevdi Eleyyov Eyet.  movzoy : @

- 2y vl OusSe o ahiaTEQOY wel elva
2 P EOTOTES QroyAeloUEde ol GOpPaLEoTEQOY 00xel eival

il . % \ € e S P T o O -,
slrbyrag TC KVOUVELEWY® ot yep © WY Qndeis Adyog Tolg

\ ’ € 3390 0 L ~
5 38 Eqovow alvley av megaoyor g, & EMéydn, cwripLog

= g - Voo T o 'IG-" "]j hr aniaa ; 4
P ya!.s-'n-r: de g.yg.:, nuey Teog (e GAAOLG %o ]

caiie (\,,;(,]'Igb uév yag vres aldphoy érsoeveynauevor
pagriore Gy dmeigor 1TE mf,re?mum“ av’ viv 0% mpog

sidérac mavra hehéSeven, wai déduusy ovyi un mporara-
9,29, 31. vgl. ¢ 52,5 — =4 vgl 1,25,6, 82,1, 1442 9 61
e fnep. fpayy Gv: der Acce.  ri gehbrl zu nvduf“w__ I
sehiliesst sich nach der Parenthese &u.mlun Sinne: vegl.zu i1, 20, 2. -
ungepan dem \'l'u'uul‘;._rchund['-u (xe- 111 b “7\1}:'\ AGyos s, v, n',","’
net. an, als ob mecht TEﬂ'Hm- o Hr:*'frii _'l>“‘- a\arlni.u’ Ly : _;[ L ,_~',|111
oouevor, sondern etwa Aoyiloue- '.-:.l-_ 15, airie, orwurf*, wie 1,
yot, GXOTMOLVTES VOIAl "';]iljl_.ll 140, 4. nml Ho:mnu _.i::'l{]:.} zum
wire, — 1l z& &inds ist wie \sal‘\ill[] : [ .l-' '_F_E.a."‘”.’.m”."
re  ewdi  Subjeet, nach der hier bei __1]1.3_ »die Moglichkeit
Neigung zum Parallelismus der  euch zn 1.1'--‘ len,* ...7".1,.,,_},,@_
Satzglieder (vgl. zu 2, 61, 4. 7ze& — drrec ard. Wihrend zu
74. 3.); dnexpirastar tritt be- diesem Part. noch kldﬁ‘\'v‘rl:n]_nr_h-nc
stimmend  hinzi (vgl. zu 1, 50, Subject ff.i_th te xal dueis 20
.";.]. Es entsteht dadurch die wver- \"m'n!t’.lulu ist, v‘,nul dasselbe im
schrinkte \'fm'!?!l']ltli]!.{_..l[:‘lES das J.“__""l":"“'i;.‘r’ lﬂ[ £7 lEU{J'iy/;JH‘L}:”_
I'[r|r| rel. @ von dem ihm ange- (iber die Fo m 8 Zn 24 jw._. )
r dmoxolvesdae  getrennt  und wgEd. @ auf fuels  he-
““l|l';‘;,r_,,”’rfl “,_‘ _-iuuill':t'lu_. verderb- ‘sllll‘llll\T g zun 1, 18, ]_; — 1y
lich®, 7g) dmoxpwoutrp sc. s. d. #zre unler dem Einfluss des l”fl“"
krit. Bem. — 12. &eyyor Eye thelischen Part. EnegevEy, .|_’;' &l
bietet selbst die Widerleguug dar, émsanqriyzacde, !-_ldl\-, _\.],_‘g_ insa-
Trot den Gegenbeweis in sich*; vgl. f,{Ll‘Jqﬁu‘{[L. wig Aapéyeadar (e 54,
(Die Bedeutung Imlht 1. zn ],QH‘.’ 1) ~ Wgos M,:;,Jr,,
dieselbe, mag ze Yevdij oder nach wie 2.4-3]_. L '."l” & siddot 3 ]_,._
dem Vorschlag der krit. Bem. dmo- 4.4, 59, 2 u, 1; s 1., 80 l.nl_af- also
xpivasdat Subject sein). — mew-  keine _\\Jul-nlun;h 7 ]n_;l"tu-r|‘|bL, B
i 397 ans allen diesen Griin- 19. ovyt lehnt nachdriicklich und
.”fzfl}i:i‘, '-Tu-j'l; 1 u. 1.1;'% dersel-  mit starkem Selbstgefiih]l den Ge-
‘II:J} Wendung n'ld der Bestimmung fllu__ukﬂn ::_ll..[_" die .Lglu:_a_F. r.F_m
TH yrupn _!‘ 59, 1. — 13, ami E]'llh!‘[‘[‘)]]‘H'l{.al.!en.hlu.d._-l..E|”la‘;l. {in
I#(J}'rjrfr*ho“rlrn' doxsi ever. Der  den ll‘lﬁe_rklu_rgln-rlj nicht  ihren
gweite Grond, obgleich fast paren-  eignen frluh_ .-:f.lt |‘=l'!l sollten, (An
thetisch eingese hoben [‘|h|:]|||'h wie f11:'n ._~'_L'.Q'|lrrl h!h—t.m;l, \_‘_ru ‘m:){g i
9 96, 1.1, hestimmt doch d Structur .lir.. S-]‘lullzhﬂglth_" .)' 20. 2. 2. 87,
des [olgenden Infin. (et@movzeg). l. ‘,5_,{,_.-:'._..* ’."' ,‘
sindvras TL xwdvesveer S V. A, . St., is |‘~. It‘]lhf energisch ver-
#ai  otw awdive  eneiv.  Das numnrl‘:l‘lwu- 15 .:II‘HI-'IH}I'HM!R”
Hauptgewicht liegl auf dem Part. des gegeniberstehenden Gegen
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T@ide ayadov memovinauey, ¢l uev wg moleuiove fowrdre,
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ove adereiodar tudg Hn v

satzes), — 0. gudyr dem zac ag.
vorangestellt wirkt nicht nur als
Possessiv (zu 1,30, 3), sondern hat
auch seipe Anlehnung an xere-
yrévrec: vel zo e, 45, 1. — 21, wi-
76, ,eben dies*: zu 1, 68,2 —' ux
Glhow ydow @igovees xrd. Dis
Unwiirdigkeit des hefiirchteten Aus.
ganges, die schon durch den starken
Gegensatz (dédeusy oyl zrh) ins
Licht gesetzt ist, hat auch den un-
gewdhalichen, aber um so bitterern
Ausdrock herbeigefiihrt, dass sie
selbst den Thebanern {die absicht-
lich nicht genannt, aber durch &i-
dots hinlinglich bezeichnet sing)
zigw qioewr sollten. (Schwerlich
dachte oder schrieb Th. geodyrmy,
wie Kr. vermuthet,) Dem enlspre-
chend ist auch xediwrrepeda nicht
als Passiv (wovon (rotz des unge-
mein hiunfigen Gebrauches dieses
Comp. nicht ein einziges sicheres
Beispiel im Th. aufzuweisen ist),
sondern als Medium «u fassen yilass
wir, Andern einen Gefallen zu er-
weisen, an die schon gefillte Ent-
scheidung hinantreten®, so dass die
Platier in bittrer Jronie auf sich
selbst nehmen, was die Absieht
der Laked. ist. #aicrasdar ini
*piowr, mit dem Gedanken an die
#ourel, wie il v mdidec 4. 84,
2. én’ A%yreiove, 4, 97, 2

b, LAuf die unbillige
Frage nach unsern Ver.
diensten um euch wih rend

) 3l b
wadovrae, qilove di YO~

des Krieges erwidern wir,
dass nicht wir den Frieden
gebrochen, und sowohl im
Pt_-l'.:r-rkr'iog{-_ wie beim He-
lotenaufstande euch kriftig
zur Seite gestanden hahen,&

. z& dixaee, die auf das Recht
gestiitzten Griinde, wie ¢, 44, 4.
— 2 e Onfaiwr didpope, wie
4,79, 2. rée medaie didqgpopn ray
ASgvaivy, nnd 2, 2. im Sin-
gular: nicht bloss die Zwistigkeiten,
sondern die diesen zu Grunde )je.
genden feindseligen Gesinnungen,
— f¢ Pude, euch gegeniiber .
vel. 1,38, 1. — 3. dedocon. Die
seltnere Perfectform st dedoou.
nach Analogie des doaadér o, 38,
4 und 6, 53, 3. (Stahl schreibs
gegen die Hss. dedpey. mit Hin-
weis aufl dpgua). — VTG UG
moteiodar wie 1, .2, 88,3,
— 4. In dem nael glich ange-
hiinglen 76 Speys macht sich der
Unwille dber die bésliche Absicht
fihlbar. — 6. &i uiv oS¢ Modg-
wiovs zrd. Duoreh das Z:Ir'iit:kgl‘ﬁt‘u
auf die miglichen Vora sselzungen
der Frage wird zwar die direpte
Ta’naut\\'ﬁrtlmg derselben umgangen,
aber ihr Mangel an Berechtigung
in jedem der beiden Fille nachge-
wiesen. — 7. My EU medorree.
Ungeachtel des hypothetischen
Charakters dieser Warte liegt doch
inihnen das indirecte Zugestandniss,
dass sie oddév ayador EM O Lot
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rovs Aex,, aber in dem Nachsatz
vz cdoeiodor Duds wird anch
jede Schuld von .'!i:-smp \Icl'llu!h-n
abgelehnt. — 8, avrovy, vuds sC.
— zovs quir fmwrg, Die Form
des attributiven Partic. I keinen
Zweifel an dieser T\IL‘]':il.‘lllu]LlLl[lE
anfkommen. — 9. za Il'_J
gloruy % wpos Tow Midov (das
Td einen grossern Zeitraum mit
Beachtung der einzelnen Vorgiinge
umfassend: zu 1, 2, 1.): dieselbe
fiir uns ungewdhnliche l.]'!lk!‘.fll' der
Zeitfolge, die von der Gegenwart
des Redenden ausgeht, wie 1, 97,
1, 118, 2. — dyedor ;»r_;-y{-d.‘?r:a.
pragnant, wie 1, 86, 1. 4, 92, 7.

10. »o» dem folgenden rore
gegeniiber auf den Anfang des
adheuns ¢de (2, 2.) hinweisend. —
11. wéror Bowrwy, nicht buch-
stiiblich zu nehmen, da !anka!mllh‘lh
die Thespier ebenfalls gegen die
Perser standen: Herod. 7, 132, und
dfter. — 12, xot pép xzi il.’lf\
vorangestellte xaf steht zn‘dmn ri
L 14 in & zé 7e &hdo in Bezichung :
die beiden hervortretenden Ereig-
nisse, Artemisium und Platia, welche
durch die beiden zé in Parallele
gestellt werden, treten dem ge-

sammten weitern Verlauf des §1'ir—
ges gegeniiber. Vgl d. Krit. Bem.
— 13. Iura:_fg, '(::—;’ei"ﬁlh‘uf'ij‘. 3::_.3
Stellung wie 1, 33, 3. 41, .§_. 67,
3. — 16. mdvrwr per synesin an
&f T4 hbo angeschlossen, — mupi
dvvauw vgh 1, 70, 3. 3, 57, 4.
I ek vpiv — idig dem
allgemeinen rois “Eily o gegeniiber
darfie nicht duorch starke Inter-
punction vom Voraufgehenden ge-
trennt werden. — 17, oremsp di,
ngrade in dem Zeitpunkt, wo -.«
i msgeoryrat  und TEQLENT (vl
c. acc. auch 4, 10, 1. 34, 3. 65, 1.
5, 13, 1. 8, 2, 4., ohne (giuf"ul:, F-.
61, 4. 8, I, 2. = 1‘-. Tuy & 1.
Eil. énogz. objecl. Gen.zu gofos
in der zu 1, 11, 3. bemerkten bte_l-
lung. Ueber die Sache 1, 101, 2.
— 30, w» mit Nachdruck ange-
schlossen: zu 1, 35, 4. |

55, ,Das Bindn ss mit den
Athenern haben wir erst ge-
sucht, als ihr unsere Bitte
um Hilfe gegen Theben zu-
rickgewiesen: es zu ver-
lassen wire Schande; die
Schuld aber dessen, was
sich im Kriege ereignet,
haben dieFiihrer zu tragen.®
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L. nltwoaper, ,wirhaben unste 11, 4., .sich bedenklich zuriick-
Ehre darein gesetat®; zn 1, 22,2.  halten®; anders als ¢. 30, 4. —

3. deouérwy mit ausgelassenem  ooxére, nachdem sie einmal fiir uns
Subject (juw»); vel 1, 2, 2. 36, ingetreten waren, — 11. zig in
1. 2,92, 3. 3, 34, 3. — 3. fuc- der Form der Unbestimmtheit auf
Ceotheet, ,Gewalt anthun®, m. d. den vorliegenden Fall zu beziehen,
A¢e. wie 1, 38, 5. und 8, 53, 2. HaTwE :mt; {nach Art des onin
Der hier |If11l|11[(‘ Vorgang, der sich  der franzosischen Gomddie). — 12.
nach ¢. 68, 5. im J. 519. zuge- xul modir. geréhager (wozn als zu
tragen ||:'tl1 ist von Herod. 6, 108, ]4‘[]4..'\\”.: ul iliede des Relativas
iberein ~|'|n mend berichtet: meeld- mlm @ Edw BU ETga :
wevor vrra Oy felwy oi Tiaraiies - ] . 2,84,2.) bezeichnet
Mi'niumw - :.'fpm, atraty., — 5. 3 iltaiss der sopolitie, nach
tuay — i’FHH./HrVEUJl’ unter dem  welchem dem Biirger der einen
Einfluss von ws und nach dem Stadt, wenn er in die andre zog,
zwischengetretenen &yyie dvras, alsbald das Birgerrecht dieser zu-
im absolaten Gen. auch nach vor- stand. wgl. Niebuhr R. Gesch. 2
angegangenem dueis, vgl, e 13,8, 8. 580 — ldver éc o ne payy.
Herod. 6, 108, nusic éxqozipw ef- zu 1, 121, 2. — 13. noodvuws
xéopey, — 6. Exmpenéarepor zu 1,  mit \‘nlu.nul‘ ans Ende gestellt;
38,4, — 1. uuinﬂms madev s¢.  zu 1,77, 5. — @ pronominaler Aee.
Jihr hattet — von uns zu erwarten.’ der ' Zweckbestimmung zu £&nyei-
11,1, 20,3, — & den L]::n:,\nh- odar, wie ¢, 93, 3. 5, 66, 2.
]iulwu Fall der Benrtheilung unter- 15, 4dpdre habe ich nach Reiske’s
werfend, wie 1, 33, 2. 76, 2. 86, Conjectur aus dem Anon. in Bekker's
1. Daher geht die Negation o0  Anecdd, p. 143, dem édpare der
nicht in das hypoth. wy iiber. - Hss. vorgezogen, da grade hier, wo
9. évgrrie adverbial, wie 1,29,1. die Schold der Athener, nicht der
— 10. amoxveir absolut, wie 4, Lakedimonier anzudeuten war, die
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5 xaTe TOV TWAGL vouov radeordre, wov Emiovva molé-
utoy oGOy Eival guvveadde, #ui vy ovx &y sindTwe oL

airole Blanroiueda. & yap () ebrie yonoiup vudy3
ze nol Enelvay molsuio ©o Slraroy hippeods, Tov uév og-
Jov qpavsicds odx Ghndelc wpural Ovieg, 10 0 Svugpégor

Beziehung auf die 2. Pers, nicht selben Demosth. 24, 29. — 60~
pass .end schien. S drpmp e¥ee.  Die Pl
56. .Gegen die Thebaner gehen iber nl e ilirem Verfahren zur
aber haben wir nur ruchlose Last gelegte “.L]]'L'Ihl eben so kurz
Gewalt abgewehrt. Daher hinweg, wie die Thebaner c. 66, 2.
sollte bel Beurtheilung r‘rjle diesen Punkt am \I 1|nth
unsrer etwaigen Verschul- hervorheben. — 5. zow - amie-
dung nicht der Reiz eines orore zm 1, 11, 3. — B 710
augenblicklichen Vortheils, dizaioy Em.e*l‘rw&lw. |1_r:t l‘lit'ch‘--t_—
sondern die unparteiische punkt (vgl 3, 10, 1. 5, 86.) aul-
\bwigung der fritherenund li}FLili'll. ll.‘ : hi_‘1]!:!l|l'l|.\‘[| ;nf.‘écl?.l.l die
jetzigen Verhiiltnisse den Dalive zei yoyoiug — noaguio wie
\lt\--n hlag gebhen* bei ueroeir, Iu.zlunr'gé(_ﬁ?cu Ti T,
dc’ omep. Da 78 redeveaioy  Das verwerfliche Motiv zu einer
Lll!ll woklee xei Ghle gegenitber  solchen Beurtheilung ist durch das
nicht adverbial, sondern als wahres eng verbundene 7y avrie yoy-
Object zu Edweore zo fassen ist, oiu@ vudr TE xet EELOV TIOME-
so ist auch das daranl gepau be-  uflg bezeichnet, in welchem der
giigliche ¢ 6mep (um d[mw:u cine Artikel (rgg) die lu’_-illfr:n ver-
willen eben) statt des d¢” @xsp  schiedenen Seiten, das wuiriee yoi-
der Hss. nothwendig, — Edwiore, owor tuwy und das Exsivor 7o
aus eigner Jr'rtalmmr' und als Zen-  Afutor, oni:]'f.ri.-_wlu zusamimenfassl
gen; wie 1, A e T (vel. zu 1,6, 1. 132, 2. 3, 2,2
68, 6. — 3. médw — riw jusrépar, Durch die chiastische Stellung der
Wortstellung wie 1, 15, 2. 33, 3.  beiden Glieder (yonoiue Uy —
41, 2. 53,2 — &{eé(?qcu‘?rirrbrm ixgivarr moleuiw), wodorch die
Part, praes.: ,mitten in dem nicht nahe J’II'-:I:II]LIILII"UHJ igkeit der Pro-
gelungenen '\cr-‘m,]J. 4, & nomina mit den Adjectiven ins Licht
onovdais 1,55,2. ze itlich, wie das  tritl, ist die sonst llll_‘{"’-“ﬂhﬂlhtllt“
entge zte & T mwokéuw  Stellung der Partt. & — xei ge-
c. b2, s 2. — iggounvia, wie niigend motivirt: ,wenn ihr nach
auch ¢. 65, 1.: hier mach 2, 3, 4.  (unter dem lmﬂlm VvOou) enrem
(rehevravros toi pnwés; vgl. d.  augenblicklichen Vortheil und der
krit, Bem. zu 2,2, 1.) die Zeit des feindseligen Gesinnung jener die
Nenmondes, sonst iberhaupt el bv lechtslrage lltl*ljltllivh werdet.
v pnel tepei nuépet oicedy 5. d. krit. Bem. — 9. o fvugipor
Séoie cvetutvet Schol. Pind. Nem. im Sinne des nur materiellen Vor-
3, 2. Ueher die Heiligkeit der- theils, wie auch unten 1. 25. u. 2,
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10, 5., dem 6p9or entgegen, das
hier (und e. B8, 4. T ug.‘?ﬁ Zu-
gleich das HResultat richtigen Ur-
theils und redlicher Gesinnung ist.
5, 90 steht 7o Svugipor in glei-
chem Sinne dem dixetor entgegen.
— 10. =airvor zu 1, 69,5, — »iw
und 12. rore scharf e:]tgtgcng't-sctz[.
durch die aus einander liegende
Stellung zu’ Anfang und am Ende
hervorgehoben; mit derselben Zeit-
beziehung wie ¢, 54, 3. — 13.
imégyeade, im Gegensatz zu dem
Folgenden: ,jetzi seid ihr in der
Offensive“: und das Bedenkliche
einer solchen fiir alle kleineren
Staalen verstirkt das nachgestellte
dewrof, ,mit nicht geringer Gefahr
fir sie.* s. d. krit. Bem. — 15
Ludy The voy .z 1, 30, 3.
Hier gestatiet auch die Voranstel-
lung des Genet. hc.ielv fn gende
Nomina (e »iv & . und Ty TaTE
npod,) mit ihnen zn verbinden, —
doe in seiner aus der Frage her-
rithrenden Andentung des Zweifels
ist hier mehr nach der negaliven
Seite geneigt (.wenn ja—*, se
auch e. 67, 1.}, an den viel zahl-
reicheren Stellen nach & und v
(1,902 10, 7. 80,2, 03,7123,
1. 136, 4. 140, 1. u. s. w.) nach

4 < - ¢ )
wy #J'-'JH.E.EQ YEVOUEVOL XKat Ti-
)

y i N 0 A
ét woic wavrole dédiuer wr

der pm;lnnn {»wenn efwa —*),
16, erridsivar wie 2, 85, B

"rm;,‘ .frcma' am Vergleich zu
, 4. 2,87, s — peilw
:rym’ﬂ-_:.um— rrg:u, Elcaaw cuap-
riey Schol. (Weshalb fasst Kr,
beide Comparative als Neutra?) —
17. vor ‘Elgvwy zive die Selten-
heit starker bezeichnend als 7zeoig
”I-.'J.?.qrrd,.‘. — 18, @rrerdicodar,
hier u, 2, 87, 5., das Medium von
der 1.matmls; ans LI“II.&I Kraft und
Anstrengung, — 19. of uiy — —modo-
aorrey d. 1. die es nicht machten
wie die Thebaner: hei dem feind-
lichen Anmarsch fir sich selbst in
aller Sicherheit das Vortheilhafle
zit suchen. ngrér'rc-’u:! mit Bezug
auf die Verhandlungen mit dem
Feinde; dagel --'ay adverbial, wie
Soph. 0. B, 51. — 20. %édevees
— Béirwra. IJlu Wartstellung
ist dem Voraufgehenden gegeniiber
chiastisch &IurL]af_JduhiE das offne
Edélovres Todudy dem heimlichen
aptaaorres, uite xwd, dem coga-
Aeig, T PBédriore, was fiir das
(anze das Heilsamste war, dem 7o
Svugoge quTois entgegen. — 21,
wy prignanter Gen. partit. zu je-
vouevolr, Kr. Gr. § 47, 9, 2. —
22, & T wpwra zU G 39, 2, —
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éni vois atroic 7 diepagouer,
.um desselben Verhaltens “lll&n
wie &mi 'quaGch 1, 138, 6. e
-;rmqﬁaulii 1. — 23. aigeloSai
roree und T Toves von dﬂ Partei-
stellung: 2,7, 2. 3, 63, 2. 64, 2.
24, .{mFe'?e\ms von dn_];; nur fiuss
lichen \(Jlthml, mit Ausschluss jedes
sittlichen Motivs: wie 2, 3
%eiTol y ol TEUTE —— — xeGTIT L.
Diese Worte richten sich nicht (wie
ich frither annahm) gegen einen in
xspdadbog angedeuteten eigenniilzi-
gen Wechsel der Bundesgenossen-
sehaft von Seiten der Platier, son-
dern (wie Stahl Jahrbb. 1868, 117 f.
tt’huu erkaunt hat) gegen eine
verinderte lnlLlﬂaEllunQ der Lakk.
iiber das Verhalten der Platder,
woraus fiir sie die fraurigsien Fol-
gen entsichen milssten (émi woig
wvrois dédiuer Iur, qu,u?rmwun)
ganz dhnlich wie sich im Ueber-
gang_von c. 57 zu €. 5B. xairot
r-‘e:rmlluw ¥E xré. dem dédiuey i
ot fESatot yTE f'u{'r.hrc-nulﬂlij und
enthalten daher nieht eine Recht-
fertigung der Platier, sondern eine
Mahnung an die Lakedamonier.
Diese Auffassung der Stelle erfor-
dert aber nothwendig, mit Heil-
mann Eyover (zu tuir gehirig)
statt Eywar zu schreiben. Alles
Andre erscheint dann im richtigen
Verhiltnisse: ,lhr miisst aber doch
in enrem Urtheil iiber dieselben Per-
sonen euch gleich zeigen, und euren
walren Nutzen in nichls anderm
crkennen, als wenn sich euch, in-
dem ihr gegen wackere Bundes-

genossen die Dankbarkeit fir ihr

Thukydides III. 2. Auf.

Wohlverhalten stets tren bewahrl,
auch die augenblickliche Sachlage
nicht unvortheilhall gestaltet.¢ Die
zuerst allgemein aufiretende For-
derung (yoi — 6poiws guivicda
yryvoaxortes im Praesens) wendet
sich mit dem Aorist wouicar zu
dem vorliegenden Falle und mit
vuiv bestimmt an cﬁc Lakedimo-
nier: T qi'u.uu)‘ﬂw oi rrymﬁlm ist
zwar im Allgemeinen die Bezeich-
nung fir alle verdiente Bundes-
genossen; natiitlich haben aber die
Platier sich selbst im Auge und
ihre im Perserkriege (also auch
jetzt unter den verinderten Verhilt-
nissen) bewiesene cpsry (wie diese
sa ehen §. 5, geschildert war). Fir
diese verlangen sie xei Sifciov
iw yapw., Der damit verbundene
Vortheil ist zwar nieht gleich-
gultig, kommt aber erst in zweiter
Linie in Betracht: Grar — xei o
Aegovrize mov vpiv  d@édor
xeHorf L. wq’E?Luuu verstehe
ich pridicativ zu dem Subject zo
mapevtize (vgl 1, ;.’3. 3. 3,102,
6. 4,92, 4. nmitor ¥ cvrinedov Awi
dheddegor zedioraral); xel — mov
deutet aul das minder wesentliche
dieser Bedingung, und auch aeé-
Ao begieht sich mehr anf ge-
Jwvlnth(,h;, Vortheile, wihrend o
t;-ngmmr das bleibende Inimr,w
bezeichnet. Es ist bei dem 7o ; -
aurixe — sodsrnree daran zu den-
ken, dass Platdia, wenn die Lakk.
die Stadt nicht zersiéren. ihnen
einen. Stiitzpunkt im Kriege gegen
Athen bieten werde,

b7, .Die grausame Besira-
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Aansdaipoviovg mopdijoat, xal TOVG UEY TTATEQES ave- J Eddnvag, doijnor nai aryuwonror’ ol olre oy Tove Evu-
yoowaer & Tov wpimode wov v dehpois Ot GOETNY TYY 90 ety Wpehel ovdel, buelg 18, « Aoredaudvior, 7 t_ln‘]r\l]"}‘
wohy, vudg 02 nal I mavrog TOU Elknvinot mroavoter- 2hmle, 0édwuey wn ov Péfatoe :?-::s. i Al

fang Platdas durch Sparta 4. otd” fudy peuntéy, beide , Kaivor abolusv ye nar Fedv Evere vav Svupoy-58
um Thebens willen wird in  Male mit versetzter Negativpar- ) ~ X . y e e - Gty i
den Augen dér Mit- und tikel, da py zu eix. U ot zZu AWMV TTOTE Yevouévwy wel TN GQETNe TNg &g Tovg El-
If\_acin\fl{:li als eine unnatir- fEpry. g:-lu"n'.t "'_g]',l‘ 5,4 T;-'S,‘l. j_, Vg ;{at:q:l‘)i'i-a,: fuuag_; Kol ,Ité'l'ﬁ;.‘l'!.;rru & Tt Ve @n-
liche That erseheinen.” 2, 67,4, 102,3. 3,67, 2. — ovyeQ Lo !
1. apuoxéwaosde ve halte ich  dg,xzé, ul,31,2. - cqpori, das oy get. — 12, daleia zugleich  zot, ,hiilflos®, entsprechend der
(gegen Meineke, v. Herwerden pradicative Adjectiv mit adverbialer bildlich dem araypdypar gegen-  Tiuwpic ¢ 20, 1. — 20, oddeis,
und Stabl, die mpocoxéuccds, Wirkung wie ¢, 30,2. —5. ovx two- iiber, und im eigentlichen Sinne: umeis ‘v chiastisch mit grosser
praeterea consider ate wvor- déysoSac, Litotes fiir pbugpeadar. austilg en. — diee Byfaiovs, das \-\anlmg znsammengestellt. — 21.
ziehen) fir wohlbegrindet dureh — 6. adrods d. h. tuas avTovg, als ~ anpocdiznzar hinzukommt, o6 3é3aior, ,nicht fest bei dem
das voraufgehende 7o megevriza:  vgl. ¢ 54.1. 8. — i mypvovee, Das schirft die Gehissigheit der Sache alten Bindniss und seinen Conse-
,und sollte enchder angenblick-  Zme-, welches (wie atich 1 1..70,4. durch die Lr]jal.erm\f— an Thebens quenzen®, py o¥ éfutor Thy yagw
liche Vortheil (von der Erhaltung w. 2, 65, 11. in demselben Worte unwiirdiges Verhalten im Perser- viis apsris Epyre: vglo . 56, 7.
der Stadt) nicht geniigen, so rich- und 1,41, 1 in émeprpioder, 2, 65, kriege. — & zofro Svugopis zu 58. .Lasset vielmehr statt
tet enre Blicke auf die Folgen . in Emurdodae, 1,138, 3. in éme- 1,49, 7. — 13. r:."?em'.!.t-luh'-'-:: Impf. des Hasses der Thebaner die
far die Zukunft (von der Zer- u({?ﬁHcPuV] die [_.!:‘hl.‘l‘..uill'('itlluﬂ; .wir waren dem Untergang nahe®; alten Erinnerungen an unsre
storung  Platias) fir euren Ruf  einer Grenze bezeichnet, verstirkt vgl 1,87,/1. 105, 6. 2,94, 2, — gemeinsamen Thaten und
and fiir euer Verhdltniss zu den  hier noch das ¢mpenéc re, .ohne 14. iv fuiv, durch euren Richter-- Sechicksale und die ein-
iibrigen Hellenen. * Dieparataktische  Noth Schmachvolles beschliessen.® spruch®; vgl. zu ¢ 53, L. — fachen Empfindungen der
Bildung der Periode lisst den — ot0dé, énodéfwrrac se. — T. @yfciwy ohne weiten Zusatz, Menschlichkeit auf euch
Hauptgedanken, den Bliek in die izpofs zoir zowois, Stellung von durch den blossen Namen s. v. a. einwirken.
Zulunft, erst nach der Parenthese c¢. 54, 4. 56, 2. Gemeint sind die Tav égHarwy narTo, o 16. 7o~ L. zaizay dbroipév ye (der eben
in dem gzweiten Imperativ opars Tempel zu Olympia u. Delphi. — re, wehe wir uns zor Uebergabe —ausgesprochenen Besorgniss gegen-
§nwe i hervortreten, — z& (was  ¢md wie 1,132, — 8. Madrawy 1 tll!"fll”*st‘"" zu 1, 101, 2. — i iiber), und doch (so schwach die
im Vat. nur durch die Aehnlich- Adexedacuoviove mopdigas. Das un mepédouey, nisi tradidissemus : Hoffnung, auf euren Schutz ist) er-
keit der voraufgehenden Silbe aus-  Unnatirliche (dewdy) eines solchen die Form der Hypothesis ist nicht ~ warten wir es von euch, als uns
gefallen ist) fihrt diese Erwigung  Vorgangs wird durch den folgen- im Sinne des noch nicht entschiede- ~ gebihrend, dass ihr —.% — Seay
bedeutungsvoll ein, ,n«.—mdewm’ den durch =ef eingeleileten, pa- nen &; "”.'. (was ¥ megaddusy ge-  TOV — yEOuEveOr gestellt  wie
hier wie 2,37, 1. -_\Iu:.\m — 2. rataktisch m!nidereu humleimatz fordert hitte), sondern dem ausge- ¢ 57, 1. wpoic zole %owois, ,um

|
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1

gs T

e '-.‘.P'-‘Z":.'."-—""" =

avdgayedic hier in der allgemei-  (roie udy norépes avoypapoal — fiihrten Entschluss gemiss g_{-w'aihit. d('_l' (.;6“” willen, die F"i“".t unser
nen Bedeutung der Rechtschaffen- dude & 2Eadenper vgl. zu 1, 28, - hipg durgpdegives, Aorist, von  Waffenbiindniss schiitzten; und
heit (nicht wie 2, 42, 3. 3, 64, 4.  4.) lebhaft ausgefiihrt. — 10. vow der unmittelbar = bevorstelienden  aus dem Supuazenv geht auch
5, 101, 1. des tapfern Muthes), so  roimode v, év 4. zu 1, 132, 2. — Folge. — 117. 'M\M.MJ." g .dm aufl = wig agevis ¥is & vods
dasa auch das ful;.','t’.lld{‘ crdooy 1‘i AGr 6 rﬂﬁli}l‘l—xﬂl’!‘ wie ¢, bj‘ ‘\.nkiasge Herod. 6. 136. Xen. Lyr. EAL. le“_ B(‘ZI!."!L_IH'_’ der Gemein-
ayaddy und ducivovs in if‘fu-m 1. aavotxyoly, mit Haus und ; 14, —18. ‘“‘.'-”‘ diw. ¢. 54, 4. s;mkmt iber: ndie wir einst (ver-
allgemeinen Sinne sich anschliessen  Habe®; hier gu Eadehpet umge- — 19. dojpos %. dz. von der Wir-  eint gegen die Perser) fiir die Hel-
konnte. — 3. wi v& sixdra und  kehrt wie 2, 16. zu yevéadu zal 11ung_ Zu -mmutm val. |, 31, 5. 1a_>nf-_n bewiesen haben.* — 3. xeu-

71, 7. 90, 5 2,7 g arepnwpn-  gdyval nur hier im Th. (vgl. Plat.
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Prot. p. 320b.) wie sonst éme-
x.lrzm?r}vm €.:09,1, 67,2. 4,37, 1.
pr dwpedr, die Gunst, die
iunu-acmn dre I]Jlt‘thlil'l!!'[IUﬂ“’ in
F'“’ f?{f’l’}_” ﬂil. HI l..((f}-" T?E_féf
enthilt: ,dass iht von ihnen (den
Thebanern) die Gegengefillighkeit
(fiir viele ihnen erwiesene Gunst)
fordert, dass ihr nicht diejenigen
tidtet (zu tddten braucht), die zu
todten ench wahrlich nicht geziemt. ©
Dass anch zu gy areivar nur
pués, und nicht zods Oyfeiovs zu
duzhnn t, beweist das
zllu iv mpéng, Dass dies Verl
in der natiirlichsten Empfindung
begrindet ist und das Gegentheil
eine Monstrositit wire, soll das
Maasslose der thebanischen Rach-
sucht ins volle Licht setzen. (Kr.
versteht: déwtuer 7. dwp. drran-
etrioce: o wir wollen als Gegen-
geschenk fiir unsre friiheren Ver-
dienste das fordern, dass ihr selbst
[wdrovs, duds sc.] nichl todtet.”
Gegen diese Auffassung spricht schon
das, dass alle andern Infinitive bis
¢ .ir):- el zum tst1h|utf‘ uuz, ha-
ben.) — atrove, rove H: %rcm::,,
als Personalobject zu erremecry-
aget, wie eireiv 1, 27, 2. 8, 49, 1.
und sonst mit doppeltem Ace. con-
strnirt wird. — 5. cdgooere y.,
einen Dank, der in der Zurickwei-
sung der tfotc seinen Grond hat,
einen auf Sitte und Gesetz begriin-

&ﬁ.g}’, gt PR
TOPDLEVIOTE Yop &€ 7TT0-

deten, einen reinen Dank. — 6. »o-
uloeader zu 1, 43, 1. — zaxie,
wie ¢. 61, 1. die Folge unwiirdi-
gen Verhallens, die Schande, die
frlr'h‘]: in der d¥ezdere bestimmier
hervortritt. — 7. Poeyi, ein Ge-
ringes (1; 140, 4. 5. 8, 76, 6.),
Leichtes, — r& cwuere, dasLeben;
wie 2,43, 2. 3, 65, 3. —8.evzod,
{‘mpintscrh .mn solchem Thun*:
so steht edro auch 1, 68, 2. 74,
1. 1223 138, 3. — 10. zar’
dvctyxny, wie ¢. b5, 1. erwiesen ist.
(Sollte Th. micht geschrieben ha-
hen: xai xer’ @r.?) — 11. ey
woteir, auch 8, 76, 7. u. 6, 60, 3.
noteiodet, . fiir sich selbst erlangen®
— oowx, ,im Einklang mit dem
gottlichen Gesetz®, ist schon durch
die voranfgehende Erinnerang an
die Svupeyzol Jeoi begriindet;
wird aber noch gescharft durch das
folgende xal mpovooivrss (,und
wenn ihr vorher, ehe 1hr richtet,

erwigt<), durch die Hmwmwml_
anf die {xereie: denn dafiir woll-
ten sie ihre freiwillige Uebergabe
angesehen wissen. — 12, yéipes
mpoigyoutrovs (hier u. e. 66, 2.
61, 6.), ixerevgerres Schol. —

vomos, .der in der Religion ge-
-frun-ietv \uih{mtltlmhﬂ Brauech®

(c. 59, 1. & xowe vy Edjver
zu_f.ulurc}. vgl. Hermann, St. A, § 9,
3. — 14, dea movros, 2u 1,38, 1.
— T, TWV t,‘;u-e. vel ¢ 56, 2.

LiB. 1L

a 2. .
6(!11" AL ru!}rcl"fﬂ'b £ 'L'!
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— 15. #4jzec ohne Artikel nach
dem Gen. wie 1, 3, 1, 11, 1. 23,
1..3. 59, 1, — 17, éodjucae wird,
wie Stahl richtig nachweist, durch
die Beschreibung erliutert, welche
Plut. Arist. 21. von der jihrlichen
Tmi[&‘nf:‘im in Platia 9.1L-t. zunichst
VoI l'fﬂ‘gfljy fUTf ?L!(UFI’( (,r‘JU"I‘
waty ivdeduxcde, was auch anf
Festgewiinder der iibrigen Theil
nehmer der Feier schliessen lasst.
— 18, cvodiddver eben so Xen.
Comm. 4, 3, 5. — dpaix 1,120,
2. — émuvptosw zu 2, 34, 2. Das
Participiom steht den voraufgehen-
den Dativen (fodjucct zei—vo-
pots) parallel. — 19 i qrm'
gmrm,. s au&?%m’r. -t“”.rpcn'lm.‘&
sc. nicht mit yevoudvow zu ver-
binden (Kr. P. BJ - Wir bringen
unsre Gaben mit freundlichem
Sihn aus dem befrenndeten L'mdl
{fum des menschlich natirliche
als Bundesgenossen den alten Waif-
E'enfreundw (um des politisch recht-
lichen ‘v'l-rh'illl1.'i-.t’_-= \'Hilvll}

20 un dpdas ;ufuru,, & py do-
$¢ yvolnre. yvover wie ¢ 57,

I3 d C '3 \
IEG‘IQ{.OU; TWY E00QUEVWV XOL

|. — oxfpecde d — yoep — zu 1,
148.5. — 22, Edcnrev lmpf. we-
gen der Beziehung auf die davernde
“nknuﬂ in der EJJJIJ{blI]}l{ wie
2,71, 2 anedidov aixely. — 23.
rorovrots 4. i, qihiow, wie zor-
surec ofter ein voraufgehendes Ad-
Jectiv vertritt, Plat. Phaed. p. 108 b,
tqy arafeprov n,_,a/nq xel T
mgenowsviey Towtror, besonders
mit £répos und &dles I‘.al. Phaed.
p_ 8. 24, i o 7 —— 28
. 39, 2. — 25, atFévraie, TOis
r)ca:!urrr, wbSErrar xvoivg oi m’:-
m'g{me; woel "w?.&u‘mc Schol. ; weil
sie anf Seiten der Perse 1P-nmkm
tmtten — 26. yépu, wie auch 1
13, 1. und 1, 25, 4. von den ay
a1rr~m Herkommen und heilige
beruhenden Ehrenerweisur
oy ETLL0S vgl, zu 2 y
u[-. n'uhdrm]».lu hes gyiw .Jmh 2;
8 6. — 29. foyuovrs halte ich
mil Buttmann Gr. Gr. 95. A, 16.
nicht firs Prisens, sondern fir
eine contrahirte Futurform, wie sie
anch von Verbis mit langem Vocal
vor der Endung ow theils dort
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nachgewiesen ist, theils an folge
den Stellen nicht zu bezweifeln
scheint: Soph, Electr. 1365. xv
xdovrrer u, O, G 615, rexvodivao,
Eurip. Phoen. 888, datuorarias,
Aristoph. Rann. 472, goovpoiar,
Plat. Phaedon 100b. fmypetpais,
Xenoph. Hell. 1, 6, 32. oizsirec.
Und wahrscheinlich sind anch Th.
7, 56, 2. SlevSepovadas und wrro-
Idsodar als Futl, zo fassen, —
fooauérav, wie die besten Hss.
lesen (wenige eio. und fowu. vgl
iiber die Form G. Curtius, das Ver-
bum d. gr. Spr. | 8. 125.)), scheint
aus einem formuliren Gebrauch
den alterthiimlichen Charakter be-
wahrt zu haben. Daher mag sich
auch der ungewdhnliche Ausdruck
erklaren: ,.ihr werdet die heimi-
schen Opfer denen, die sie bei sich
gegriindet und gestiftet haben, ent-
ziehen® (Constr. wie ¢ 43, 1.,
wo man erwartet: .ihr we den
Opfern ihre Stifter entreissen®, nim-
lich die Biirger von Plataa, die auch
in der spiilern Generation als Stif-
ter jener Opfer gelten. (vgl. d. krit.
Bem.)

59. .Bei Allem, was Got-
tern und Menschen  hei-
lig ist, fordern wir ein
gerechtes Gericht Wollt
ihr es unsg aber nicht ge-
wihren, so flihrt uns in
ansern friheren Stand zu-
piick.

1. O¢ mpog xzé, Nachdem die
voraufgehende Frage, die von ri
cAdo 7 bis zum Schiuss des Cap.
reicht, die wahre Bedeulung eines
feindlichen Beschlusses in den wich-
tigsten Momenten hervorgehoben

hal, tritt das Urtheil dariitber ohne
jede U spartikel mit dem
ZASAM [m!li enden rads ein, und
dies wird dann noch einmal nach
seinen beiden Hauptseiten erldutert:
OTTE — — CUEpTavELY, oUTE diapdei-
per, letsteres, als die eigentlicl he
f:df'r treffe ul] im Aorist, 008
TLvos ,20m \urllu‘i] von etwas®,
dhnlich wie 2, 56, 3. 3,35, 1. —
4. py advrevs adiz obschon auf
den gegenwiirtigen Fall beziiglich,
dmh in' hypothetischer Form. —
; + mit Bezug aof die {ran
der Platier: .es aunf-
11!'-u|i5|[-il‘;|“- dhnlich wie

. - s T o0 UL S e U AR R
|]|1|L g|l(!|1h|l~ EHIH( ii..-._t"-\'plr'>|_'||i‘lu.'.~
Object 6, 61, 1. 7e00 zaov Az
Bradoy yekende of A%y, Edp-
favor. Dem Adverb zr:}.é;.'u':-., enit-
spricht hier ofzrg odgoory mit
einem Mitleid, das ohne Leiden-
schaft und Vorurtheil die wahre
Bachlage ins Auge fassl. Und diese
rubige Beurt h|1lm|;r wird ausge-
fiihrt durch das xeravoeirras, d.j~
sich weniger aufl die Sache (w»
acteopusde dewvdryre), als auf die
[rage der Personen richten soll,
Lsowohl wie wenig wir ein solches
Schicksal verdient haben, als auch
(mit warnendem Hinblick auf die
Lakedimonier), wie wenig sich be-
rechnen lasse, wen ein gleiches
kiinftiz, auch ohne Verschulden,
uﬁ:n kann, wenn ein solcher Weg
wmmt l-e-.lhm en ist.¢ (Stahl JI»ilt
'U {I?l’—"atﬂv oy f]l){c )"’J’J ray, und l
hilt clnu,uu.m serovaotrras fiir
ein Glossem. Sollte etwas ver-
schrieben sein, so wiirde ich eher
Aaforres als xeraveoivres ent-
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behrert.) — 7. dorddunror 1o THs
Epuqopis, Eori scil. proleplisch
dem Relativsatze vorangestellt, (w
ruwvt, nicht & zws, was K. u. A
hilligen, entspricht dem Zusam-
menh _wer kann wissen, wen
das' Schicksal aunch einmal treffen
wird!®) — 9. fjueis re, dem 7
vuirépas dodys gegeniiber: ., wie
ener Ruf dabei auf -In*n. Spiele steht,
so bleibt uns nur die Bitte —.=
,r@wup ohne gori, wie er’/r?,. £
E;HJDU (3,44,2.), _(::uw (1 :
actov, dixator (¢, 59, 3.) qﬁ_,rurr
dewor u. dgl. — 7 g o dyew, ,auch
wider Willen treiben® , wie e. 49,
6. — (:waus;‘#r; Dl — TIELOGL
réds ist zu verbind Wit he-
gehren bei ench Gehor zu finden
mit dieser unsrer Bitte®; und 'diese
Bitte (zeéde) wird ohne Uebergangs-
partikel (ihnlich wie das zdde oben
.2 w2 175, 6. u 76, 3.) ange-
schlossen: sie \\-JJ.'].LIH‘-'"I‘llI|]1'idlln,h
die feierlichsten Besehworungsfor-
meln und erhilt ihren Inhalt durch
den zusammengedringten Avsdruck
der gefiirchteten Gelahr: uy yevéodal
dmd Onf. pydé 'mr:mfﬁh,rr'r.r. vgl.
d. krit. Bun. — 11. mpogpepduevot,
das Medinm mit Hervorhebung des
pm:tmlu henInteresses: ,zu unserm
Schutze die Eide \r;l"l:ailv- rl + sonst
bei Th, im Activ 3, 64,

2. 31, 5. oder Passiv 5, ’E!.-

#9, 2. Das Med. anch Plat. '|1u]+11
p. 57a. [Die hesten Hss. haben

iibrigens - mpoo@Epausrei]). Dazn
| H:’?,‘_tmf'#fv?:nrH!"?.F'il_'hllLII'..‘!;
der beabsichtigten Wirkung: .dass
ihr ihrer nicht uneingedenk  sein
mugt L 2, tuuuv Ty ‘rrrrru.ug;:
roguy Zi besonders beweg ]Inhpm
Nachdruck an ixézer yupv,
sehlossen, wobei auch das anf-
?‘e,.gr_\li[{— vumy (zu 1, 30, 3.) seine
Wirkung liml .wir stellen uns
unter den Schutz der Griber, in
denen eure Viter ruben®  Herod.
1.3 [Jr('usm ixére ;‘:'A'.Vr;p{pjl
Isocr. 6, 23. ixéfrar zervécricor
ravrys the modems, (Cobet N, L,
p. 346. verlangt: f'lu-.:h' MPOE TWY
. z.. wodurch die Wirkung ge
sehwicht wiirde.) — 14, zexung-
reo habe ich mit den besten Hss,
.)r‘]|1| shalten (andere hreiben sxex-
pnretes), wie ¢ 58, 5. évanpbvor,
da die  alterthiimlich poetise |1i“l
Formen der [eierlichen Beschw
rung angemessen scheinen. -
@y icuu(, wie 7,64, 1. (daher
mit Cobet £t ©. zu lesen). — I
rm,u«, — éxetrng; ohne Artikel hei
-d'uh betonter Voranstellung des
Nomens,_ wie 1, 66, 1. u. 146, 1,
airiat ourel, 4, 85, 1. grgarid ye
T )rf.u'm-,”:hu "I'ur:-
Eavres — T0 Jewdrere xwd. e
Jetv. Durch die Zusammendrin-
gung in einen Relativsatz treten
die Gegensitze schirfer hervor,
wobei wie immer im Staate die
Identitdt der Triger desselben durch
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T Jewvorare awvdvvsvouey rradely,

3 Orrep 0f avayreiov Te el 7cclarzrérmm- zolg r-‘n)'E Eyovat,
Ao;m rehevray, dwort xal Tob Idmt 6 xivdvvog &yyig uwer

avrov, mavouevor héyousy 7oy GrL ov

uey iy ol (eildusde yap av med ve vovrov v al-
opiove O0AéSew hu@ relevrioar), vuiv 0k miorevoavies

mooaridouey, wai divetov,

AT COTHOUVTOS
dgove Eléodat.

el un meldouey,

Sl
i T aivo

[l e ’ I b ~ P 3

rov Svvrvpovre wivdvvoy Zdoor fudg oi-
; ; o s i

émwonnmropuéy ve ape uy Illavawe 0yTeg

of mgodvuoraror meol vovg EMyvag yevouevor @Onpualowg
T0ig nuly Epdiorowg &x vov vueviowy yewpdv xal TS vue-
tépag miorewg irérar dvreg, w Aavedaiuoviol, wepado-
Sivar, yevéedar dé owrigag nuav zai ui vovg allovg

Eddnvag Ehevdepoivrag nudg diodéoar.”
60 Totaize uév of IMhareaiilc elmov. ol d¢ Oypaiot

deloavreg mpog TOv Aoyov avt@v un 0i Aaxedatuoveol i

évdo,
den Wechsel der Zeiten supponirt
wird, — psr’ avTwy, TWY XEXUTW-
twy, — 17, &v ride. Die hinzutre-
tende Priposition fixirt die Be-
trachtung mehr auf den entschei-
denden Moment. 18. rois wde
éyovoe ¢. 53, 3. Plat, Crit. p. 46d.
— 19, Zdypov redevrar erklirend
angeschlossen, wie oben 1. 2. die In-
finitive an zeds, I.h.-r (xen. bei zé&-
ievrary auch ¢, 104,5. — per ov-
To0, TOU TEASVTGY. \Dl c. 58,2. —
20, ":r’ruunw !F/auszr rlj: frite
staft des einfachen rovro #0» ot~
otjusr inhaltreicher ein, — 21, 1]
rur'/m:u r;}m'i'f;m Atgi \gl‘]:l][]d[‘ll
wie davaror Ly ufm . 1.°3, 44,
3. zu1, 98, g vigl. _‘ulust. Fra!_'m.
3; 11. fame, niism'l'imu om-
nivm morte — eigyioror, ,der
schmiihlichste®, weil der minnliche
Widerstand aufhért. — 23. mpoo-
gadouer, zun Unterhandluong und
Veremnbarung: vgl. 1, 72, 2. 130,
2. 4, 36, 1. 5, 59,5, —Ec T abra
xaracryoavias. vgl, ¢, 34, 3. —
25, EmiowyMroMEy T Gue. Auch

" 3 ) .o
mageddovreg Epasay nel avror fovlecdor ei-

nach der letzten Forderung der
Verzweiflung unterlassen sie nicht,
noch einmal in einer feierlichen
Beschwérung (fmtexgnree wie 2,
73, 2.) alle oben ausgefiihrten Grinde
fir eine schonende Behandlung zu-
sammenzudringen um‘ mit dem
wiederholten \nrnf (0 Aex) den
Lakk. aufs Gewissen zu legen. —
26. moedvporaros besonders gern
von der opferbereiten Gesinnung
¢. 31,4, — 29, yeviolear dé,
mit dem durch die \nmuEl_fch('!ldP
Anrede motivirten Wechsel des Sub-

jects, vgl. 1, 43, 1. —rois ¢Ad. “E2J,

fevdep. vgl. zu 1, 69, 1. 2, 8, 4,

60, Die Thebaner verlan-
gen auf die Rede der Pla-
tier zn erwiedern,

2. mpos Tow Aopor hat seine
Einwirkung sowohl aul deigevres,
wie auf évddio: ,unter dom EimJuss
dieser Rede*, wie 2, 22, 1. 59,1
40,7, @pds 1o mgmr fwufh Ire
Beziehung adverbialer Bestimmun-
gen findet sich auch c. 44. 4, 45,3,

— 3. mapeAdorrec. Da hier noch

@Onfaiotg wagédor 20

30

en
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ety bmetln Aol EAELVOLS "wgfr ;fwutur Ty QUTY e

;goregn., Léyog 4309y Tijg wog TO Epwinua QrrongluEwg.
Se & xéhevoar, Eleyoy Totade”

'Img uz-r ;‘.U}’Ovb ovx o
<ot avrol Pooyéwg 10 dowrndev

jenoausde elmely, &i6l1

; \ Al
J'ré-'/owm ' TO wol 1T ETTL

:(!CIL I.Q'EF."TUH&POE AGTF/U‘QI(K%‘ u‘.;TGH U'Ct}"l,’(?l xeet T&QL L'Il I'ful
é Ew 'HH‘P ’!Q‘I’?/Efli(’“l’{]l’ /fﬂ. mm GH';E :urxuevmv H’O.P‘J\.if’l»'

7Yy mro)o/mie xoi Erawov wy ovdelg Euéuazo. ) &
obg uéy T& GvreLmely Oel, vay 08 Eleyyov wou, aardm.

e guu 1 nueréga avmrg noxla mqrsia wjre 1 TOUTWY
dr}.:a, 70 d ahy g megt aupoTEQWY (I/OLUD,’}'TEL. xplynze.
Nueig 08 oavTolg deapogor Eyevoueda WOV 6TL 11y

nicht n.au Auftreten zum Reden (zu
1,72, 2.) zu hezeichnen war, scheint
'uwurufi‘ duw(‘nu ner, wie Ull-
rich Beitr, In 3, T. bemerkt mit
!hu“v.-mlg auf 1,72, 2. n. 3, 59 3
— 4, wwlm,rr:;r ciTwy, wie 7o-
v Ty :mre{uw c. 56, 2. meré-
owy Ty DUETEpWY. C. 58, 4. -
6. o énfhevaay, die finf lak.
Richter ¢. 52, 3.

ERWIEDERUNG DER THEBA-

NER. ¢. 61—67.

61, ,Schon frih haben die
I-‘lat.ml gsich von der Ge-
meinschafl der Booter und
unserer Hrwemnun- losge-
sagt und sich in |P]]]‘“i{‘h!l‘
\b-,w]si unter dvn Schutz
Athens begeben?

. rovg Adpovs, mit eiaeiy zu
verbinden, ,diese (weitli infigen) Re-
den*, mit Andeutung des Wider-
strebens, mit dem sie sich dazu
wenden: ahnliche Wirkung des Ar-
tikels 1, 86, 1. rois ddy youg mr,
meddols. 3,38, -!. Ser'rr'f Ty !‘I’Jt
ywor. 4,17, 2.6 l.'* 6. — 2. xoe
evred zu 1,50, 1 3. motEiodot
pimmt hier in seiner duf-fuhjcm}nl
Weise die drei Nomina zeznyopicy,
« w?o}wr und Erewer zu sich,
dmodoyiay allein mit dem Artikel,
weil o5 das einzige ist, was dureh
die Umstdnde gefordert war: aof

[

diese wird daher der Vorwurf durch
die prédi ativen  Bestimmungen:
’. (JJ (lUl" I'Uf)x ou (J{: I'.;i.'f{(,u&] (11 Fod
und ol "e“nrhu — TEpL -
rey, dem émi ucr- ('nwvanr-v-
stellt, gehirt t-rnmhl Zl nxr amoh.
wie zn Frgor. — 4. o Tor
mpax., wvon der vorliegenden Frage
{imr W‘{hL eigentlich zo towTnpe
ff '?mczr] alnn‘hl ind.”* vy fl 2, 65,

. Dem. 18, 9. — otdi rrucu. ist
an cbrwy 11[|}£|I§(|]1Jl"'r~.‘-l"’: zumal
da sie deshalb gar nicht :mgf‘.gril}'r'n
gind.* So zieht xal cue (5. v. 4.
aldws e #aizn 1,2, 2.) dfter nach
einer Unterbrechung das Nachfol
gende wieder an das Voraufgehende
heran: vgl. 1, 9, 2. 67, 1.
1. — B. mpos piv Td. %htim;*'
wie 3,82, 1. 6, luiz. l. (Soph. Ant.
557, xaddic &b péw tois, Tl 0" yw
*déoxovy gooveir). Uebrigensist za
uép :311 die xaryyopie. o o auf
die énoleyic und den #mawos zu
beziehen (nicht umgekehrt, wie P.
m-.mmnn g0 dass aunch im folgen-
den # :ufrsrm aoetee (mit ironi-
schem -\uﬂUC'J als die Wirkung der
ersten, # rovrws (Neutrum: ,des
von ihpnen Gerithmten*) défe als
die der zweiten anzusehen ist. Das
avraméiv wird c. 62., das Eleyyov
aotfoeadat ¢ 63 u. 64. aunsge-
fithrt. — 9. 7ueic dé. Durch dé,

3, 82,
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xrigovrwy HAdraray vovegoy tig &rlye Bowwviag xol 1@

5
a ,,twuuzwu. avdowmove ESeka-
gavrec Foyousy, otx 1..mu- ovror, womeg Eraydy 10 Mo~

WA . ’ 3 >
alla yooio KHET  CUTY

Tov, Tysuoveveodal v’ quav, e dt oy ahhwy Botw-
t@v megafalvoveeg 10 matpLe, Emweldl) TQEOOTYayRALOVTO,
rrooceyoenoay weog Adnvaiovs xai per’ evvay wolla
fuie ¥ghammoy, avd dv el avrémacyov.
62 ,Ercerdyy 08 nat 0 Baofeoos vhdey i any Elldde,
paoi wovor Bowwrdy ov undicar, wel TovTe peliore av-
2 10f T8 Qyalhovrar xel Tuds lotdogoiio. fuele 0 undica

v 3 4 2 '\.| b oo 2 2 2 i ’ i’

péy avtovg ov gaudv dibre ovd AInvaiovg, Ty pEvior
T Y o y 3 [ 3\ . it

el 10ég Voregoy lovvwy ‘AIyvalwy émi vovg “Eddreg

s uévovg i Bowwrdy rvwdioar. waivor 0zéWasdes v ol
wnun aber®, (wofir Kr. ohne Hss. getreten, Wir Thebaner
dy geschricben hat) wird gemau standen damals unter oli-
wie 1,33, 2. 2, 64, 6. 3, 10, 2, garchischen Gewalthabern,
von der im emeinen angekiin- die von den Persern ihren
digten Behandlungsweise der Ueber-  Vortheil .hoffien, Spiter

gang zu der Anw 1"1|Lllll'l > im Beson- laben wir bei Korooea die
dern gemacht. — judv, indem die Upabhangigkeit Bdotiens
Thebaner sich den Bootern sub- von Athen erkampft.

stituiven, deren Vordringen 1, 12, 3. 1. zeef fihrt in bequemer Stel-
herichtet ist: vgl. Strab. 9, 2, 3.l == lung den zweiten Puonkt der Be-
11. fvpubzzovs dvBo. Steab.a. .0,  trachtung ein. — 1 u. 5 #vaeéni
nennt Pelasger, Thraker, Hyanter. zu 1, 78, 3. — 2. udwor. ¢ 59, 3.

12, ez nEiewr vglozu 1, 102, — 3, Aodopotas, undigarras dn-
i e'ui.zn th mpdror wohl Jlewdre Sch., was in dem zovzg
mehr Voranssetzung, als hislorische  angedeutet ist. — 4, ot, das sich
Ueberlieferung., — 13. fyeuoveve-  eng an wizove anlehnt, enigegen
o%at erscheint nur hier im Passiv, dem od@d” 4%nw., musste durch
ﬂ-.. rm |1u]a]01¢‘-. rm/tr)”hu. 2, 41, die Betonung von gouér gelrennt

s, Bt 37, 2. — &Ew dhnlich werden: denn dieses gehort mit
wie :-!wu § 1. .abweichend, sich seinem ganzen Gewicht der nach-

lossagend von-.* — 14 ‘@ged- folgenden Begriindung an: ,wir
aveyrdlew, dazu (neés o py  aber sagen: zn den Persern sind
mmJg( ivew Tie marpLe) mu{hm'pn sie nicht getreten, weil anch die

gl. zu 1, 106, 1. — 15. mgog A%y, Athener nicht* — dIqvaiovs fir
--mwlnnuirpr der IIJLn wie 1,74, ‘dégvaiod, in assimilirendem An-
4.1103, 4. 2 4. — Ueber schluss an wwreds, wie sonst nach

die Sache c. l.—16. avd wy doerep c. 64, 8. — 7 avrg idég,
mit dem zo 1, 35, 4. bemerkten Ge- _,.n'nh derselben Handlungsweise,
branch: , lm.]rIutur},qhe.a».uui._*n'.—. demselben Grundsatz® [L’].JE;.H so 6,

62. s Nur wegendieserAb- 76, 3.), mit auwm-, Himurcz .fli
hing 5:_:}.t it von Athen sind verbinden. 6. & ol sider, ,in
sie den Persern entgegen- was fiir einer Lage®; \,:]. 8, '_HI, ¥,

S
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udy wai T OWEPEOVEITOTQ SraviTeToy, L/w rarw 08
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rUQUVYO, dvvegrsia ohlywy avipoy elye T TEQUYMATL.

soi ovzor l0fog dvvapels Aloavree Yoo uahlov gyyoéy,

[E.

el ra wot Mndov KOUTHOELE, KATELOVTEG myu 70 whidog
3 r L3

bnyayovee altov, el i) Elumeoe mwolig 0% alT0rQATWQ
otow foveis wotr Emoafey: ovd’ &Ewy aiti ovedicat

en

& o & i x - cr " -
@V 1) METG VORWY THOQTEY. imadny yoiy O v& Mijoog:
areihde xai Tovg vopovg Elafe, orépaodar x01), AInvaioy
Jorepov Imibvray THY TE &hlyy ‘Ellade xai Ty Tue-
’ / € 2 C - 3
Tépey yupay MEPWULVEY VP  GUTOLG motsiodat xel rera
e ALl !

Hier stehen daher idfe und &idos — 12. Fru ualdov oyjoew, ,dass
als Bezeichmung des innern und  sie eigne Macht noch besser, in
dll-n-l‘l!l Verhaltens sich gegeniiber:  noch  hoherm Grade gewinnen
doch lisst die gemeinsame Bedeu-  konnten.” vgl. Lupus Jahrbb. 1875

I|||g beider Worte, .die Gestalt, 8. 167. —13. iayoe (mit Gewalt®,
das Ansschen®, einen Wechsel des  wie 1, 76, 2. 3, 39, 3.) xoréyew
Gebrauches zu: \ql 1, 100 1.0k ro miides, anders als 2, 63, 5.
: B 5., W0 idéw (FRevFépmg). — 14. emerysodal i

und 6, 3 9, — {b. zovz’ Eapaker,

2, v.'efe?d'u,‘ die

; s dlichst glimpflicher Ausdruck
Handlungsweise bezeichnet. — 8.  fir die ﬁ\lllf]l[”lihl‘ S 31 BIE
rar-wut « ladrouos, wie sie Arist, ergriff die Sach Pe e
ﬁnm {5, ni wch ihren verschiede- GUTOL — ARl T madee [dhrt
nen \mn beschreibt, und gleich- die Thatsache nach il beiden

nstellt, Factoren ein: daran s sicl

falls der d'n-r'f-re:'!' entg liess
Sy L : S ey
wdd’ ol dann die Beurtheilung: ovd  aceow

n(r{-‘l" doyy My 0 youog,

EOYOVTES. — 'm?uuew .'['i'rf wie  xri. Darnach war die gewdhnliche
1, 19. u. 3, 1. — 10, 6 ow- Iutupum tion (die stirkere _n:n'h
L,mu:funr’rw ||i|'1|'|tJmiIt4_11‘1!1‘5chln}. coror, die schwi h
(zols CWEPPOGLY GV ripregiy) persin- Eew) zu "\hu]t’.lu. o _d i
ich zu nehmen, sondern das Ideal zolrow e Der Gen. zu I‘Jz-'Hl}!’_‘.l.ei',
ciner wohlgeordneten Verfassung — wie Herod. 1,90. — gy pere wo-
(resp. optime constiluta et Efnnlm-- pov d. i, & o pp pEerd viuoy

ey .
rata). dem auf derander iteals #». Dieselbe I%ru.]l\lua'c wie 1,
das Aeunsserste der \'lllkiu der 91, T uy Gh ayteTalov -

e Y .

rdocwvos  enigegensteht, — 1. oxévns und 1, 141, 6. Wi moos

v : 3 4] i

odiywy  cvdgwy. Herod. 9, 86. buoitey dvrimugesrevyy. — 1T,
)

nennt & mpeiToldl TWY diady- urei‘e 7 TTOALE Was aus m"m

roy Timagenides u, \lli&]J.UH _ lebhaften edd’ oy adry dwer
T it Irm}mc!rf wie €. 9. diger noch vorschwebt. zods #6-
T qy modw 8, 66, 1. move Awfetw, eine freie aufGesetze

8. 74, 3. v oy re‘-*huuh te Verf: 1ssung e rI.]I:'fEH
TENOUEVDY D GETOIS WOLEL-

und &0
thy TMOlTEIOY
8, 46, 1. zijr gyewoviey b, 47, T. 19.
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Kopwveig #ol vi£joayies avrovg 7 eu.)EQanuu Ty I wer COTOY Gldotg, vIECEyROY ye :mr. & Tt nol GXOYTES
Bowoziay xal wovg d&hheve iy mpoFiuwe Svvehevde- wnm}zgg.ﬁn i’ CAInpvaley, g TEVY A’axfdmlumrwv

gotuey, Ummovs Te mapégovres nai megagEvyy gony otz 8 ravde 1oy Emt v@ My r}m &v ,uucr/:ac. }F/E‘HHEH“-,‘. v ab-
dhhor oy Evuudywv. xol ta uiv & Tov undopoy To- roi pekiora Hroo’?crl}mde, fnovi) ye wv mudc e Ly
galte amoloyovueda. : qmoTpémEty nal o c.aﬂarov, ades magéyewy Fovkev-
88  , Q¢ d¢ vueic pakllov we nouujrere vovs Eldygvag codai. AL Exdvveg xai ob Bualouevor ¥re elkeoPe pik-
»al &Eusrepot Zove maong Unuleg, mepaodusde amwo- | 1oy o Admvatoy. wel Myere wg afoxgr'}v v wpodoTvaL:
9 palvery' lyéveode Eal tf fuerépg Tepwgie, ©f @Qazé, ' sove ebeoyéreg: mwold O€ ye aloytov xath a{?uruzfgov wu,
4 Iyvalwy Sbunayor zal wokiver. — Ouvx oty yeiv TG mP0S naveag “Ellnvag -,,g-m;rgodm.va olc Evveudoare, 1)
[ Oy 4 . L . F ‘u > 3, - " 3 g . ‘_ )

ader und gdy Eyoviwr re molle . udddor ndwrxars vovs Hi- =t ;_,-f}frﬁmwvr_., ‘luuv?-vg e {mﬂ‘[dm’f’mfé e . “LI\
sind detn’ | Zmidvewsy subordinirt. | Awwes zur L'r‘in;rr!nil:lun',{ \.,Jn'l._;-;ﬁ} Ellada, wovg dé Ehevdegovvrac. nie m.-?., vony (u:rm-,_.
:;'ript:im}ti.:mI:r;[]:iif;-t].t :11: ‘35'1.'“; Y{-"f 1;‘.. 2-.']- -’Ifsf"j]”{:[m- d'l b -'”.-fw'w oY /“Q“ avramédore 0v0E am:fmu:: amnliayperny’
::rtﬁi}‘ xai an) ‘1:1d enthalten alll'u- {f_;i;{p’anui‘::nlv]rlrull:ll:tl:llat rticr-}ri Dusls pév pag adovuevor avrovg, wg Qore, Hrr}rxym.}e,

Ausfilhrung desselben. — 20. zara  hohern Grad, sondern das Zutreffen- ] T0ig O aduxovary ahlove vy 593’9" XATEOTNTE. zeltol Tag
oregw — moikd, nach Llu thea'.h' dere der enschaft, wgl. 1, 122

lllt-‘i. Oenophyta 0Ol 80, 3. 458. 1, 2.—3, EyivecHe xri. Die Inhhdﬂe 5. .ut ;ur,g, rove Adyvalovs. — 6. stirker auf & 2, o0 3. fallen. —
08,2.3, — v J'\'onru:fe-ia 1, 113, Argumentation ste 1 Anm- T v o P 9. ol AEYETE €. 55, 3. — aioypoy
2. Es geschah 01. 83, 9 48T, — tang der l]t":;f‘ruu'}llluln(' l\i'r'i]::g];j;};- ff _u’””h -’tm e 11“1[']‘.““11 -j ,?'f?” 'U'f 9, 40, 2. — ‘]-1,{;!1—
: 147 g gner, : £ imdpyoy ye vuir (vgl zu d, wioyioy zu 2, 40, -
£l Ly DUEVOL, ﬂmulnmjr auf That- leitung als die Voranstellung des 24, 1), (h {‘-‘ euch ja frei ehmd‘ 7 angodeiwer (1, 86, 5.) mit der
sichliches, wie 33,216, % Verbums, an die Spitze, nnd wider- mimhi h wy Eow p”é,,m — Gyovree  steigernden Wirkung des xore-
22. mpoddpws ist von Th., der legt sie durch die in Frageform ‘mamyém‘-‘e vgl. 80. 4 — T. . (.erst recht—*%), wie in dem gleich
das Wort in allen seinen Bildungen  daraus abgeleitete Folgerung des ray Aozed. rovde. 1In=r'dun Pron. folzenden xeradovietoder, zoto-
gern von einer opferwilligen Ge- correcten Verhaltens: odx oww - — rwpds voraufgehende Artikel ist r}"un'xuv U, 5 W. — ois Euralu
sinnpung gebraucht (wie unser - mpofdddesde; mil dem bekrifti- ungewdhnlich; doch vielleieht ist  vgl. 1, 71, 5. 2, 72, 1.— 15. 7ois
Jrendigh: vgl. 1, 74, 1. 3, 57, 4) genden Zusalz: xewy] y& - — Bov- rarde mit Hinweis me die Richter  wév xer., rove di £, chiastisch
den Thebanern in den Mund ge- Aedeader, und durch die kurze hinzugetreten. — 8, &t @ Mrdo (]('Ill‘uirldhf"'f’|il’ndi'll angeschlossen,
gt, um ihre hypokritische Selbst-  Bezeichnung des wirklichen Ver- za 1, 102 4. — 4, TIJG“’I’!:"!IEU'J!(I wodurch in dem zweiten Gliede
ge Higkl_-’.t zu bezeichnen. Auch fahrens der Platier: ¢A1’ Exerrec za 1, 37, 4. — ixary ye Das dH-Lngummghmt sich leichter ent-
EvvehevFpotuer nimmt in glei — Agralwr, welche im Folgen- \q‘nd‘_mn durch die \hnt:tel]ml-* schuldigt, dass bei dem (-»’u{i‘mmv—
chem Sinne einen Theil des zweifel-  den weiter ausgefihrt m.ri ; gomluﬂmg vgl. die lLrit. va reg nieht sowohl zois mavzas
haften spartanisehen Buhmes (wo- zj nuerépe Tipweie d, ;e 7l &, 5‘_ (1\1 \\un-t‘ht 3 fxewy  “Elnres, als ihre Fithrer, zois
von. zu C. 59, 4.) in Anspruch J2ur Abwehr gezen uns®: vgl. 3 ye oder fnavify ye npas). — 10, A{.ndmum ioue vorschwebt, —
23. ewmovg 'rr-rm;"mre, veli 2,8, 42,4, 6,706, 3. i rpvr& ¢. 55 dorpénEw, wie c. 39, 1. wohl 16, ovr ioyy T X“t’“ ““t‘“‘mﬂ’
3. Die Erwahnung ist auf eine 1. — 4. moldires zu ¢. 56, 3. i nur in dem milden Sinn des Zu- und Wirkung des Adj. wie 1, 34,
Wirkung anf die lakedimonischen ot ovv yoiv xré. [mhiunw und riickhaltens , nicht Abwehrens. — 3. — 19. adwotow allovs p;j.h-
Richter herechnet. Wirkung des #leyyoc tritt klarer v péyeorov zu 1, 35, 5. 142, 1, cativ zu zol¢ d¢, 7ol Adnyaios
63. ,ThrPlatier habt ener in der Form der Frage hervor, die — magéyew, Suiv se. — 1l. 0¥ sc. — zeiros Tig dpoins xré. Der
Bitndniss mit den Athenern man so oft nach “N“, (oder wie ,qm,ﬁ,,nam ire xmt Bezug aufl ¢. Gedanke ist: Jwohl ist es Unrecht
zur Betheiligung an allen  wir lieber schreiben evx ov») ohne .:5. 1. Bre Oyf. fuds é8wioavro.  Gutes nichl mit gleichem Guten za
Gewaltihitigheiten dieser Noth wverdunkelt hat. (Lf-i.nuun., —_ w»?mv nhgmnh -patm gestellt, vergelten, nichtaber, die Vergeltung
gegen andre Hellenen ge- findet sich das rende my ooy hebt das &xdvres #zei ot fiel. mit  zu tinterlassen, wenn das Gute zwar
misshraucht u nd dadarch nur hier bei Th) — re mpoc Nachdruck herver. Bei richtiger anf gerechte Weise erwiesen ist,
freiwillig schwere Schuld #fuéc udvor, .nurin dem, was nns It\uu;\ muss in dpmHm-,-l;-p!;rau';:u aber nicht ohne Unrecht erwiedert
auf euch geladen.® angeht d. i. nur gegen uns.* dem mdahkor die Betonung um so werden kann® (Cie. off. 1,15, 48.;
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ouoicg yaorreg Wy evredudovar aloyedy udllov n wag 20

pere Ovonoovyng udy opeikndeioas, o adwmiav 08 amo-
didouévac.
64 2 AThov  TE Ellnywv
fvene uovor ov Iurd'.-'auvzeg. akl’ Bre 0vd” AYnyaio,
rua:, dé, woig Iuev TolTe ‘imlousmc woLely, wole J¢ va-
vevria. xai viv afwoirs, ap’ ov 0 &végove iyéveade
ayedol, amo tovTwy opeheiodar’ akl’ ovx einog”

émoumooate 0v0E  T0TE  TWY

B2

(WO7EED B
2 ) " ’ = ;b [
0¢ Adnpvalovg stheods, zovvorg Svveywvileads, nai
’ 1 ’ ¥ r ’ C 1 3 2
MQOMEQETE Ty TOTE yevoudyny Svvouodior wg Yo @

avtig viv gwleodar.

e

) iy 3 \
QT ENLITETE ;/C‘CQ CUTHY KOL Q-

non reddere viro bono non [licet,
muodo id facere possit sine iniuria.)

auch die Atheper nicht, wohl aber
wir (ndmlich zu den Persern ge-
In dem  Ausdrock |-\! 1) zu be-  treten waren), weil ihr mit jenen
aLht("i. dass ualdor 7 (wie 3, 37, zusammenhalten, diesen aber (d. h.
2, u. 64, 3.) nur das erste Glied uns Thebanern) feindlich entgegen-
gt‘l!r:n lasst, das zweite aber vollig  treten wolltet. So hat Stahl (durch
zuriickdrangt, so dass hier das  Aufoahme von Jjusic statt fuelc
aigypov nur vor dem ersten, vom  aus guten Hss. und durch Inter-
zweiten aber gar nicht ausgesagt punction nach jueic &%) die Stelle
wird; 2) dass ugm (ér*'(r.d‘tti'rj:'r:r als  richtig hergestellt. Jeder Versuch
zusammengehoriger Begriff (,dier die Vulg. (Sueis dé role wdv xri)
Vergeltung unterlassen®) auch zu  zu erkliven gab einen schiefen oder
dem zweilen Theil zu ug.m?en ist. nichis sagenden Sinn. (Ich wollte
Der Wechsel des Tempus in den  fevisueror an dfker Emoujoare
Partt. éqedndeions und amodido-  anschliessen: ,dass ihv aber es
wéves entspricht treffend derschon  immer nur mit diesen [den Athe-
geschehenen Leistung und der noch  mern] und gegen jene [die Hellenen]

fraglichen Erwiederung. halten walltet.*) Der Gedanke
64. ,Daher habt ihr kein' ist einfach: nur Abhangigkeit
Recht,anf enrefriithere Ver- von Athen und Hass gegen uns

bindung mit den Hellenen webaner sind die Motive eurer ge-
Anspriiche zu begriinden, die rihmten Vaterlandsliebe gewesen.
ihr durch spitere Verschul- - 4. dv’ Ezépovg, Tois dSyreiove,
dung verwirkt habt: in die- wodurch das Verdienst des &yé-
ser hat sich vielmehr eure weods dyedal annullirt ist. Das
wahreGesinnung offenbart.® Unbegriindete des Anspruchs wird

2. iy :h’nrwn. ?n ?Jm' énouj-  durch das spittisch hervorgehobene
gars, wie 1, 21; 1. 3, eame wcawv wlhuhnt ad  hier

84, 2. fh-?:.w mit rh m leI‘i con- undl. 7. én’ edeis, ,vondort her,
struirt wird: .und so (das ab- um dess willen*; #hnlich wie c. 36,
schliessende v€, wie 1, 78, 3. 2, 2. 48, 1. — 6. fvreyorideode,

§, 1.) habt ihr bewiesen, dass ihr  ,so theilt anch mit ihnen den Kampf
auch damals nichtum der Hellenen  bis zur Entscheidung®: Imperat,
willen, sondern nur deshalb micht praes. — 7. mpogépere zu ¢ 59,
zu den Persern getreten seid, weil 2. — 8. dmoldsimery ‘wie ¢, 9, 1.

LIB. 1IL.

m,-”.-,f;.-__- iy ;u'o_unﬁfwuw 5-

- o p ¥
D@y, WOTE UNo

vov @medetbave, & O 1

’ 3
Iywornoars. Ta Iuct oty £

diouoy wal wov Vuéregoy
CITOPOIVOUEY.

9, Evyreredovietods Imperf.
Jihr wart immer dazu behiilflich,*
- Aywqres. vgh 1, 105, 108,
— 11. zovs wouove, die
gesetzliche Ordoung®, wie ¢. 62, 5.
— 12. domeo quas vgl. ¢ 112, 3.
§. — Tny redsvraiey — npoxinow,
die von Archidamos 2, 72, 1. an
die Platier mit denselben Aus-
driticken gerichtete Aufforderung :
deshalb war . 14. dudr als ob-
jectiver Gen. dem fueir vorzo-
ziehen, da die Thebaner sie
erlassen hatten. — 15, zoic'E
Dativ. zom Passiv: vgl. 1
51,03 16. olrtves zu Bdudv,
torie wird gern zu vorwurfsvoller
oder riihmlicher Hervorhebung ge-
brancht: Soph. Ai 1055. El. 587.
Ant. 695, — mpoerideoda, hrrw.
kehren, zur Schaun tragen. vgl
85, 8, — 17. wg paré c. 54, 3. 4

oD tpocrxovte viv & edelbare,
Jihr habt durch euer jetziges Ver-
halten (wie gleich bezeichnet
wird : u.ﬂ:re yip 48, — exwm GETE)
erwiese n, dass das Gute, dessen
ihr euch rithmet, euch nicht ange-
horte, d, i. niecht in eurer Natur

qwab sl & Jovhero,

CAP. 64. 65, 111

SavTeg ,.1"*”:“(30{!.0:6.)5 uakdoy Aiyvnzeg Aot UtJJ‘..DTg,
: Siexwivere, ral Tavta obTE
dnoveee Byoveé Te TOVG vOMOUS oUOmep péypt ToU 08UQO
cai 000evos VuGgs Precauévov, womep Nudc. Ty Tehsu-
calay we moly meorreiyileodar mwobnhnow &g novyiey
§tépoig auivew, ovx idégsode.  Tiveg.
15 QY ovy UDu@y OLraloTEPOY TAOL TOIS “Ellyot ,ufm:l'h-to,

olzwveg iml v Ixelvwy nonp avopuyadiay mpovdeods;

xel @ wév wove n)i'(r'mf !’}-‘évs{lﬂe, Wg PaTé, 0V TEOCHXOVTE

= 8 4 2
EEnkéyydn &g

AT
0 alydég  ueta u(z ;1.)1 walwy  adixoy Odm' LOYTWY
OV TuéTEpoy TE arovELOY Ur-5
Ex0UOLOY GTTLXLOUOY TOLOUTA

U . s 5i o ) M)
oA 0¢ welevrala qore adwndijvar (wapavopwses

und eurem Willen hl‘h]l’l[u.et war<:
1emrrr.(wu wia: 2, 61, 4.4, 92,

Diese Be dentung des Erweisens hv]
es dorch Wort oder durch That)
hat aber nur &modepwiver mit
einem pradicativen Adjectiv oder
Participium (1, 6, 6. 25, 2. 35, 9.
2, 62, 1. 4, 85, 6. 6,48,1.). ém e~
dewwvvan, das die Hss. bieten, ist
4auf etwas hinzeigen®: 6, 46, 3.
47, 1. und mit den besten Hss. 1,
26, 3. (Stahl vertheidigt &nedelfare
und verweist r!nl’ﬁr auf Plat, de
u;; 391 e. Dem. 21, 7.) — 18. &

o adndéc ‘u,ku_:]u.ih* Umschreil hung
n.ut Andeutong der Wirkung: wie
& to gavepdy 1, 6, 5. 23, 6. &
o cxpelis 6, B2, 3.

65. . Wir aber haben den
Ueberfall eurer Stadt nur
auf die Auffordernng ange-
sehener Minner aus eurer
Mitte unternommen, welche
ench der Natur und dem
Rechte gemiss der bdoli-
schen G:,uu’innh*ai't wieder
ge wullu’u W o[]lmu

1. & d% rek. xxé vgl. c. 56, 1.
2. — mEpEriLne _,tt(:l EAely,
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2um.Jnv mmgnw juels avtol mEOg TE Ty
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}'gruam %ol
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Bovlopevor Tijg
vueg matoat, 2g de TG KOG TV *m:mw h’mwmr e
vote neraorioat, Emerahioavto
'ragm-agm?m
ixetvor, rur_., nueig rplvouey,
rer 08 Bvree womep vueis xai mwhelw ‘mﬁa:ﬂa!?nywm. 10
faurdv welyoc avoibavres xol &g THY avTay mohiy qw.uuc,
ol moleutng #ouloavTEs ap’mlnrw Tove TE VUGY yelpovg
uneéze uclloy yevéiodar, TOUG
GWPEOVLOTRL

ve auelvove Té alie e,{en-
yroung el

Hier kam es auf den Vorwwurf an,
dass die Platier sich von der innern
Gemeinschaft ab der auswirtigen
\{‘r].nmduu[: zugewandt haben. —
mcumr?o’rct ic, wie L' n‘J, 3 —_

Die Fortlihrung
'%truclm auch n‘u]: dvm mntnnnn-
den vrm wie 2, 17,
unu;r. 1Ithl (&gourwm,, war zu

wi ;t a7 ua,wrcr, mz‘h

~auf unsre elgnv Hand
4, 60, 2. — 6. ur*umluw F'&l
1]‘,|_1L1H|.l‘1i-lhl Vordersatz &i
xei — ddpoduey
gegeniber dem frl]gf‘nrlsl]-&tth -
e-“?E/r—:!s ouyrTe,
nur in ]nputh'li-nhvr
lnrm “einfihrt (vgl zu 1, :
ebenfalls den Charakter eines 1’113
moﬂ'lu l| g:nidvlltmn F J“r"-\ an:

.:'u!?mrelfut Hl e
ru c(ca rmr rn‘gn. - ny rab—
Affectation wie-

H .{mrrarlwh

\orltmﬂ'l ‘-trup Qu

_unﬂpu wir ohne Anlass an?* a‘w ur;t! m:ln pn.~|~nnl|4]l gciu.ju.lu
480 -md wir schuldig.*
; teuulhthm \h\u_llt — rm-.iu:rw
7. tém, ulll"’itlth ‘h’] \‘lllﬂ lll‘

*vluvrf/m m]ml{‘nl ist doch in der-
nm die Bedentung
df_\- ‘-|1-n\u||.1|.t111559~ zn ‘*Lit'l]il"ﬂ,

hmrube!u"i “nl 8. ddu rmm zu

.f.u.letln-nofmi('lll
15. ,u.c?for. sc. ;:n—

Unwahrheit |.1:-s hii.'r 1‘l:£.tHJ(nE‘lou

Parteistandpunktes
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~ohy ovv. ahhotorolvees, ahd’ g wiy Ecyﬂ’wmv olnetolvreg,
2y doois ovdevi /&J!ﬂfmrsg, Gmwaot & Guolwg dvorrovdovg.

S Texurptov 0 g ov srolewiwg dmpaooousy otTs 66
G0 rdw gausy ovdéva, ngf‘tf'muf’y re Tov Jovhoue-
Yoy *OTA TE 'rmuur I)mmuua- ;mr@w molirevety lévat
T00g Tudc. wal Duelg Gopevor ywonoavves %ol EluBaciv g
TOMOGUEVOL TO udy TQOTOV Tovyalere, voregoy Of xora-
yoroavres nuis Ohiyovg Oviag, &l oga xol  E00xovuéy
1t dvemietndorepoy mwedaker ot uere Tov mhpdovg WY
2oelSovree, w& uby Ouole ovx Gvramédore fulyv, wive
vewrepioar Yoy, Moyols te meldery wore eldely, émi-

wohl nicht ohne Absicht in unge- =zé. wgl. 2, 2. — 2. TIPOELT TOMEY,
wohnlichen Ausdriicken und Wen-  zu 1,43,1. — 4. FO0T Y rEG, A00s
dungen angedeutet. rdv gwprk-  npds se, vgl 2, 3, 1 moas .,i_u-
rov chiastiseh dem 7is yropys  fudw ywoijoer. — B. HET Vo -
(derselbe Gegensatz auch 1, 70, 6.) cavres xre, vel 2, 3, 2. — 6. u’
: mmhmndell Thy WoAw Tay  Gpe,  Wenn etwa, vielleicht*: zu
G HaTOY rdfm,prm:r der Con- ¢ 56, 5, — eu:iuxmuar apiEtat

struction, wie dem Ausdruck nach  d.i £l Expivere jpés mpafer, und
gtrsuu]:l: man erwartet (umgekehrt  dem {'ntapj icht dann der Nachsatz:
wie 1,40, 2.) et r:u;-uam Ti¢ o~ ovx cvrenidore Pu’xf stk — T,
AEwg ranmww und dasist karz  ¥i zom l;mnparatu zu 2, 11,3,
zu dem Sinne zusammengedringt: — ewvememjs findet sich ausser
,durch Verbannung oder Hinrich-  dieser Stelle bei Attikern wohl
tung den \ha: seiner Biirger be-  nicht, sondern erst wieder bei

ranhen.*  olestody wieder dem  Cassius Dio u. Arrian, — ov psrd
dhhargeody gegeniiber: .der natiir- s, v. a. drev 1, 128, 3, — B ra
ll{heu“-mmmuhlndun'r'tm|fn.en'- opoie erhallen ihre Bestimmung
wie 1. 8, & m-.—;rcrgrrx xereory- in den folgenden Infinitiven, vom
ot — 18. xedioravees, duds se. denen der erslere pyjTé vEwrepiad

66, .1hr aber habt an den dem lhﬂ-mlhlu!:eu Eoyw pemiss
Unsrigen, nachdem ihr ihre im Aorist steht, der zweite Jﬁ/ﬂba
geringeZahl erkannt, gran- 7e weidar im Prisens (weder im
samundverritherischRache  Futurom,melosw, mitfast allen, noch
gedbt, so dass ihr schon im Aorist, meigae, mit einer Hs.)

deshalb Strafe verdient.® stehen musste, um nach iklichem

L. zexuiguor gk —, pap: zud, Sprachgebraue h das Bemiihen zn
% 1. Die Worle dis b moleuiwg  iiberreden aunszudriicken.  dore
{mpdaaousy, welche Stahl auf nach aeidew zn e 3, . — 9.

Meineke's 111er 3 §. 365.) Rath  Zmedéueror Jt v, Mit diesen
streicht, mbchte ich nicht enthehren,  Worlen sollte der Gegensatz zu
da der Schluss des vor., Cap. das  z& udy duoie ove avrenidore be-
Verhalten der verratherischen Partei  ginnen, welcher regelmissig etwa
in Platia zu rechtfertizen gesucht = so weitergefiihrt wiire : 'rﬁgmaluai_,
."f”' hier aber die Rede aul die TOUS FELORS "1{:-'Jaazouwaw dee-
[hebaner zuriickkehrt. — ofze yop pielpare, & zai ols & yepat
Thukydides ITL 2. Aufl, s
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Séuevor 0¢ mope Ty Svufadly, ovg uEy Iy yepoly ame- 10 zolg ayeols VHLy Ky adex@pey , O@WS (PRTE NUOE TOQA

, P 3 3 " Y A \ o i 2] 3 = ) - - at.
veivaze, oty dpolwg Ghyoluey (xaté vouoy yoe §i ove jalcuﬂm vt abrol akwobre un cvridotver dixkmy. OUR
nv ye otToL TQ 0P YLYYWORWOL, TAVTWY d2 att@y fvena
xohaodnoeode.

, Kai taite, o Aweomlum wt, Tovrov Evene drebni- 67

{maoyov), ovg OF ;uour‘ 'ma.-o/ouem ¢ wei Cwyenoavreg
I‘HOU)’DNcI‘UI TE '-I"Lf.-'l‘ :-drcgm* u:- LTEVELY ﬂraﬂcwdmu-_;
%dtrq-}swms. g ov Osuva érg/au.}a} zol Tabra TEELS
duxlac v Ohiyw meatavreg, Ty e lvdeloar 0040y fm
xoi TGOV vdody 7Oy Torepov Javezov nal THY epl av-
t@y nuiv py wrelvey Yevodeloay SOy edy, Ny TE &

.‘j-o;uv weel UTEQ r;mu wetd iflf.Ile' fre vueic uiv stdijze
h r 3 -~ ¢ A\ 3
Siraie QUTWY AUTOPYWOOUEVOL, nuelg de Ene OO LT EQOY
# ) a A\ ) U ar %
teuur-mrluu-'m not i mwakaieg ug?rah. EL TIE Gpo AL
o ~ A 2
; , g : Eyévero, cxovortes Emimhaodnre, g ,_’Q-r TOLG MEY adi-
ATEXTEV ATE, aTL XeTE ;ruum v Gliedes als 4r]{']iimtzr- verbunden i =
Tovze Eneqyov, ovy Guolws @)- sind, Die Thebaner ignoriren in ROULLEVOLS e‘nifﬂi{l-‘“lg eu-ac, zoic O& aloyooy Tt dediot
N n k 1 3 se Tiarstel o T Vel 1 < . 5 5
yovper. Nun aber zieht die para ihrer Tarstellung natiirlich u..m ab durheoiec -?“tu&_, e ovn Joom,’,m,“”i, CCH[(QI(‘H‘HH-
taktische Gegeniiberstellung des weichenden Behauptungen der Pla- S
Vorder- und Nachsatzes eine Bil- .;au welche 'k‘h 2, 5, 6. mittheilt: II?"dE aﬂ.orpa:gm;r wel OTAT fut,r‘-e:‘u,-uruhxmur, FEATEQWY TE
ing Berio i ¢ — yiipeg TPOIGY. Sk on g
(\tcl !lf"ltt%.;\ﬂljtlfl]{ lgl ’[‘;l_;*:]:hg dmr|]I i 1‘33”:“?? d aus /.“y-l:f _;':m‘m-‘( 1 schrieben, obgleich er Qu. gr. p. 9. Redenden nach dem logischen Zu-
* = | i o 5 -
n!l\;:h es seiner B |‘. ;,J l,{ r)| 130 I 1]1“ “”\ 1’ it In 3 ‘;LI ; 8 nic L'|.1 fiir uuhmlnwtjoLhm‘ndh! sammenhang mehr ein passives oder
auel de::1 ers LPIn (t:-[:llt,“l e;:dltil lI l] b lﬂlpfuﬁt:;l 1”: o ‘,““,” rklirt. — v rie &v_rois dypois  intransitives Verbum, wie gpeirw-
i r' T aiten ,I,;Pl:n '“’\’“\ lE'n '”"”“ﬁ ’: e Plf 'q” L{’f”{' o l“l y.zf_ \'I_'I. 9.5 5 vi Hw fepoy  peda  vorschweben: Jund  dass,
"u:: e :].tu:v!rj “”E“ J(':'l tn ;'E'_l "”|f~“- :’!;2 b', e “:\"n? “] atToic ui  eadoEiv, 10, ooz, was uns betrifft, noch weniger e
g 1;um.m¢h “e(‘]}. hiu: ey ?ui]b‘tl 1;' {Fm iiprii”'“!r'\-n i, absolut ' stehend (vgl. 5, 101), Zweifel sei, dass wic ihwe Bestra
1\':l=nn o Lml[ P. Kr “[ il': "f 2!11 (‘b!anwenslnl nicht 'L? f.-r'“l.:]]:" negirl das Voraufgehende znsam-  fung dem heiligen Regchte gemass
Sfueror zu den  beiden m\hm{ .-m,;u crol fig tld I-“ U('m_' menfassend : ot TODEO YEVOELGL -re:.nnhi haben.* (Kr. vermuthet:
gt : : | LR ks uch das aus- (fuits pn dovrae diznv), uml daran  nuds TETtuwonuévovs oder 1 LEis
gitzen als ihnen gemeinsam vor- driickliche \cn[nflhm hinzu, das : ;
i 0 : > sehliesst sich ohne gLU=~~=LII‘L[lTr,I di  detfwuer). Aehnliche Aus-
aufgestellt construirt, so gewinnt die Platier freilich in Abrede stel-
: P brechung durch Int erpunction das  weichungen der Construction sind
man zwar dusserlich eine correcte len. Diese dreifache Verschuldung _ : = E
posilive: warTwY J¢ — zodwody- za 1, 38, 5. bemerkt, Das Perf.
Struetur, thut aber der Intention [rm!ndm D(HH[L“II!IE der Thebaner)
gegde, —- 20, T ye ouvror (die TEL(UOPTUErOL anticipirt mit Zuo-
des Schriftstellers nicht 1h1 Recht  wird L m dem zredre, als Ob- .
an.) Beide Relativsiitze v - et zu npdéavres, dem sich lakedimonischen Richter) - yuyrw- Vi .'k.ht_l'llr_ illnng des Wunsches.
GIEXTEVRTE ‘LLII{E i :Juh {tLJ 'wd i al P Ii‘ ;tm : 1J 7”“; oxwoi, eine warnende “““d“”bt 4. ¢l veg dpe xecd, wenn ja
X7 Y i - 4 = |8 § P 3
Beipere ste |l,.| :’,L:I,_. .]‘| ST 1u ! r‘:ru s n?]-, l;l“k ;l[l f h}H‘l wie 1, 40, 2 hier im {uf’.H‘ I':.'il:' elwa eine®: um S0 sehr wie ]m,u—_
q’ ipe L 2 n folgenden  zusammengelasst: ,un¢ naclhidem zn ¢ ai, L. e;— pwogeade wy re  lich den Zweifel zu schiirfen: zu
Hauptverben rc)ymuer and dewré ihr  hiermit  drei Widerrechtlich- 3 3 R E N e
: b elxdree. — avra mit Nachdruek  ¢. 56, . — uy — émuedeadire gegen
eipyroie nicht in llumtnhpev'nr‘l keiten {eigentlich: dieses als drei : : i R x :
. Jdie eben jetzt hrunrm]u_lhm:en ¢, 59, 1. gerichtet. 5. @5 yoru;
\eli’mdu*w. sondern in dem Ver- .} begangen habt®: und zwar TR Iert s
hiltniss von freieren Vordersitzen:  entspricht im Folgenden die 2 l]:nts‘uhe!l s 1,1, 2 3,45,0, | das Pron. pel o dﬂ 2u 1,99, 4,
jq di :u ten. was die zweiten ruo}« duoloyic L. 15 qLIJIT it 67, .Darum darft ihrRich- bemerkten kraftigen Wirkung., —
an 3 Er sten, E g 3 L 0 1a. B 7ol
'_“‘:' by i 3 % il 3 e, ReEE ter euch wederdurch unzei- 6. énotoous, la:udlwls\u .\u|mm
betrifft —*. — 10. & yepoi, ,mit- ,u_mm/uu!ut l. 12.. ¢ wvoregor : e
s - g . L tiges Mitleid, noeh durch wie ‘i‘ﬁ’ﬁ'uat 69, 1., Tuwpoi 4,
ten im Kampf®, d.i. mit den W affen Severocl. 16, dem lwypeiv 1. 112, 252 R ;
in der Hand: vgl, 4, 96, 3. 113, und die pevodeion T entstellende Tauschungen  2,3. - dv m»m, fnuias, Das
'?I (? T0, i‘- t;1.’ w}:r”'r % dem (-'r:clf"'t';‘i-l’u ﬁ] )~ IL:ih G von der r-eruhten Bestra- zZo mvdwhn%emiu vt hier in der
el Spsp S ‘:h{:l Gr Eﬁ; o Ei.'t;:‘;i..‘ i3 i T fung a bhalten lassen.” prégnanten Bedeutung: (zur Strafe)
:Iﬁllh \\:I('h die Thel ml’u di :F,i:?l'r ';-u,'t.' K IrT :-EI i 1. w Arrndmuoum Mit dieser  ,gereichen.® Derselbe Grundsatz in
Schuld der },]Lq“e e tm:- o5 2 :1 l“ JP‘J'U ”i‘nﬁ.fﬁ' ‘l?q-H[#l A Anvede, die sich 1. 24. wiederholt, ener ahnlichen Frage ist auch 1
{ 1. 3 '
in drei 1’Jl'll‘I[]t]]il n )m 'ill'lll‘lt les \:iIl ‘tlmt et Hrsf 5”[” die obige Hinwendung der 86, 1. aus Q'(“‘[-']U‘h‘“' — obx &
eon [1,'.m\.1' d ._E(‘; l{\‘s:hl 1‘:‘1] ‘];“{ 'r”! i :wuﬁm;;: (nic 1]1 Rede an die Platier dnfllmlhdliel TOOCROVT WY \t i, 8 ot mpoor-
Obhject, die hduifu ‘]rlrtpln [‘IJ t}l“ H:?IL“ ]‘TM““-J\.”[ IIIIl |L1n rtlju iiber, — 3. :rm-. di Ere vdwnﬂm’ xorrwy (In €. , 1.) und dieses
- e &y - 05 . % 2 ¢
G‘_L:l Vol S aarduebnt ;“j 'I:iﬂ- :“ "Lu B 3 | * 'Lxm i TETIUWOT] wévoe. Die gummaunnlu 8 V. & ov :I(wm;xwrm,-. vgl. zu
3 TogyGUErDL) AN pracigebrauen, = i ATELVED Consequenz verlangt zwar die Er- 1. 86,4 3901 2, 448 — B
"mhlut dll]fhmn doch so dass sie M :z-'.wuftmia wie c. :).- 1. zu duw- ganzung udmuw doch wird dem t.i?r:tFl‘ﬂN!‘l EXEf1 WY QLT Ty
. ar g ! ik, ZXK 5 i 1] TR
durch xef und das z¢ des driften  pséy, Stahl hat pi xveveiv ge- : A Tl R
! g
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wvrir. — 9, vdgpove inBowuerol
#ré. vgl ¢.58,31 — ty» oqperéoar
fpnpuiar . 57, 4. Der Ausdruck
eben so (, Verlassenheit, Isolirung®)
1, 71, 5. gebraucht. 1. v
a7 — despFaputrny, vgl. zorSache
2, 5, 1., zur Worlstellung I, 11, 3.
18, 1. 3, 54,5. 56, 2. 62, 2. yhwxia,
fuventus (concret), wie veorns 2,
ey LB Wy an nAwie ange-
schlossen ; vgl.'3, 2, 1. 5,1,
nariges oi iy - "ol 0 vgl. zn e,
Ia’». & 13. & Kopmreig, wie
2, 5., eine den Lakedimoniern
\lhnlt’lL}J(Il]l]f’ [rmuomng, worauf
auch der Ausdrock mpeos tuas v
B. éyorrec berechnet ist: vgl. 8,
24, 6. 14, zei olxiee Epjuot
schliesst sich an das mpegfiret in
lockerer Verbindumg an: das zu
beiden gehorige Part. Asdequuévor
hildet das Band, und wie in mehr-
ghedu"ui Relativsitzen (zu 1, 42,

I} ist edror ohne Sahmtrigkmt
zu ergiinzen: ,deren Viter —— —
die andern selbst bejahrt und ihre
Hiuser verddet (ndmlich ohne Sihne)
zuriickgeblieben um Rache flehen.®
(Stahl liest xer” oixice: alii senes
relieti in domibus orbi; allerdings
leichter zu erkliren und dem Sinne
angemessen ; doch wohl nicht noth-
wendig. Das vor oizize vermisste

;
favtoug
3a '3 r 3 ’
Evppayovg éxovres amrewsayto.

, . Apy
Eyovoe: Tovg yap auelvoug
TRPYVOUNGEY TE OV 7100-
dixy xplvevveg
tony Tiuweioy

d¢ mhfoy
THY Evvoua
ai konnte leicht ausgefallen sein.)
— ey im Gen. nach dem Nomen

ixéreloy construirl. — 16, dé
dureiws, sc. Adgyovrés T, 17.
v Eveevein adverbial, wie6, 79, 3.

:":,Lr'l im Sing. _-1, g6, 1. .J ‘5

'uxryrut }fl"f(t l"‘“-’ll f‘\'!Tf sCil.,
was aus dem Compar. zu erginzen
ist. émiyepros vorzugsweise: ,lber
dessen Ungliick man sich fl{'ut'-
so auch 1]IEL51E‘[I- Emgyeipew Soph.

Aj. 961. Aristoph., Pac. 1015,
Demosth. 9, 61. 21, 134, — 19.
aeppvdunoey: iiber das aof fal-

scher Ab lmluu"hflulreude Augment,
das von allen beasern Hss. gehoten
wird, vgl. zu 1, 25, 3. (Stahl hat
Awpeviuyony  aulgenommen, da
die Form nmepnrounuévov Corp.
Inser. n. 269, 1* . lapicidae errori®
zugeschrieben werden kdnne: ,seri-
ptoribus cerie hanc qualiscungue
esl ignorantiam vix recle imputa-
veris.* Aber schreiben wir nicht
auch ofl genug allmilig, un-
passlich und &hnliche auf un-
richtiger Ableitung beruhende For-
men? Mit v. Her » TLOEQ 3T~
gav barbarum est® ist nichts be-
wiesen.) — 20. adéor udikoy
7. 02,896 59, 6, 1, 44

ay  ayTenodyVTes.

9 3
21. ouvx
v, welches nach Dobree's

Das
Ver-

[

0

20

L
wn

3

=

LIB. 1. CAP. i

117

TELGOVEUL Ael oi,-x} & paymg ys?ﬂag "wa.'f'ayriluerm,
add’ amo wga Saaewg g dlwmy ogag avrote

&IH VTE OI']-"

yde
« OTED PaaLy,
AePadoVTES.

w Aaredaruovior, wal TQ
Eidjvaw

; €
vou vmo 'uui-de magafadévee, #al nuiv
’ ~ 2 ’ ’ y f T r
arope wadoiow avramodore yopty Owalay wy TpodvuoL
yeyeviuede

Ty

xal ui) 70ig Tavde Aoyots meptwmodouey &y
moweare 0¢ tolg ‘Ellnot mapadeyuc ov Aoywy
ayavag mpodioovres all’ ¥gyov,
Boayxeic 1 amayyehle aprel, Guagravouéywy
Aoyor Eweot noagundevree mponclbupare yéyvovvad.
nv of woTeg iy

ipiy,
TOUS wy ayadicv udy
dé
akd’
buelc, reqalatwoayreg moog

OVYTWY

L3 ’
1YEMOVES

muthung hinzugefiigt ist, scheint
mir an dieser Stelle nothwendig,
nichts den hypothetischen Cha-
rakter des Part. aor.

yeyeryuede, Berufung anf das Ver-
dienst von Koronea. Sowohl mpd-
Jvpor wie mepiwodwper in paro-

da

andeutet (wie  dirender H{'fir‘hlmg auf o 57, 43
3,102, 7. 4, 20,3, welche Stellen und auch & vuiy erinnert an c. 57,
B. vergleicht), sondern das neben- 3. — 28, mowoare muga d'uym.:
stehende historische xgivarres auch  mit dem uln]t'd,um Part. a'yo.‘}r-—
das einfache @vren. nicht anders ocowrres: vgl zn e 40, 8. — 29
verstehen lassen wiirde. (Stahl cydve f:gorn‘}éam wie rjngrm’ozr
schreibt odx dérremoduoorres mit 2, 46, 1. — 30. fpeysie, in pri
nicht leichterer Aenderung). —  dicativer Stellung (.auch wenn sie
avx — 7y tany Teuwolay, insofern  Kurz ist”) zu 1, 34, 3. 3, 63, 4
die von ihpen ausgeiible gegen — cuepTovouivoy passiv, wie 2,
(,gc.m;r und Recht war, sie 1l1sr 65, 11., nach der activen Siructur

ufvaur' 'Ié!UOI-’I’ﬂf — 29 zat ov- r'urmrrwéw Tiil 88 A }.} '_, 4,
Fi—— — gpis atrols nepediyres [I;_ BL]EI(‘ Genetive wy ayn-
lehnt den Einwand, der von einer Swr pév ovrwr und cuepzeve-
freiwilligen Unterwerfung gegen das  pévor wirken einerseits wie ab-
&uwoue erhoben werden kinnte, solute: ,wenn sie gut sind, wenn
entschieden ab. Daher sind diese sie Ve lehunupr] enthalten®, an-

Worte nicht mit Bkk. von den vor-  dererseits L1;e||r'1| sie auch in deul-

1||t'gchfndm: zu trennen, — 2 licher Verbindung zu den folgen-
womep guoir vgl. e 5%, 3. —  den Substantiven: rEFrrz;r;'ea‘.r;rc und
@To g; u‘?f*aeu, %L, ‘.l'l . D22 *1-'10.-’::.:3 puare: vgl. 30, 2. —
— M. xai Y- anmJ dieses 31, &zy wie 2, 41, 4. \uﬂ der Form
erste Object von cuvrvare hitte des .\uselillhl:s, 4 :.5111\r|:_ Worte. «

ein zweites gleichgestelltes nach 32, oy ot r;;»'e_urwtg'—ru..n,-rﬂ;a.?&_
sich ziehen sollen; allein dieses Die Construction ist von dem ge-

(xei fuiv) lost sich durch das hin-
;utreli’m!t- neue Verbum (dvrenc-
dore xzé.) von dem 7u-a1|ul|tmhangt’

nerellen Subject in Folge des als
Beispiel cingeschobenen domep »iv
vueis, worauf es dem Redner am

los. Da aber das xe{ des ersten meisten ankommt, auf dieses letz-
Gliedes beibehalten ist, entsteht fere ibergegange daher moug-
eine nicht ganz regelrechte Satz- onode st. wotgowrrar. Ein dhn-

\'1':'||1'u-,lm|rt{_ DR .‘:gd(.ir'luﬁr licher Fall 1, &7, I.

— xEpeedoioi-

=‘.’3
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curres, ,wenn ihr mit Beseitigung  ob gie von ihnen wihrend des
alles Nebensdchlichen (hier der be- Krieges Gutes erfahren, werde fir
weglichen Vorstellungen der Pla-  sie deshalb in der Ordnung sein,
tier) nur den Hauptpunkt (hier die  darum ihnen wohl anstehn.® (Das
Antwortaufdas Seayd Irspwrnue  Fulurum dentel die elwas bedenk-
von ¢. 52, 4.) ins Auge fasst, und  liche Selbstbetrachtung passend an).
dadurch moas 7. Slunavres, U Diese Zuversicht stiitzt sich nun
heilsamer Warnung fir alle (mit zuerst (diore Tor TE Ak ——
Bezug auf das aufzostellende  zowois sha wer’ Exsive) darauf,
nepedsiyue), eure Entscheidong  dass sie (die Laklk.) zu allen Zeiten
trefit* Die Folge daven ist durch gie (die Platiier) zu einem ruhigen
das der Negation fast gleichstehende  Verhalten and zur Nenlralitit er-
peoor und dorch das scheinbar be- ~ mahnt hitten. Dass Th. aul die
schrinkende, in der That aber zu- Aufrichtizkeit dieser Ermahnungen
versichtlich zusammenfassende ris  keinen grossen Werth legt, driickt
(vgl. 2, 37, 1. 7, 69, 2 als eine er durch das ironische dijder aus;

unfehlbare ~dargestellt. — 33. &2 weree tov Midov, d. i uere Te
&dizote Epyois, .bei (von Um- Mydixzé. Damit aber die bekannte
standen und Verhiltnissen) unge-  Aufforderung des Archidamos (2,

rechten Thaten®; #hnlich wie 1, 72, 3.) noch besonders allen frii-
69, 2. il qerspois, 710, 4. &m heren  gegeniiber hervorgehoben

rols deprols. werde (d. h. das xei Sre Uorepow

@8, Dem lakedamonischen zu dem 6w 7E dhdoy yodvoy In
Bichterspruch gemiss wer- das rechle Verhiliniss trete), musste
den die Platier und Athe- das stérende & vor mpo entfernt
ner, die sich ergeben ha- werden : ., weil sie sowohl in aller

ben, getodtet, die Weiber fritheren Zeit sie zur Ruhe ermahnt
in Sklaverei verkauft, die hitten. inshesondere aber damals,
Stadt geschleift und das alg sie ihmen spiter vor der Ein-
Land den Thebanern in  schliessung vor tellten, den allen
Pacht gegeben. Verlrigen gemiss (#az’ exgive d. i

1. rowxore 0% zu 1, 43, 4. vgl T Tée melwtes omovdas) sich
15791 8y 491 =l ggiaty neulral (xowots €. 53, 2.) zu ver-
apds Efewr. Das nachdriicklich  halten.* Das gffovr aitobs 1 ou-
\'u:'angﬁh:HLl‘ ggpiow lasst das Be-  yolser umfasst der Wortstellung
streben  der Lakedimonier, sich  gemass 6y T GMoy. yoorov — Kl
celbst bei dem grausamen Richter-  dve Sovegor mgosiyovro xré. —b.
spruch in moglichst giinstiges Licht mgoefyovra, mgosdcliovze Schol.
zu setzen, hervortreten: .die Frage, wie 1. 140, 4. — 1. d¢ id" oux
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1Yo uEvoL i favrav dinalg fovirget ¥eamovdor 10y v’
wir@y nondg memovFéver, atdic TO avro Eve EXaoTOY
rogayayoVTES #ul BQWTOHYTES, ¢l 11 Aanedacuoviovg ol
Tove Supuaxovs ayadov & v mokéuw Jedoaxireg £i0Y,
Swove Wi (Qoiey, GRGYOVTES drréntevoy, xoi ESafperov

drovioavto otdéve. diép ety & IMhavarwy (éy cUT@Y 3

3 a1q ¢ 1 s 2 F .y p % st
ovx thaooovg Gtexodiwy, Adnvaioy d& srévre wol ELXOOLY,

S ’ o % i ‘g .
5 01 Suvemoleogrolyvro”  YURELROS ét irydgamodioay. TNV

, X i : v A 4 3
8 ol ivaveoy udy wwve [Ofelor] Meyagewy ov-
docot weTG OTCOLY urentwnbor wel 600L TE GPETEQE

idéEarto, TyolUEVOL — — XEXUWS TE- fovray dizeudsost, wovon 7i di-
wovifvesenthaltsodann den z wei- #eeig fovlsaee Glossem sei, zu lesen,
ten Grund des ogicw dpdus Zeww, und vergleicht 5, 17 2. Auch 1,

_indem sie, da jene diese Ermahnun- 141, 1. “steht es ahnlich.) 9.
wen nicht befolgt (sondern sich ihren  eve &2 mag, xzei  Zwischen 7o
Feinden angeschlossen) hatten, der abzo fowr. eingeschoben, ihnlich

Angicht seien, dass sie bei ihrem T P M T R W o L megd-
Bundesrechte entsprechenden Ver-  yew, _der Reihe nach vorfihren®,
langen, wie schon ausser den Vertrd-  wie 8, 53, 2. — 12. omdre i

gen stehend (als obdie szordui nicht qaiev: der Optativ wie 1, 90, 5.

mehr bestinden) von ihmen Feind- 99, 3. un e, statt des iiblichen
liches erlitten hitten.® Nach der rich- ot (pavey, wegen des hypotheti-

tigen Bemerkung Stahl's (Jrbb.1868. schen Charakters des Vordersatzes,

S.111.), dass das Part. HYOTpEVOL auch 5, 39, 3. und 8, B3, 4. val.
dem zeitlich vorhergehenden 5 &lovy auch 2, 15, anérewor Impf,
nicht als gh‘ichzzfilig (im Praes.) wie immer im Nachsatz zu dem
angeschlossen sein konute, habe iterativen Optativ; das folgende
ich gleiehfalls das J° nach Geauf-  xei Earp. Emoujoavre ovdéve (der
genommen, Nor so trifl das fyed-  Ausdruck auch 2, 24, 1. u. 2.) ge-

pevor, dem deort sElovy gegen-  hort aber nicht mehr zu diesem
iibergestellt, als zweiter Grand ein.  Nachsatze, sondern ist davon auch
— 8. tfj — fovinoEt, ungewihn-  durch Interpunction als fiir sich

licher Dativ; als ob die Lakk. ihre  stehendes Resnltat des Ganzen zu
gerechien Vorstellungen als das  tremnen. — 14. otz Eldogous Jrec-
Motiv fir den Bundesbruch der aogiwy entsprechend den Angaben
Plat. darstellen wollten. Die innere €. 20, ‘2. w24, 2 — névee xoi
Unwalirheit der spartanischen Ar- eixoary, welche von den 80 (2, 78,
gumentation scheint auch im Ans. 3. zuriickgeblieben waren. — 15,
druck einize Unklarheit veranlasst  vremoitopxovyro, Impf. von An-
ou hiaben: Ezamovdoc dy, als Folge  fang his ‘zu diesem Tage. Daher
des platiischen Widerstrebens hin- st Meineke's Vermuthung Gvume-
gestellt, soll zngleich die Scho-  molwwpxnvro uberflissig. — 16.
nungslosighkeit in dem Verfahren tod, ,ungefdhre, zu dem bestimm-
der Lakk., motiviren. (Ucbrigens  ien Feitmaass évtcvroy, wie sonst
steht  Boddnois sonst nicht im  zu bestimmten Zahlen, 3, 111, 4.

Thukyd, im Sinne eines Verlangens. 784 587, 3. 8, 2L 1 —[B9-
Deshalb schligt Stahl vor: g Balod] vgl. d. krit. Bem, — 17. xa-

JL
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TOTE AOMOTAUEVOY WEEAUOVS EIVaL. Aol Ta WHEV AQTG
T GLEsw, 4 l"u]}.ru von —*%, 23, Emde, yoltos xei ¢idnoos,
wie ¢ 2, 34, 1. 82, 2, 5,33,1. alles, was von Metall in der zer-
und 8, 106, 5. — 18. gcmwerr v storten Stadt (& zd velyed) sich
Twos vgl, 5, B4, 1. 5l, 8, als noch verwendbar vorfand, —
31, 2. — 19. & E'Jm;cu,, auch 4, 24, zlvag zur Ansstatiung des xor-
109, 1., durch &= roir Psuediowr, cpoyior, das mit seinen Einrich-
funditus, verstirkt. (Stahl ver- ftungen als Object zu @védsoar zu
bindet die letzten Worte mit o- wversiehen ist. Offenbar war sowohl
zoddunoer.) — 20. xzare) »uijtf dieser Bau, wie die Einrichtung

zur Beherbergung von Reisen- des wewe &xardumodos ein Siihne-
den, wozu das Bedirfeiss naech  versuch gegen die Landesgittin, —
der Zerstorung der Stadt um 26, xel Evéuorro @yfaios, welche
so eher eintrat. Von der Ver- also die Pacht iibernehmen, fut-

bindung solcher Gffentlicher An-  odwoerro. vgl, d. krit. Bem. zu
stalten mit Tempeln gibt Becker Gyfaio L. ]-1 Ueber wéueodear 1,
Charikl, 1 p. 136 noch einige Bei- 2,2, — 27, oyedor dé re xri, Der

spiele. 7o ‘Hoeiw (Herod. 9, den Thebanern in der Nutzniessung
52.), das also, wie wohl die des platiischen LEandes '}Lwahlto
Tempel iiberhaupt, stehen geblieben Yortheil veranlasst diese allgemeine
war, an die sich der Wiederaufbau  Bemerkung, dass die Lakedimonier

der Stadt nach dem Antalkid. Frie- in ihrem ganzen Verfahren (xei
den angelehmt haben wird. — 21. 76 fumer) gegen die Platiier sich
aavrayy wird wobl richtiger mit  durch den Wunsch, die Thebaner
deeee. wodair zur bestimmten Be- zo gewinnmen, haben bestimmen

zeichnung des Quadratmaasses ver-  lassen: Opfcior Evexe: denn auf
bunden, als mit xdxdp, wozu hier diesen Worten liegt das Gewicht

nicht wie 2,78, 5. ein Grund vor-  des ganzen Satzes. — 28. dmore-
handen ist. — =xdzwder xai Toapuivor, wie zum Adjectiv ge-
ave $ev nach dem zu 2, 102, 2.  worden; daher &yévovro. — 29
}Junc.rkt('n L~|.hr'u]lﬂfe.n.auth —~ 92, dprt TOTE mdwxr:luepw pridicativ

uno(,:m %0t Srpwucre umfassen wie ¢. 3, 1. ,Da er grailp jetzt
alles Holzwerk von den Gebduden, zu voller Ausfihrung kam.®

30
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yai Aumpeniwr@y wei Boaolday wov Télddog Ebufou-

1 ey ; . : e ,

hov *Ahnidg dmelnlvdore. Efovlovio yee oi Aaxedaiuo-
~ § L3 + A g A 1

veor, we tic Aéofov yuagTivecay, TTAEOY TO VAVTLXOY

mowjocarreg ¢ Ty Képrvgay smhetoar araciaiovear, da-
' 3 i n = i#

dexar uéy vavol povarg mwegoviwy Adnvalwy megr Nov-

frec tolty nei fvevpeocrg d. 1. zorpvéydnoey zu verstehen st

9 v, Chr. 0l, 85, 2. vgl. zu e.  (nicht amogades durch yeviuevar

u. d. krit. Bem, — &mreudy, fiir sich zu fassen), so halte ich

eitdem —%: vgl. e, 70, 1. 8,68, 4. xeé fir ein durch Missverstindniss
89, Alkidas und Brasidas veranlasstes Einschiebsel, wie auch

vereinigen sich zu einem Stahl annimmi. — 6. év 7j Kuvi-
Untérnehmen gegen Ker- vy (2, 84, 5.), was dem Alkidas
kyra. als \e“uuuunmort mit Brasidas

1. Ai di reas. wijec. Hier wird (vgl zu 2, 25, 1.) angewiesen sein
die ¢. 33, 1. abgebrochene Erzih- wmuss. — 7. %r ufovior vgl. zu 2,
lung von der Flotte des Alkidas, 85, 1. — 8. &.'i&h_?t #dze, ,schon
weleher dediwe zor dimSow Endar  eingetroffen® (sowohl auf zpwjoew
diee ot "mm}vm* fU‘ﬁ yi éxoveog  wie anl Bpeoidev zu beziehen;

ol ayfjowy widy 1 Helomowvion, wie e. 72, 2 eddovans auf zpu-
wieder aufgenommen. Ueber die povs und mpéofewr), wie regel-
Fahl der Schiffe zu c. 26, 1. — 2. missig zevelepfavew, vorlin-
Aeagiows fondei 28, construirt wie  den®, Partt. perf. zu sich nimmt:
13 531 4. vgl. €. 67, 1. — rize 1, 59,71.061,°2. 2,66, 7. 183

(zu 1, 101, 2.} @evyoveas deie zos 5. 8, 55, 1. 65, 2. (oder Parit,
meddyovs (v ¢. 33, 1), von praes. von vorhandenen Zustinden

I';rlle-.us -,udwt‘-tll{hl‘rﬂldl[:lﬂg “J'c. -} 129, 1. 'E 2, 1, npiemals
— 3. & ruw ‘ddyy, st. tné, wie aorist). — 8. ol Adexedayudvor,
; 20, 2. 6, 36, 3. — émbunydsi- s —: iiber die Satzverbindung zu
Gk, bis P'xi!itlti?i_. wie ¢. 33,3. be- 3,4,1.— 10, dwdexe uer N~

richtet war; dagu trilt nun der  mexzor undL l‘.!,ngi?d'@ héoy — —
nene Umstand, dass sie an der Kiiste  vevrecr sind nur die beiden Sei-
von Kreta (mooc 75 Keijry) vom  ten derselben Sache: das erste er-
Sturm iiberfallen wurden (yeywe-  scheint als Begriindung des vorauf-
adeionwe Aor.), wovon die Folge, gehenden é:Ot'!ﬂi To — nhsioe, das
dass sie omogddes — waryvéydyonr.  gweite des Saos npopieswat.
Da amx’ edric (von Kreta aus) Durch diese parataktische Anord-
omopddes in engem Anschluss an  nung begleitet der Ausdruck den

=
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Boaoidac xei 6 Alxidac mooc taire.
i G 7TP0G

70

Oi yap Keprvoaior éovaoialov, dmady ol aiyuc-
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Awror yAdov evroic of ex Ty mepl Emidauvor vavua-
-~ 3 A\ - ’ 3 # ~ A r ‘
L@y vro KopuwdHwy agedévreg, o uey ) OXTOKO-

! /
oiwy vakavrwy wole mooSévoie duyyvnuévor, Eoym Ok

memwewopévor  Kopwdiog Kéorvpay 7EQOGTTOLT, OGL.
¥rrgaoooy ovTOL ExcdToy TOY TWOMTOV peTiOvVTEg, O

weel

O wWg

2 qT00T IO A&Jﬁ-‘amw TNV TLOALY. xoU &rp:zo;:é:-;;:g A=

Tuxiig T¢ vewg xai Koguwdieg mpéofetg ayovody wai dg
Aoyove ravcorevrwv éynpioavro Keprvoalor Adnvaiowg

3 = x 5 \
HEY SULUQYOL ELVOL #OTC T

Svyreipeve, Ilehomovynaiots

308 pilor womep vel wEoTegov. xet (fv yog Hetdiag #Fs-

Fortschritt der Beflexion 18
napeoxevaiovro, ,sie trafen ihre
Vorbereitungen® (Imperf.), bis ¢. 76
die Zeit zor Action eintritt,
GESCHICHTE DER POLITISCHEN
EAMPFE AUF KERKYRA.
€. T0—85.

70. Anfinge des erbitler
ten Kampfes zwischen der
attischen und korinthischen
Partei auf Kerkyra bis zur
Ermordung des attischen
Proxenos Pithias,

1. éneady, ,seitdem*;

¥o'p

5. — 2.
18, 3. - 7
genauer bei Sybota vgl, 2.
Die Zahl der Gefangenen belrug
nach 1, 55, 1. 250, und zwar of
Adelove eiTwy APWTOL GVTES THG
nodewms, — 3. tmo Kopwidiny
egedévres, nach dem Zusammen-
hang der folgenden Erzihlung, erst
vor Kurzem, so dass ihre Gefangen-
schaft (& u’}ﬁ_-grtru;:'r; zfzma modd)
etwa 5 Jahre gedauert haben wird.
Der Moment, wo die Athener noch
bei Lesbos beschiftigt und die
westlichen Gewiisser weniger von
ihnen beachtet waren, wird den Ko-
rinthiern fiir ihren lingst gehegten

Plan giinstig erschienen sein. —
sxrazosiov Tel, (Gen. pretii), eine
hohe Summe [ir die 250 Gefange-
nen, im Vergleich zu dem sonst
vorkommenden Lisegeld (Béckh.
Sthit. 1 8. 100£); doch wahl durch
den vornehmen Stand der Gefange-
nen (8. oben) zu erkliiren: abge-
sehen davon, dass der Handel auf
einem Vorgeben beruhte. — 4, rois
agokivots digypenuivor, ,vonihren
Vertretern (vgl. zu 2,29, 1.) in Ko-
rinth verbirgt* d. h. da diese sich
fiir sie zu jener Summe, die sie zn
Hause zahlen wiirden, verbiirgt hat-

[a - P A et B
t,LII._’ g fpoomowioee 1, 55, 1.
o 6 oe = e ’ .
=y & 2. — 1. anedrjowae Conj.

aor. hier von allen Hss. geboten
wie unten 1. 20. 1, 57, 4. — dgpe-
zopgrne im Sing. vor den heiden
Nomen (vgl. zu 1,29, 2.), t;.ym'ﬂ.'év
denselben folgend. — 9. xere-
gravtoy, Tdy aglafiwy ixarépwy,
£ doyove, Toiy Keoxvoadots seil.:
\'g].hc. 8. — 10. Supuyor xeri
Ta Svyxeipeve, mil derselben Be-
schrinkung, welche 1, 44, 1. als
émpeayie, Defensivbiindniss, be-
zeichnet war. — 11. xai (§» yep —

woetoryze): dber Structur und
Interpunction zn 1,3 — Edelo-

LIB. 1L

GAP, 70.
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lomobLevdg T8 TWY Adyvaiwy ral
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yGvmdyer ovT@Y TOVS TTAOVOLOTATOVS
pagrwY TEUVEWD NOQEAS & 1‘05’
wai TOU “Alnivov: [nuic 08 xad

%EL)

’ " 3 3 -

X£ITO OTQTT. OpPAoviwy 0 auTmy
i & e e
v vadeloutvov die whidog TS

0¥ Ofpov TEOELOTY~
dg Oty , Aéyoveeg

o 0 (}'FI!?{PI'}’(.EJT
&vdpag,

.

TEVTE
re Aiog 1ol TEUEVOVS

’ i LI B
EXGOTNY YOQOAE E7TE- ]
LY A 1 < i) Ay
wol 7poe Ta iee inE-
tnulag, 0mws TOSCUE-

yor amoddow, o HetGioe (ervyyave yog %ot Bovkig f!UPJ
y ast s o : e R R 1. ~ @
et der Gore v vouy yonoaddat. oL ¢, Emerdy) @ vE YO 6

iEeloyovro wei Gue Emvvdavoveo TOV Ilstdiav,

npokeves, dp’ Eavrel yevouevos
el gy xeAevadeis & Tis MOALWS.
of &0 TMpoLevor xchevouEvor EX
ris  fovrdy mOAEws  EYEFOVTO.
Schol, d. h. hier, wie Boeckh Corp.
inseriptt. 1 p. 731 richtig erklrt:
nom a Coreyraeis constifilus, \:\L'-
zen dicses Mangels der publica fides
konnte er vor Gericht gestelll wer-
den. Wort und Sache kommen nur
a. d. St. vor, — 12. mpostoTixEL,
ngogrdrns nv vov dipov vl
¢, 75, 2. — 13. evzor of ardos,
of @m0 Kopiviov Enoveddorres
Schol. — (":-"J[E}’UI’ mit und ohne
Zc Otxny Herod. 6, 136. Xenoph.
Hell: 1, 3,12..:2, 3, 24, — 14
weeredoviovy, ,dass er mit der Ab-
sicht umgehe sich zum Herrn der
insel zu machen.* Infin, praes. —
amopevyeaw, wie 3, 13, 7. — 16.
céuvity. yéguzes. Nach der Be-
merkung der Grammatiker: yagos
Snlvrds &t Tov aumEdny ‘{d. i
il Ty GroIypETOY TGV CHTE
Awv: vgl. Phryn. Eel. p.61. n ye-
pef T rig eumélov eTRoLyUc),
dposvixdg Ji EnL T@Y 7RO TOAL
ooricy, sind hier (xa® Ezxorny)
die zu den Weinpilanzungen nithi-
gen Pfihle zu verstehen. Wahr-
seheinlich hatten die angeseheneren
Birger den Tempelbe itz und also
auch die Waldungen in ihrer Auf-
sicht und Verwallung, und wurden

Fwg €T

nun beschuldigt, damit eigenniitzi-
aen Missbrauch getrieben zu hahm_l,
Das Praes. réuvew deulet Ltl‘.Lf die
fortgesetzte Ausibung des Verge-
hens, worans sich auch die Grosse
des zu leistenden Ersatzes erklirt,
welche offenbar ihre Existenz be-
drohte. — 17. Adxivov, des als
Heros verehrien homerischen K5-
nigs Alkinoos. Die Accentuation
nach Analogie der Compp. anf—roos
und — rioos &. Kriig. Gr. Spr. § 16.
Anm. 2. — émuxeiodar hier u. 8,
15, 1, als Perf. pass. von émirudé-
var 8, 67, 2. — 18. oraryg, schwer-
lich der attische Goldstater zu 20
Drachmen, sondern der korinthische
Silberstater gleich dem attischen Di-
drachmon ausgepragt: vgl. Hultsch,
Metrol, S. t41. — 18. ogpleiv (Aor,
Zu r}rpim:r,fivuv;. ffu?ﬂfuf?'!'.fﬂllt‘h By
101, 1. — fxeroy redeloutray Il
1, 24, 7. — 19. duee 7w 7 o THS
fnufes st péyedos, in Bezug auf
die crosse Zahl der yepexe. —
retdueror, nach einer gﬁtﬁrheu

schitzung, iiber die sie sich ver-
einigen wirden. vgl. zu 1, 99
w. 1, 117, 3. Lupus Jahrbb. 1815.
S. 168. — 21. dore nach meidewy,
wie 2, 2, 4 101, 5. — T@ vougy
feipyovre, nimlich rod rafausyot
Zrradovra, da sie sich durch das
Gesetz, auf welches P. sie verwie-
gen hatte, von der Hoffhung einer
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BovAig oz, uéldery vo mdiidog avamsioey vovg atrolg

AInvaiow rp.ff‘ﬂcf' TE %Al f';b‘gor"" rolm'fu; Svvigravro Te

xai Lafovies Eyyewpidia ammvaiwe i y Bovlny Eoeh-

Sovzee vov e Herdlav xretvovor val ahlove ray e Boviev-
twy xel iwtdy & ESjnovia: of 04 rwveg Tilg auTis yraung
7p Merdie dhiyoe ig ey AsTogy Tou)g on xazépuyoy ite wap-

71 otoay. dgommf&, d.ﬂ tovre xat Svynalécovres K:g.w-
pulovg eloy m:r, revte xalt Bélviora
dovdwSeiey vrr’

déyeadar all’ i
2 Léurov rf}-eiat}m.
ooy Ty yrouny.

&in nol ixeor’ av
Loerroy  underépovg
.um )t 1av ,:ce,.ovra..,, 10 J¢é :zﬂxtw b
e d«? simov, xol lmmvedoas DvayKe-
TéumovoL 0¢ xai g tag Advas @Iie
mpéafels mepl te THY mempayuévay didatovrag we Evy-
e"qpagé. xal zolg Euet faro:;wrpat/umg wELOOVTEE undiy
avemiridetoy mpdaoey,

Af}?‘rarwv T0 T

(J Twg L:‘.!‘, Tig EH!GIQG(PT‘ }"élilﬂi

Milderung der Strafe ausgesehlos- 1. — 4, novyalovrae zu  dem
sen sahen. — 93, ufAlew — — vo- Subj. reds Kepx construiren
wpiley, wodurch das Verhiltniss v "3 Pk s S ol P jvele:
zn Athen erreicht wire, das 1,44, gmu,em Anzahl, 5. xel Emw
. die Athener selbst poch ablebn-  fuvdyxaoar, zur [wm:chnung der
len. — 24, Swrioradda mrl Ver-  unmiltelbaren Ausfihrung: vel. zu
sehwirern .m:’h b, 82, 2. 65, 2,93, 4. Der Ausdruck |||u[{1,.q|lr
2. — 26, xei adlove, die Iﬂanc wirksame Zwangsmittel, durch die
der demokratischen Partei, von sie ihren Antrag durchsetzten. —
denen nur einige \wmlrc (of d¢ 7. dbg éu'errfm. .80 zu berichten,
Twveg — dhiyoe vgl. 2, 21, 3. n. 4, wie es in ihrem Interesse lag.® —

46, 5.) entkamen.
71, Die siegreiche oligar-
chische Partei trifft Maass-
regeln zu ihrer Sicherung.
1. Keprvpaiovs, d. i wie e. 70,
rov djuor rav K. — 2. revre,
das fn:sdu.llenp die Ermordung di‘I‘
tll"IHU]\Td[I‘\[‘hfﬂ Fiihrer, daher &y
e-l:m r:v von dem 'ﬁwgan“uwr], aber
ixiar’ fw J'mlm.fe;ev. von dem

8. vous éxel zr»rr”wpuyurc;,, die-

selben, die gich c. 70, 6. erst anf
die attische Triere und d;rm nach
-\Llu n geiliichtet hatten. #xsi st

éxtioe in Folge der abschliessen-
den Wirkung des Perfectums sxe-

TaEp., i"i i, ‘-u.h 4, 14, 1.

9. brms Ur Tis e'u-:rrrmr;r /ézrr[r:

, damit m:ht eine strafende Ver-

2

-'u‘llunﬂ- sie treffen g
Z.uhur.m,wn — 3. e re dewmér. wird e'mnrwqpr [P:E]"L:;:!tlflt e.m,:"(l
té zur Einfiibrung des dritten Glie- madversio, cucry Suid, s, v.)
des, welches als Inhalt eines Antra-  auch gebraucht bmph 0. R Hl 34,
ges nach eimeiv in Infinitiven (6~ Xen. Hell. 5, 2. 9. Dem. 19, -‘Il.]b'..
yeoda, Syadar) auflritl, — gy~ Es ist der chttk des méumovoy

dezfgovs Jiyeoian a’rJl"
60, 1, B0, 1. T,50,8. &
ryi: dhnliche Formeln 2

i (:uu 9, @géodes, nicht die Warnung vor
2) pug  dem undiv dwen. mpaeaew. (Stahl
- 6,52, erklirt: rerum eonversio und

-,}
L
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vl TOv Jauéva voy meog obti wxal mpdg THY Tmelgov.
i 0 vovegaly imgofolicavrd e Oliya wal & Toug
Gygovs meprémeumoy  augorepor, movg dovhovg maga-
rakotveés we wei Ehevdeplay Tmioyvovusver vai TQ

udv O Tay olverdy w6 mhijdog mageyévero Svpua-

vergleicht Soph, 0C. 542. Polyb.
22, 13, 15; mir nicht wahrschein-
lich.)

72. Der Demas, von jener
iberfallen, bemachtigt sich
der &hrnpu]n und andrer
festen Punkte, die Gegner
des Marktes und des an-
stossenden Hafens.

1. édorrwr, zu 1, 2, 2. — 2.
GEOUS ?Té‘ﬁr”i’ von den Zxel xo-
n’r*urrnvnzn — zarédevro, wie

immer in dieser Bedeutung (,in Ge-
wahrsam bringen*) das \If*dlum ge-
brancht wird: 1. 115, 3.3, 28,2,
102,°1. 4,57, 4. 8,8, i. e 5 oL
Eyovres 1@ Fzg&y_;.mtrf zu ¢ 28, 1.
— 4. EAJovans vorausgestelll um-
fasst anch das folgende moéafemy
vgl. ¢. 70, 2. — 6. @ g exopérne

vvxres. Kr. vermuthet époroué-
¥n¢ mach Auolngte von émeéva,
Hp xeor (4,129, 130, 1. B, 67,

2.). Doch wird u-;;rmf H;u der o0&
gesagt sein, wie 2, 45 . von der
végoc, und 5, 64,1, 1. 8, l'1 1. von
der dyyelde. — 7. ve yeréwpo, dip
hitheren (darum festeren) Punkte*

auch e 89, 2. 4, 44, 2. 57, ‘2.
112, 2. 124; 3. — 8. rtg_i['u‘hfi’m.
(nach den besseren Hss. fiir idpuwd.)

von einem voriihergehenden Fest-
setzen auch 4, 44, 2. 131, 1, 6, 37,
9. — wor Yilaixoy deuéve setzt
Leake bei Bloomfield (nach sorgfil-
tiger Anschauung und l’,ufllﬂ"l in
die jelzt versar dete Bucht, \whhp
sich westlich von dem nach S. aus-
laufenden Vorsprung, auf dem die
Akropolis lag, hineinzieht (jetzt
Port Kaliokopulo, nach Bursian
2 8. 360. Chalikiopulo oder So-
lina genannt). Den Hafen ,am
Markt und gegen das Festland zu®
(L 10.) legt er an die entgegenge-
setzle Seite des Isthmus, bei dem
jetzigen Kastradhes. Dort befand
sich also auch das vewgtov ¢, 74,2,

- giyor mit leichtem Uebergang
zum Plural: vgl. 1, 31, 1.

78. Beide Parteien ziehen
Verstirkungen an sich.

1 rfxnrp?w:,eo'de’u, dxpofoli-
outs vom leichten Geplankel zur
Einleitung ernsterer Kimpfe_ anch
4,381 0,125 5l By —~ rJ?.:/rr,
adv, wie medde 1, 69, 5. Spayda 3,
40, 3. _.urz-yri.l".rr 3.32,5u. l]gL mehr,
— 2. rove doviovs \nmm,ule]il‘
um gleic h die lldllpta!nzchf ins
Licht zn setzen. — 4. ré mdidos,
die Mehrzahl*, wie 1, 106,2. 125,

vew- 72

3
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1. 4,96, 8. 8,81, 1. — 5. énizov-
oot zu 1, 115, 4.
4. ln einem erhitterten

Kampf in der Stadt selbst,
in welchem die Oligarchen
zu ihrem Schutz alle Hauser
um den Markt in Brand
stecken, behilt der Demos
die Oberhand.

|, dielemovons zu 1,
Der zwischen den beiden
liegende Tag ist der,
Vorgangen so eben ¢. 73

12055
ll!ff'zf(f
yvon 2411

. ber JL]HH

hat: die vorepede 1. 1. — 2. at
re yoraixes xré. als dritter Grund
des @y vom Voranfgehenden

nicht durch stirkere Interpunction

zu trennen. — 3. fvwemedagovre
zu 1, 115, 3. — 4. cmo zur of-
#edv wré, dhnlich wie in Platia
2,4 1. — 4 gepauy 2, 4, 2. —
AEQCE  PUGLY, wie 6, 17, 1. B,
:,f!:’ﬂlut,'y?,:; als Passiv von smotEi-
ot vel zu 1, 73, L. — mepl
deidgy oWier (auch 8, 26, 1.}, 7oi
nhiov mept dvoucs evrves Schol.

~ IR » c r = ¥
Ty 00 Emuyryvouevy nuige Niodrpurog

— 6. worofosi zu 2, 81, 4, —
8. fvwoueice, die grisseren Mieth-
hanser, insulae in Rom (vielleicht

richtiger die den Hanpthausern an-
geschlossenen Hinter- oder Neben-
hiuser zur Aufnahme der von den
Wohlhabenden abhangigen kleine
ren Biirger); sonst ersl von spi-
teren Schriftstellern (Polyb. Plu-
tarch) in dieser H-Nl(-u!img ge-
braucht. — 10. yorjuere, , Waaren®
wie 6, 97, .5' T, 24, 2. — 11, &
cyepog xre. za 2, T, 5. - £
é’."lé}'h’érrj, §i ingruissel, als ob
nuau-ftzan zen wire: duiegddoy
ar, dem das éxwdivevoe dicgpda-

oive fast gleich steht. — 13. o
;xf-:n{.wu, ulrique pro se, wie wg

fxeoros 1, 3, 4. — Oy ROV ES,
Aorist. .nachdem sie sich wieder
zur Ruhe begeben hatten.*

Der attische Strateg
ostratos, der mit |[I2
Schiffen nach Kerkyra
kommt, macht vergebliche
Aunsgleichungsversuche: 400

oodymy, at
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2z Navmaxvov dodeta vavei zai Megonyiwy evro-

‘J‘w v

_;mrr{.li arTh nm.;

magaytyverat [on-

EuBacty te ¥mpaoos nai meldel wore
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Minner von der oligarchi-
schen Partei flichten sich
ins Herfion, und werden von
den Gegnern auf eine be-
nacht _-.uiv Insel gebracht.

3. Aurpépovs. Stahl schreibt
nach Inschriften (Kiechh. Inser. Att.

1 u. 402. 447) dwirgégovs. —
9. duwdexe weval, dieselbe Zahl,
die auch ¢. 69, 2. n \au nahl.m

lag, doch nach dem unten §. 2, be-
richteten Anstausch. — 4. i HOUTTE
bezeichnet im lmpf, die langueu
Bemithungen, sreifer im Pras. das
erlangte Hlnjlldi — rur;ru zu ¢. 70,
5, — G. of ovxfre ayuvm Zwi-
schengeschobene Bemerkung, in
welcher der Aorist nnserm Plgpf.
entspricht. Man bezeichnete, um
Blutvergiessen zu Verme -den, von
beiden Seiten nur solche Personen,
die sich schon in Sicherheil ge-
hrm]:ﬂ hatten. — onordas — Aot~
wo. wore zn 1,29, 5. m ud mit der-
selben Formel rots ciredy xré, 1,
A4, 1. — B. G pév — Epedde —, ot
Jt — netdovon, pat’i.dhlls.hv Ver-

bindung, die nicht durch starkere
In uipulu tion verdunkelt werden
aber,

muss, Das Praes. n&ffovot

wie das Impl zarélspor (l. 13.)
nur von dem Versuch zu ver-
stehen: beides kommt nicht zur
Ausfithrung, wnd Nikostr. bleibt
mit seinen 12 Schiffen. — 11. rmff}v
ri, wie 1,49, 3. wucpdovre, 2. 11, 8.

akbor rrvel. zuc. 66, 2. — v zujos
eivet, beliebte Umschreibung eines
andauernden Zustandes (,zu neuen
Unternehmungen geneigl sein®),
wie & Topeys #ai amoplg slval
7, 44, 1., tv eAmide 4, 70, 2., &
qudexii 3, T4, 3. 4,53, 1. — I,
toae zun 1, 115, 3. — Lvumepaleiy
freier an melFovst im Sinne von
Erayyéldovrer  angeschlossen, —
13. zoreléyen, ausheben zum
Kriegs- mie: ‘anude. auch 7, 31,
5. 8,31, 1. Doch an beiden Stel-
len im Medium. Das Impf. zezé-
eyov und L 16. dviory von dem
rmhL d-mh-wluhlt: n Versuch: zu
1, 26, B =1, Eni n 'Jr)uqrau
vatry, »aul diesen Grund hin® 2

EyJdoovg woréheyoy &3

L

ok
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wg ovdév avray Tyids deavoovuévew v ol ui Evumlely
amworie, ta te Smha abrday v vav oluay Flefs xa
avr@y wwag olg iméruyov, & uy) Nixdorparoe dxwlves,
5 diépIetgay av. opdvreg &' ol &llot vd yuyvousve xadi-
Sovoww &g vo “Hpawoy ‘ixfrar el yiyvoviar ovx Ehaoaove
zergarooiwy. jﬁ (je dijuog deloag uy TL vewrepiowary,
cvioTnoL Te avrovg smeldeg xai diomoutler g wny el
voi ‘Hpaiov vigoy xel 16 dmumidea xsioe avrolc dis-
Téusrero.

76 Tiig d¢ gracewg v wolwp olong veragry ¥ méu-
Ty nuéee uera v Ty avdowy &g Ty viooy Jtazog;tw
oy el &x g Kc)lr"'wg Helo wOVVOLwY Vijes, uera oy
éx wije Iw;ru:fc; whoty ég’ aglum ovoar, rraga}f!/mwm 70&0g
%ei wevenwovre” noye 08 avty Alxidag, Bomep wal o0~
Téov, xal Boasidag avrg Eiufovlog dmémher. Gpuiod-
uevor de g TiBora hiuéve viig vmwelgov Gua Lo dmémicoy

dhnlich wie émi yosiuear ¢ 42,3. scheint die Flotte von 53
— 18, oddir iyuc divocio®a, Schiflen unter Alkidas und
Hhichts Gutes, rlem Staate Heilsa- Brasidas in diesen Gewis-
mes im Sinne haben*; natiirlich vom sern, i
lartmtand|-uniﬂr aus, wie 4, 22, 3. af i tie Kvdddwne — wies
- — 19. amazie nimmt von den  vgl. ¢. 69, 2. éx riv nach fiblicher
'Jt‘lden Beziehungen des zu Grunde  Prolepsis: vgl. zu 1, £ T e S
liegenden neifeodms die Bedeutung — 4. 2’ Gope habe in‘h it
der ans Misstrauen h:rmrthvniIm‘ Stahl fiir das iberlieferte Eqpaguot
Weig rang an, wovon iiau negative  geschrieben, das l- d]ntunm
Tou iy Evprhelv rlhh.m gt, wie 1, lHI’"l‘E‘Lf]w \mkumml ogUoS ein ge-
10, 1. vom Verbum éneoreiv vgl. sicherter Ankerplatz, nul]L der
Zu 2,49, 5, — 21. zedifovey — mmur.lmlu‘ Hafen. 4, 26, 3 41,
xéres zu 1, 24, 6. — 22, yipror- 1. g’ Gpuw wie iui u_.r,lsu riis
tat zu 2, 20, 4. — 23, wewrsgi- 6, 67, 2. Die Schiffe lagen, naich-
<&y, . etwas Gewaltsames unter- dem die von der ionischen Kiiste
uehrmu “ vgl zu 1, 38, 1. — 24. zuriickgekehrten 40 des .-\Ii;i.ia#
& gy TR0 TOT H{; wvigor. Leake sich mit den 13 des Brasidas 1.3;;
(bei Bloomfield zu c. 72.) setzt  einigt hatten, eine Weile vor Kyl-
das Heriion auf die Fliche zwi- lene vor Anker, mit den ndthigen
schen der jetzigen Stadt Corfn  Ausriistungen fiir die Fahrt |;2{'h
und ihrer auf der gegeniber- Kerkyra ]wmhaﬂlzi MEQETRED-
liegenden Ingel IL'"BHL](‘II[II'H!L”P alevro 7pos retrd. c. 69 a, B it
Insel dh(‘l‘ und nicht die 6. &fugovioc zn c. 69, 1. ininte
sel Ptychia (wie Andere f'l'ltlh{'m LWar an Bord*, zu 2,‘ hi;. 2 fran::
hilt er fir die »foos AP Tov anders das FI’J-I&:’lel inéndcoy T3
”(;i'a’:mt-',’ . ! }\I — 1. Zifere Mufve tic
6. Zu dieser Zeit er- Fnmefgov mn, 47, 1. 50, 3. &
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£ f\éoagu .Uf 0 J:Oh.m J‘omjm Ht 'ré{’rb,ﬂugiﬂt et T
by ©ij moket zal vov Emimlovy mwageoxsvalovio TE a,urﬁ

iErvovia valg zal Tog ael shnoovuévag Eémeumov 7008
: f 2 3 ¢ - -
rove dvavriovs, mapawotytwy AInvelwy opis Te idoot

- N 4 & ) o g 3
5 wo@toy ExmAEvOaL xat VOTEQOY TTHOQLS LA éxeivovg &mi-

yevéodar. g 0F wirolg meog wolg mwokeuiow nouy 0o
oadeg al vijeg, dio uév edig r'-tj'mufi}‘.r‘r;'av, &y Evépoug
d¢ aAinhowg ol Zumdéovees Epayovro, nv 02 ovdeig wo-
OU0g TEY TTOLOVEEVWY. Edrip:e.;.. dé oi ”e?.mraw”mm. T

Taguyy %00t Wiy yavol 7Leg TOUg Keprvouiovg éra-

Eavro, Tole 0 Aowralc woog tug dwdexe valg suv Ady-
vatwy, @y 1oy ei ovo Seleywie el Hapalog. —zold
oi uty Keorvooiol xandy te wwi wav Okiyeg moowi-
wrovieg drahaitwootyro 10 xad’ avroig' ol & ddy-
vaiot qofotuevor to shiPog xel Ty TEQUALKAWULY ado6-

77. und stellt sich zum kerkyraischen und ziehen
Kam pl auf gegen die in sich selbst npach unents
Unerdnung auffahrenden schiedenem Kampfe vor der
Schiffe der Kerkyrier und Ueberzahl zuriick
cegen die 12 der Athener. 3, zaxds, mit Bezug aul das op-
" 1. of &% die demokratischen deis zdomoes e 17, 2., xar’ odiyes,
Ljvwah‘u.au in Kerkyra. — woddiz.  wie es ¢ 17, 1. geschildert ist. -
dop. zel Aepofyuivol, pridicative 3. Ziredmmwgotrrozuc. 3,1, — 7 0
Bestimmungen in  verschiedener xa#’ atrove (nach Haase's Yor
Forin. wie 1,63, 1. 80, 1. — 3. schlag, luce. p. 43 st. xad wireis),
T g (et r(:{rl.-{}rar'latél-'{{_.' TEMTOV wie 3, 108.2. 6,70, 2, .aufl ihrer
vgl. zu ¢ 23, 2. Sowobl das lm- Sr_‘i!e , bis die ihnen gegeniiber-
perl. wie das Part, praes. sind bei  stehenden feindlichen Sehiffe sich
dem iterativen ¢ef nothwendig. —  ebenfalls gegen die Athener wen-
L. mepawy, Adyy, yobgleich die den, frfondovae 1,10, — 4. qog.
Ath, mahnten® — 5. ndeaw, o @hjdes, die Deberzahl®; 2,

nicht zais cti !h,uorm.vm, — 89, . — witpowig ist  wie A(u.&
die i:_;||.lhih[ n Schifle,

b. atrois, der Dativ iumuf"lstuﬂl HéGM’ Ll-l”

wie 1,48, 1. — apos Toir o AE-
o und 1Iiumn1t~ bildet zusam-
men  den Grond ihres schlechten
Verhaltens: ,dass sie vereinzelt den
l'l,itultll nahe kamen.*
fumifovres nur hier

Iiarrm — drafuryo,

4, 11, L..vglozu 2, 83, 5.
-r'?tvuwuwnc Mapahes vgl, c.

78. Die athenischen ‘n_hllrl:
decken den R ililf!i'g’_llg der

Thukydides II[. 2. Aui.

Tais Jr[ EEVEOUS TEL(C) fuu @, I
hezichen: beide Ausdricke ergin-
zen sich zu dem Sinne: dass die
Athener nicht die gesammte Flolte
von 33 Schiffen im Centrum an-
greifen wollen; sondern sie werfen
sich mit ganzer ‘:t.u|.n auf den
einen Fligel, »azé xépes, und
bohren dort ein Schiff in den Grund :
darauf erfolgt von Seiten der Pe-
]g'.]}r_u;h;'::il;L' dieselbe Concentration

9
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aig udv od mweooémerroy 0008 xaTd Hiooy TAlg ip’ Eav-
vove vevayuévars, mgodfalovisg Ot uave xépag xevadv-
ovoL piay veby., wxol uste Tavze avxloy TaSouévey av-
9 gy meptémheor ual Emeto@vro Jopvfely. y)uirn:; d¢ oi
oo woig Kegnvpalow nat deloarres, ur orep év Nev-
swixv yévorro, imifondovor’ sl yevouevar Gdpoor @i
3 vijeg @ua Tov Emimhovy Toig AYnvaiowg EmoLOUVTO. oi 0
Sreytipovy 701 movuvey xgovousvor wal Eue Tag Tay Keg-
wwoalwy dfevleyro mpoxeraguysly, Eavrwy 07e peliore
oyolii T DOYWEOUYTWY el 7TEOG PG TETUYUEVWY TV
4 dveveiov. 1) uiv ovv vavpayie towatty yevouévy érelevra
798¢ Hhiov Olow. =xai of Keprugaior dsioavree, i opiow
¢memhevoayreg dml vy wody wig noaTotvTES 0L moliutor 7
Tovg & whc vjoov avelaBwaty 7 wai ahho T vewrepiowat,
zovg e &% Tig ¥joov malw g o Hoawoy diexoutoay xai
wiy mwokwy dpvhagooy. oi & Emi uév Ty milw ovx éTok-

ihrer Schiffe (xdxdor refuuivwy), Feinden moglichst weil vorauska-
wie 2, 83, 5. bei Naupaktos, aber men (mgox. ort udhara), ist fiir die
den Erfolg des altischen Mandvers Sache g.vlq_ilf_'nlug — 15. Towady
wie damals (meotémieor . #merp,  yevoufen  schliesst das Gelingen
Sopvfeiv) verhindert die von der der Absichten der Athener still-
,m.Jr-ra. Abtheilung r{(hi(ﬂll?; ge- schweigend ein, sowohl dass gle
brachte Hiilfe, — 8. o mpos roic Keo-  selbst ihren Rickzug ohne Verlust

xvpniots . 1. of moos rous Keox.  beendeten, als dass die Kerkyrier,
rsreyuivoe vov Helomoveyoiwy,  wiewohl nach Verlust von 13 Schif-
vel, ¢ 77, 3.— 9. 6nep & Nawvw. fen (c. 79,2.), in den Hafen gelang-
sc. &pbvere: vel. 2, 84, — 10. ten. — ic AAfow ddow, s. v. @,

adpdet, die bisher gelrennten hei- s, 4. 2,96, 4., nach drelsdire

den ‘Abtheilungen. — 11, 7o &mi-  wie 1, 51, 3. 3, 108, 3.

shovy — Emowovrto Tu 1, 50, 2. - 79, Die Peloponnesier wa-
— 12, uunu:m wgovdueror zu 1, gen micht die Stadt Kerkyra
50.5. . furdy OEL mc?mu» selbst anzugreifen, sondern

ayokij xré, Bo habe ich mit dem verheeren von dem Vorge-
Val. geschrieben statt der vulg. Dbirge Leukimme aus die In-
AQORGTORPUYEDY 0TC (iliaTe, Eav- gel.

vy oyoki. Die attischen Schiffe 9. Tous &z 75 vioov (proleplisch,
gogen sich so langsam wie nur  wie 1,58,2. 2, 92, 7. 3, 356, 1.) val.

immer moglich' zuriick, uwm den ¢ 75,5, -— 3. ur*rdruz‘idrsw wie
Kerkyraern Zeit zu verschaffen un- 2,25, b. — sswezzpilew in der all-
belastigt in ihren Hafen zurickzu-  gemeinen B-“lir'\lillnf' wie ¢. 10, 1.
kehren. Dass dies erreicht werde — 5. épdladoor, .2 v puia-
(wie es denn erreicht waorde, ob-  xj od. dice r;tmn, gyar. — &l

gleich es mieht ausdricklich gesagt — pEw r.—,v méhw. An dieser ersten
wird), darauf kam es an: ob sie den Stelle ist der Gegensatz, durch den

5

en

i i i ; % L
yzal pofw oviag xel Bpegidov mapuwotvrog, WG Atys-
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das pév hervorgerufen wird, nur und dusseren Bedringniss
der uneigentliche: erthxr*td:xu d¢ derKerkyridertriffteine athe-
¢ Eyorres, sie begnigten sich mnische Flotle von 60 Schif-
mil den genommenen "uhl!!nn Erst fen 11n1,ﬂ E ury medon ein.

nach der Wiederholung . 8. dmt ués 1, 6 djpos -‘HF{.V vgl. zu 1,
thy mokw, tritt das wer dem &t -h‘.l,:] und so “l'lkh ¢ 15, 4. 5,82,
di Ty deve, _rpgoln.thrr in sein 3. 7ofs &Adois yon der aristo-

'gun!irlum Recht. — . xparoiv- hmlm hen Partei , den uu;m, c. 74,
rec T vavueyie (was Kr. als un- 2. — xat rives ineiger, dieses Mal
uthlup Wiederholung verwirft) ist mit besserem Erfolg als ¢ 15, 3.
|||n,:=n_n figt, um dasmietoat i vy — 4. Supwg, trotz der schlimmen

nddwr als die naliirliche Folge des  Erfahrungen von e¢. 77. u. 78

-rc\mm.;upu\r:]thulwm heinenzn 5. Die Worte npoodeyiucrot zov
lassen: es ist wie xeinEp xpot. émindovy, nach TotaxorTe, welche
zu verstehn: dadurch fallt schon in den meisten Hss. ganz fehlen,
hier, wie 1. 9. ein unginstiges Licht in wenigen sich am Rande finden,
auf die L1101515:}|1|J«-,ea|}19|t des Al- enthalten zwar eine richtige Be-

kidas. — 8. B%emep érmy. c. 76.  grindung, doch wohl nur von ei-
a, E. — 19. $v1ee zo wéder vgl. zu  nem anfmerksamen Leser aus dem
¢. 67, 3. — wg Aéyerar lasst einer- \u]lmrgehnudru mepidens yev. —

seils die Vorsicht des Schrifistel- i wiss hinzugefigt. — 6. pigor
lers erkennen, wo er seiner Sache nuépas: bei Th. woll nur hier
nicht ganz sicher ist, andrerseits das Neutrum wéoor als Substantiy
sein diberall hervortreiendes Inter- mit dem Genetiv (Ofter bei Xen.):
esae fiir Brasidas (zu 2, 25, 2.), des-  denn 4, 96, 1, uéyet picov Tow

en Verhalten er so genap wie m o7 gaT ot tdoy 1. 6, 101, 1. e
Ii‘ h nachg rcﬁ.Jm-ht hat. — 11. égo- wégoy tov Edovs ist uigoes Adjec-
Wi o ovx Grrog, als ._?i'.-_r.i_.']cruim tiv wie 2, 83, 1. zara ufoor roy
zum vevepyos. — Asvxipun zu Aagdpor u. 3, 9, 6. xara piooy
1 3 L 70 rnm..reeur’ — "%, ke Tnoe

5{}, Wihrend der inneren PUREL, da warden die 60 att, Schiffe
g*
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arcoxouilovear.  Kepgrvgaiot

vy sokeuiwy olyouévag, [hefovess] wovg ze Meaonviovg

signalisirt: vgl zu 1, 50, 5. @puvx-
twoeigder  (nur hier) durch die
zn solchem Zwecke aufgestellten
govxrwool 8, 102, 1. — B. npoa-
aAfovcat in unmiltelbarer Verbin-
dung mit »jeg: ,.diec Anlahrt der
Schiffe.* — amo Adevzdados wird
wohl natirlicher mit wpeond. als
mit éqpovarwordycer  verbunden
(wie Didot will): selbst die Entfer-
nung zwischen Leukas und Sybota
(wenpigstens 10 deuntsche Meilen)
seheint kaum eine genaue Signali-
sirung zuzolassen, — ¢ mit dem
ofter auf dem Relativ- Pronomen
liegenden Nachdruck (zu 1, 10,
3. 35, 4.): diese namlich-. —
15. meddovows wheiy pridicativ, so
dass mvrdaroueror die doppelte
Structur nach sich zieht: viw ord-
g, ,von den Unruhen®, und ree
raic — uehovdes, dass dieSchiffe
im Begriff wiren —*; es ist die Lage
der Dinge, die ¢, '76. dureh i’
Souw oveee bezeichnet ist. —
Eurymedon, der spiter vielfach
thiitige Feldherr, der aunf Sicilien
fallt (7, 52, 2), Iritt hier zuerst
aul den Schaoplatz.

81. Hierauf und nachdem
d]r.' Pe ||_|1un11:r:.-.i::|' 5il']] zur
Heimkehr gewandt, uberfallt
die demokratische Partei
ihre wehrlosen Feinde und
richtet mit allen Greneln
des Hasses nnd der Rache
ein entsetzliches Blutbad
opnter ithneén an,

|. Ti¢ roRros sndis xard rayos,

nicht ohue den spittischen Anklang,
der auch oben c. 29, 1. 31, 2, bei
den Operationen des Alkidas zu ver-
spiiren war, Mit 53 Schilfen gegen
60 ist der heimliche Abzug wenig
rihmlich. — 3. I.-:f{-Q}f-ﬂ-‘:;*:fi:*{f.,‘
mit Hiilfe der e. 15, 1. erwiihonten
r';,]_zuf, f:l _.f{-('zigd'Faqu a-(.h')‘_uul,'
(auch 4, .J, der die Insel mil dem
Festland damals verband, war friiher
vou den Korinthiern durchstochen
(Strab. X. p. 452.). Der Kanal (6
Awpvxros Polyb. 5, 12.) versandete
aber wieder und blieb in diesem
Zustande, bis die Romer ihn auf
kurze ;"tlll “iL‘u‘1 fahrbar I| '|L11[L']z!
Liv. 33, 17, Plin. N. H.

In neperer ftll ist der I\.lflrll W
der hergestellt: vgl. Bursian, Geogr.
v. Gr. I8 116, — 4. @noxopi-
Zovrat, nach Kyllene oder Gytheion,
womit die Thatigheit der pelopon.
Flotte fir dieses Jahr beendet ist.
— B, T T ArE. Tpool, TUSTET.
ok, r:fxob.'.iéx-e:g, Sowohl die durch
die Partt. vé — & hervorgehobene
Gegeniiberstellung , wie "der starke
Ausdruck ofyopsras (,davon ge-
gangen*) stellen das Verhalten der
Peloponnesier in ein ungiinstiges
Licht, — 6. zreods Mesogriovs, die
500, die Nikostratos mitgebracht
hatte ¢. 75, 1. — lafdrres, das
Kr. wegen seiner Stellung verdach-
fig war, scheinl mir auch dem
Sinne nach unhaltbar: was sollte
hier den pleonastischen Gebranch
des Aefur, an den P. erinpert,
veranlasst haben? Vermuthlich ist
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reouThetoat REAEVOOYTES' ag
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E.',T}_;J‘_!)(Llﬁﬂll ;.__‘\ Tov YAlaixoy
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lipéve, &v 06Q TTEQUENOHILOVTO, Ty iydody & Tive Ao-

; g
Botev, QITEATEINOY, %L E%

TP VEWY O00VE

¥meony E0-

3 - X Ch . 5 '
Srvet fppalovreg QIEIOUVED,, é¢c 1o “Hpatov te EAFov-

rec TOV  IXET@V m._ "IEHIKGI.T& rn.:?g-(z.,. rj.-znf rfmﬂ;(rn

Loy :-r,r.u. ‘x_(!n-;n'r.-im‘n' rrabt[-rv ‘h:rrccrrlr,

oc als Glossem des folgenden £l
rvee Aoy in den Text gekom-
men. ‘2. 67, 3. of di Aefovzes
f/r.’l'l'!‘]f.ﬂ-" Ih[ 'I'liill! zu \fl"’llf"f'k £,
da Aefovres dort die ‘\frlnaﬂnnfr
] 1;[‘,-;.'[Ill1|l]l hezeichnet ; auch 1,
79, 1., worauf Stahl (Jahrbh. 1869.
S. 111.) hinweist, ist die Worl-
=t-l‘sun-' eine ganz andre. — 8. &
o ‘p?}r ixor utu-z « Z0 C.
— 10, waéxrewor. Die
Arbeit hr”':.m! damit, dass die Ker-
kvraer, d. h. die herrschende de-
n].rnl\ml'm‘lm Partei, sobald sie die
30 Schiffe mit den darauf hefind-
lichen iumhn (c. 80. 1.), von denen
sie sseren Widerstand befiirch-
ten konnten, nach einer andern
Qeite enifernt hatten, die in der
Stadl Zuriickbleibenden, & rTwe
Acfower (denn sie werden sich zu
verbergen versucht haben), sog gleich
nhmfu:leu und tddteten (mit Hilfe
1“'“ l‘ulmtm‘lulr‘u:n Messenier), év
uqq; mEpLEXo(iCorTo Dege ichnet die
Leit der ‘\u fithrung: wih-
noch auf der kurzen Fahrt
waren, geschah dies in der Stadt,
und daran schliesst sich wieder ganz
nahe (ohne stirkere Interpunclion)
xl &z Tav vewy — ansyomvro. Das
vorangestellte & rwr wedy, das
zu Exfifcloves gehort, weist still-
th\n:u nd darauf hin, dass das
Vorangegangene diein der Stadt Zu-
rickge l|]|elmnvu betroffen habe, —
Soove tmetgar c. 80, 1. — 11. an-
EYOEVTO, \-miur mr' meisten und
besten Hes. ameyuignoay haben, ist
dennoch durch die bestimmte Notiz
alter Grammatiker (Zonaras u. bei
Bekk, Anecdd. p.423. Qovzvdidng

(5% moldol:

iitzt, mei l'ut -1on

Sinn unentbehrlich: denn sicherlich
sind die aul den Schiffen I-',rr;rili‘r-nc-n
gleich getddtet, nicht erst, wie Kr.
bei der Erklarung des angpwongoy
meint, sammt den  folgenden 50
txérate erst vor Gericht gestellt,
Auch kiindigt sich das & 7o Hoawdy
r& dorch  diese Partikel als den
-il‘il1rr1 Akt dieser (Grauelthaten
an. Anoypisdar in der Beden-
tung tidten ist freilich pur noch
durch ein GCitat auns Aristophanes
bei Suid., s v. @rgpoiserro, W
Poll, 9, 153 (zovs erdpes dneyor-
agavro) bezengl, Allein die Ana-
logie von diaypiodat (1, 128, t1.,

wo einige Hss, aaggoyaavzo haben,
3, 36, 3, u. 6, 61, 3) und zere-
zonodta: Herod.. 1. 62, "
und spatern) lasst sie sehr natiir-
lich erscheinen, namentlich wohl
in einem roheren Sinn, wie unser
abthun, in welchem sich der Un-
wille des Schriftstellers ausdriickt.
— 13. Encwoay xal xeréyrodey,
Aorigte zur Bezeichnung des swmn-
marizchen Verfahrens, dessen Aus-
fithrung, die Hinrichtung, zwar
nicht ausgesprochen, aber selbst-
verstandlich ist. Dass sie auf der
Stelle vollzogen wurde, zeigt anch
das folgende Ty e[rmu.u Lt ;'l;-rd-
weve (Part. Imperfl): es ging vor
ihren Augen vor. In der gai
iibrigen Schilderung der Griue
die I|:|Im|tp-iv .lu‘i&!rurmu
fﬂ"UPT 0y I’"h‘ /"j‘f-’l’n’ o, {{?
r‘:}'oue:m* u. 8. w.) charakteri
ond darum war auch L 15
épdetgor st. diéqIetper zu schrei
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ben, da kei "
, da kein geniigender G
hein g ender Grund 47, 2.] 1
gur Abweichu Py e 1, 2.} anch 5, 76, 2. 8, b
it P it EIHLhtk“é;“ ist, — 86, 2.); in der Th:I s ')'1'!4'
. b ¢ iepey nachdriickliche b i at aber wurden
Verstirkung vel, 2, 25, 3 1:'1“:: auch manche aus

rovell 2958 5By

andern Motiver
opifidtet & o o 1
gelidtet, Diese nothwendige Ge-

| R ¢ Bo
7 b W¢ Exworol ddvy b ER
wie 2. 52,4, — riur?ﬂF:-:Ol;r{:rO"‘ %“a'[]m"“':;t"“lmg wiirde durch den
TS, v E . 8. 2 y I B i
orschlag v. Herwerden's ¢ zow

Ha it ot
21’}'1:,. COTave r‘:ifrll.c-t'r vl 4, 48
8. Auch évelotr, welche Form

Thuk. dem @vadigxswr vorzieht, ist

r}.q:f,rc’rr:’.-',.r aufgehoben. 23, vo
?;__wr LaforTmy - T YOUUATE, T
Jarstguuéver Schol. gewiss rich

wie aéneyproder in dies
tung angewahnli flln dm]'?-" Beden-  lig, so dass die Schlechtigkeit d
e R Mich. — 11, ag zn Mativs deutlic JEra i ell des
Agpbuswe, ,wihrend welch lhndiak tivs deutlich ios Licht tritt (B
verweilie.* — 18, aoqan St Al denen, die ihrer habhaft ge-
S T ey et R worden. “ = 3 g : S
parlifiy von zoug £yS 2 n.“). — nace idia
Iliitll_fill' ! (9 Y “{.:‘fmt__. r_FU;.‘1. ab- fassendster Bedeutune -_(h ]1!1 I“.I.I
SR Ha | B BV L by f.lag ' B0 KL GG By &3,
emupeporres rois — d. 1. Adyp ui fisd dus 113, 1.3, 29, 5 und
vlrios : ke SR » dazu das resumir e ‘
LT L0 LLEVD - oo i 123 resn snide T
evor tovg —, Daraul hatte von e 40, 4 \lmll' IlL-;E—i"I"“Z'J
o 4 vgh €. 82, 5. — 23.

regelmissig folg 8 ]
g Imassig folgen sollen: Eoyw
l_ CHOXTEVOVTES Xl TIVOES XTE
: rre | o XEE,
Jas moralische Gewichi aber, das
= o

2 - "
“] SR Lo UEQE 1 1N Zeiten wie die
(;J‘In geschilderlen®; dies die Be
attiench Bhiea g deutung des Artikels v
h(‘][rllrg_..m cinzelnen Vorfillen ﬁi’g], 155k rr_-l ILLb (‘.\J“M-EF‘ VOT Totoi-
arie B e s o ST (R 0 i T
Tig AT A g e g 4 y

it -j;" {l-_'s_r'_‘pl‘.)”] gefilhrt: eine dhn-  wvgl. 2, 62, 2 a4 i

'}L 11_ Ingleichheit der Structur wie A I']" o x}m €Tt TEQOL-
2,47, 3. Der Sinn is i ow, In diesem hyperbolischen

. RHH Sate e yperbolische
sie zwar hehanpteten j hn.l.hrj"m -'i\um!ruck stehit das Adverb im Sklﬂ‘[-:r
nur diejenige en, dass sie  des Adjéctivs, wie Sallus I '
: jenigen zur or : gy MR E AT ]
ziehen u-olJrs-uI; ?:Jil' a"-er?’”[“ ortung  c. 43. cuncla fuere et ar‘r‘l:ll:;r:; JJ'I‘g-.
sturz der demok Lo den Um-  Aristoph. Thesm, 705, deava 2divg
sung ansgi kratischen Verfas- ez’ Zori xai nspms b N iy
sung @ Ingen (xerodveiy = ¥ . AEQEITEQW, — A i1
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Aorist bei der hestimmten Localisi-

ankiindigt, und regelmi sig in zwel
Verbis finitis hitte auslaufen sol
2, Allgemeine Betrach- len, ist in der Weise verschrinkt
tung der furchtbaren Folgen worden, dass das erste Glied nicht
der inneren Parteikam ple in zur vollen Entwicklung kommd,
den hellenischen Saaten, sondern nur mit seinem ersten hy-
welehe iberall durch den pothetischen Theile dem entspre-
Krieg zum Ausbrue h kamen. chenden Theile des zweilen Glie-
1. % oraow nach Kr's Vermu- des entgegentritt. Die gehaue Ue-
thung st. ordois. Bel der Zuriick-  bersetzung wird das verschrinkte
weisung aul die e 10,1. angekiin- Satzverhaltniss am besten ins Licht
digte und nun heendete Sehildernng  stellen: _und zwar wurde, wihrend
ist der Artikel, der nach guof leicht  sie im Frieden keinen Anlass dazu
ansfallen  konnte, unenthehrlich. gehabt hitten, und mnichi ceneigt
1 prédicativ 20 mpoyyw-  Waren fremden Schutz 'herbeizu-
gnoe, wie 1,23, 1. péyeczu TQOVBI. rufen, sobald sie aber in Krieg ge-
__ gdoks uahkhov, piidor awy  riethen, auch fir beide die Heran-
ziehung einer Bundesgenossenschaft

orTws ol

Edofer nmep Eytvero. Schol. — 2 2

iy roic mouey 2w 1,6,3. — 3 de  leichter.* s. diekrit. Bem. — 6. oux
eimeiy 3 4,12 i ‘ElMgvuoy v dydvruv (ohne ausgesprochenes
1, 1, 1. — éxpidn 20 1,1,2. — Subjeet bei dem unbestimmten Um-

Jicgpoody DIV — Aexedopo-  fange desselben: vgl zu 1, 2, 2.)
viove, Mit ' diesen Worten ist die 7popaow ist: dem ond’ Evoipwy,
Grundursache der zivmots navros  wobei, freilich sehr ungewohnlicher
ro HAlypizo? AusE srochen: der  Weise, Brrww (das K aufnehmen
feindliche Gegensatz der heiden  mochte) zu erginzen ist, nntergeord-
Hauptparteien mit der Anrufung net. — 7. mohbpou By gleichfalls
der athenischien oder lakedamo-  inBezug 2z demallgemeinen Subject
nischen Hilfe. Der Infinitiv gnd-  der beiden Parteien, von 7roAgpom:
yeadrae (z0 1.3, 9.) in freierem An- ,Wenn sie in Kriegszustand versetzl
schluss - an dizgogoy sig@y zam  wurden®,Part. praes. wegen des oft
Ausdrock der daraus hervorgehen- vorkommenden Falls, welchem im
den Folge: vgl. 1, 57.5.128,3. Die Nachsatz das Imperf. {mogpiovro
so anfgestellten Iutentionen der entspricht. — @i Evuneyias due
Parteien mussten dureh volleInter-  von i imaywyai sbhingig, doch
punetion nach doxedaigoviovs von nahe an 7ToAfuOULU. gestellt, damit
der nun folgenden Ausfithrong der- sich die laut anerkannte Evppeyta
selben getrennt werden. Diese als das patiirliche Ergebniss des
welche sich durch die Parti- eingetretenen Kriegszustandes her-
— und J¢ (zu 1, 19.) ausstelle. — 8. wij vy &w. ROURWTEL

aber,
keln sal — L&y,
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olove aviynee mimrery: § wohepog vpekay Ty #mo- ' wooundig Oelhia ebmperric, ©o 08 odpeor 10T dvavdpov
'.‘ i SO e, S R sy Bl e OO :
2l —— mpoomowiust, Die beiden ola yiyverae zei &ei Eerac am »’{ernzu.ff?f_- RO 'ro AJQ.').':. ‘a;:ﬂlJ:tlerr}J» il .arx:» (19{.01, ”f
E’.”"-“lﬁ"ﬁ"'f’ werden durch den einen  vermitieln, 1. xere graow g g“”"’“ﬁ;{ﬂ”; 08V avdpog poigq meooeridn, aopuheiy Rk
sie. umfassenden Artikel in ecine zu e 68, 3. — 12, raw |c.r’HMJ— '
nahe Bezichung zu einander ge-  7wv (aus dem Vat. st. ardp) i ;
setzl (vgl. eine ihnliche Wirkung  wie Tl 200 2 ol 0 0 - 18, mpo¢ e mapovre vgl. zn  terislischen Beispiele werden in
|ii,':i. Artikels 1. I'-’I', 01064 5 61, 4. und oft. — i3 ”[~;_;,,” in 1,140, l_'|i.i_1-]_?‘ Nach der Auna- (em ibi]'iﬁc' hen) Aoristen vorge-
3y 2,.2.%86, 8.), und zwar Hltjli hoherem Grade®, zn ,(rr.lr.ru zZu ogie dieser beiden Stellen ist viel-  fiihrt; das gesammte Verfahren, wie
der Dativ im Sinne des die Thitig- beziehen, — zoie Hdmf Bt leicht zu ]p-..r‘“ MOGS Tl TEOOVTE es auf Viel 1gewandl \.\1::':[}‘.
keit motivirenden :’indmu wie 1, nen Erscheinungen® 2, 41, | ) deapd- xei Titg Gpyis. =19, e dppis  Imperfecten: 35, ényveiro, 40. ézon
123, 1. ufp.’u und il mhEn- ..-rJ}tHer e, nur hierin passiver Form, 1,130, 2, — dovecielé ve, ,und  zowovro u. 5 W, — :{r?frmum
veEie und 6, 33, 2. -rfrur)”! oM in gleichem Sinne mit dem deeck- so—*, nicht in Verbindung mit dem  ,bereit sich fir die Freunde aufzu-
den Gegnern zu schaden und sich Adagoy . 10, :_ Sarey hirm/fr{ sleenden el — 20, ré ?:,r—t'ﬁ'”(:;' opfern®, wobei die politische Be-
selbst riuluh eben dasselbe Vor- _diaFE 4 wiep, 45 4. — i :,,:m in demselben Sinne wie re  deulung der ércipor, wie :sit-.m|1{‘-r|
theil zu schaffen.” npoomeinais areodear, -.rrl.umlr'm eintreten vy wddewy, Umschreibung fir i in der éraipie und im Erarguor
von dem medialen mpoomasiada, vgl. Soph. 0. R. 776. motv woi dquorepilovoni mov mokere, die  hervortritt, schon wirksam ist. —
das vorzugsweise vom Heranziehen tyy zowid” Inéory, F;mp Med. aus irgend einem Grunde spiter in  26. etmpearne, .die nur einen guten
von Bundv-gt un--xch gebraucht 331, bmws Gy AeQueTHOw TiyaL. oreais geriethen, — 21. mold "'f?“]“ suche: vgl. 1, 39, 2. 3
wird: 1, 8, 3, _1 30010 & g can | e wiv yip .‘mur: oy i peoe Fris fmegfoday voi mww. 38, 2. — 21. Agyér, nicht I):Aa_lh}
— 9. étaywyei als Subst. zwar nichl, wie es scheinen’ Ldnnte, die rég diav. .sie gingen in dem Un- S o 28 malihig g0 kridligem
lmgv\iulu]uh doch durch das vor- eine Art der r’n;#rnuwn /w{m erhGrten  der. Phine (vgl. Einl. 'S, Handeln®: vel. 6,91, 7. Zu diesem
aufgehende f,m;wl—,}m leicht ver-  ein, sondern \”Hmh““ noch - ein- LXIIL) noch viel weiter.* modd als  und allen folgenden Priidicaten ist
stindlich. — zois »ewr. 71 Sovio-  mal den Vorzug des. Friedenszu. Adverb. §. d. die krit. Bem. — 22.  wieder ans dem Vorigen ivouiody
pévers, die nachirigliche Beschrin- standes durch ~Abwesenheit (ilr wepiréypnowe, nur hier: die aufs  oder ein dhnliches \Pl|lll]1' zn ver-
kung des vorangehenden ix czépots  Anliisse zu gewaltsamen Unter- Ausgerste gesteigerle, rinkevolle  stehen, — ro
aufl die wirklich zur hlxiu]::l]n. nehmungen, um dadurch die schlim- List; wgl. zo €. 43, 3 — énteyee- Aj. 1358.. Plat: 1
kommenden Fillle. wvgl, 1, 2, 6. men Folgen des Krieges stirker her- preets und zeuwoiee stehen sich 656, ,ein wahnsinniges Drauflos-
[o‘mr die Dative zu rlfn: [r‘ix-.l\(‘]l wurzulmlun — 1b. ayada Apay- n-mpuu}nr r-ihzmw-\.l cJ:!aﬂeumI gehen® — 28, I,u-:»tpr:e 'rp::-usrf-‘n_.
inopilovre zu ¢, 64, 4. — 10. xatl dere, res secundae, kaum ;uzm ]%mhe fiir erlittene Unbill,* 23, % £ V. 8. & — uoipg ';f”_i" it i
énénsae, .und so brachen denn gebrinchlich. — 18, of Vi wfiwe, die obhjective (der ‘mr‘]u Dem. 2, 14, 3,31.) exéfy,  wurde
(wenn erst die Fremden herein- die Gesinnungen und lii.fd.q';an; entsprechende) Bedeutung, 24. §  als dem Manne geziemend ange-
gerulen  waren) schwere Missge- |II.I"|III“'1"JJE‘HL,11'I LI;T-L,t||I!I"’-\~\LII']""P"| duaivor die subjective Aus-  sen* — dopadsip To ”!gh‘_

schicke iiber die Stidte ein.* Zn  wie 1, 140, 1. vgl. Einl, T legung, wie sic nach den Umslin-  Asdoaodu — evdoyos erkliren Pp.
diesem  wirklich cingetretenen  duod oo e Te

g : i SN
70 EmiBovievonodar amworpomic modqaotg ebhoyes. ol

. i yrat, N[Lh\[.mr]: den recht d. i, gelegen war. — &  Kr. und B. mit mehr ¢ "'.5 weniger
Unheil . (Aor. | 2uénege) stehen  zwingende th!”mf{. 4t walalian rie dpye noch m afiworg, ,fir die  Zuversicht und mit geringer .-'\]1.
die  allgemeinen = Parit, yeyrd-  die fraie r“|(L!|“p~|\1“|u aufhort, I!irlg;'} évduare und Fpye in  weichung des Auvsdrucks: wmit Vor-
pEve Aot — igéuera eigentlich  vgl, u 1,84, 4. — 17, ey e, Top ;‘ mselben Verhiltniss auch 6, 78, sicht sich bedenken, bei sich iiber-
nicht  in, unmittelbarem  Verhilt- 2o’ qufpay, 'IIL' f;,hd.,”dl|“.,l ! 3. — 2. dvoulody, 28.mpogercdy, legen ward fir einen schin klin-
niss, sondern sie sind dorch ein der ,w]uhp“ |¢;[~nmp“.,|m|“,t. 37. dytvera; die einzelnen charak- genden Yorwand der Ablehnung
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Edvodor, alla mwepa Tovg /al}zrnum-., wheovebia, wat vag
£¢ OQag aUTOUg TLOTELS ot T Gst o pahloy Expa-
7 TUYOYTO rz T(H %0LY]] TL WRQAVOUIITAL. TG TE Qo Ty gvoy-
mirende z& folgen zu lassen, ist es
(nach Haase's Bem. lucubrr, p. 75,)
auch hier fir ¢ aufgenommen. —
35, Imuxslsvoag, d'{:wa-}fllnu'm-r: Zu
neoros wel, ,der galt allemal etwas,  beiden ist zaxdy v¢ dpay zu denken.
fand Credil. — 31. &mfovdeions  Emwmelevewr ein intensives wedevew,
dem zvyd» (Stahl liest nach Dionys. ~ mit dholicher Wirkung des fme-
p- B89, rt;r.Fv re) untergeordnet:  wie in Enduwrery (zu 3, 33, 3.),
_wenn einer mit seinem arglistigen  &myroiodas (zu 1,41, 1.), émyvi-
Anschlag Erfolg hatte— Das tis  wat (zu 1, 70,2.). — 36. 7d érew-
ist anch zu den .-’ul_qvnden Partt,  pwdr, das politische Parteiwesen,
daoveroas und meofovisboas zn  wie 8, 48, 3, — alderguizegoy,
verstehen, doch mit einem Wechsel  , bildete ein minder enges Band.®
der supponirten Personen; wmo- — 37 iz Th Erotusrepor lvet,
werioas von dem bedrohten: ,wemnn 7o Erespudy sc., weil dieses, was
¢s aber einer (ndmlich der Andere) pnI=11-t1| zusammengehorte (ai
vorher merkte* ; mpofoviedons von  rowites Sivedo), sich durch keine
ginem dritten, der sich moglichst Riicksichten gebunden fiihlte.
von den Parteinmtrieben fern hielt, 38. woedig hat Stahl richtig fir
— 39, worer 4.1, ot ve dngfov-  dgekics hergesiellt, da opsiie
}_er,'-zry vl tmovoeir, — 33, vhe e offenbar dem mleovedly, wie pera
deadvris, weil er sichnicht an  7@» zsqpévor vepwy dem feep:
don feindselige n Plinen seiner Partei  reicxedsorvras, gegeniibergestellt
betheiliglt, 7ovs év. &emend., weil ist. DerSinnist: ,denn Verbindun-
er sich zu rechter Zeit gngcn die  gen dieser Art wurden nicht im Ein-
Nachstellungen der Gegner vorge-  klang mit den gegebnen Gesetzen zn
sehen hat. — 34. dmAws re. Nach  heilsamen Zwecken, sondern gegen
dem constanten Gebrauch des Th., die bestchenden zu rigf’nr]ﬁtzigeu
sowohl nach dem zusammenfassen- eingegangen. * eérpelfrr
den cmhas (c. 38, 7. und 45, 7.), =2k , die I.htuc wie 1, 123,
wie nach den wverwandten Aus- atu nl.8. —40. & Uf}:ﬂs abtove tl i
drivcken  Euvveddy (2. 41, 1. und ¢ édbyjlove. — rag wiorss, .die
6, 80, 3) und o ESumar (3, 92, Zusicherungen.” — 7@ Hein voup
4. 4, 63, 2. w. 7, 49, 3.) das resu- vgl. ‘Einl. 'S, LIX. — 41, amo

angesehen®: s. jedoch d. krit. Bem.

30, 6 yolemeivew in der allge-
meinen Bedentung: ,wer immer
schalt, mit nichts zufrieden war®

pd. . ¢ P T L :
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L1B. HI.

CAP. 82, 139
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Goi, zel 1) pév aloyrvovial,

Ty Everrior zu ¢, 36, 6. —
42, fg_;-‘rew priax. Auf die
blossen Waorte (her beéstimmte
Varschlige) verliess man sich
nichl: man nahm sie, wenn man
sie nun einmal wegen des augen-
blicklichen Uebergewichts der Geg
ner (i wpovyoter) annehmen mussie,
nur nach Tfactischen Vorsichts-
maassregeln , nicht mit der Ge
nung offnen Vertraunens (o0
vatarnre wie ¢, 83, 1. 7o yervaiov)
an. é'n“rm' pvdexy  dhnlich wie
Eoyov xapds 2,40,1. — 43, ar-
e ripwpgiodar.  Obgleich der Be-
oriff des ruuuuumhﬁ schon die
Vergeltung in gich schliesst, wird
dieser rlrJg_-I[ hier, wo die Befriedi-
gung durch dieselbe stark betont
werden soll, durch das drri- noch
einmal ;msgt‘.dril[‘kl, — - 45, Evwad-
Acyie durch die entferntere Stel-
lung zu Gpxot in freierem Verhilt
niss: .zum Behuf einer _-\Uri:.;]f."l—
chung.® — mpéc 76 &mepoy. nach
l!t_‘lllm”f{’il Iuhr.iuch des mpor wie
in mpds TH -.rrmm (za 2, 22, 1.}
llt:t'-.r][liz.h. Jangesichts der Rath-
losigkeit* d. i. in der Noth (aus-
drucksvoller als xwre re dmopow
1, 136, 2). — 46, ovx Eydvrwy
ohne ausgesprochenes Subject, wie
oben 1. 6.; hier die Betheiligten :
.da sie duorch andre Mittel (als
durch den Fid) keine Stiitze hatten.“
- 41, v 1o acparvyirte gu 1,

2 ~ 2
auadeic aya-
BEAR o ;
&t de ¥() ayellovear, mwov-

(|

192, 1.~ @& rp‘trforf; daparoa,
«Wwer zuerst wieder sich getraute®,
namlich ohne die Stitze des Eides
gradezn seine Zwecke erreichen zu
kénnen, (Nach dem sonst ublichen
Sprachgebrauch des Th. 1, ‘Il 1.
3, 24, b, 83, 3. 89, 2, 1 Bl
. S S T N PR S 1 1 5. 6, t'}'l. 2.
o7, % 1,06, 4. 42, 8, 5’, 1‘J ik
92, 1. ware " auch hier Saporaus
Zu erwarten Bf‘“!‘-l o, da er mir-
gends gddrew mit dem Infiniliv
\|=|hm|i| 1). — agoaxroy 8c. Tov
fvavriov. — 48, die riv migruw,
weil dieser sich auf den geschwo-
renén Eid verliess. — amo 7ov
,mbqw-’ﬂu zo 1, 35, 4. — 49.
eloyicero, .brachte in Anschlag*,
wie 1,76, 1. 2, 89, 6. — 50. Eowié-
GEQIS oy rrurmw oden Preis der
E{Ith-.eii.' Tﬂnﬂ:h’u?rﬂ-!— nausser
der grissten Sicherheit.* — dgor
— aéxdpvree (das Pras. der allge-
meinen Reflexion), ,sie lassen es
sigh leichter gefallen — zu hcisscu,
lassen sich iu]m nennen” —35sl.
HOAODOYOL oy LES, » WENT sie Schelme
sind“, welchem in chiastischer Ord-
nung gegeniiber steht ayedoi sc.
ovres, (Kr. wverbindet um! iiber-
setzl: zoxoiigyot dedoi, ,gewandte
Schelme®, (*umf&h f"“ﬂ:)ﬂf ,,nn-
gebildete Biederminner*, und dvres
xéxAprrot, ,lassen r.c'tc'h nennen®,
weder dem Sprachgebrauch noch
dem Sinne gemiss,) — 52. @
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parog &xarepor evmperovg, mindove ve looveulag moli-
TG x@i  GQLOTOVQETIOG GWQPEOYOS TOOTIUYGEL, TA UEV
2O Jé}m} Jeoamstovree adhe Smoiotvro, meyrt 6k TodmE
ayevilopevor ehilov megiylyveoSar Erolunaay e Ta
dewvorare, dmsbieoay ve wOg Twwelag Fri psilove, ov
uéyor vot duxaiov xer i mokee Svugogov srporLdévree,

wév — émi dé Ty abermals chiastisch ssten, die sich vorzugsweise der
geordnet, Die Stellung des letztern dssigung rithmten :
Gliedes, wie ¢. 61, 1. — 53. citior  xowd, .die Interessen,
substantivisch im Pridicat. ohne der Gesammiheit® (1, 120,
Riicksicht auf a[u. folgende Genus:  7.), Object sowohl zu Hepar.

zu 1, 1.1, — r-n’(;r, b .&-u,_!-rlur: 0 edthee Emotovvro, .sie setzten
10 foikeaBat rr;/w Schol. wie es zu dem Preise ibres personlichen
_Lr.frnnrr: fiir gloriae cupidilas steht. Strebens®, d.h. machten es zu dem
Mit Unrecht will Madvig Advv. 1 Ziel 1.|11‘!,~ Eigennutzes., — 59,
P, 319, «irtov ausstossen. r}}}w;
5 odie mAd, gestelll wie 1, 41,
(p?mrucr'u,‘ fvexe  ThHe  ebrix.

fradunoay té rve dew. von der
verwegenen Initiative, nund darnm
Aoristus, AmeEeody TE TOS Ti-
;a-_ 1. moodvuins Evexe Tis ir:!r wwgies, von der unversohn-
b i -i:'wmu Tr o Tiw apyiy. lich verfolgten Ra und darnm
— 54, dx & adrev, ric mheove- Imperfectum;  beides aber  als
Elee weet prloripicg, #al tv 7o gleich  verderbliche Folgen des
prhovixeiv zadioreuivay, mitun-  leidepschaltlich aufgeregten Partei-
bestimmtem personlichen Subject Lkampfes durch — 7& — & gleich-
{wie 1. 6. und 46.): ,wenn die gestellt.
Menschen erst in Hader geriethen®:  solut in or  Bedeufung (3,
to mgddvuoy, .erwachte leiden- 38, 1, 5, B9, 1.); doch musste
u,}mm]de Begierde.* — 55. of hier dem re dewdrera
'i{iﬂﬂ'l’[ﬂi"{-s‘ .die zur Herrschaft iiber ein entsprechendes
gelangt ‘waren® Aor, — _ue‘:f" orG-  Teg ruwpies (dhnlich wie
parog etpenotc ethilt seine Er- 5. ziv orgerelov zu L.:-Hfuurru
-Muumg durch nlrf%ovg — — mpo-  hinzutreten.  Dieses aber nimmt
repsfaer, eigentlich ,durch die Be-  das pridicative Adjectiv Ere ueil m,
vorzugung® d.i. dadurch dass man  in adverbialem Sinne za sich: .in
grade aul 'diese Bezeichnungen mnoch grosserem Umfange*, nimlich
Werth legte: nimlich ahjdovs als jene dewrorate todurpare. —
n'mwuurJ sodirixy  statt di'h an- 61, mpordvres mit fast allen
Gssigen dyuoxperia, und dgioro- Hss. dem mpoared, vorzuziehen;
zpario aomgowy statt des gehissi-  .sie sefzien sich vor, erstreckten
gen Olgyrgyice, (der swippogvyy  ihre Rache nicht bisan die Grenzen
rithmten sich gern die dlyo¢ vgl, des Rechtes und des Staatswol
8, 64, 5.) — jenes: Gleichheit vor 4. h. sie setzten ihr nicht diese
dem Gesetz im biirgerlichen Leben  billigen Grenzen: vgl. auch zu ¢,
fiir Alle, dieses: Herrschaft der 40, 1. (Stahl liest mpoorifévzes,

fmeliivoe sonst zwar ab-
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poveo. Obtw mwaow (060 AQTEOTY AQXOTPOT ae
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graostg @ BAAnyiay, wed

intungenles) — b2 To Exer, MOV
el rf.tj"osf;lr‘ é'zm- d. i ;Aepiyor
i 3, 2.), .Was emnem
] erade |el.a smal genehm ist®
das subjective Belieben statl nlu
in der Sache begriindeten Rechtes.
— 83, werd Yoy b, eazeyy.
iiber die “ui[‘\lf_‘“ll"l” 4 B, YR
&dixog Wwijepos wohl nicht vou einer
betriiglic hen Stimmenzihlung, son-
dern von einer durch: Hass und
Rachsucht beeinflussten  Abstim-
mung. — yeol, dorch Gewalt®,
pur hier: am ndchsten steht das
dui yelgos Epawv 2, 13, & — li-ll.
iroiuot fmc.v, ,sie waren bereil
(im Sinne der Riicks chislosigheil):
s kostete ihnen niehts®; besonders
aufl die H]rh-]:ghlti- teil gegen die
‘rilHei (7 peri u:ti' zet, F-‘}rem('
. {"l !lfff‘ {Pi)‘lb-{-
sh 1,41, 3. — éxmualaral
und (T, 68, 1.) émor uuh‘.rurm_
axplere, — m.'.u,ew C. dat. zu
1y 075 16y 25880k i EIpE réugé
dé Adyov, als Gegensalz zu evge-
Jeig, muss als der Grund des éuet-
voy frovey durch Li|v1|utmp1au:mal|
bezeichnet sein: ,aul fromme Ge-
sinnungen legten -!:: keinen Werth:
wem es gelang (8o ofl es vor-
kam, .’[Iléll']'l'l.ur'lw':iﬁ auch noch so
gehissiger Weise  durchzusetzen,
der wusste duoreh Hervorkehren
schonklingender Griinde sich einen
héssern Namen zu  verschaffen,
namlich als wenn er gew ahfnlmjt
und fromm :.Jq_-h:mclr:lt hitte. (Pp.

CUPOTEQWY
deegpdei-
: dicc ToCSS
to stndeg, ov g yevvaloy

. B., ‘auch ‘31"1!‘], verbinden &t 0,
_Jr,}ml mit dmm:“}“gdt,[ L
Ti Hfut’ WY Molirgy . of Len e~
TéoQ ,Jul{;&l “}O'Tzuz-uea rot. Schol.
— 68, aE o 5;,,,;, di b weil
sie ‘nicht den Yerlangten Beistand
leisteten* ‘T‘j”i’m ToU TEQLETVEL,
weil die i.utmz-n ihnen nicht die
ungefabrdete Exigiapz und Ruhe
t.ui:.lltll

3. Unredlichkeit und Ge-
u..]ltthdl--hut gelangten
dadureh idberall sur Herr-
schaft.

l. Adee idig
xexorpomic  be
stellern  nur  hiep
spileren  wiedep gebraucht: die
"‘n:li?thli"liLii ||:=1I ({m aot, der
ganzen Denk- und Handlungsweise,
wie -lt. hamentlich von Perikles,
als die Uitl“a!gl‘ des offentlichen
und Hllnl'-ll Yens erkannt wird 2,
36, 4. 39,4, 1,9, — 92, 0 &g
S5, von welehey, Adj. Th. selbst
in der BRede I1{~~, Diodotes ¢. 45, 7.
das Nomen &0 8eq . in der hier
ﬂt‘uadt“lll “'J-.{» gebraucht , st
hier noch einmal auf seinen wahren
\\{'r't]! (ov 7o yevvicioy mhsioroy
;tf_é”,{“-.- »30 welchem ein edler
Sinn 1lc|!1 grossten Antheil hat®
d. h. ‘mit’ welchem er innie ver-
wandl ist; vgl, 1, 84, 3) ;:?.'.r['u:ii-
gefihrt.  Daher wird unsre Stelle
von den | Spitern  (rammatikern
(Photius , “m“.' Thomas Mag.)
als char: i]\LiEI\[:\LhL-. Beispiel der

Zu e, 81, &0 —
dlteren Schrilt-
und erst von
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urspriinglichen  Bedeutung hervor-
gehoben. Das Wort hat sein Schick-
sal mit unserm guimiithig und
einfiltig getheilt. — 3, dvroze-
raydet, wie im Kriege 58, 1.,
wStets aul seiner Hut sein“; daher
£ yvwuy amicrws, .im Innern
ohne Vertrauen, voll Misstranen, #
— 4. &ai modv, nach dem localen
Gebrauch (1,62, 6. 2,75,2
hin®, ‘hier: ,weil und hreit.* —
degreyne, xpeirvor yévers Schol.
wgewann die Oberhand.* — 5. &
dwedvowy, qui dirimeref, ;um den
Hader zu schlichten und das Migs-
tranen zu tilgen.* Diese Bedeu-
tung der beabsichtigten Wirkung
motivirt den Artikel auch bei dem
pridicativen Partic. fut. Dagegen
erscheinen bei der von vorn herein
ausgedriickten negativen Allgemein-
heit des Gedankens (ov 0 nr) die
Subjecte otize doyos Erveds oire
opxos qgofepos ohne Artikel. Die
genaue Gonstruction ist diese; , we-
der gab es um anszugleichen einen
kriftigen Ausdruck noch  einen
furchtbaren Eid“, d. h. mit einer
grammatisch anderen Wendung:
Jlein Ausdruck war stark, kein
Eid furchtbar genug um auszu-
gleichen.® — 6. xpefooove di fi-
TS — — vou fefaiov.  Die wahr-
scheinlich richtige Erklarung dieser
viel besprochenen Stelle hat Stahl
(Bhein, Mus, XV, 8, 475.) gegeben,
indem er den Gen. rov fsfeiov
vom Compar. xpeicaouvs abhiingen

lasst fir 7 g Aefuip, gestitzt
auf denselben Fall 6, 1, 1., und
iibersetzt: ,indem sie alle stiirker
waren durch Berechnung dem Un-
verhofften gegeniiber als durch
Sicherheitsgewihr, (mit Bezug auf
Adyos &yvpoc und opxos oS-
o), sahen sie mehr darauf nichis
Schlimmes zu erfahren, als sie zu
tranen vermochten.® Adeytouds ist
nicht grade als Berechnung im
eigentlichen Sinne von einer sichern
Grundlage aus, sondern als subjec-
tive Vermuthung nach Wahrschein-
lichkeitsgriinden (im Gegensatz zu
der objectiven Sicherheit durch ein
gegebenes Worl oder einen Eid)
zu verstehen. Zu einem so will-
kiirlichen Aoyilsodar sind auch of
pavddrépor yrduny im Stande.
Die sonderbare Erklirung des Scho-
liasten: gémorres dé of ivdpunor
Toic Aoyrauols moos To un EAui-
Gew Twi micrw wel Sefacdryra,
ist entweder villig missverstanden
oder bernht auf einer andern Les-
art, zn deren Aulfindung Kampe
und Kr. wergebliche “&!FSH{'!N" ge-

macht haben. — 8, 7 MLOTEDD i
edvwerra, ,als dass sie Vertrauen
zu fassen (Aorist) vermochten.® —
oi fpeviirepor yvuune im Sinne
Kleon's ¢. 37, 3. — ¢ e nheiw
== @¢ émi 7o nlsioy 3,97, 3. —
% noivrpomor 1. bei Herod.
2, 121, 5. ' molvrgonie,  Ge-
wandtheit und Feinheit*: sonst
nicht gebrinchlich, — efray, roe

5 Eslopséc Tveg, MGAOTE d ; 9 :
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v @y mwéhag EfEW
¥ oA s
2t mheovekia, @m0 100V
oig 0oy
— i in causalem Sinne,
4. 15, 3. — 1L oi d:é.
die Gegner aber, die schon als die
Furerwreoot bezeichnel _sm-i : :/.‘r:—
TapEoroUITES, Lweil gie o e
ringschitzung der andern n.cn.ﬂu._l]
{¢ben so Herod. 1, 66.; wovon
denn sowohl xéw .-;garﬂ-:raah_a'.rrca_.
wie oy ovdly dev Anufurer
abhingl. — 13, mgoaicdeod e (mit
dem Vat. st. zpenigdéodat) ist bei
der Allgemeinheit der Charakter-
stik sehr angemessen: vgl. zu 2.
93. 3. n. 5,026, 5: — 14, patioy,
in erosserm Maasse® zu duegd,
vel: zu 2, 7, 3. i
"84, [Reflexionen eines
spateren Moralisten dber
den Inhalt der beiden vor-
anfgehenden Capitel] :
1. By J° otw xré. S. die krit.
Rem. — & odw nach Th.'s Sprach-
gebrauch (zu 1, 3, 4,) nach einet
Parenthese ankniipfend. — cvzow
auf das Besprochene mit Nachdruck
zuriickblickend ; zu 1,1, 2. —7Q0E-
roluidn: ¢ 82, 1. & 10k AQWTY
ytvere. — 2. xal kniipft die drei-
fache Theilung der begangenen Mis-
sethaten (unter den Gesichtspunkten
der Rache an den Gegnern von der
feindlichen Partei, der Gewinn- und
Raubsucht, und der \'Pr':ﬂ-llqﬂrw_u
Lust am Bisen, wobei die Schei-
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dung-nicht streng durchgefihrt ist)
an das voraufgehende e oAl :
_ die meisten Gewaltthaten pml ZWAT
alle die, welche sie aus emnem der
gepannten Motive begingen,” =
SRol UEW —— TLCEOUEYOVTWY INUBS,
nicht ohne Zwang, in dem Sinne
verstanden werden: .da sie (vOI-
mals) mehr mit 1:(:l|l"l1'l'|ul‘h als mit
Masgigung von deojenigen  be-
herracht wurden (Parl. nr:p{-lrt.l__,
welche nunmehr zur Rache Anlass
geboten (die Bache provoeirl Kr.)
hatten.* — 4. dmodhaein ui‘u:h 1y
95. 7. — 5. die medovs, ..|ll_dE|'
Leidenschaft®, weder durch iru_hs:—
ren Sprachgebrauch 1gpreuljifu1'!=.g1‘
noch dem Zusammenhang angemes-
cen: weshalb soll grade die Habgier
unter den dbrigen Begierden als die
vorziglich La.l-nle‘n_-;cha1Ihclw__ .her-
rr,-r;_:r!l.ml..pn geln — 6. yiyre ri/ju.:{,
_beschlies sich vorsetzen®: 1,
70, 2. s 1. — of ze fihrt nach
Th.'s Weise¢ das dritte l:lhcd ein :
zu 1, 43, 5. — 1. amo oo 'ur:_.(.
Imubyree, die weder in -Iu_-|" Rach-
sucht gegen frithere Gewalthaber,
noch in der durch Armuth erregten
Habgier einen Grund :m}:‘-uu‘n—;v!ugT
keiten hatten, sondern -.htl'l'!_] t!f-r.
caatdevaic opyis d. h. durch die
(allgemeine) Zuchtlosigheit der Lei-
denschaft fortgerissen wurden. —
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. G130 — 1. égilorve. 8. d.
R i o hru-u" Ii'-!'i{ "Bem. — 9. mepi zadodov,
Qo ra HILU krit. bem. 3. 1
mlmklmlumhmd xr-.',hr,|-’. dil ;,u.;i Vol Vertriebenen, -wie 2, 15;, 1.

rois bezielit man gev : i) sy mm“
dt‘l:GLU[‘u-‘H.—: zu der 4, 46. berich- S, 47, 1. 1

: p 01, 5, — vaTE-
teten Fortsetzung  dieser Kimple e‘trrwi:;:u} z;l“ : 1:.1.L e
aul Kerkyra. Natirlicher scheint o2 ¥¢ l_"clnwmh;l. aidhb Fodegs:
h den Ansdrnck als Wieder-  DUI zur Pyt Ty
T: L?ltlgl u]LP~ obigen c. 52 2. |, &y OIS h'-lyﬂ.‘:ll' Fiy ,i 1[ 3 ri:.’ g ':r i ;é\ s 1n;
‘[@-_J."J “ FLEGLE) E/“Jci"-’ zu, Ver- 61‘11.\;'{\[; T e {‘{'-;-_}_U Tt
stehen: woffir allerding !‘”’”]"!{” ;"-”l:z AL, nach dem ' ne '.:clt".ul
U“J”l s [“‘d(l}rl -ttlﬂuj:nljd\jt :I:H: Jle:'l [.r:IUJ PO, mit:}jr |-:}5;'1|} E,‘EI{:‘ aes
1 Satz auch s0 : p = p gudey whdo § 2, 1. —
#. w. v, v, wdwsiv.  Daher aneh — — Jieowleadar, ,die allgemein ks roura (i e, TotorTp 709 '.|'ri"t:,1,“l}..;..,,:,_ auch 446, 1
aopévy édidwoe, ,sie hatle ihre  menschlichen Empfindungen des ) ol xr-’!’i‘ rhy mod. Kepk. ezor * 111 b -.[inml'(z' i age, "}:"n"!tilll
Freude daran, die \ul]wnn.- aller  Mitleids und der Schonung, welche Guyio, ©f APWELL -'wum] 1oy, "{Hiuu‘!‘! Monte S. \[;m]u (Ein
sittlichen Bande cr[hn an de 0 ].5;“ im Leben beobachtet zu werden (bnh! hu,h]lL rais '“’"”“’ auf hdpl Nihe der Haupts lel also
legen.® — 12, axporys uiv ———  pllegen.” — 17, apuleiot, , Wenl das folgende DorEpOY Allein diés :I:Wl'fﬂh_i‘ o der Mitte der Lange
rob ,u\m.l"zmr:u,.‘ in chiastischer €8 ihnen schlimm ergeht.* — xdw schliesst sich doch wohl pur il ; i Insel gelegener Berg scheint
Ordnung ‘der obigen Eintheilong  evrods, nach voraufgehendem Dativ: den Abzug des Eurymedon mit  O€F Alterthum den Namen Istone
gegeniiber: die leidenschafliche wgl. 1, 31, 2, 53, L. — 19. ta0- ] seinen St hiffen an, nach welchem J|l|’n'l'|ll|l|- 7 haben. Barsian G. v.
Verwilderung, der ungerechte Ge- Jledneefer, als Medium zu ver- | die Vertriebenen ihr Unternehmen l[_‘ e "'ﬁ"rl _ zeiyos évetxo-
winn, die Rache an dem Feinde:* —  stehen: ,bestehen lassen.® wagen konnten. Auch fallt diese J‘ i‘%u“_m das Med. zur Be-
13. od yap dw, ,denn sonst* —, 85. Die von der oligarchi- ];1_:.1-.(-1,¢L|u.. der oligarchischen Par- t:,(:hmm.- davernder Benutzung;
wenn nicht ;.:ithI'uI.u und mensch- schen Partei in K (.|Lj.1.1 tei aul der Ins ||H’iat unter den 21'1“ l'ii) 1. rois v T dpe
liches Reecht ihnen gleichgultig. ge- enthkommen waren, setzen Begniff der i, oppeel) i 3. 'J,ril,“j r-ue:'ufs — 15. .i'c‘r"}gn;..;;
worden wire: zu 1. 68, 4. — 15. sieh H]aiili' r anf dem BCI".;’(' (Ep:r;l{u [y Fed t"‘li'\'- puEps TEQLE: i 5 ".”0“ Dieses d'.,|['l‘rl| die
&v @, .in welchem Falle* (wenn Istone fest und beunruhigen L pebraries, vgl 8, 4. — 4 o Le- acult —;r?’{ als dauernd bezeichnete
sie pidmlich noch Zucht und Geselz von dort aus ihre Gegoer. mmhntri yULGH h flﬁi’ *"_f!'“‘]:'”:'_ - J;iI'“m;., haben wir uns fortbe-
anerkannt h: tens 10 cp.'}nr{-[y, als of ®ard CI;I’ Taliy KH_JJ-{. im o .rr, r!-éﬂffl' n_“-‘"—_”'-’-" J""I;‘“ _:'!Hb l‘[lill d'zu de nken his zn den 4. 46.
die. Wurzel der Habsucht) wug SA. woensatz zu den q:,{e";-'a)’”; l. 4. zu K. "P]aull"!‘ l’ll!“’!l atl ”_ﬂ“ L l;]l :_Il weiteren Ereignissen.
tayiw efyE, nicht ihre verderbliche — rocwtizens epyais, solche Aus- geger |I|]|L'r]1t‘“f‘ iden Festland: vgl. ~ erzal 10
Wirkung gehabt hitte.* Die ganze  briiche der leidenschaltlichen Pap- Thokydides HL. 2. Aufl.
teflexion dreht sich im Kreise: teiwuth, wie sie ¢. 81, erzihlt und

Y. & Tow xr:{g."uf rodror, Unge- wenn sittliche Schranken aner-
wiohnlich; wie es scheint, um den  kannt wiirden, wiirden sie auch
jetzt erreichten Hohepunkt anzu-  ihre Wirkung thup.” — 16
deuten; oder soll es bedeuten: bis  te, als Schlussresultat: ,und so
zu diesem Punkte, Grade?* 10.  vermessen sich die Menschen®:
rav vepwr xoutiaece, .da sie  of ewdpwnet, von der vorliegen-
villig zur Herrschalt iiber die Ge- den Betrachtung der hellenischen
uup gelangt war, sie durchaus  Verhiltnisse zu einer ganz allge-
nicht mehr beachtete®: wihrend sie  meinen Reflexion erweitert, die da-
friiher die Uebertretung doch noch  mit aber ihre nrspriingliche Berech-
als ein Unrecht F'mpiiml elwduvice  tigung verliert, — woug
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86. Aul das Verlangen der
Leontiner schicken die
Athener ihnen gegen Syra-
kus eineFlotte von 20 Schif-
fen zu Hilfe, welche ihre
Station in Rhegion nimmt.

2. & Zwxediew: die ersle Be-
theiligung Athens an den Streitig-
keiten auf Sicilien, die von so
grossen Folgen wurde, — Laches,
seit diesem seinem ersten Auftreten
vielfach thitig (3, 90, 2. 103, 3.
115, 2. 4, 118, 11. 5, 43, 2.) bis
zu seinem Tode in der Schlacht
bei Mantinea 418. 5, 61, 1. wgl
mit 74, 3. Er ist der Mitunter-
redende in dem gleichnamigen Pla-
tonischen Dialog von der Tapfer-
keit. — Charoeadas fallt schon
wihrend dieses Feldzuges auf Sici-
lien: e. 90, 2, — 6. ei @ldoy Jwpides
wtoders: das Nihere dariber 6, 3 fl.
— 1. npos Ty twr A - fvppe-
ziuv: vgl. 2, 7, 2. — 8, on Iut’rrm-
Et.‘vé,’w?.éurj'ﬂrb' ye, mit Beziehung
aul: Ao Ty Ev p payiey & dydn-
gew; sie worden zwar zum Bunde
gerechinet, hatten aber trotz der

grossen Erwartungen von ihnen
(2, 7, 2.) bis jetzt noch keinen
activen Antheil am Kriege genom-
men, Vgl auch Einl. 8. XLI. — 9.
Kamarina, iber dessen Grindung
and frihere Schicksale 6, §, 3. —
10. Zvpaxogiwy, 11. Atovrivow,
ohne gerade Edpueyor zu ergin-
zen: ,auf Seiten der einen und
der andern.* — xevei vo Svyyevéc,
da beide von Chalkis slammiten:
vgl. 6,44,3. — 12, ot rav deorr.
Slppeyor, worin  die Leontiner
selbst einbegriffen. An der Spitze
dieser Gesandtschaft stand der be-
rithmte Bhetor Gorgias: Diodor, 12,
53, (Plat,) Hipp. Maj. p. 282b. —
xere noaletay Svpuecyiey, wWovon
in Betreff der Leontiner keine wei-
tere Kunde, der Rheginer das Zeug-
niss einer Inschrift bei Boeckh, C.
I. L p. 111, Kirchh. Inser. Att. 1.
n. 33. vorhanden ist. — 13. Twwes,
sowohl Chalkidier als Athener. —
15. zis ypis epporro: zu 1, 141,
4, 3, 6, 2. — xo i Emeuper: die
Erfullung des meidovor. — 16. s
oixetdryrog, Lder freundlichen Be-
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siehungen®, die so eben erwihnt
sind. — Bovkéusror WiTE— Eye-
o&ae ist angelegt auf den Fort-
gang: T TE v T. Zk QLY.
tx. yevéadar, Da aber die Ver-
wirklichong des positiven Waun-
sches noch nicht so nahe liegt, so
tritt erst an die Stelle des Bovia-
wevordas :'![:H;fl'Ei{}rnfl?!u!or:‘j{f.vm ein
(Herod. 9,4R,), und nimmt die Copu-
la & zu sich,welehe mit einem Infi-
nitiv verbunden sein sollte.— 19, za-
raordvzss: sienahmen Rhegionzum
Ausgangspunkt des 7él, mowsioal,
wovon die Ausfihrung c. 88. folgt.

87, Zweites Auftreten der
Seuche in Athen.

1. i Jedrepor nach 430 und
499, 2, 47 ff. — 2. énémeos, wie
9 48.3. und mit dem Dativ e. 82,
9. __ gplsimetr, erlischen®; wie
von der Sonne 2, 28, 1. und dem
Monde 7, 50, 4 — 3. TH AaVTi-
neciv, wie 6, 80, 1. 0 QL
—  Eyfvezo Jg¢, unregel
Fortschritt nach dem Parficip.;
ihnlich wie 1, 57, 4. 2, 47, 3. —
duoxwys (aber die Richtigheit

dieser Schreibart vgl. Stahl Qu, gr.
p. 14), deedsnpis Schol,  ,Unter-
brechung, Pause®; seltenes Wort.
— 5. Adyvaiwy ye mit beson-
derem Nachdruck voraufgestellt,
weil, wie auch 2, 54, 5. bemerkt
war. kein Ort in Griechenland in
dem Maasse gelitten hatte wie
Athen. — 6. g Jvvepw, vor-
zugsweise ,die Wehrkraft“: vgl.
Finl. S. XLIl. — 7. &z rawr vdfsar
q. 7. 4. i# zeroloyov 6,43, 7, 16, 1.
20, 2., von der gesammien dienst-
pilichtizen Mannschalt mit  Aus-
schluss der Theten und Metiken:
Hermann, St. A. 108, 13, Schi-
mann, Gr. Alt. 1 S. 437, — 8, Tob
#dev Gydov, der eben genannten
and. der Sklaven. — aveievpe-
105, Lnie mil Bestimmtheit festzu-
stellen®, weil von ihnen Kkeine
Listen existirten: um 8o sicherer
stehen die obigen Angaben fest,
gegen welche ;1Ib\\-t"||_'i:emlu hei
Diodor. 12, 58. nicht in Betracht
kommen. — 9 iyéivovra, zu
1, 54, 1. — oi moddoi geldeoi
vglo 1, 23, 8, — 14 tgp Boiw-
10*
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enigegen dem arkadischen:
y 4

Die attische
apnternimmt von

aus einen Zug
dolischen Inseln.
2. zplaxzovre wguai: 10 also
hatten die &ppayoc (c. 86, 5.) zu
den 20 attischen gestelll. — 3. Ai-
6dow wioor Strab. VI, 2, 10 (p.
215.) ai dinepeiny vigot, w Ai-
ohov TEvES ?’[g;l!}ﬂ!’f}'(rl)&l:'rlt.'ﬁt. Plin.
H. N. 3,8,92: Aeoliae, appellatae
eaedem Liparasorum, Hephaestia-
des a (zraecis, a nostris Voleaniae,

Flotte
Rhegion
gegen die

jetzt die liparischen Inseln. — %ea-

hovuévas; das atirib. Partieip nach-
gestellt, zu 1,1 I. 3. — 4. edivara
v, vgls 1, 59, — wvuorres in
dem:za 1,2, 2. 'iu;:f'gs-‘wnm um-
fassenden Sinne, hier das YEW r:lysw.
nicht das eizely, enthaltend. — 6.
xadeirat df in derselben Weise ange-
schlossen, wie ¢. 87, 1. épévero JE,
— Awape, durch verinderten Ac-
cent aus dem Adj. Aewepa zam Nom.
pr. geworden. — 7. Jud, xré. Zu den

péoyt pEy TOU

Ségove Iehomovmjawor wei

loYuet vldov. g I Ty
hier genannten vier fii; -T.:all.lh-nmd
Plinius  noch die drei:
Phoenikussa nnd I'uc.n\:um
év i ‘lepg der ..najum tion vor-
angestellt, wie 1, 19. .!. — 9,
avadidavee dhnlich wie ¢ 4.
— 11. xerd, .gegeniber®, \w 1,
46, 3." 2,1 Mgaanriot, .la
das (Gebiet yon 1-I('--w.m auch einen
Theil der Nordkiiste einnahm. welche
meistens von den einheimischen Si-
kelern beselzt war. — Eoupeyol
Zvpaxeaioy, da sie als Nachkom-
men  der Knidier Dorier waren:
¢. 86, 2. — 13. mpogeyuipovy, oi
Awragnioe sc.: vgl c 91, 3.
— 14, ro makéup roids, vgl. Einl.
S. XXXIV. A, 44, '
DAS SECHSTE JAHR DES
KRIEGES. ¢ 89=116.

§9. Der beabsichtigte Ein-
fall der Peloponnesier in
Attika durch ¢in Erdbeben
unterbrochen. Andere da-
mitznusammenhingende
merkwiirdige Naturerschei-
nungen.

3. Agis, nachdem 'sein Vater
Archidamos, der Fiihrer der drei
ersten éofoder 2, 10, 3. 47, 2. 3,
I, 1. nicht lange vorher gc‘.:‘.tm[’u n
sein wird: vgl za e. 26, 2. un:t
F\.ua"ul hist. St. 1 8. I.l
& ur{u.,'mr'm achty , Lsie ]uhrlt‘n
um®, mit der \Lh{lnhedvutvng in
Folge des Schreckens, wie 1,76, 2.
2,'40,°4. 8, 11, 1. — 6. meriyew
absolut, wie 1, 10, 1. und 11, 3.;
hier .anhalten® ‘— 'ty Ev-
gotes: Stellung wie c. 19, 2, —
7. OgoBiatan dem nérdlichen Theil
der Westkiiste der Insel, noch jetzt
in dem Dorfe Roviis zu ertkennen:
Baumeister, topogr. Skizze der Insel
Fub. S. 20 A. 63. Bursian G. v, Gr.
28, 411. — én aveldoton (gegen

& Hes. die alle fneddotaon lesen,
aber mit dem Scholiasten) scheint
nothwendig in der Bedentung: nach-
dem das Meer vondem damaligen
Ufer (denn es wurde von dﬂnT‘rd
heben verschlungen) erst zariickge-
traten war und sich zu hohen Wogen

Ahfipmt  hatte  (zvperoiodal
vielleicht von Th. apllidu und erst
von Spétern nsnhrp'lhmtr. stiirzte
es sich aufl ein€n ['hﬂi der ' Stadt
(Emndde):  val die #hnliche DBe-

(|

jetat Telarrovice.

schréibung bei Plin, Epp. 6, 20, 9
. vom Erdbeben von Lissabon in
Schifer's Geschichte von Porlugal
5. 8. 246, — 9. o piv zerixluoe,
ein Theil der Flut richtete eine
bleibende Uebherschwemmung &,
wovon die Folge: zai Sdlusoa —
¥, — UROVOOTEW, Jzuriickwei-
chen®, attisch ungebriuchlich, Bei
Herod. 1, 191, — 11. ric peréwge,
wie 'c. 72, 3. 4,57, 2. — 12. Ata-
lante, die 2, 32. von den Athenern
besetzte, bis dahin Zoqun »ioes,
Bursian, Geogr.
v. Gr. 1. 5. 191, T_'Eilfl}{‘]\l’.,l’l\-\rtll’[—
mimg gtLlfnLl, auch Sen. Nat, Qn.
ba —fni Juxnm, wie 2, 32.
— 14, toi gpoovoioy, der Genetiv
im partitiven Sinne, wie 5, 2, 4.
— 15 avetlzvoubrwy ,die auf den
Strand gezogen waren” weil sie
angenblicklich lmlut im Diecuste
waren; wie 7, 24, 2. — xr:m;»;-{--
ve von Schiffen 1ud: 411, 4.
i6. Pepar ethos nordostlich von
Eubda, in derselben Gruppe mit
Hilonnesos und Skiathos. vgl. linr—
sian Geogr. 2 8. 387. — inavayd-
gnots, dem .c':uwe.".&m 1. 7. ent-
\;ncdu’ud ,das Zuriicktreten' des
Meeres.* inéxdvoe, das ver-
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gtirkte émijAde 1. 8, mit dem Sub-
ject To xiue in collectivem Sinne:
zu 2, 4,2, — 10. xaré rovzo auf
5 zuriickweisend s. v. 8. TORUEN,
_an dem Punkte®, — 20. GRO0TLL-
Qe TE - noh— Ty énizluaw Moy,
7u heiden Infinitiven ist Tow ot
guov als Subject zu denken, was
durch Aufnahme der Conjectur v,
Herwerdens (Stud. Thucyd. p. 146)
dmonwuévys Sk intonwu vy
ins Licht tritt: ,das Erdbeben drangt
das Meer (von der Kiiste) zuriick
(dmoozéddery, wenn nicht vielleicht
GyaoriMew zu lesen, entsprechend
dem Zrevehdeiv 1 1, und dvevegyui-
0n018 ropezos 1 16 und macht,
indem dieses plotalich wieder her-
angezogen wird (heranstrimt), die
Ueberschwemmung um so gewalt-
samer* Suidregoy ist pradicatives
Adjectiv. zu_wyp Emixivaw. Der
Comparativ. und. Superlatiy behilt
die masculine Endung des Posilivs,
wie ¢ 101, 2. dvgeaSoduiraros.
B, 71, 1. evaxemmororaroy, 110, 1.
&ropuitegos. — 22 Gv T Euudy-
wat d. i, ore av fvuBely. Das
pleonastische fuvédn yevéadat Wie
1, 56, 1. 2, 8,3 b 3 8 T3, 1.

90, Kleinere Kampfe aunf
Sicilien unter Betheilignng

yal OELOUOG TOU TEiOUG Ti woréfakes nol
Lleg olxlag ohiyas.
loyvodTarog 6 OELOUOG
dhacoay xui iSamivg make o)
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der attischen Flotte: Mes-
sene wird gezwungen zum
attischen Bunde zu treten.

{, el Gile ist nach Poppo's
Vermuthung aufgenommen fiir das
xeel hdot aller Hss. Das folgende
¢ Ji loyov — — — TOVIGY pvn -
dours fordert entschieden einen
voraufgegangenen Gegensatz, und
diesen bietet aufs angemessenste
sl e, wg Exdorots Svvéfawve
(vgl. 1, 08, 4.), womit eine Reihe
minder wichtiger Vorfalle umfasst
sind, wihrend von dem nach beiden
Seiten ausgefithrien Subjecte (xat
ettol of S, — xel of Adny. v
yois operépols) eine unbestimmte
Erweiterong  (xei @ddot) keinen
deutlichen Sinn zuliesse, {modéuovy
xi Ghde vgl. zu 1,65, 2. vé dle
Euvemoléiuer, — 3. xuei ot A%, Euw
7, o, £, nimlich ngas Toig tvay-
réove. — 6, avruwodsuoc hat
Stahl mit Recht hergestellt (st.
avrimodéuoe der Hss) nach der
Notiz bei Poll. I, 150: 7o zév
avrimedéuwy Svope, &l xwi Gov-
yudidne avrg xéyprret, axhipoy
Zort. Auch bei Herodot ist diese
Form (4, 134, 140, 7, 236, 17. 8,
658 2) von den neucren Heransgg,
als die richtige anerkinnt. —7, 7é-
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Tov & oivoi Ségovs of ‘Adnvaiot Toudnovie uev 9l
vaic Fovehav mwegl Helomovynooy, wv dorgaryyet An-
uogdévng Té § Admadévovg nai ITgorhig o @eodwoov,
Ennovea 68 d¢ Mijkov at duoyehiove omhitag, daTgaTnyet
3 abrey Nexlag 0 Nunodzov. ToU§ yoQ Mnkiove ovzag 2
die Athener befriedigender) Weise

einrichteten®; vgl 1, 32, 2. — Die
weitern Vorginge auf Sicilien fol-

o

gvyuozos, Part. perf, weist aul
ein_ entfernteres Ereigniss, wahr-
scheinlich des vorigen Jahres, zu-

riick, — 9. pere Twv Evupey oy, en ¢. 103 . 113.

wie ¢, 96, 5., also auch wohl mit 91, Unternehmungen der
30 Schiffen, wie ¢. 88, 1. — Muv- Athener an der peloponne-
nei, das jetzige Milazzo an der sischen Kiste und gegen

die Insel Melos: Einfall in
Béotien und siegreiches
Gefecht bei Tanagra.

9. yaie foredar meQil Medon.
der gewohnliche Ausdruck fiir diese
Expeditionen, deren nihere Bestim-

10, guiei von der
biirgerlichen Eintheilung aof die
militarische iibertragen; wie auch
in Athen (6, 98; 4. 100, 1,) guiy
fiir refw vorkommt, — 12 Tois
Zua rew wvemy, von den ausge-

Nordkiste. —

schifften Troppen auch c. 91, &, ~mung der Einsicht des Strategen
94 1. 8 23,4, 100, 5. — 14. z¢  iberlassen bleibt: 2, 23, 2. 25, 1.
dovuary, T ppovoiy Schol. vel. Der weitere Verfolg des gegen-
431 2. 35,1. 5,4,4. — 15, due- wartigen Zuges ¢, 94ff. — De-
Jopieg, Ldurch Capitulation“: 1,29, mosthenes, von diesem seinem
5..107, 2. 114, 3. 117, 3. — 18. ersten Auftreten bis zu seinem

Ende auf Sicilien (7, 82, 86.) einer

,ebenfalls®, wie vorher
der thitigsten und unternehmend-

xei otFol,
Mylae. 1, 50, 4.

die Besatzung von

3611, — aiore nicht als Sub-  sten Feldherrn des Krieges. vgl.
stantiv {..I'jm'gsuha’r'lrn“L gondern  Curtius, Gr. G492, 8. 453. — 3
mit Kr. pridicativ zu verstehen: Prokles fallt schon in diesem
_indem sie auch das Andre (An- Sommer gegen die Aetoler ¢ 98,

5 — 5. Nikias, von jetat an
von dem hervorragendsten Einfluss

ordriungen in der Verfassung und
Verwaltung) .in guverlissiger (fdr
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BsBondyxoreg nat
deutung hat (vgl. zu c. 99, 2,4
Herod. 8, 44.), fast als Nom. pr.
gebraucht -ist. — 10, ayovTEs Zl
1. 110, 4. — oi oadire: ot Tuy
vewrw nahe zu verbinden: zu c. 90,
g, 1. el im Thal des Asopos.
— &z THc nohEwg o dnuEl, pro-
leptisch und attributiv zu i ‘Adn-
vetou gestellt, umfasst alle nach
Aussendung der zwiefachen See-
expedition noch disponiblen Streit-
krifte Athens. 12. Hippeo-
nikes, S. des Kallias, das dama-
lige Haupt des reichen und” vor-
nehnien Gesehlechtes, woriiber das
Nihere bei Bockh, Sthit. 1.5, 629 fl.

auf die innern und dussern Ange-
legenheiten Athens, bis auch er
in der sicilischen Expedition seinen
Untergang findet (7. $5. 86.), er
scheint hier gleichfalls zuerst anf
dem Schauplatz. Curtius a. a. 0.
Q. 416, — zovs Muiiovs, die mit
den Bewochnern von Thera, als
lskonische Colonisten (5, 84, 2.),
sich von den Cykladen allein dem
attischen Bunde nicht angeschlossen
hatten: vgl. 2, 9, 4. — 6. avzwy
fiir eirgr wird hier wie e. 22, 6.
durch die Stellung vor dem Nomen
verlangt und durch die Beziehung
aul das in #8odd, liegende Subject

gerechifertigt. — o Svpucyuor,  Seine Tochter 'war mit Alkibiades
“das  Bundesverhaltniss®; sonst vermihlt. — 13:; Enrymedon zu
imimer in der Verbindung: worle ¢80, 2. — amo anueiov, woriber
o Eupaegrreor (1, 107, 7. 2,23, also vorher eine Verabredung ge-
9. 101, 4. 3, 8,44, 61,4 5. troffen sein muss. 15. Toere-

yoaly fir Taviypy halte ieh. fiir
nothwendig: denn wenn auch bei
Angaben der Schlachten iv mit dem
Stidtenamen das Gewdhnliche ist,
so scheint es doch bei édjovy x

20, 1. und 33, 5.); nur
hier und 8, 9, 2. & 70 fvpu. —
7. moocaysctar, das Causaliyv zu
MOOTYWPEEY 1 20 2,30,2. — 9. i
wipav yic. Es liegt nahe, auch

e T

hier, wie 2, 23, 3. zijs oaixic zu Zynvd, unzulissig. — 16. 73 vore-
vermuthen. Daoch ist bei der Ueber-  peig wdyn o1, 44, L — *pari-

sevrse ¢, ace.zu 1,108,5.— 17.7po0-
BeBaqnxdr Part. perf. mit Be-
zug auf ihr frithéres Eintreffen, nicht
den jetzigen Kampf. — 18. anhe

ginstimmung der Hes, anzunehmen,
dass die Bezeichnung » mépay 31
die freilich nur im Verhaltniss zum
gegeniiberliegenden Eubda ihre Be-

L3 i’ 3 - ! 3 ’
fuépay v vj] Tavayeaig ddrovy 1
ol = i ol
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Aefivres, der Gefallenen, wie 7, 45, 2. 4, 78, 1..5; 1%, 1. M. 5k 1)
9. — aed omie daf, xei TOOT. alle Hss, in der gewdhnlichen
sriaerrss, diese beiden Partt. ind  Schreibart: & Teeyive dberein-
durch das wiederholle xai unter stimmen.  Wahrscheinlich ist die
gich, nicht mit dem voraufzehen- ungewohnliche Bezeichnung &v Toa-
den xparioeyres, In Verbindung  yurinis recht eigentlich eine landes-
gesetzt. Dass die Athener nach er- ubliche, hergenommen von den
rungenem Siege nicht ohne die  .schroff aufsteigenden Felswiinden
Feichen desselben abgezogen seien, der Tpwyiviet nérpen® (Bursian L.
wird nachdriicklich betont, — 90, 8. 94, Herod. T, 198 ), an deren
s Aoxpidos, des Opuntischen. Fuss das alte Trachis lag. Ueber

92, Die Lakedimonier legen die Bedeutung des ganzen Unter-
zum Schutze der Trachinier nehmens vgl. Curtios a.2. U, 8. 4511
undDorier das trachinise he _ gedicrevro, das einleitende fm-
Heraklea in der Landschaft perf. des Ganzen, dessen Ausfiih-
Melis als nene Colo nie an. rung von § 5. an in Aoristen [olgt:

1. roirar TO¥ ¥O. nach dem = vghed i — rawade ohne folgen-
Vat. st. zar yo. ToiTor. Die Episode  des pép: zn 1, 89,1, — 4. Mpy-
der beiden nichsten Capilel, welche -~ Awie of fvum, wri. nur zur Ein-
die Ausfihrung des im 91. Gap. fihrang des zweiten Satzgliedes
Begonnenen unterbricht, tritt an paralnkl"nrll vorangestellt: das uéw
dieser Stelle deshalb ein, weil die Au- hitte seine regelmassige Stelle nach
siedelung von Heraklea ohne Zweifel o Fpmeree, — 4. ‘Tegiie, un-
clpich nach dem Abzug des Nikias sicher sowohl dem Namen, wie der

von der lokrischen Kiste eintrat.  Lage nach: wgl Bursian 1. 5. 95,

Es wird dieser Umstand und Zu-  — 5. Ofredor hier und 8, 3, 1.,
sammenhang durch  die ' Voran- 80 Wi Herod, 7, 217 als ein un-
stellung des zovrow gtarker be- abbaogiges Gebirgsvolk erwihnt:

vgl. Niebuhr, Vortr. 4. ‘A, Lo
V. K. 8. 173, — peldpoarris, Laa
sie Anfangs im Begrifl gewesen

tont: .eben zu dieser Zeil.*
9. v Toaywinw. Diese Leseart
der besten 'Hes. (auch des Vat)

kann um S0 Weniger fir eine Ver- waren™ — 6. mooudeivat EEEs
i X 3 3 ] .

schreibung angesehen werden, da  corors G dat. auch 8, 46, 5. und
an den vier andern Stellen (3, 100, 50, 3. — 8. Tisauerdy: lber den
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veranderten Accent 'des Eigen-
namens zu 2, 23, 2. — 9. dwpujs
i o, T Agx. zu 1, 107, 2. —
11. prwuny Eyew, jentschlossen
gsein®, c.infin. ‘zn 2, [86; 5. —
13. ot — modépoev xokdg und
16. zis acpodov  yondiuws,
nach dem zu 1, 22, 3. upd 36, 2.
erliuterten Sprachgebrauch. — 14. 5
néies, die erst anzulegende Golonie:
dabier Infin. praes. pass. xediora-
c%er, wie c. 93, 1; die Anlage
gchien ihnen fir den genannten
Zweck ginstig.® — 15, éml 7¢
yiep TH .&'1".3. - = 'LJJ;'r.rc:quJ-_,‘
€z, die mach den beiden Seilen
gleichmassig (durch zé — 7&) ge-
richtete  Begrindung des xelus
Toi mpos Ad. aodéuou, und, an
dieses schliesst sich wieder das
zusammenfassende 76 7& Sdumar
(vgl. zu c./ 82, §.) — xzifewr. —
éar 1 EdS., zu einem Angriff
auf E* zu 1, 40, 6. 2,70, 1. 3,
13, 3., — 11, éni Bpgxye, wohin
die- Absichten der Lakl. zu Athens
Nachtheil sehon damals geriehtet
waren: Vgl 4; 78— dg edos,

der Marsch lings der Kiiste: vgl.
4,82. — 18. wpuyrre zu 2,59, 2.
— & dedoic.  Ueber den Ein-
fluss des delphischen Orakels auf
die hellenische Colonisation 5.
Curtins, Gr. Gesch.! 1. S. 489, —
19, xelevorros ohne Subject; .zu
1, 2, 2. und im Singular 3, 38, 6.
— 20, To¥ mgmix;w zun 1, 101, 2.
— 21, ror Bovlopsrev ix. En.
\'gl. 15260 = aigy Tovwy,
der Stammesverschiedenheit wegen,
Ayeriv  aber wegen der politi-
schen Abneigung (vgl. Curtins, Pe-
loponn. 1. S. 413.); und dasselbe
wird auch von den nicht genann-
ten @ide £9vn gelten. &édwq auch
von kleinern Staatsgemeinden, doch
immer mil Riieksicht aof ihre
Stammeseigenthimlichkeit: vgl. 6,
6, 1. 7,58 3. — 22, zoels, die
Deeizahl , wie oft bei wichtigeren
Unternehmungen der Lakk. c. 100,
2. 4 132, 35,12, — 23 Alki-
das ohne Zweifel der uns aus 3,
16, 26. 31. T6. bekannte Nauarch.
— 24, xarcorcrres Vgl c. 86

— & xewns. (dem elliptise
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vedgué Te mageorevalovro xai lofav w0 vave Geguo-
nilag et advd TO gTEvby, Gmws evglaxta avrole ).
0f 08 ‘AYwvaior 7ig wohews zavTng  Svvosrtlouévng 93
10 mpdrov Edeway Te xai EvouLowy ¢mi 7] Eifoig
udliora xadioracdar, Gz foayic Eatey 6 darthovg 7008

t0 Kivewy wig Eifoleg.

Inetre upévior mapa doSav
b 3 3 \ o P 3, 2 A X 3w
5 airolg Gméfy: ob yag iyévero am evTig detvov ouUdéy.

aitiov 0k v of e @eoceloi iv duvausl OvTes TOY TaUTY 2

Gebrauch nach zu vergleichen mit
du méene 1, 14, 3. und den dort
angefiilirten Beispielen; Herod. 1,60.
gebraucht in demselben Sinn éx
véng): namlich an Stelle des allen
Trachis. vgl. Strab. 9, 4, 13. ‘Hoa-
xdster 5 Toayiy zehovpévy mod-
zspoy, daxedutpovivy atiope. Der
nene Name, weil nach aller Sage
Trachis von Herakles gegriindel war,
— 925, @méyousw an den relaliven
Zwischensatz, statlan den Hauptsatz
angeschlossen, — 27, vewipid T & mit
dem ézefytaay viy maiw zu verbin-
den, nicht mit dem folgenden xal, —
slpfay Th xere Osguoniles, ysie
sperrten die Seite, den Zugang von
der Seite von Therm.“ d. h. sie
erneuten die alten Befestigungen,
welche einst, wie Herod. 7, 176.
berichtet, die Phokier zum Schutz
gegen die Thessaler angelegl hatten
und die zur Zeit der Perserkriege
verfallen waren. S. d. krit. Bem.
— sipyswv, das Th, gewohnlich
mit personlichem Object construirt,
ist hier in @aholicher Weise ge-
braucht wie 3, 18, 3. u. 5. und
8, 40, 1.: ,nach, einer Seite hin
den Zugang absperren.” TO AL
Ogppoavies wie c. 51, 3. 10 ix
s ymeigov, und 1, 64, 1, (nach
meiner Vermuthung) zo éx zed
ioSuot, — xere @egu. und xaré
ro ¢z., eine iihnliche Orlsbezeich-
nung wie 2, 16, 3. — 28. Gmws
edepohaxre &iy nach dem zu 1,

7, 1. nachgewiesenen Gebrauch des
Plur. der neutralen Adjective: vgl.
auch 8, 55, 1.

93, Dieselbe gerdth spater
durch Feindseligkeiten der
Nachbarnund schlechte Ver-
waltung der Lakedimonier
in Verfall.

1. Ewvoulouéene statt des Sim-
plex mit Bezug anf die Mannigfal-
tigheit der Ansiedler c. 92, 5. —
2. énirj Evg. ¢.92,4. 3. xod-
forecder vgl. e 92, 4. —
4. Kipwaow, das nordwestliche Vor-
gebirge der Insel. Barsian 2. 8. 401,
— nepi dobav anéfy nur hier
unpersonlich; sonst mit einem Sub-
jeet von weiterem Umfang, wie 3,
26, 4. u. 4, 104, 3: ovdér wy 7000-
edéyovro. Auch hier ist dem Sinne
nach zn verstehen: 7o Ty modw
weedigraodar, worauf sich auch
L 5. an’ evris bezieht. — 6. ai-
zior OF ww- of re O, xré. Statt
der Ankniipfung durch ore, die 2,
65, 2, gebraucht ist, oder an einen
Participialsatz wie 4, 26, 5. u. 8,
9, 3, tritt hier (wie 2, 50, 2. nach
zexurptov dé) der erklirende Satz
uamittelbar ein. (Es ist daher nicht
nbthig, mit Cobet ad Hyper. p. 43.
weder piep [ar re zu schreiben,
noch 7#v zu streichen: denn die
Analogie des elliptischen  Ge-
brauches von rexuipror ader uep-
roproy dé, ist nicht ohne Weitéres
auf airiov zu ibertragen, das Th.
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Tot & avred
vielmehr 1, 11, 1. 2, 65, 8. und
4, 28, 3. bei verschiedenen Strue-
turen mit x» verbindet. wenn er
es auch 3, 82, 8. auslasst.) — ‘ot
& Beoodoi. Die ,upula w wird
erst 1. 12. durch ov wévror yzigte
in u.1:errmn11~,~|s-en1 Anschluss fort-
gefithrt. Denn ohne Zweifel hat
Th, von vorn herein die beiden
Hauptseiten des «ireow, die feind-
lichen Nachbarn und die sehlechie
Verwaltung der laked. Archonten,
im Auge. (i Geooclol umfasst
aber |1|t3 elg f(urlm!nn Thessalier und
die 5. 51, 1. genannten Vilker-
schaften der Aenianer, Doloper und
Melier, welche unter der zwiefachen
er‘uh:nm" h{’blt'tl[l \nldpn v
duwegies wre, Twe :’f’l.i.'/' Fwoiny,
und ww £ o i xridero, Ewi-
schen dem  zé und dem zai vor
wr findet daher kein Zusammen-
hang statt, év dvrduse Grres Tww
— ywpiwy. ungewihnlich ausge-
deickt: . die in der dortigen Gegend
die Uebermacht, die entwllmdvmla
1e halten,*® i Ty,
92, 4.5, 51, 1..— 8. wap-
auns dem Zusammenhang
zu verstehen: of Adexeduiuoviet
%l oi Svpuoyor. die sreveos
zun 1, 38, 1. Von einem dieser er-
bitterten Kampfle aus dem Jahre
420 berichtet Th, 5, bl. — 9. »¢e-
xareoraros, wie das entsprechende

et f

GLXWoL,

Fépovg,

N, n y > A i
AQL TLEQL TOV QUTOY YO0VOY
veoxzioras ¢ 100, 2., von Th. nur
hier und dann  erst wieder von

Spiteren gebrancht; éxrguvyoeir auch
7,44, 2. i wavy aoAlovs,
Diod. 12, 59. gibt die: Zahl auf
4000 Peloponnesier und 6000 andre
Hellenen an. — ' 10. =g rig vel,
zn 2, 41, 5. — 11, Adoxedoipo-
viwy oigilovrov, da Lakedimonier
an der Spitze des lmuul.hmvm
standen, — 18, ol aqxvorusrar
nimmt aus dem zu I, 91, 1. be-
sprochenen (Gebrauch hier die Be-
deutung an: ,die aus Sparta her-
kamen und in den menen' Verhilt-
nissen fremd waren.* ‘Die Appo-
sition mit dem Artikel nachgestellt,
wie 1, 95, 1, 14, Enqosioar,
sonst nur ‘ein héherer Grad des
Erschreckens (2, 87, 1. 3, 13, 1.
6, 49, 2.}, hier und wohl auch 8,
44,72, in prignantem Sinne: ,duarch
die Furcht zum Abzug ‘treiben®,
was denn aneh' die dlwerSpwmic
erklirt, — 15. yedenae (,hart und
dutchuld wie ¢. 46, 5.) »ei forw
it ob zr\?e-r.. waovon 5,52, 1. das
Beispiel des Hegesippidas erwihnt
wird. — é&nyeiodar absolut, die
Herrschaft fithren®, wie 1, 76, 1.
94, Demosthenes greift mit
seinen308Schiffen erstLeukas
an; wird aber von den Mes-
seniern heredet sich gegen
Aetolien zu wenden,

15
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sri. Diese Zurickbeziehung anf
¢, 91, 2. 73 ist um néthiger,
weil die Episode der beiden vorigen

1. #el ':F{u

S0r

Capp. (vgl. zu ¢. 92, 1.) mns eine
bedentende Zeit woraus gefihrt
hatte, — 2. xureiyoves, wie 2

2,
86, 1. ond mit Bezug auf den ver-
geblichen Versuch e. 91, 2. 3.
3. ruv Tescxorre wemr c. 91, 1.

4. & Eddoucvip. Statl dieses
befremdlichen Namens, der nirgends
sonst vorkommt, vermuthet Forch-
hammer (Hellen. S. 102,), dass, im
Anschluss an das nech hente in
einer Bucht der Ostkiiste von S,
Maura gelegene Klimeno, & Kio-
piveg (wie anch Kiepert im topogr.
histor. Atlas angenommen hal. vgl.
jedoch. Bursian 1. 8..117. A.
herzustellen sei;  Gewiss ist der
Ort an der Ostlkiste zu suchen, da
so die Flotte, welche an der akar-
nanischen Kiiste entlang gefahren
war, zuerst (mpwzor) hier einen
Landungsversuch macht, und dann
(Eaeire voregor, zu 2, 9, 2.) nach
herangezogener Verstirkung in der-
selben Richtung gegen die nahe
am Isthmus (zu e. 81, 1.) gelegene

d.}
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;,:':,":or{:fu." :f'u'ep.'fa.c{;r:a- wie 1, 'J"1"‘_
— G mdg f'l:'yu!dui;r vgl. 2, 2
S ‘ Tot
2. — éfw ebenfalls mit G
LT l'l'-'l zu. ¢ 81, 1) 'za'w
hinden.  Ein Theil des gegeniibe

liegenden akarnanischen Festlande

gehdrte zum Gebiete von Leukas
— 11. #hs#es fraldusravals Grund
des godyalor, ,durch die Ueher—
macht rvnunln\l £ — 1D, Gmores-
yilewr elrovy, veis Asvzediovs,
durch eine Befestigung des Isthmus
ihre Verbindung mit dem Festlande
abzuschneiden: ebenso wie i, 64 1.
bei Olynth u. 3, 51, 3. bei Nisaea.

— 13. dxmodioprioec nehmen die

Akarnaner, als bei dem Uster-
nehmen betheiligt, fiir sich in An-
spruch, obschon es dem Demo-
sthenes zokommt. — @ gehirt
auch noch zu emedleyivar. —
14, cramsiderar zu 1, 54, 2, —

5. e Megonpviwr, wie
lich &» Nevaozrw.
Nach dem sonst iblichen Sprach-
gebrauch des Th., das neutrale
Part. mit @e¢ zu verbinden (L, 28
L ill 4 2, 89, '.j. rnan
auch hier wis xeeloy Sw erwarten.

ewohn-
we xadav,

sollte
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2 T e = B :
iy Alrwhey nal udyuoy, olwoly 0t xeTa AWuog avel-
ylorovg, el vavreg due woAkov, xei onevi] Yikij yowue-
yov ov yakemwov amépuwov, mowv Svufoydicet, nora-
- 4 b ¥ im Ty - I e,
5 OTQaQTVEL. ETLYELQETY & éhevoy soovoy pdv ‘Amodw-
voig, imewa 02 O@uoveioe, xal pera TOUTOVS Eigvraow,

r r r i -~ - k] [
bwep uéyiorov pépog iozi Ty Alrwl@y " ayvwororarol 2

02 yhGeoay zal wpopayor &oiv, ac . Aéyovzar® wov-
rav yag Igdévrwy fedlwg nel ralhe mEOGYWETOELY.
%5 02 tov Meoonvioy yégurt mewdeig wal pakiote
voulowg Gvev wig wdv Adnvaiwy duvauewg Tolg TEL-

16. Fwveldeypérng. Man beachte
die Bedeatung des Part. perf., .da
er einmal ein so grosses Heer hei-
gammen habe*. nimlich sehon vor-
her, nicht zu dem Zwecke des

ndécdar. — 17, Novedxre e —
ovdl, xel - — AQUOTI 0L OELY,
Die beiden durch ré — zai ver-

bundenen Motive sind in verschie-
denem grammatischen Verhiltniss
an den Hauptsatz angeschlossen:
vgl. @hnliche Falle 1,129, 1. 133, 1.
Der Infin. mooogmoufoey, wie auch
die folgenden, steht unter dem
Einfluss der in évansiderar liegen-
den Vorstellung. — 18, zd adde
Jastgwraoy to ravry, alle lake-
dimonischen Bundesgenossen an
dieser Kiiste, wie Oeniadae, Levkas

u. A, — 20, xezi zwues: vglo 1,
by 1h and 10, 2. — 21 diee mol-
oo . .weit aus einander®: zu 2,

a9

2 — oxgvr oz 1, 2, 2..8,01,

22, yeden by — xeraoronpLyeL:
2, 36, 4. — 23. Anedwrows
(Stahl accentuirt Amodwroic mit
Steph. Byz. s. v. So auch Bursian 1.
8. 132.) #zé. Die hier genannten
atolischen Vélkerschaften wohnten
in dem &stlichen Theile der sogen.
Airwiie énixryres, oberhalb Nau-

paktos. — 25. dyvwordratos ylao-
oav (obx Eyoveey whv Juideerov
stxodoy yrwadiver, Sch.), weil
gie halbbarbarisch geblieben waren:
vy dirwldy olx eloly "Ednres
oi misigros Polyb. 17, 5. Dazu
gehort aueh das duopdyor sici,
was Niebuhr (A. L. u, V. K. §. 138.)
anf die Sitte bezieht, das Fleisch
gerduchert oder geddrrt zu essen,
und das oudppogopeiodar von 1,
5, 3.— 21, fediws - mposywonoe,
wie 8, 25, 5., wozu aus éxtAevor
1. 23. fleyor zu erginzen ist.

95, und tritt mit den dor-
tigen Bundesgenossen ver-
eint den Marsch ins Innere
des Landes an.

1. zdv Megogvioy yaoire nse-
adele, ,durch Gefilligheit gegen
die Messenier bewogen®, wie 8,
11, 3. ohne macdsis. — 2. roid
srepwrers foupdyols pere Ty
Alrwldv mit Beziehung aufc. 94, 3.
v wpuEnoy avray, pgdive wul 6
dido FrepwTEzoy TO Tl A&y-
vaifows npoonoujoev. Demostlienes
hoffte, wenn er erst die Aetoler
theils mit Gewalt, theils durch
freiwilligen Ansehluss (redror yig
Inpotvror fedivg zai reile 7poo-
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ovtang  Evppdyore peve Ty Alvoloy dvvacdar av
xave yiyv $Yely dmi Bowwrovg die Aoxpay Ty ’OLokav
tc Kveiviov 10 dwownov, év 0eki@ Eyov rov Hapvaoooy,
fwe warefaly i Ponéeg, of mpodvpwg édoxovy xQTE TV

*A9mvaivy &ei move gihiay Svorparevey i wav flg mgoo-
- \ -~ 3 or 3 ‘ 3 koA
apdives (ral @wxevory 70y ouogog 1) Bowwtia iovty)

dpag oty Evumarte T OvgaTEvuaTL amo i Aevradog

ywprjge ¢ 94, 5.) zum attischen
Biindniss gebracht hatte, bald auch
die andern bisher noch feindlichen
epirotischen Stamme und Ortschaf-
len (z6 dAko jmetpwrinor c. 94, 3.
heranzuziehn (zgogmoujoew), und
dann gedachte er, mit Truppen
aus diesen Vilkerschaften, mach-
dem sie im Anschluss an die (zn-
ersl gewonnenen) Aetoler sich den
Athenern zugewandt hatten, ohne
Athens Streitkrifte in Anspruch zu
nehmen, einen Einfall in Bootien
machen zu kinnen, Suupdyoeis
pera oy Airwlov ist enge zu
verbinden und fiir vppdyots ye-
vouévots zn verstehn, wenn nicht
Evupeyovar zu lesen ist. Ein hn-
liches Verhaltniss wird 5, 36, 1.
|_u¢r('c Bowwzwy }i‘gyu'av-; Axedot-
Joriol TOETCEL SUUpEyoUS) und

5, 38,3 (Apyeiwy mpwToV Reed
Kopwioy yevouivovs Svupudyovs
Yareoor ust’ avroy Awceduiuc-
viwy  plyveodat, namlich  rous
Bowwroevs) vollstindiger aunsge-
sprochen, beide Male mit dem
charakteristischen were. — Stahl
streicht meree row Alrwldy, ,com
ipsi quoque Aetoli in numero Ty
#nspwray habentur®; doch sind
sie auch oben von den dbrigen
pmspwrals gesondert. — pdliore
vopices — — A9siv éni Boiw-
rote Demosthenes fasst hier zu-
erst den Plan, auf den verhass-
testen Feind Athens, das von
Theben gefihrte Biotien, einen
Angrifl im Riicken zu machen, den
er anch nach dem Kriege um das
amphilochische Argos (3, 105 -114.)

und der Besetzung von Pyles (4,
3—>5.) nicht aus den Augen ver-
liert. Nachdem derselbe dieses Mal
fehlgeschlagen (c. 98.), wird er im
8. Kriegsjahre (4, 76 ) wieder
aofgenommen; scheitert aber nach
dem misslungenen Anschlag auf
Siphae und Chaeronea (4. 89.) in
Folzge der ungliicklichen Sehlacht
bei Delien (4, 101.). Nachdem das
Ziel (Bootien) genannt ist, wird
der beabsichtigte Marsch durch
Lokris, Doris und an den ndrd-
lichen Abhiingen des Parnassos
hiu, direh Phokis an die bbotische
Grinze, obgleich er nicht zur Aus-
fihrung gekommen ist, offenbar
um den wohlberechneten Plan des
Dem. zur Anerkennung zu bringen,
im Einzelnen ndher angegeben. —
5. Kytinion lag am nordlichen
Ausgang des aus der Ebene von
Amphissa ,in Lokris in das Thal
des Fl. Pindos fithrenden Passes.*
Bursian 1. 8. 155. — 6. éw¢ #ere-
Bein i b, donec descenderel,
Optativ zum Avsdrock des vorge-

setzten Planes, — xare 1y — —
prifar: v B 6 T e e el
aore a2, 102, 2. — é&vorpe-

revety, Prisens (Stahl schreibt
fvarper evogev nach Qu. gr. p.8.)
von dem auf alter Neignng beruhen-
den danernden Verhaltniss (wie auch
1. 20. dperia édoxovy slvai); der
nicht zu hoffende, aber doch még-
liche Fall: zar Big mpocgey #¥ ¢ i
— 8. xat Poxetow 5 0 n: dann war
das Ziel, die biotische Griinze, er-
reicht. — 9. exw nach dem lingern
Vordersatz wieder ankniplend, wie
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auch sonst nach episodisehen Unter-  nac h dem ersten Tagemarsche. Der
brechongen: 1, 26, 1.7 2, B3, 2, Tempel des aemeischen Zeus, in
99, 1, 20 Zéider 2u 2,30, 1. dessen Nahe die Truppen zuerst

—11.mpeodézead, Hgut heissen®,  rasteten, liegt: noch in Lokris
: — 12 zie (vielleicht im Gebiet von Oeneon;
ot "rwuu;;..w z0 1. 137, '4. zur  Bursian a. 8. 0., so dass die
5 ff, erst von
wogiol rnf..' inefare auf 30 dem Finriicken in Aetolien an be-

wie 2, 70, 2. 3, 15, 1

Sache vgl. e 9%, 2. — 4. rour Zihlung der Tage L

Trieren, wie -L 76, 1. and 101, ginnt, — 2. Afperen N ieres iber
3. 400 auf 40. vgl {49, 1. die Sage bei Plutarcl Sept. Sap.
— 15. T !\ng c. "'1 il Conv, . 19. Gottling zum Hesiod.
16. Oeneon, ein Hafenort 1|..'l"|: B KNG {no rov Teiry zu
der i][IJEiil'|1l'!L.|}]:l[12|" droBaveiv, 1,9, 2. — 3. yonediv:
8. 148 — 17, »rum/r, b NG absol. Acc. des mnentralen Passivs
_ 18, Ede wirovs xré zu 1,0 1.0 140, 2., wie von Ybb. impp.
— 19, Guogot Fict BGTHEVDL \£|- gun 1, 2, 2. Der Anlass zu dieser
bunden wie 2,96, 1. — 21 peyy, Erwihoung liegt fir Th. gewiss
»die Kampfesart®, wie 4, 34, 2. in seinem Imm'-:luu Interesse fiir

96. Sein Einfall ruft die Orakelspriiche, die eipe er-ahw-

simmtlichen dtolischen Vil-  dene Auslegung .:uhnw‘: vgl.
kerschaften zur Abwehr hers! g, A3 und ;1 % 'r..tl—
bei. dania, hluin':-lnl, |t14.nn'1

1. edtlceueros: ohne Zweifel  Orlschaften der Apodoter, deren

161
> duapvavey magémhevaey & Solhioy. zotvwoog 100 5
” v yap ;mulun- ELYE rallea /araﬁmstrsaufvm otTwg
Ogrovéag, el un Bothowro Suyyweely, en
0 aaa/wgmm mgma:cm wragm Tovg d'f szmwa_ 0
otre 16 TO WEOTOV Eme-

j Greep vat To 'rg(uwv
Alrwlay g

] mioom.ﬂan,, m-nm.rmw;
molnEne AEyEraL viao

Lage micht niher zu bestimmen ist
(Bursian 1. §. 142.), so wenig wie die
des ]uimw.u n lup.lllun

den malischen Busen hin.®
nige, was itber die Wohnsilze dieser
\' c‘-llwru haften bekannt ist,

8. nnw, lf'" L|||I d.un \IT-Idl'ISJ.,Llll‘II(]l
7!”[((”.!’][1 l’(u;‘:}"ﬂ;
wrsl.nlm s Gewicht : v
Das Ziel seiner Unterne llllﬂi g Waren
xll( en ln‘um ren llphunwm
die \mllc'n-udn
iqn:lwlmft H-L-?mm"ml
von \dupahtm aus mit tim!wl }\I'ifl

abzuwarten,

einar ldf‘lm[‘lu n IJl]’ 11(-1[5( N Vers
denen Zeitpunkte, die gegeniiberge-
stellt werden sollten, hat die unge-
withnliche Steliung der beiden Satz-
glieder veranlasst, dass das Ilr‘”’ifl'- e
mtun; Vordersatze wne HTE
Aovdedera) voraufge fit.

ngen éeuu]r TE
Es entsteht lialiurdl lll"
W |r!\u1 g ‘doss die erre srte Erwartung
umr ;m'm n ]c;Ll L"\llmlhl'lll“' 1‘.! 3

i !||.1||L1 m Sinne:
B, Tny fv ToGiy, LYY Sy W \l-. sich
um so h\ls‘um erganzt,
préveny — QLT ‘m Tai nur als Er-
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_livr _-\unxlnuk THY v
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aveueivag ove cz:'em e ?rgnu'ldmu‘r gar (Wekay yap anov-
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zoic Svpudyoig xaradéovreg amo vy Hurp(uy ahdot &hho-
ey wai Eonroveilon, dcloe ¥ vav Ady-
valwy orpardmedoy, 08 émé-
HELVTO® Juwete we
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Craywoovat
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ny &t
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uty ovw zoloTat
roig xai olol Te noay yeiadai, ol

x ; c ’
Fdid) ToLavTy 1 Hoeyn

1
el

. | rl
of re w& Pély -

0& avreiyov” ToSevoue-
Aoxgots ¢, 95, 3. . Aegition
im Gebiete der \;uulum Bursian 1.
S. 142. (auwf Kiepert's grosserer
Karte, wie auch die oben genannten
Ortschaften, wohl mit Unrecht in
Lokris gesetzl.) — xara xpearog,
.mit stirmender Hand* (nicht erst

"f'LII!E,r r]l\ l{ufpﬂ(égtﬂ ﬂi [.I-}n]p-]l\|
vem I.{-] rauch : w10y 2.0, 92, 4
8, 2. [Itmmtll 18, lT:.

s  wird zum Riickzug
gendthigt und erleidet anf
der Flucht schwere Verluste:
er vermeidet desshalb eine

nach einer Ih]agm‘nug: vel. zu 1, Zeit lang, nach Athen zu-
64, 3.), wie 2,30, 1. 68, 7. 100, 3. 4, rickzukehren.

130, 6. — 10. mmy.,auhhn ersten l. péyoe hier und 3, 10, 4. mit
Anlauf®, und die dadurch ausge- dem Impf. .so lange als*; 4, 4, 1.
drickte Leichtigkeit der Eroberung mit dem Ind. Aor. ,bis® von hi-
wird durch das folgende pdg be- storischen, und f, 137, 2. mit dem
grindet. — 12. i’ typddr yw- Conj. Aor. von hypothetischen
piwy, Der ungewdhnliche Plural  Fillen, Weiter kommt das ein-
(Kr.will yopiwy streichen) von einer  fache uéyoe im Th. als Conjune-
einzelnen U[‘\{hd{t! wird sich aus ﬁ:}tl nicht wor; wohl aber I;ujra(-
dem xeric awpas oixeiv (e. 94, 4) ov. — avrole, .bei ihnen*, auf
erkliren: der offene Ort lag auf den  Seiten der Athener; der Dat. wie
Aphihen zerstrent. — 13. fefen- unten L. 9. und 1, 48, 4. — &iyow,

#yuérse — jowr. Vgl d. krit. Bem.  .s0 lange sie sich nicht versclossen

zul,l, 1. — éni diyiviow, dem Orle  hatten®, oioi z& soav ypjoda,
au Hul!r wie 1,107,5. — 16. dze  .so lange sie noch Krifte hatten.”
uéw dmfor ~ — énézewro: Hergang  — 2. of df zu vachdricklicher
nnd Ausdrock Ill)lltlll\Llus]IlE‘nh mit F.inl'l'ii-:'m:g des Nachsalzes (zu 1,
2,79, 6. und 7, 79, 5. 19. vaa- , 46, 1.); und zwar in Be-
yuyal, cirrzgwgs,'ﬂ{-;. Schol. nach ' das etoi. (Diese noth-

dem Gebranch des vmayewr 4, 126, { i?c;’.'l{‘]illu" macht es auch
6. 5. 10, 3. &, 10, 2, — ol unzulissig, die von Reiske VOTge-
apporépots neutral nach den fe-  schlagene lm:ttlhmw iei avrois
min., Substantiven, nach der Nei- Foqadae vorzanehmen). 76—

]

en

LIB. . 'CAP. 97. 98, 163
you yiep 0f Alrwlol, &vSewmor Yihoi, dveoréhhovro® émerdy
§é wol e ro_ag;m amodavovroe otror dieanedagdroay
i abrol Bxsxpireaay wal dmi mwold T(i ave( movy Evv-
eyouevor, of ve Airwloi ivézsvro xai dannovrelov, ovTW
o1 roambusvor Epevyoy, xal lorinoviss & e yapddgas
qwole @v obx joav Eumeor Otepdel-

wal )
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yap O Uyeumy oUTOIC TWY 600y Xpouwr 0

avenfarovg
p0yT0" Ral
"wmiwog
Lovreg wolhovg
polyreg mdgm wou wodwnete ol Wikol digpdewgor, TOUg
oé
igpegouérore, ey ﬂ.c&_.,m}m ov% 100V,

EgLEmiEQUOaY’ waoe Te 10ée xaTéarTy
Tob n-}..'-.)gm T m:gumnedm tov Adnyaiwy, pokig ve
it Ty dalegoay xal oy Olvedve tijg Aonpidog, Odev-
ol ,ngtﬁvmaemz #HOTEQPUYOY. Gré-

Ervyyeve Te"};'iqaza}:; ol 0&

uéy abvov v Tjj 1RO yore wodag oi-

3 it
nwhslovg Ty G0@Y cmagfrm-mrag wal &g Ty viny
TU0 KOULOAUEVOL
Tl

TEQ KO woundnoar,
Gavor 08 wov 1e Svupaywy wolhot vl avrav Adnvaiov

o hirat fr;ﬁg.' gLt _uw.mrcc ol Exarov. TOOOUTOL wey
Evdwevat — GrEGTEMOVIO, 450 {ovpzopws Sch. vel. 4, 126, 6. 5,
lange sie noch den Pfoilen der 64, 3. 8, 17, 3.) cigowvied leb-
Bogenschiitzen ausgesetzt waren, hafter geschildert wird. 12. mo-

Poesie in |1|v atti-

wurden sie ?'IITI[l]xC‘,'L'(li'JH phetii e duwxne aus der
4. svzot, ot w:arm 5. evToi, of
‘dypeios ¥ i of EduueyoL

5. xei vor émi okt (,lange Zeit*;

sche Prosa iibergegangen, auch bei
Plat.

tesp. p. 467 e, Xen. Gomm. 3,
~ 14. {oqegoufvovs, da

wie ¢ 97, 3. 1, 6, 3.) epitatisch, geriethen®, '.H”tf:;hm. wie
wie vor uche u, mave: vgl zu 1, das éxgpéoeotar von Schiffen: 4,
91, 1. — T eirg mévw, von 12, L. — 15. mEQLET UTTQQOEY,
der oben ¢ 97, 3. beschriehenen Imperf., gibt den yorbereitenden
Kampfesart; -:n,murue vgl. Umstand an, aus dem die einzel-
49, 5 — . of TE Air. den d:lt- nen Folgen |dm(h & und in Aori-

fen l:r’mr‘l einfithrend, \'}I!_ 1 76.2. sten) h,e!'}w"ﬂmn zu 1, 26, 3 252
— gvrw di zu 1, 49, . ga- TGO idée: 3,81, 5. 83, 1. 112
oddget, hier wie e li" 5., die 7.7, 29, 5. — 16, T@ erpe-
tiefen I|11'~‘~1,1-J|j]1., in Gebirgsgegen- zonédy . sowohl dem Numerus

den, seien sie mit Wasser gelillt (e, 97, Ji] wie dem Casus (c. 83, 3.)
oder nicht. — 10, Zrdppere Te-  nach, richtig von Reiske herge-
Spnuwe, in dem voranfgehenden stellt, statt des raw arga roméduy
Gofechte, — 11, ebrod & rjj  aller Hss. — 17. foli‘ O lreavee
Tpom] U!ln Verbindung wie ¢. 72, 3. vgl, ¢. 95, 3. Mase. wie 4, 42, 4
nigoy &v €O (E0G), .noch auf der & }wnumm: — ofevmEg X@il
Verfolgung , nnnntteihu nach dem zu 1, 1 20, ToOGUTOL MEY

Durch - Auf-

B

Gefecht®, was durch xore modus |i'{up§tu‘:?,-qrw,
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hebung der Interpunction vor ot-
rot (wie Haase Lucubrr. p. 7. em-
pfohlen) treten die beiden Be-
stimmungen der Zahl und des
Lebensalters in _ein pridicatives
Verhiltniss zu ovze: ,in solcher
Zahl und alle von r.,lﬂchem (krif-
tigem Mannes-) Aller® (flumtic 7
aterf, colleetiv und prignant zu-
sammengedringt s, v. a. foot Ty
Hhixdev; Béhrigroc dy avdpes steht
wieder pridicativ zo t}’eeqﬁhrm aay
und hat das Hauptgewicht des
Satzes) .sind sie als die tapfer-
gten Mianner in diesem Kriege ge-
fallen.* — 23. Hgn:ch; c. 91, 1.
— 94, vnoondrdeve «p{»?uﬂtrm
zu 1, 63, 3. 2T, 11yuq-.‘h,,
hig er mit der Beute aus dem am-
philochischen Kriege nach Athen zu-
rickkehrt: c. 114, 1. — rols AeTOR-
yuévors, yqom dieser Vorginge wil-
len®: der Dativ wie 2,89, 6. vgl. zu
¢.97, 2. Man darf bei dieser Furcht
des Dem. wohl an den damals
vorherrschenden Einfluss des Kleon

denken. Vgl Einl. S. XXIII. Anm, 22,
99, Die attischen Schiffe

in den gicilischen Gewifissern

machen eine Landung im
Gebiele des italischen Lokri

1. oi mepi Zux. 'A3qv. Dieselben,
welche sehon im  vorigen Jahre
(roomEpay :wwr:lr.e.‘.ym c. 86, 4:)
hinausgesandt waren, und in Rhe-
gion (c. 86, 5. und 88, 4) ihr
Standquartier hatten. — 3. 7ous

einer der we-
WO xQaTEly den Ace,

Apoas, e’znrén;rr.-\:r:
nigen l’d]lr‘

auch ohne peyy zu sich nimmi,
vgl. zo 1, 108, — 4. mepeio-
Aeow, . 115, 6. alt- pootptoy be-
zeichnet: ,ein Castell zum Schutze
i![‘r’-‘ flachen Landes ¥, wie auch

45, und 7, 48, 5. — Aink 7o-
l'-l"f.!l‘.r,_. o dipiCwr Tiw Pryiviw

ane TS Aﬂ)xrudn, Strab. 6. 1, 9.

100, Aufden Wunseh der
Aetoler senden die Spar-
taner ein Heer gegen Nau-

paktos unter Eurylochos.

1. srpoméuyravrec woarepor (die
Abundanz des Ausdrucks wie 1,
23, 6. 6, 57, 3.) schon vor dem
Einfall des Demosthenes, da die
Feindschaft mit Naupaktos seit
lange bestand: wvgl. c. 94, 3. —
3. '”rf.w:'é‘rr »ré. als die Vertreter

o
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98—101. 165
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TOTE VEOXTIOTOV ov GJ‘_
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Mevedatog ot = mguarm

T08 FL.

Snagridérng ¢

Ufgauﬁg wal EvinrolotSovy avT(
Evldeyévrog 0& 10D oroarsvpa-101
Jsfrpm &1 Lang: REL ] LLQJ jAoyog ~Aoxpois fon, OLo-

noyev Evevloyog
Morogtog el

Aeeeg” dta TovTWY Yae : 600¢ H»' fc Navrrartov, wol uucc Ty

‘A Snvaiwy EBoviero ATO0TI| 0L avTOvE.
paliore avr@ vy Aoxgwy ‘Aupooijs, ot T
val wivol [mowrov] dovzeg

¥ydog dedioreg

..,mra:rgcccrrmw d&2
Ty Doréwy
ourpove %ai

A oty
rove whhove Emetooy ém-vm rpoﬁm-umm TOV EMLOVIC
oTguToY, WOWTOY uéy oty Tolg Gudgove alToig Tlfrm*éwg.;
(radey yoo dvoeafolwrarog y Aorplc), Emewa Trovéag xal
der Hauptstamme: c. 94, 6 — R T Je}‘.a;_m?.;\ das damals
4, meiSovew ware, wie ¢ 70, b anf lakedamonischer Seite war.
75. 1. 102, 6. — 6. emmywyq, wie vgl 1, 112, 5. — 3. zaw Ay,
¢. 82, 1. vom Medinm émeyesdes, @rodriout vgl. ¢ 96, 3, —
zu 1. 3, 2. — taiv Adpraiwy, ob- 5. dux 10 TWY f_llwmr.uu gzlfr‘n-;
ject. Gen., ,weil die Nau 1;.;_].:1]“ dedigres:  weil sie als Feinde
die Athener hubuauufeu hatten.*  der Pholier von deren Freun-
¢ 94, 3. — 8. & Toayiv, die den, den Athenern (c. 95, 1),
gewihnliche Bezeichnung {\'gi. zu  Gefahr zu [irchten hatlen, waren

¢ 2. 1.); vielleicht an Stelle des
alten Trachis. — 9. weoxrigrov
ottans: €. D2. 10, Euvgxolov-
gouvw, nach dem Gesetze: cpyewv,
¢ 11 éxgivos mooyor (4, 38, 1.);
wie das auch . 109, 1. zor Aus-
fahrung kam. Ueber die ibliche
Dreizahi zu €. 92, 5. — 11. Meve-
daos wird die udmuf- Namens-
form sein  (nicht Mevedaios od.
Mevédaroc, was die Hss, ebenfalls
bicten):  dorisch fir Mevedijiog
(s ill”l‘ demn Feinde standhilt®), —
ot Za. der Artikel wie ¢ 25, 1.
5, 52, 1.

101. Es sammelt sich bei
Delphi und nothigt die ozo-
lischen Lokrer sich anzu-
sghliessen.

sie. mehr als die dbrigen Lokrer
geneigt sich unter den Bi,iunz d.e[
Lak k. zn stellen. — 6. xmi ov-
roi [mpwrey] dévres s krit.
Bem. — 7. qofovuévous, als
Motiv des meigdres, mit dem
\’uT"Illfi{l’hE"ﬂd!.‘]l nahe zu verbin-
den (ohne Intmpi.nul]-ran nach dod-
val). — 8, upev ovw UK Ausfih-
rung des robs &ddovs, ungewdhn-
luh. da kein nenes Verb. fin.
folgt: vgl 4, 104,5. — Die Myo-
neer hmﬂ'c\\']sa ob von Muowy
oder Mvawrin, bei Paus. 10, 38, 4.),
wie die Fulgum‘vn lokrischen Ort-
schaften, sind geographisch micht
naher zu bestimmen. Bursian 1.
S. 152, 9, dvoscfoldraros,
feminin. zn : B

vl
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gt v vewy ythiove omhizeg, of EochPovrec megiemoin-

10. Totrstéeg: so schreibt Steph. Byz.
den Namen, von der Stadt Toirewa
abgeleitet. Die Hss. haben Toiratéas.

102, Der Angriff auf Naun-
paktos misslingt aber, weil
Demosthenes rechtzeitig
akarnanische Hilfe hinein-
wirft: Eurylochos wendet
gich anl Betrieb der Ambra-
kioten gegen das amphilo-
chische Argos.

2. zerédero, Eurylochos ven
c. 101, 1. Dasselbe Wort von
Gelsseln -1, 115, 3. 28,2, 8, 3, 1.
— Kvzivior vgl 1, 107, 2. —
4. Olvsava — zei Edndior, in
umgekehrter, als der zeitlichen
Folge, wie 2, 10, 3. 3, 20, 1. —
5. #ei oi 7190rsl?{ul.'ior,'z‘.‘-rl'zrh:.eg wie
ein nachiriglicher Zusalz an das
yevouerol iv N, se. oi avy Eb-
ovldyp, angeschlossen: das Part.
perf. weist anf die schon frither
geschehene Vereinigung  zuriick.
(Steup Qu. Thuc. p. 50. vermuthet

wtrol xeai of Aiv)) — 7. Madd-
xpstay 2,84, 4, — 0, 6 Adnvaios,
das ganz persdnliche Auftrelen des
Dem, mitten unter den entfernten
Svppdyots veranlassl die sonst
ungewdhnliche Hinzofigung des
Ethnikon. 10, peeve vee dx g
Air, st. &v vj Airwlig, mit Hin-
deatung awf den verlustvollen
Riickzug ¢ 98: vgl 4, 81, 2. 5,
2, 1. — zspi Natm. ¢. 98, 5. -
11. rot orperev bei mpoeiadi-
mevog, wie 1, 57, 6. der Gen. bei
dem Simplex. — msol cieis (Es
Nevm. sc.), wie 8, 93, 3. qogei-
odee mepl rov molirixod, 2,39,2.
auvveeder  wegt  Tdv  olxefwr.
Sonst steht mepi in diesem Falle
mit dem Dativ: 1, 60, 1. 67, 1.
74, 4. u. bfter. 12, yelemws
deie Ty — &vaydpyow fast paren-
thetiseh  zwischengeschoben.  Zur
Sache wgl. ¢ 05, 4.l s 14, End
vy vedy kann nor von den eig-
nen Schiffen der Akarnanier ver-
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standen werden: denn die 30 atti-
schen, welche Dem. im Friihjahr
und Sommer gefiihrt hatte, waren
nach Athen zurickgekehrt (c. 98, 5.),
und die 20 ¢ 105, 3. erwihnten
sind spiiter ausgefahren: anch die
15 Schiffe der Kerkyraeer von
¢, 94, 1., auf welche Miiller-Str.
Arist. S.491. Aum, hinweist, waren
nach ¢ 95, 2. nach Hause ge-
gangen. Dass die Alarpanier im
Besitz von Schiffen gewesen, ist
bei der ausgedehnten Kiste ihrer
Landschaft, wenn sie auch nur
wenig gute Hafenplitze bot, nicht
zu bezweifeln. — eptemoinaey
za 2, 25, 2. — 15. dewor yep 0¥
(vgl. 4, 75, 1.), ehe die Hilfe kam;
daher unmittelbar an das Vorauf-
gehende anzuschliessen, ohne star-
kere Interpunction. — 18. doedn-
iySviaw, Part. perf. hebt hervor,
dass Alles vorbei war, dass nun
ein Angriff zuo spit kam. —
99, Keldove xei TMlsvgove:
die nalie zusammengehdrigen Urte
sind hier durch das vy v xa-
Aovpivny wie zu einem Ganzen
vereinigt. Die dltere von Thuk.

hier erwiihnte Benennung der Land-
schaft, Alokic, findet sich bei alten
Sehriftstellern nicht wieder, erklirt
gich aber auns der Nachricht bei
Strab. 10, 3, 6: ¥ Mcvpwyicy
sap Koverhtwy olxovuéeny Aio-
Aeie EnelPovres dupeibovro. vl
Niebuhr, A. Lind. u. V. K. 5. 146.
Bursian 1. 5.130. — 21, Hgdoyiow
an Stelle des homerischen Pylene
(B 639.): Bursian 1. S. 131. —
22, dore: ¢ 100, 1. — 23. dpyse 76—
xui “Azepvavig, Abermals kommen
die Ambrakioten auf ihre Pline vom
J. 429 zurick: vgl. 2, 68. und
80—82, — 25. Wiy 1O TAEDWTL-
xov (c. 94, 3.) =rk. Aehplich lau-
teten die Verheissungen 2, 80, 1.
__ Elupeyov xedearnEen So findet
sich xedioractac ofter mit pradi-
cativen Adjectiven: 1, 70, 1. 102,
2. 3, 30, 8 4, 78, 2. 6, 15, 3. —
96. vove Air. dgeic, er entliess
sie n. gab damit das von ihnen
angeregte Unternehmen auf: vgl.
Al 8rs, 18 1. 10,00 e
98, fwe dfor Bondeiv, bis der
rechte Zeitpunki gekommen wire®,
welcher durch das Part. aor. éx-
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ar@rﬂu}ﬁ(:ltifi*otg‘ bestimmt  wird :
.sobald die Ambr. zu Felde ge-
zogen wiren.® Dieser tritt dann
c. 105, 1. ein. — mept 6 “doyos
mit Sondeir zu verhinden, wie
unten ¢. 105, 1. &ni 7o 4. bei é-
GTONUTEVOVE L.

103. Weitere Unterneh-
mungen derAthener aufSi-
cilien und an deritaligschen
Kiiste.

1. Of & 1 Zw. ‘A% Fort-
setzung wvon c. 90. und 99. —
2. pere rar Eldjyver (viell, ‘Edy-
wixwv) Evupcywr, welche ¢ 86, 2
genannt sind: diesen, den Zixe-
Awirens, stehen die barbarischen
Zwedot gegendber. — 3.  xai
boot Zwshav, d. i xei usra Tov-
Ty Twr Sweldv, Goor —. —
apyduevor ket Epu. ovres, Parth
imperf, und als solche dem dao-
grevres  vorausgehend: welche,
da sie friher Unlerthanen und Ver-
bindete der Syrakk. waren, nun-
mehr von ihnen abgefallen waren.
— XOT@ XOGTOS GOyOUEVet 8. V. 4.
vayxoos avees 6, 88 4, — 4, ai-

rols, Toic MIyy. zu Svvemolipovy,
Dieser Zusammenhang tritt klarer
hervor, wenn wir mit v. Herw.
Stud, Th, p, 147, das lastige Glos-
gem ond Svpexoaiwy streichen, —
5. &' "hpooav zu ined@ovies.
Es lag unfern Katana nach Strab.
6, 2, 3. — 6. mgosifailor (nur
",“‘1,155(" Hss, mpovéfaloy) — xai
AARECAY lmp{‘l'ﬂ'. die zu der
cigentlichen Action (émuriderrae
xai rpémover) einfiihren: vgl. zo
c. 98, 2. — B. wvorégow Ady-
vaiwr, ,spiter als die Athener®,
wie c. 49, 4. — 1. were roito
umfasst den Riickmarsch an die
Kiiste und die Riickfahrt nach der
Station von Rhegion ¢, 86, 5.
88, 4., von wo aus die folgenden
Zige unternommen werden. —
12. ddéynpe e 90, 2. — damofd-
oEiy Teras, wie schon e 99, —
13, xare rov Kewivoy (iiber den
Accent s. Gittling 8. 203.) more-
way mit éxpargoer zu verbinden.
Ohne Zweilel ist das Flisschen von
dem Halex (c. 99.) zu unlerschei-
den, obgleich Paus, 6, 6, 4. von

9 November.
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doilwy. Die Grenze wird zu ver-
sehiedenen Zeiten gewechselt haben,

104, Die Athener fihren
die vollstindige Reinigung
der lnsel Delos aus und
stiften das neue Bundesfest
der Delien.

1. didoy éxdfyoor. vgl. Diod.
12, 58. Strab, 10, 5, &. Curting
Gr. Gesch.? 2 S. 468. Die Veran-
lassung zu dieser ausserordent-
lichen Huldigung fir den delischen
Apollo lag ohne Zyweifel in dem
Aufhdren der Pest, welche im
vorigen Jahre (c. 87.) noch einmnal
in voller Stirke aufgetrefen war,
Man mochte es an der Zeit halten,
den Zorn des Goites, welchen
Manche darin erkannt halten (2,
54, 2—4.), in begonders Teier-
licher Weise zu siihnen. Das da-
hin laulende Gebot des Orakels
war vielleicht nicht ausser Zusam-
menhang mit dem damaligen Ein-
fluss des Nikias: 7» g 71 %@t
dyay Felaaug T8 %ol T ToL00TY
npooxsiueros, T, 50, 4. Das ein-
gehende Interesse, das Th. diesem
Vorgang widmet, ist ausser in der
historischen Bedeutung wahrschein-
lich aunch in dem Wunsche he-
grindet, irrthiimliche Ansichlen
seiner Zeitgenossen iiber das Ver-
hiltniss der fritheren und spiteren
Delien zu berichtigen. Daraus recht-

fortict sich hier, wie 6, 54 ff. die
g re Umstindlichkeit der Di-
gression. Vgl A. Baumeister Hymn.
Homm. p. 113. gegen G. Hermann
im Philol. 1 8..372. — 2. di in
einer nachtriglichen Erduterung:
zu 1, 24, 2. (hier gewiss nicht in
ironischem Sinne, wie Bloomfield
meinte). — 3. Heoioreares: 1,
& 1. Herod. 1, 64. — 4, ogor

eijs vigov. Herod. én’ ooy Emo-
Wis TOU iEp0D EYE — 3. SyAce
Soae (ohne pdo, zo 1, B9, 1.): die
Voranstellung des Nomen gibt ihm
generellen Gharakter, wie in den
zu 1, 1, 2. hesprochenen Wen-
dungen: ,was von Gribera vol-
handen war.¥ — 6. To Aeumdy mit
fvarr. und Zvzixrew zu verbinden,
Diod, a. a. 0. gojre tixrew & 1j
vijgw wijte &dwz ey, Doch sollte
so viel wie mbglich auch wohl dem
Sterben selhst auf der Insel vor-
gebeugt werden, — mgoslnoy Zu
1. 45, 3. — 8. & zijr Presay
(anch Privatey in Hss. und auf
lngchriften): fmov 7é uvipete
vois Anliote foriv: o0 yio Ee
griv v avr] T Ay SanrEw
stdé xefewr vexpor: Strab, a. a. 0,
Ross, Inselreisen 1, 35 [. beschreibt
die Griherstadt, wie sie in den
Triimmerhaufen noch zu erkennen
igt, — demrauileadau, oty TE
Guroxovtee Rl TOS TIALOTOES. —
9. etrws ohiyor, 4 Stadien nach
Strab. a. a, 0. — 10. toyvoas,
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tpfas, ,nachdem er zu Macht und
Herrschaft gelangt war®; zul,
3,9, — 11, fav avédpees 1,
13. 6. — 12. éidoee dijoes, .zum
sinnbildlichen Ausdruck unauflis-
licher Verbindung.® Curtius, Gr.
G.* 1, S. 579. (Mit Unrecht pahm
;. Hermann a. a. 0. Anstoss an
dieser Erzihlung) — 13. zyv mev-
rerypide, mach je vier Jahren.
Boeckh, Sthit. 2, 8. 82. vermuthel,
dass, obschon die Reinigung von
Delos Anfang Winters geschah,
.das delische Fest doch am 6. u.
7. Thargelion, als Artemis und
Apolles Geburtstagen nach delischer
Sage, in der schonsten Maienzeil
geleierl wurde* Merie iy zd-
Fapowy  stimmt auch wohl mit
einem Zeitraum von 3 bis 4 Mo-
naten, der bis zur Beendigung ver-
floss, iiberein, und rdire mowrow
ist auf das Jahr Ol 88, 3. zu be-
zichen. vgl. A. Mommsen Heortol.
S. 415. Anm. — énoinoar 2u 2,
15, 2. — 14. vé Jijkee wohl mit
Recht von v. Herw. p. 48 als Glossem
zu iy nevernpide ausgeschieden.
— 5w 0¢ more xel o nahel xTé,
Die folgende Ausfithrung ist be-
stimmt, die Erinnerung an den
Rulm der allen delischen Amphi-
kiyonie zu erneuern, welche bei
vielen Zeitgenossen durch die spa-

tern triiben Zeiten (unten L 41.)
verdunkelt war, Vgl K. Fr. Her-
mann, Gr. St Alt."§ 12, b —
15, Ebvados éc iy d. wie 1, 96, &
und dhalich 1. 17. & 1a 'Bipés
oue, se. EHEwpovy, — TMEQIATIOVES
vyousrer die Bewohner der Ky-
kladen: der Ausdruck, wohl nur
dichterisch (Hom. P 220. X 212,
A 65.), ist walrscheinlich aus einem
alten Liede entnommen, — 16, #éo-
peiv von der gesammlen Feier des
Festes, auch b, 18; 2. 50, 2. 8,
10, 1. — 11. 7« 'Egéste: beim
Tempel der Artemis; wovon die
Beschreibung bei Dion. Hal. 4, 25.
in fholichen Worlen wie hier. —
18, ;,_rm‘mi'g & v iyEy, 'c!h'il'h:iﬂ['ll
den hochthronenden Gottern eot-
gegenfihren, wie von den Gaben
evaridévar. Herod. 2, 41. 48, 61.:
éopriy avdyew. 19, “Oungos
gilt dem Th., wie dem ganzen Alter-
thum, zweifellos als der Dichter
aller Werlke, denen sein Name bei-
gelegt war; eben so hier der Hym-
nen, wie 1, 3, 3. 9, 3. 10, 3. der
epischen Gesinge. Wie sehr ihm
dabei die bestimmte Persdnlichkeit
feslstent, zeigt besonders 1. 29.
Vgl. Sengebusch, Homer. diss. |
p. 140. — 20. &g 20 1, 3, 3. -
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Schol. ,quippe gui solenni veci-
tationt aliorum carminum prae-
juderent.* Woll Prolegg. p. GVIL
Die beiden folgenden Citate sind
aus dem hymn. in Apoll. Del
v. 145 ff, und v. 165 . Mehrere
Abweichungen im Texte des Th.
haben ihren Grund ohne Zweifel
in einer versehiedenen Ueberlie-
ferung, welcher er folgl, nicht
darin, dass er ungenau aus dem
Gediichtniss citirt: vgl. Baumeister
p. 141, Im Eingang habe ich mit
Kr. u. Pp. chlore st. ddh  dre
unsrer Hss. geschrieben, da nur
so die Stelle in ihrem rich-
tigen Zusammenhange erscheint. -
26, xei povewie ayay. Hierfir
hielt Th. ein besonderes Zeugniss
fir nothig, weil grade dieser Theil
des Festes spiter in Verfall ge-

kommen war: s, unten I 41. —
aywyiovpevor: ydass die Festge-
nossen (wie leicht zu ergéinzen ist)
grade zu diesem Zwecke kamen.®
9. roy — yopov TWy yuval-
x@v: hymn.v. 156—164, — 29. &g
rode Te Ean: vegl2,51, 1. 4, 45,5,
__ 3R, rogabru uév, adverbial:
50 weit.* — 40, ued’ igpdv, mit
den Opfern und Allem was zur
festlichen Darbringung derselben
gehorte. — 4l. xai & adelorg,
schliesst sieh dem 7e mept ToUS
aydves als beschrinkende Appo-
sition (vgl. zu 1, 2, 6. 18, 1. 3,
42, 1.) an. Das xat ist epitatisch
zu verstehen (vel plurima Stahl),
wie c¢. 98, 1., wenn es nicht nach
Kr.'s Vorschlag zu streichen ist, —
42, mpiv dy, ,bis“: zu €, M. 1. —
43. o pragnant auf alles Vorher-
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i1 iiber die wahr-
scheinlichen Le!wrwqe dieses Ca-
1Ll|°'-P11tlE‘il J'mwm
§, = E) .'r'.u .’Hsz(-

\vrdarht: r-ung1 welche G. Hermmm
ganze Stelle aus-
rre-.prmhen hn erklirt s~uh u. a.
thh. Sagenpoesie der Gr. 5
Die Ambrakiolen t-L-

um dasamphilochi-
w]:c Arbua zu bezwingen,
Olpae im Gebiete L‘](‘ss[‘lhl”!l
die Akarnanier
‘-rhuuvdt-'-,{htcﬂ-T!Muu:,L ie-
nes und 20 attische Schiffe
von der peloponnesischen
Kiste herbel

2. .{«ZUHJC{IELGV“’E! gteht nur mit
suzﬂsg 11&1:/1:1:.&:0; !'.rgwo,gm in
LSie Zogen aus, wie sie
[ dam I' ur!,l VETS prmhcu hatten*
Der Zwischensaiz nimmt
abn amh die Folge dieses Ver-
und zwar im Vb. finit.
auf: i aeuc:r;rw xerégyor, und
dadurch das {polopoum -\iblllcl Heer
zuriickgehalten
d.||=~ lk,l.&l{*rF‘ keine humltimn;. anf

Die {jtlllL’llla\I]I!i\x‘IE des
Emu‘l H‘u bezieht sich rr]we f\w!—
fel auf Akmmnlar und

(Schomann lrr.
bezieht xrm*o'v nur aut' die Akar-
gemmuuu:r‘ (-tntht
\mph]lm iier Olpae in Bi‘*l!Z ge-
nommen, von durt verlegt \-mrdm
. Anecorires of pév -

name l|.(’lt] Hrle u;rangt-

q:z?(immlfrf, rui.-, Hf? L
prch’pimh. wie 2, 67, 4.

- dughSovres: ,dt‘lm]‘ueum‘
_]Plzt Mahets avhi,
!nga.nr-r Lll“l L.mdmlnft von Siiden
; wo dfts Hdll 1f*1vmht (h»
bquM uuf dem i’al le mont le.mpe (L ] Acar-
Jeber da:. \mlmlimfh

o‘rgre‘n,‘yt,’rmprﬁ.
. \mhmkm \”fl zu

erinnert zwar an
unwillkommenes

Ilw Bczuuhnung
ein ‘den Akarna-
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uov Oe TNy ¢ "Aoyos S’oa,.‘}amr 3y Oekil uév Epoveeg
Ty ...rganuv ol ol TNV q’(amgccv atway, &V ég‘s—
grepl O ziy &Ry > drapvaviay. %ol deelFoveeg T

men (c. 95, 1. 2.); doch war das 12, — 2. ui 7 LY vy,
hessere \r:hiillni schon  wieder i E 1-- gs Zur “Schlacht ]munnn*': i
hergestellt c. 102, & Uebrigens 63, 2. B, 51, 1. 59, 4. B, 80, 4
weist das parl. a0 arouTnyy- 106. Fll]'.l.uc,ho‘- gelangt

gavre nur auf die Bes:vbl nheit mit den Pelo ponme giern
des Sommers 426 zuriick | Jder das  gliic %lich von Proschion in
Heer der Athener nach Aetolien .-\ etolien durch Akarna pien
zefiihrt hatte* ), und bezeichnet pieht und Agriis nac h Amphile-
den Ablaul des Strategenamtes des chien u nd vereinigl sich mit
Demosthenes: wie Droysen tl|&1]!u- den —'sm]\: {nuot{ n in Olpae

8 §. 17.) annimml, — 15. émi zes 1. oi psr Eip. HekomovyrcLol
ehengy weets A%, welche nac h der vgl L 102. 7. — 3. grovres, 0388
Ritckkebr der 30 Schiffe (c. 98,39.) sie da'-LHM in Olpae, ‘um!\mu
aufs Neue unter den sogleich ge- men sum: was in_der Iiuﬂut-
pannten Fihrern 7egi Medomgy- nung des ! Nomen (rovs & Ohmais)
ygoy Ausg gandt waren. — 16. A8 UNserer Kunde ¢ 105, 1. vor-

: 1 3 b I
A1:~!0LP]H vielleicht spater ausgeselzt ist, wird im Pridicat

einer der Dreissig: Xen. Hell. 3, auch fir den Eurylochos hestitigt.
1, 1, — 1. ontaretiey OF #oi - 3 ix 10\1. J'_J.rwr/w: :r, Ai-
snaphorisch nach dem néumovgt  FTWALES L. 102, 5. — 4, Tow Aye-
%) 14 vel. 2, T L, 3. 18, 2, — Agiow, womil sie die Grenze von
{8, & oy -ro}w, piy dunpezioy. Alkarnanien tberschreiten und mu:!l

q, ~n1J': pet, also mit allen  dann nordwarlts wenden., — oTGTS

Streitkeiften , iiber die sie noch Zpijpov, ohne kriegerischen Sehutz,
nach Aussendung der 3000 Hop- da die walfenfahige li:’\u]hcumg

liten (oben 1. 3.) verfiigen konnten: ausgezogen war: Vi gl 2, 81,1, (wo
die Ausfihrung davon ¢ 110, — das Wort die femin. l'.mluu‘r fon Ly
240). un_-' zfrrfm’ VS, ruE, v I\t"’ - :u};n su_m}!m n ’I\l‘ILi’_I'- : 6. u i;;Tqu{-
F A Ty Grg[“l(}'{{l)dﬂf’u:lﬂi, | I F S riwy TIOAY, UHEYIOTRY “.: Areeo-
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érehlrae, EEnxovrd dt zoforag /l.Eh*—

Szeativy yiy Iydgovy dui wig Quries wal avdig Mede-
@ivoc e ’s’a_xam bretre Sue Awvaiag: nai éménoay fyay Orazootove

yolwy, #ol at utv vijeg - TEE0L zag Ohmag Tov AOGoY & Ja-

Laoang Eff(ugu.m y* of 0 ‘Aragraves nal ;hu;‘uaywv ohi-
fig lﬂf!{f/@li’ﬁl

3 zij¢ Ayoaiv, oUxETL {/agwrwm., (pihicg dé opiae. Lafo-
uevor 02 rol Guauov ac:-aug,, o darey _;:"}fgcur.np. Eywpovy
0’ ebrol wed raréfinoay ég v .A'gy.s:m' PUATOC J&.ﬂ “ee you (0f ;m: whelovg V7o AN LUWHUHM
deeledFovrec perald tijg ve ‘Aoysiwy molews %ol Tig érw 0de w0 Aeyos 10y Evpednlvdoreg wgurn:amwo wg
Koijvets Axagvavay pulaxije Ehadov nei wpoOEpSey To | ucr/musmz rolg dvevtiotg, woal :/uwm zob maveog Svp-

107 & *Olmreug Aumpariwrarg.  yevouevor ok adooor &ua TF {ayAot alpoPvrar dnpoodéviy uere: TV OPETéQUY OTOG-
0 0 ,umacz-rr;rrme dyyig Tig Ok cmgr:m TE- 3
weyahy dieigye. nat ru-fgm:,

Ty,

devooro, ,(rmaéuu § avtoveg

5 uév mévre fovyelov, T 8’ Ewry Eraogovro a:eqtnégaa g
¢ pyny. xeb (ueilov yig Eyévero nal meQUETLE T0 TOY

nuépg wadilovow ¢t ey Mnroomwolwy wakovpdvny vt
I3 1 3 ” 3 . 3 - # X
orperémedoy Emowmjoevro. Adyvaiot 0¢ Talg eivooe vavaly
7 e i Pl or 8 2
ot wolh@ Vovegov magayiyvorear &g vov dumoanindy [Fon-

vapies 2, 850, 8. Thy oovpy

3 - - o] s L - .
aoroy, Tuy Zrperior, Hdie stidti-
sche Besatzung.* — 8. dwrie, iber-

Agrier Airwlizoy édrog.  Sie ge-
hullm: zu der éndxrnros Atrwiic.
Bursian 1. 8. 140. — Aefoueras

< L X
Hf,!n,mnrmuv droarnudmu (i} -f!‘u()f}v‘:‘lr?‘._. deloag un

einstimmende Lesart = aller Hss.,
wihrend eine I:mhriﬁ. (1703 ¢. b.
Biickh C. Inser, 11 p. 3.) und Steph.
Byz. Pourioe ‘\l.tIF'..EhLII- (Das v
scheint ..aLlisehl: Umlautung des
akarn. et* zu 'sein: Bursian 1.
S. 111, A.2) — Medewr Me :lluh
bei” Liv. 738, 11, 10, — B, mag’
fayata nor an der Grinze des
Gebietes hin, nicht durch die Mitte:
vel, 8, 95, 1. & i_ﬂcrt:,—— dee
Awvatns, vgl zu 2, 80, 8. Der
Name sowohl einer Ortschaft, wie
der ganzen sumpfigen Niederung
an den sidistlichen Abhingen
des Thyamosgebirges: Bursian 1.
Q. 110, — 10. ©is dypaivr.
Diese Landschaft, welche ¢. 111,
{. # Aypais heigst und unter einem
eigenen Konige Salynthios stand,
ist mach 2, iu? 2., wo die Agriier
zwischen die Doloper und \mplu—
locher gesetzt werden, norddstlich
vou l1|_l hisher inne gehaltenen
Strasse ‘zo suchen, so dass Eury-
lochos, offenbar om der qguiaxi]
der Akarnanier bei Krenae (c. 105,
2.} zu entgehen, einep Umweg
durchs Gebirge einschliigt, und von
dort in die argivisehe Landschaft
zaréfy, und so nach Olpae an
der Kiste gelangt, — woxére dzep-
varies, Strab. 10, 2, 1. nennt die

T00 — uc;m.. zu c. 24, 2. — 11, %o
ﬁmgwy dpec j. Zmaprofotvi, hil-
det die n. ostl. Gringe von Akar-
nanien gegen Aetolien, gehort aber
geinem grosseren Theile nach zn
der agriiischen Lam!f-aildft Es ist
daher fir das eypoixor der Hss,
mit 0. Miller, Dorier 2, 529 (vgl.
Bursian, 1. S. 105A. 1.0 Hypeixzdv
aufgenommen. S. d. krit. Bem.

12, wvoxros fdyg wgl zu 1, 30, 4,
— 13, _f.zéfrfEi.l ¢ TE '.-Z[gy. %ré.
So fithrte sie also der Pass des Thya-
}]]u]‘)"{‘]JiIL\t“‘i von oben an die Kiaste,
stalt dass die Akarnanier in Krenae
ihren Anmarsch von Limnaea her
anf dem gewdhnlichen Wege langs
der Kiiste erwartet hatten, — 14,
apodiuttay roic —, svereiniglen
sich mit ihnen®, anch 5, 58, 1.

107. Demosthenes, von den
Akarnaniern zum Oberfeld-
herrn _;_:vaihi!, stellt seine
Truppen in der Nihe von
Olpae zurSchlacht aul: Eu-
rylochos ihm gegeniiber die
Peloponnesier und Ambra-
kioten.

1. ypévouevor Giodor, Ambra-
kioten und Peloponnesier. — 2,
Myrgomoiw, wahrscheinlich ein
hlosses Caslell, in der Nihe wvon
Olpae: Bursian 1.8.88. — 4. vov

5 - ’ & € ~ i-
r.i.-z.r‘.mu*lr; J»ﬂxt;:u £ 006y TUvE /m}r' noet MJ_;{_umd:rJ- 07T A

] [ {2 y 5
rac wai Yeholg Evvapporigovs 3 rergaxooiovg, O7TWE

_fu‘!rrmuxw geil, zodmor, Was
nur \n-nlgt geringere Hss. im Texte
mbma b Aungexxds wird neben
5 Apmp. xodmos (1, 29, 3. 2, 65,
".J gesagt sein, wie @ J'uru'a, ih.
30, 1. 34, 4. 104, 1. T,
miscn & Tévios xdamos (1, 2
9. 97, B). — 6. ££& rofdrag Ay
velwy: diese GO attischen Bogen-
schiitzen haben entweder zur Be-
satzung  ven Naupaktos gehirt,
oder sie waren von den 20 Schil-
I n unter Aristoteles und Hierophon
. 105, 3.) genommen. vgl, Miiller
E~‘t|‘ Aristoph. 8. 493. — T..rw
idqov, \ppu-llmn zu tay OAnas
||]li.il[ tﬂl'll.bt zu eq’eunrwul 5. ¥. .
10 Telyes éml Tol hagov O 103,
1. — 8. dugilayos, die Bewohuer
der EEEU{‘]!L.Il:ll-\h.}il deren Haupl-
ort \l“m ist: sie blieben Jéofa-
pot, auch nachdem \mnt, u};:g.
;nu‘r 9 6B, 5 — ot TIASToUS
RATEFOVIO " &g waren verhindert
an dem Kriewe theilzunehmen, da-
durch dass die Aml brakioten (lpae

hesetzt und anch wohl andere Theile

]h'rl"'\iu bietes im Besitz hatten. —
Anuegdévygr. Die Acensativ-

form dypoodévy, welche an dieser
Sielle zwar die meisten nnd besten
Hss, bieten, wilrde doch so ent-
gchieden mit dem sonstigen Ge-
branch des Th, im Widerspruch
ctehen, dass sie nicht hier allein
festzuhalien war, - LETE TO¥
agErigwy aqrperyymy, 80 dasgs
diese ihre Abtheilungen befehli glen,
aber unter der uhmnh Leitung des
Dem, — 13. @posryew --tum 0Ob-
jeet, wie ducere, nur noch 7, 3,
5 — 15. éracoovro lmperf. mit
{1t| Ausfithrung des Einzelnen 1m
Folgenden: vgl, ¢. 92, 1. m unien
22 r’w(:: & yelpos. — g & _rir.--
it zu 1, 48, 1. — 16, xet (petsor
yig xd,) —: der ;m‘:hmtw he Hlu
der Perinde genau wie 1, 31,

, 70, 3. Bie “erforderte daher du
ge l]u- parenthetische Interpunetion.
—  meptéyew, intrans. 5 hinaus-
reichen, aberragen®: c. 108, 1
14,2 u.. 3 die Aoriste épévero
und weprégye weisen anf das Er-
sehniss der Aufstellung hin: ,es
zeigte sich, dass das -rlil[l Heer
sich weiter ausdebnte.” — 18, Aogi-
Cewy, in insidiis collocare: Herad.
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savrove noi wodg 1o Agyog amediwSay KoL YO0 HEYLUI-
rator Ty mepl deelve TR yweie TUYIaVOVOLY orreg. Em- 3
avaywgoivreg 0¢, wg EWQwy o whéoy vevernuéuoy ol of
Ghhot *Arapviveg oploL wEOTELEVTO, yahen@s dieowlovro
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5 3¢ zag “Olmag, woai mwoldoli amédavoy GUT@Y, OTOATWS

vl obdevi zooug meoominrovres mhiy Mavzewy * 0vToL
d¢ uelwora Svvreroyuévol avros TOD 0TQETOD GVE-
yhpneay, nai 1 pEy uoxy drelevta g OWE.

Meveddioe Ok ) vovegalg Eouhbyov vedvewrog

unter seiner perse’ju!iclu-n. Fiihrong 1, 90603 3,108, 1. 4, 06, 8.

1ol orocrebparog vevcorioar’ dmweidy yao sidoy 10 xor

1, 10%. — 20. xera 7o f"rfgiyﬁl’,
an dem Theil der feindlichen Stel-
lung, welcher die ihrige iberragte,
also* mit Umzingelung bedrohte:
1, 48, 4. 62, 6 -unten 1. 29. 4,
36, 2. — ifavacrarres, ,aus dem
Hinterhalt hervorbrechend.® — 21.
zare ywrov 1, 62, 3. 4,
111, 2. (#eze raror, was ]
Hss. haben, ist gegen Th.'s Sprach-
gebrauch.) — &mei Aupeoxevacro
r:lur;:-n:s_'gu{;: z0 1, I8 0 =05
vo — zégug Eywr: zu 1, 48, 4.
24. g Exmoror rerapuivor, nach
ihren Stimmen vertheilt und unter
ihren eigenen Fihrern, rav ageré-
owy. grpatnyny. — TO ailo —
émeiyov: vgl. 1,48,3. — 26, ave-
wi& nur hier im Th.; vgl. Herod.
7. 40. — 27. ovrot 0€, epexege-
tisch, wie 1, 26, 5. 143, 4. 3, 34,
1, — 28. Gxpoy, wie anch gleich
v pridicativ: ,sie nahmen
den Fligel nicht an seinem dusser-
sten Ende ein®, standen micht auf
dem iinssersten Fligel. — 29. zezé
Meoo. vgl. 1, 48, 4. 62, 6. 5,
71,8

108, Durch cinen geschickt
geleglen Hinterhall gewinnt
Demosthenesiiber diePelo-
pnnnu-:-‘i{’l‘ und auch dber
die Anfangs siegreichen
Ambrakioten den entsechei-
denden Sieg.

1. meptéoys ¢ 107, 3. — 3. Exv-
zdotrro Impf.: .da sie schon im
Begriff waren den rechten feind-
lichen Fligel zu umgeh — 3
Entyevaperor zu 3 — wb-
roly sowohl zn Zay wie zu
TOOST AT OVEL, — O, 65 ¥ Dito-
weiven: vgl. zo 2,84, 3. Aehnlich
5,72, 4. #¢ yeipog vrousival, —
gofndévras pri ; ie i
der Fuorcht die Flucht ergriffen®;
daher #wi 7o miior . Md'rg. &
rp::_‘,*r“r garaoriont, indem xoi
auf die Gleichheit der cqupq mit
dem qpofn#ijres hinweist. xade-
Groves i ql';’l’:}‘ auch 4, 14, L.
u. 7, 43, 7; und ihnlich & cmo-
vower 1, 82,4, & cmopfey 2, 81,
8. & Tepuyiv 4, 75, 1, £ Ex-
AR EL {‘J, : e B D
Evpuioyor, der Theil des Heeres

und in seiner Nihe, of per’ airod
c. 107 L 20., welche auch als 76
zodriror hezeichnet werden. Das
xeré in anderer Bedeutung als
c. 107, 3. u. 4, — 7, diapdeepo-
wevor Parl, praes. ,dass diese hart
mitgenemmen wurden, sich in gros-
ser Gefahr befanden. — 8. ratry,
aul ‘dem rechten Fligel: c. 107, 4.
_ 9. o modt.— éEfASor, 4verrich-
telen die Hauplsache®: vgl. zu 1,
70, 7. (Durch den Vergleich mit
dieser Stelle scheint mir die Lese-
art des Val. und der bessern Hss.
geniigend ‘geschiitz gegen das én-
e&iddoy anderer Hss., das Haase
lucubrr. p. 100 vorzeht) — 10,
ivfeuy To xed Eavrovs, .waren
auf iheer Seite im Siege®: vgl. zu
1, 13, 6. — 11. ¢ aodixzery auch
6, 102, 3. Xen, Hell. 6, 2, 1
_aus ihrer Stellung hinaus.* (Haase
p. 62 verlangt EnediwEar). — 12.
gnavaywpoivris, vou der Verfol-
gung, wihrend welcher die vy
des naéor rab orearevuaros (1.5.)
eingetreten war; daher das Part,
perl, wevurnuévor. — 14. ogpio
im Nebensatz mit Bezug auf das
Subject des Hauptsalzes, wie 1,
20,1. — Jdewoulcadel auch 1,82,
Thukydides III, 2. Auil.

— 16, mpegAiATOYTE, Lweil sie
sich ordoungslos herandringlen® :
shnlich steht mpogainrew B, 97,
4, 8, 84, 2. (Sehr unrichtig er-
klart d. Schol. zois évcwrivts dy-
Jovére: vielmehr ist zg zefree hin-
guzadenken) Zu dieser Bedeutung
passt auch nur das voraufgehende
drdaxrws, Tar das der Val. und
einige Hss. dquidarws lesen: auch
6, 97, 4. findet sich draxrdzegor
npognesortss verbunden. Die wei-
tere Ausfihrung desselben Begriffes
dureh xai apdevi xéouw hat nichts
Anstossi Dazu bildet uédiora
Euwrsraypuévot den passendsten Ge-
gensatz. — 18, i oé, ,spit am
Abend®; so auch 8, 23, 2. und mil
derselben  Wendung 1, 51, 3. %
wovs eyt irelevre fc vizra und
3,18, 4, & fAlov diow (die ch:-l?-
art des Vat. und guter Hss. ewg
dé wird von Lobeck zum Phryn.
p. 47. Not, erklirl: nagérewe fms
G wai owE dredevre: gewiss zu
kinstlich.)

109. Menedaios, der fir
den gefallenen Eurylochos
den Befehlibernommen, €r-
langt durch einen geheimen
Verirag fir sich und die Pe-

12
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Vilkern, &d%édoro, diejenigen, denen der Ab-

wohnenden epirotisel

i"I'J’L_”“”-"”".“-'l ireien Abzug !%""”'-5 ‘_?'7 f. - Ex TOT MQUPRVOLS! in ihrem Dienst halten: riw pigdo- g gewdhrt war, die obenl, 12fi

in die Heimath, zu 1,34, 3. 3, 43, 2. 12, uere dgov Gyhoy TOV Fevizoy. (Mei-  aDg fn-n'lt-mu — iuefothevor THY

l.t.’lllwed"ré'r'o;-. vel. za c. 100, 2, tuv:tmue:u,'un' e. 107, 2. (Ueher 24 ke l!eum 3 p. 366. will weedo- :ryr-,«ru{n g trafen !a:tmlnh die
adtoe, allein und auf eigene Ver-  den zm u<_].gt‘.m;o.|1m| Accent hier (Fr”]uy1 _Herw. Stud. Th, p. 49. Anstalten dﬂf!l :wie 7,51, 1, zov

\:am\oatuucr vgl. zu 1, 13

. w255, 1. Gotding S, 3 Ferrhovy, 8, 60, 1. Sndareew; und

rov Eevinar streichen. Mir scheint

rrepedhy o, nicht regahe '?fum da ohne Artikel, wie e es nicht unwahrscheinlich, dass Th. W ahrend dessen (Imperl) trigt sich
Lln.-ul Vorgang fir sich mzht ohne n.ulh-f ohne ersichtlichen hl-l.m bei das damals noch seltene Verhilt- das Folgende zu.

tduu.}!\ulumdunv mit dem 10Izzu— den Vélkernamen fehlt: 1, 14, uié‘ nach seinen beiden Seiten 110. Anmarsch nener Aalfs-
den npocgios Miyer. — 3. 0T 18, 1. u. 8. w. — gnévdorre, (dem Soldner- und lmmhmlif_ll-” truppen aus Ambr at}n
Tp0Q — -.-m}*.fr;e_w:-'u'n'f:{. Jizgw-  Plural nach dem eng verbon bezeichnel habe, — 17. deefal 1. ayyélheray, 5. 2at AEuUREL,
Sraevee: das deliberative Futurain: lu. METE TWY fygrp., sehr sel- lEwy £ Twa .h!l jemand in M 'Jald'nlldl'-c he Verbindung, durch
vgl. zu 1, 107,4. Das passive ma-  Lener 11, fiir den Kr. noch Xen. eredit bringen® auch 4, 22, 3.3 welche Ursache und Wirkung in
“'Jt’”“”“ wie ¢ 52, 1. — 4. Hell. 4, 1, 10 nachweist: um so sonst mit dem Dativ 8, 88, 1. 109, nahe Verkniipfung ge bracht werden:
el.' re yis xat éx Jakacons, ,Von auffallender, da 1. 15. Sovidueves 1. — 8. /'Ju-h& winschen, ebenso 1,61,1. 5 31, 1., und des-
der 3_,ami nnd Seeseite®,

Spre-

im Th. nur hier,

|| mtdl'[ an {lru n'u .wd{-ln iiber- und iberhaupt  halb ist an diesen Stellen die s

chend dem mwevziroder 5, b0, 2 sst. celten in attischer Prosa. Hiufiger kere Interpunction vor ami aufge
8,42,3. — 5. amexexdyuivos Part, OVTES , uhc haheren bei Herodot nnd den att Jichtern. ImL-en — 9. robg & wis néhews,
pert. ér sich jetzt schom in iz P P A e R L ranoodeyTes, SC. TOUS EXELY *Aprrg axies ST, denen gegeniiber,
dieser Lage befindet, — 6. ngoa- 1. — 14, &fodoyuirarot, 4die an- ‘Bilnvae. — 19. moovpyieitegoy die nach dem un "tbklthkhﬂl Tref-
qépew Adyer auch 8, 3%, 2. gesehensten®, wie 2, 10, 3. — ano ““,_._'k;,_,n-;ll.-‘”-_mm,‘_[.\“»l vom adv, fenin 0l pﬂt‘ eing "-i‘l.ﬂ‘-‘-til WAaren:
(und Herod. 3, 134. 5 Ji ge-  pwoew, lufin. ndmu.';émbwu::tu.|| ntpovoyov, Wie aaneweirspor von ¢ 111, 3k ”*”' 7Y P
wohnlicher Adyove: 1, 57, 5. “o. 4,14, 2. — 15, Yrddoat, der seltne -g;ir..mm mr;fr"ﬁ:; “hoher an- @) mlmv: c. 105, 4. — 4. i var
| 10, 1. 3, 4, 2. — 9. pakwre zuo  Ausdruck wohl in dem Sinne ge schlagen, mehr im \um luuhr’u"- ’..  durch das feindliche am-
| {, 13, 3. — 10. zobs emaduvoy- wihlt, dass die Ambrakioten mit .;H_.,,i., [s0er. — 20. wonEp philochische Gebiet in der Nihe
rus, die Gefallenen, Gestorbenen®, dem Abzug der 1’._]011.31111--\..“ den DATOYE 8. V. & i tow tmeepydy- YoM (!Igm:- — Evupiter, wie 2,
fast substantivisch, auch 2, 34, 1. hesten [h.|l ihrer Streithrifte ver- rwir od. L JFJL!UJV, .30 gut die 584, 5. — 6. i”’h‘ﬁﬂ-HJ‘«’!“s (das
5, 113, 6. Es ist die Nachwirkung  loren: denn wenn ihr Heer anch Mittel dazu \'-.nlwuhn waren® : \\’{rt auch 2, 81, I im -'\l1'~ hlnss
fl{- homerigchen ‘~|-1\u|=¢-l»l-:11u-h_4 ¢. 105, 1. zu 3000 Hopliten an- dieser beschrankende Ausdruclk, on péges Te: 7 1, 89, 3.
(6 yap yépag dori Qevavrwy M gegeben 1sl, 80 sehen Wir dus un- der die .‘-it,,n\'lcl eit andeutet, {,.— T. 1@ 2a n!étm 2z,
457.), \‘rt‘l-.hcl Lmhrw begriindet ist serer Stelle, dass sie auch. viele wirkt auch anf die Wahl des Tm- 1. — i Ay omwm zu Sondetw,

in den Beobb. iiber den hom, Sprach- Soldaer, ohne Zweifel aus den um-

verf. Eearoy aurick, — 2L piy das von r.aeﬁx&thd abhi
: 12%*
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110é Tie vouloeg warampodidogdat opis” imeira HEvTOL

f_ilellr' s.‘di-? krit. Bem. — 7. @dpdot
Lvwehovres: in  ibrer kritischen
Lage traten -sie zuersl zu gemein-
samer Berathung zusammen, und
als sie. die sichere Kunde erhielten,
dass die Peloponnesier bereits auf
dem Abmarsch waren, so machten
auch sie (xei avdref) sich auf
und beeilten sich um so mehr, um
jene noch einzuholen. — 8. £3s0x,
Impf, wiederum als Basis zu dem
folgenden Vorgehen der Akarnanier.
— 9, oi d& Azcovares, da Demo-
sthenes nur jhre Fihrer in das
iﬂ-]y‘-itnpisg gezogen hatte. — 10
#zoi aerras, nicht bloss die Am-
brakioten. — 11, et 7 ui» Tuiv o100,
LS0gar yon den Fihrern®, was
einen hohen Grad der Aulregung
beweisen soll; wie I"Ih:*t'haupi- der
ganze Vorfall nur um deswillen
erzihlt wird, Darum ist aber auch
kein Grund, das zic anders als
von einem Einzelnen zu \'crstcluﬂ.u

vgl. 1,27, 2..115,5. 5, 58, 2. Sor-

Seiv Emi Twve: 1, 107, 5. 126, T

111. Inzwischen iberfallen
die Akarnanier die Ambra-
kioten, welche sich den ab-
zichenden Peloponnesiern
anzuschliessen suchen, und
tidten viele von ihnen.

_?.. ol Egmeioro, . mil denen,
pichl von denen das Abkommen
geschlossen war®: oo 108, 2,
und unten 1 12. — mpdgaow
sdem Vorgeben nach, angeblich*:
so auch 5, 80, 3. u. 6, 33, 2. —
3. f,(;zrermiud." (seltenes  Waort),
ey vy gurddpoigis Schol, wie
fiir das folgende (pi_n'y.fywy'é'ul-
doyii 7, 4, 6 und 13, 2. povye-
viguvs stehl, Acyara, olera, alle
Arten von Garten- und Feldfriich-
lE.”' —_ lf‘?”c?f'l;iﬂ‘rip, ,.1.‘Illft’l'ntf‘l]
sich alimihlich immer weiter,” —
4. zar' odiyovg, ,in kleinen Ab-
theilungen®, vgl. ¢. 78, 1. = &, -
Sev, ,.1hrcl|_1‘1 Vorgeben nach*: vgl. (Pp. ma ncher, B. hier und da
1, 92. ]12.,'1. 3, 68, 1. 4, 99. einer), zumal da voulses d(‘(n
— B. dneydgovy: Imperf,, wah- Fall offenbar individualisirt, und
rend_dessen das Folgende vorgeht. das axovrilewy Tvd, ,auf einen
— oi ch;Am,dm- piadogdpes oydos  schiessen®, recht eut anch auf
o Eevexos von c. 109, 2. — goot  mehrere, Twras, .'n.lr;«'"edch‘nlt u'lu.-r-
per wev EUpravoy ovrws, Ueber den kann, - 13, tJ'.’,CE; nicht e-
diese ohne Zweifel verschriebene 7oty, da es sich zwar anf dag Sab-
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ject des Hauptsalzes (zig) bezieht,
aber doch im Umfange dber das-
selbe hinausgeht, — 14, rovs Mar-
riwias zai Tovs Medomw. mit der-
celben Hervorhebung des Theiles
neéhen dem Ganzep, wie . 109, 2.
— Capieaey Impf. (iiber den wech-
selnden Gebrauch des Augments bei
dicsem Verbum zu 2, 49, 2.) in
Bezug auf die dauernde Wirknng,
wie von miumety, xededey (zu 1
26, 1)z 15, Enrewvor (,sie wollten
sie todlen®) aber als die Grund-
lage zu der folgenden Ausfihrung,
wo dann bei der bestimmten An-
gabe d@néxteyay gintritt. — 17.
Fuexogiove Tvdg U G 68, 3. —
18 &c i Ayorida: vglizue 106,2.

112, Die zur Hilfe amn-
rickenden Ambrakioten wer-
den von Demosthenes in
einem nachtlichen Ueber-
fall gri'}s-'li-nthf-ihs aufge-
rieben.

{. i de 1ic m. Aumg. ¢ 110.
— 2. ’ldopéyn (und c. 113, %
‘[foniver): die Lage dieser von
Th. genau beschriebenen Anhohen
ist an der Griinze des ambrakio-
tischen und amphilochischen Ge-
bietes zu suchen, doch mit Sicher-
heit nicht naher nachzuweisen:

Bursian 1. 8. 39, A. L. — fgray
Lo Pridieat constrairt: vgl 4, 102,
3. Her. 6, 112 9 Tdouevy ver-
werfen v. Herw. und Stahl als
Glosgem. — 3. oi Ap0aToOTELY-
rees e 1100 B — 4 @0 Tov
grger, d. h. ,von dem Hauptheer
detachirt.s — b, moxaTuhaforTes
sowoh! mit &edor wie mit éqpie-
g g0 verbinden ; und 2war ipita-
guy 7o orerel. mit ahnlicher Abun-
danz wie spofypae RPHELY 1,23,
5. n. dgl. — vor éldoow ungewdohn-
lich ohne Priposition zu 7gogrc-
gavres (denn Th. construirt @ve-
Seiver: nie mil dem blossen Accn-
sativ); doch sind aus spiitern Sehrift-
stellern  einzelne Beispiele nach-
gewiesen, und hier wird sich der
Ace, unter dem Einfluss des vor-

aufgehenden  @halich gebildeten
Salzes leichter rechtfertigen, —

6. nohloevro vgl. e 96, 1. — T
sai TH GAke orpdTELUG, der Theil
seiner Truppen, den er fiir diese
Operation bereit hielt ¢. 110 a. E
Es sind, wie das Folgende zeigt,
h&upts’.ichlich die 200 Messenier
1. 12.) und die einheimischen Am-
philm:hf‘l‘ (. 20.) von & 107,
Die Akarnanier waren meistens zu
der Verfolgung der von (lpae ab-
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giehenden Ambrakioten verwandt zu die Beunmd:mg in den Pfutl
¢. 111, 3. Doch werden auch wie- Jwgida- {évres #ai (,und dadurch®)
der die Truppen des Demosthenes — migrwy Jr:m-zuueirots — 14
in dem Kampf vor ldomene unten Jdwpide ylogauy ngl 1,138,

l. 81. Mxeprives genannt, da das  2,68,5.) od. guwiv: 6,5,1. Da-

ganze Unternehmen von ihnen auns- ?u itret, wie vocem mittere, schon
gegangen war: c. 105, 2. — dee-  seit Homer (I' 221). — 16. 7§
wvyoes, um dadurch nicht .mf lh,ru Swyet ist subjectiv zu verstehen;
Marsch aufgehalten zn werden; £yaj- . durch’s Gesicht, mit den Augen*®

08L,, trat den Marseh an® .\wrmfdi- (\{: 1 S8 4. 4, 84,00 128, 6;
entacheidenden Momente im Pri- 7, 75, 2.), was hinzugefigt wird,

sens folgen: 1. 10. émmimre, L17. weil der Gegensatz wr-nhmhi
roinovat, und die Erzihlung in  dxovepévovs uEy  TH axey (Kr,
Avristen weitergeht, — 8. amne iibersetzt: A.IhI'lll|"'|[|1I“|[|Un'[|ﬂl1]
fonépas eddis, ,mit Einbruch der  B.: ,ihrem Ansehen nach.®). —

Nacht®, wie 8, 27, 6., so dass der  17. zpémovet nach énémeae, rascher
Marsch die ganze \'whl dauerte.  Uebergang von dem Fiihrer zu den

Zmi Tis fofodic zu éydper: auf  Truppen. — avrod, auf der Stelle®,
den Pass za¥, der aus der Ebene  wie ¢, 81, 98, 2, — 18. xaTd
zwischen die heidru Hiigel und so- 7a 0%, ..nﬂt'.h allen Seiten ins
mit an den Aufgang zu dem von  Gebirge.* — 19. mpoxaretdyuué-
den Amhm]\iﬂ-tcn besetzten fihrte. wow, schon ¢. 1121 daher Part.

— &pa opdoq, mit der \Im"mp perl. — 21. mpbs éakivas vgl
ddmmeaung vgl. 4, 110, 1. und e 105, 1. Das '.'.P&E‘]]ubl'r-tPland-*
8, 101, 3., was “sich gut mll dem mpds, wie 2, 87, 5. 3, 66, 5. —
yoxros irt ofans L 16. vertrigt.  zww 0 anslowy %l r’cré.‘r. in
— 4. &ri & m.-,g at'mu, auch engenm Anschluss an rw» uivy —
4,382,1. — 12, vovg Evvray elver  Eumeipwy ovrov, wie denn auch
se. Tobe Emninrovres, — 13, &wd-  dvrev dazu zo ergauzon ist. In
tndes (nur hier im Th.), Zoxeu- dem folgenden E0TIIRTOVTES befreit
uévws Schol. , woll diberlegt®; wo-  sich das zweite Glied (of Aunge-
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mcugemv aizrnowy TGV VEAQWY !:,:L!, ..a- ;: 2600
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uils-m Verbindung: \g'l 29, TUY 3«09m:m:r (A\he[l )z wgl.

#LOTL) YOI

shnl, Fille c. 45;3. 55, 1. — 9%, bay  2,68,5.—30 adlyet _ngdraﬂvltz‘li
mr':wwu'unk 107, 6. — mmmx 1, 110, L-T 31. ogxvAgvEly al .
e 110 L 93, dwpdsioorze, 4 44, 3. 12 ]k by mi’s‘-h h'la'-
Imperf, zor-.Llem an '\L'F"-L}Ilf‘df'lll‘rl .1137_“1 'S{ m]'ew ( tLE Hptie®
Orten, -rm.rw idécy zu 1, 109, 1 ges far Ambrakia w

24, Erod TOVTO TIVES. D1~p1rt191le das Auftreten du'trs ql'irln_ﬁ:lﬁ E-':
g ﬂlerlaonderl sich von dem in y - inArgos lp]u;nlt e! L!L}l 1%.1 i
g GV TES enthaltenen allgemeinen A mzm, nAde I.:u . 4 “7
aus, wie 1, 49; 4 y BT Ayoaiovs: C. 11 i pd:q
26. ﬂ,ul'f— I ..urrtrrr mit Teoe- Oz S, dem attribuliven . 1
“isoteas zu verbinden: L ilass die nm_-lsgr‘ﬁlg.llt. wie 1, r11, \.L -
Sehiffe zur selben 7eil langs der — ovg r‘:e:t'xl{-!l“i:#” I..‘. “e_u;
Kiste hinfohren, als der iﬂmpt 4. \‘Ilt Unrecht ni 1L}1 ‘E.‘Jm“m_
(za. foyor 1, 108, b. 108, 1) P 49 Anstoss an uu"[ st
sick n:wi"uotu“- vel zu 3o @8 L sehen .-\u:-.&rm!i Toy VERDWY © s
" EN s dei; ‘\wﬁu ¢s denn sein {}'f'll.'xf_ewl’n’ (,der lw:hcn Erc-;.
.. nicht anders sein konne*: die sie eLudht hatten®

I...lhen”f‘f-l.hi}hﬁli wie 2. 14,1, TS 719“1 T urq;:,: bei e“J!r[:EP

48, 4. Th. sagt niehts weiter ¢ _10-5. la._i.; mi-_ it :ﬂ”;‘ 0 L;L'l
uL»m das nhu}(ﬂl dieser Flichen- 'w"c:ll 25 ‘da.a -Prhlé'a Vol 1L1L1[1 :md
den. Aber gerade der Aunsdruck: ll'elfe;n von ¢ : c e
i dei, dugdapiyed liasst \\nh! £ 11.._ gt — Tow “ciriri
nicht bezweifeln, dass sie auch bei ‘- o3 0IF »a'imom 1.. 1 1 t‘hat-
der altischen Sehiffsmannschaft o .,we,:wrw mph wu.ut‘n s
keine Gnade ge sfunden haben, — ten mit abzuziehen.® — b
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ot £x Tigm. — 7. ro aados, der apparet vero haec mon esse - |luen mitgetheilten Gesprich nicht das Nomen in der nachdriicklichen
ungliickliche néichtliche Kampf von arma eorum, so sehe ich darin | \p.I-uropn will. Indess wenn wir Weise (fast absolul) \'olttzl-f:‘stplh
Idomene. — vuy uere aguy, d.i. keinen Gruund zu dem Gegensatze: i auch von diesen etwas abziehen, so  wie 1, 32,5. 33, 3. 84, . 44,
rwy i Aypciove zetaguydvior. i ndéov § plivv) — 13, pa- £ kommen doch von dem Treffen bei  (das Pronomen). — _’ ; -:U-E“'-
Der Bote vertritt die, die ihn ge-  youirwr Parl. imperf., wie dieses | Olpae ¢. 108, 3. dic mallof hinzn, ein griindlicheres élefr, auch 4,
sandt haben: wie 1. 13. in 'den 'i‘empus rleich nachher gebrancht and  die Gesammizahl der Gebliel (6201, 499, 6:°5,/43.'3, 8, 46, 3,
7 = 1 - . . s 23 " o P -
Worlen rdv wed’ fudr ueyo-  wird. l-i eimEp y€ mit davor zu henen bleibt gross genug, um die 100, 3. Demosth. 2, T. (dieser
pévoy, — a_,_ erum, T ode se. nga:mwuieul wu mwm B a|1-.rrpu1]|0(‘|il_li£‘- Behauptung zu he- Bi.‘d('illllmi.' gemass stefs im Aor :"
— avpdior xal — zedviaw, Ver- AL jusls ye ark, Von hier an wird gritnden, wobei das Ildu[]tgr_-uuhl — avrofosi zn 2, 81, 4. — I8, v
l"'““lﬂg verschiedener ‘-'lodl. wie die Lntea:.cheullm" der Redenden | anl g mdAet Kidnwide und & dér mu 1,71, 2. — 28, magot-
2, 80, 1. &, 22, 8. 6, 96, 3. dem Leser iiberlassen, — mpuis, isais fubpwic liegt. Die Verliste xog im Th. nur hier, und sonst
9. m,_, L von seiner Seite ebenfalls®: .vorgestern®: wie in der Formel in der Mutigen %thdtht bei Delion  meist bei Dichtern: Aesch. _PL‘H.
und die Hervorhebung dieses Gegen-  p&éc xai monizy. Plal. Protag. p. ) (im 1,424, 4, 101, 2.) beteagen aufl 569, Soph. Antig. 1139. bei He-
satzes dringt zur Wiederholung  310b. — 16, uwiw 7 zu verstirkter | booliseher Seile gegen 500. anf rod. 7, 235. in uneigentlichem
y 2 £ 3 - : : ¥ » Jyr 1 5 * £ -]
des Subjectes 6 fpwrwir, in be- Versichernng (Kr., Gr. Spr. § 69, 35. athenischer gegen 000 Mann: Sinne.
Illleer.':-Ansdruci-:sweise. — 0.7y A, 1.); zai aber setzt anknipfend {Grote hist. of Gr. Ch. 51. berech- 114, Demosthenes kehrt
4 ' kur i : 5 " H ¥ 7 - i icher . aek
& Id. korz, wie 2, 34, 5. zovy die Aussage desAndern fort: ,und net den Verlust der Ambrakioten mit :-enh_lr_n Ii-.1u_tre nach
& Mepadwre. — J:.mH.EFEtc wie mit diesen (deren Walfen wir vor ans dem willkiirlich angenommenen A i_‘th zuri c'_!i: lh'scde und
c. 109, 2. — Ll. ofx ovv, wie uns sehen) haben wir firwahr ge- | Verhaltniss der 300 dem Dem, zo- Biindniss zwischen den Am-
13 ovz eow, leitet die Folge- stern geschlagen (wie ibr vorge- getheilten Ristungen zu den dem brakioten einer- un d _rl en
rung aus dem, was vor Augen liegt, stern mit andern).” — 19. dié- ithen. Staate iiberwiesenen (wie Akarnaniern nu_t! Amphilo-
ein: ,nun denn, das siehstdu (pad- @Saprai, Perf, indic. Ausdruck der 1:6) aof etwa GOO0O: gewiss zu chern andrerseits. )
veree), dass diese Waffen hier nicht  hoffnungslosen Gewissheit. — 20. | hoch., Es ' wird 'Jerithcnu sein i VE(HGVTES, die .\kam_amc—r
van 200, sondern von mehr als 1000 anpexros, ,ohne seinen Auftrag von \urmulhu!men abzustehen, da  nimlich, als die Ll'i'ﬂ_h}"' des F;!}}E"'
sind "r Juexosiwy , was ich auf  auszurichten®; mit éneddelv ver- i Th. selbst keine gewagt hat). —  npehmens. — 3. FAtorra fadn):
s Vermuthung (das Zahlzeichen  bunden noch 4,61, 8. 99, 5, 38, 4. 24, WY a'ro.hwuwwv zuc. 109,2.  von wem und wie die reiche Beute
g sei ausgefallen) anfgenommen 56,5, 6,85, 3. 86,5, — 21. odufr T prigrow TH mAfdec: das pri-  gemacht wurde, hat Th., als nicht
habe, scheint mir unentbehrlich, dmjrer in der Verzweiflung des dicative Adjectiv hat die Wirkung zu den Kriegsereignissen gehirend,
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uicht berichtet; — 4. évezefpeve  missig freien Abzog zur See. Es
als Perf. pau, von &eeridgus war ihmen schon vorher gelungen,
gl zn 1, 22, 4.), doch so dass  nach dem befrenndeten Oeniadae
vorliegende Verhiltniss in dem (2, 102, 2.) wahrseheinlich durch
viv hervorlritt, — éEppédnony: atolisches Gebiet hindurchzukom-
der Plural nach dem appositiven men, in der Hoffnung sich dort

Zusalz (rp. mew.); die Bedeulung einschiffen zu kinnen. Das sagen
schon aus Homer (A 627. 5 10) nach G. Hermann's lrell'liu;hur Yar-
gelinfig. — 5. xardwievoe und  besserung die Worte. oimeg (st

L 1. 2d odos, wie aus dem Exil: otmsp) xai (vgl. 1, 145 3. 3, 86,
vaedelipdy yig wpofevucvos Tole 2. 98, 3.) HETEpEGT 0y (Aem'-l

‘AGpveiovs ¢ 98, 5. — 6. i im Relativsatz: ,wohin sie nach
Tfru}!{r{’l[]dl]“ﬂu(’mi‘r[1t?1(‘|]l11‘ dem Aufbruch von Sal. abge-
Lmit Aetolien.* — 7. dné in zogen waren®) mupsk Sodvy-
causealem Sinne wie 2, 62, 4. 3, Siov (st. Beivrdor). (LGrote iher-
64, 3. — modaie im Th. nur hier sieht bei dem Bedenken, das
und 6, 88, 9. (Denn die Stelle 1, er gegen Hermann's Vermuthung

29, 8. erweist sich aueh durch  dussert, die Verinderung des at-
den verschiedenen Gebrauch der eo in ﬂwu_a_] — 4. exardy oy
mr'geru. als Einschiebsel}, im Sinne  ohne &, wie 5, 47, L. 6, 1, 1. —

eines planvoll hetriehenen L:-tel- 15. tni roiode 8, 18, L. — GOTE:
nelimens. — «r!ewrznrc w,l 1, 20, 5. 40, 4 3, 28, 1.:34, 3.
¢. 98, 5. — 8. oi év rois E:xorr Es cind die i}edm"lmgeu eines

‘494w, . 105, 3. 107, 1. und  Defensivbilndnisses, imiuayie, wie
e bl . =100 u"a; Seh. 1, 44, 1. 5,48, 2. — 18. 7§ @A
xrd. e 11,4, — 11, évay, Eonei-  Apdor zu 1,44, 1. — 19. duqgovs

sarre (vgl. ¢, 109, 2.) & Obuw-

(wie fiir das sinnlose duogovs der
dwip: sie erlangten jetzt vertrags-

meisten Hss, seit Bkk. richtig ge-
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<chrieben wird) ist in dem GO0
.wh{vnthn Die Geiseln werden
eins der Mittel gewesen s sein, wo-
durch die Amphilocher VI Twmn-
xewray fig HOTEGOVTO, ¢, 107,
vegl. Ullrich im ()sterprogr. Ilm;h
1663, 'S-.9. — dni Avaxropioy
(vgl. 1, 85, 1} un Bondeir, der
Stadt nieht zo Hilfe zu kommen:
wie c. 97, % 4, 8.1, 72, l.b.-, §i
(Dagegen 1E?1ulmf't Exf mit dem
pe un]u]wu Ace. bei fendeiv den
Feind , go,:ea: den zu helfen ist:
Ca 1|l] 1, 107, B4y 25, B9 =
21, To¥ -rw.curw didveer auch 8,
16, 1. — hogn.}:m, fvumgode-
ovpEvel  pekiere Tols Aumpee-
viarele emoizers ovar: 2,50, 3.
—iE éru-rn}y: ~ans ihren e‘.gnr-n
Biirgern®: 1, 26, 1. 61, 1. 64,
D _e;uﬂndm {die dmmhl
Namensform des Korinthiers), ohne
Zweifel den Strategen von 1, 46, 2.
— 94, xoullopEvol FRAETES, | Janf
einem h{'hl.1\\'f‘!|..Lll£‘1! Marsch.® —
Tix iy wer’ ‘Aumpexiay ovT g
éyévero bildet einen ahnlichen be-
deutsamen Abschluss der seit 2,
68, 1. 'mhm1]\~amserfnl,_rtmamtncl.-
hal-, von Ambrakia, wie c. 50, 3.
des Geschickes von Lesbos  und
c. 68, i\. von Plataa.

115. Neue Unternehmun
der Athener auf Sicilien.

Pryiov Hv36dwpoy wov 1go-2

.-'.cxrcelcclul.;crvm.{?u dmt Tog

Ihr Strateg Pythodoros er-
leideteineNiederlagegegen
die L ﬂ]\!‘! 2
. of v i = A%yveior im
Anschluss an ¢, 103, 3. — 2. T
Tuspuivy, ,das Gehtet von Himera®
(spiter Therma), 77eQ poy &
i pégst Tis Zwehfes (an
der .\'m‘-_’l fiste) ‘Filas moks Eord
(6,62, 2. \El 6,8, L) 3. uerce
rwv _-l?’tr‘luifl'.l]l". im F‘1mer<tand
niss mit den griechischen erbiin-
deten der Athener auf Sicilien
fc. 86, 2, 3. 90, 1.). Ein Angriff
derselben auf den Kustenort mussie
jedenfalls &roder, vom Binnen-
lande aus, geschehen: wgl. 1, 59,
t 2 00. 4, und die krit. Bem,
Einen Erfolg scheint das Unter-
nehmen von keiner Seite gehabt
zii haben. — arwder eufc'}i i
o Eoy. Tis T Ueber die Nach-
stellung  des dlt:ilnniﬁ-u Partiei-
piums 24 1 — 4 dai wag
Alod, ». wie t-chun einmal ¢. 88, 1.
— §. Emiwés vaig dedoyor ist zu-
»'1111:11L]|7ul.w-cn als Pridicat zu xe-
Tehaufaronsty, welches Verbum in
der Bedeutung des Antreffens oder
Vorfindens die nahere Bestimmung
der Umstinde in der Regel im
l“mmpmm (und zwar stets prae-
sentis oder perfecti 1, 59, 1. 61,
2D .)!,\_, Ty 89, 1.7, 33, ¥ S'SI_
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55, 1.) zu sich nimmt. An unsrer
Stelle vertritt der in  duidoyes
liegende Begrilf des Ueberganges
zugleich das Partic. énelndvdire,
\\rthh»‘a an der verwandten Stelle

c. 69, 1. zu Soupevdor hinzuge-
treten ist; und se erklirt sich
auch der Accus. in émi rec ravg.

s o ,'hfz{g: e Bh; 1..790, .
103, 3. of — Edupeyor, die-
selben, die ¢. 86, 3. den Beistand
der Athener angerufen hatten; he-
sonders die Leontiner. — 8, Thes-
davres Enswoay und AnEaTEL-
Aev. Diese Aoriste | (wie
2, 2, 2) die nachtrigliche Er-
klarung fir die Ankunft des neunen
Strategen, dem zwei andre bald
folgen sollen: ,die Verbiindeten
(der Athener) auf Sicilien hatten
eine Botschaft nach Athen ge-
schickt (miedowrres) und dort
das Versprechen einer krifligern
Hilfe erreicht®, (Emeiowr Fon-
Heiv aplor alsioct vavair), —
10, 75 Seledens  EloyouEroL:

¥y ) & T 3oy x o - £ €4 = -
Epovy d& megt @uT0 TO €xp TOUTO O QUAS 70U 7EU-

vgl. ¢. 86, 3. — 11. oy of aepio-
rf-uueJ o1, stpyeaar scil, — 12, rai
éadgpove, Jund wirklich riste-
ten sie =% — 13. Sdooor, alg
mit den bisherigen geringen Streit-
kriften zu erwarten war, — 15, ue-
Abrny — mowsiodece (1, 18, 3.) gegen
die ansehnliche Ht'mnlht der b\ ra-
kusier. — 16. a7 u;ruurw, roch
in diesem Winter: die beiden an-
dern folgen im []dl.]s. en Friihjahr:
4, 2.2 — 19. 5dy Eow, als die
Schiffe von den \wluam:tln -
riickkehrten. — 21, & Adyne sihe:
¢ 99.: das Castell am Halex. das
also inzwischen von den Lokrern
wieder genommen &ein muss.

116. Ausbruch des Aetna
in diesem Frihjahr.

1. mepi wdtd To Eap roiroe:
um die Zeit des Uebergangs vom
Winter zom Frithjahr: der Vorgang
dauerte, wie bei voleanischen Ans-
briichen gewdhnlich, lingere Zeit,
fing in den letzten Wochen oder
Tagen des yzigw» (nach Thi's
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Rechnnng: Einl, 8. LXXIL) an und it der Schlacht bei Platda gleich-
reichte noch in d 18 fep hintiber.  zeitig erwihnten Ausbruch des
Wo eine Begebenheit von be- Aetna zu beziehen, Darnach ist
schrankterer Dauer kurz vor Be- Th.'s Angabe 1 _:')._“ﬂswr;zcrar_rp
ginn  des Friihjahrs falit, lantet  Zres, welche auf 476 statl 474
die Zeitbestimmung: peyudvos & fihren wiirde; u_Il.u runde zfu]:_ll bAY
levrdrros (od. ?;-yawmh] xai mobs  fassen. Vgl Bockh  zum Corp.
fag Fdn: 4, 135, 1. 5, 39, 3. 56, Inserr. 11 p. 339. (Kr. vermuthet
5. 81,2, — o gleE lj'mit und  vé [d. i nevenxoorg ,uuqru] frer).
ohne roi avpds "Plal; Phaedon. — 3. &mi zj 4. vgl. 1,7. 2, 86, 4.
p. 11ie. Iseer. e, er.r. 95, Ari- — 5. rovro,der qv"en“artlu Aus-
stot, d. aud. mirab. p. J09. zé & bruch von 425. — 6. rpls yeye-
Zuedlg meol Tov e'n_r!?rc yevdue-  wijodear: der dritte ist offenbar ein
voy) vorzugsweise von den val- ilterer, von dem Th. keine nihere
canischen Eruptionen; und cben Kunde hatte: vel. Ullrich Beitr.
so I, 6. 70 fedpa. — 2. T4 WPG-  zur Erkl. 8. 92. ‘J% Einl. 8. K'\\
regor und 1, 5. vo mgiregoy A, 35 — dg’ ov — oixelrae d.
sebua st ohme Zweifel anf den etwa seit der Milte des 8. .I!ﬂu
vom Parischen Marmer 52, 67 . hunderts v. Ghr. vegl. 6, 3, 1.
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KRITISCHE BEMERKUNGEN ZUM DRITTEN BUGH.

3, Eli_' T TE GAde Ty TEGDY XEl TOV ,".!Iuall-ﬂi‘l' 'J'E'[.J: Tie uiréde=
gre gpabdusvor épvledador. halte die schon von Bauer vorges
schlagene, von Haa . p. 48. 49.) empfohlene. Verinderung des
QL mége fir nothwendig. Wenn nach der gewdhnlichen Leseart der
Gen. zwr 7:!’1“]1’ xwi Tav Alpérwr als partitiver von T edde abhinge
so wiirde das aul einen Gege nsatz Jl.nuhqll- desselben zu lmuclut zondcu
Objectes hinweisen, der nicht vorhanden ist, und megi vé juiriieord
wiirde eben diesen wichtigsten 'Jt‘f._ft'lt:l.l!lﬂ des Schutzes in eine Unbe-
stimmtheit versetzen. die nicht in den Zusammenhang passt. Dagegen
entspricht ¢in erklirender Zusatz zu zé cdie (das der eben genannlen
Vorsichismaassregel gegeniibersteht), wie ober |.:f-.1|.zn\ en ist, dem
"‘Drd(nglhramh des Th., und die Einfiihrung desselben durch das 'nachs
gestellte éps (,was die Mavern und Hifen anging®) ist durch die ¢
m\\_'\l\m--n in der Ausfithrung begriffenen Arbeiten h iglich niotiviel.
Stahl fasst 7¢ cAde adverbial: praeferee, und r;rimdcrm absolut:
cusiodias agebant. Mir ‘-i']HIH‘ die Verbindung vd ¢ ihhe Epiloo—
oor dem entsprechenden ofre &c row Maioévre 7330w gegeniiber
natiirlichet. ;

12, 4. ¥ e voig élAei xari. Je ofter ich diese Stelle les und

dge, desto weniger kann ich uben, dass sie so, wie sie in den

steht, von !||. geschrieben sei, Denn such abgesehen von der

- sen Gewalt, welche die Krig he E yzung dem Ausdruck an-

thut, zweifele ich an der Richtigheit des Ge ens, Nach dieser Auf-

fassung nimlich ist unter rovro sireng genommen zuo versiefen o

aigrw fefeioty, oder wenigstens der lnl'l’l[h ff daraus, migreor. Abet

kann denn wirklich gesagt w lass aus dem g rten Ver-

haltniss des eniseitigen Argwo iberhaupt miorrs, Vertrauen, her-

vorgehe, und gar dieses durch Furcht befestigt werde? Ge-
.\irnmr..f_:_ an'.' welehe i guten und im schlimme Falle das Bdmi

i nel; als di i
nannt sein, sof das factiscl

\|g_" huuﬂ- uv:m wir daher mfozer als ein von einem ober-

Glossem streichen, so erhalten wir 1n

dem ersten r nur durch die Pronn.

¢ und TovTo ientet, aber in de nachstloleenden déee e — Svup-

ey oL UEY S stimmt ausges ren, und in dem weitern: xei 671, —

fueliov, das eng an das Voraufgehende angeschlossen werden muss,
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so deutlich ausgefiihrt, dass man nichts zum sklaren Versigndniss ver
missen wird. (Stahl stimmt der obigen Auffassung der Stelle bei und
streicht migriv.) — Durchaus verschieden von unse : st die nur
ihnlich lautende 2, 40, 3., in welcher das Relat. @ die beiden folgenden
Satzelieder umfasst. Der Vergleich mit jener ist fur die unsere nul
verwirrend,

j;], 121 & ;wr‘;g‘p durarol :.w: #xré.  Das richtige Verstandniss der
ganzen Stelle muss von dem klaren und gesicherten Schlusssaize aus-
cehen: én° insivors d% —— 76 aposuivaadar. Dem hier ausgesprochenen

tischen Verhiltnisse muss das, als der Realitit widersprechiend, hypo-
thetisch voraufgeschickte entgegengeselzt sein,  Des ach muss dem
{ngyerpeiv im ersten Salz ein verwandter Begriff entsprechen, do]. wie
er den Athenern zukommt, den Mylilendiern abgesprochen wird: ;1
aber nur grrempfovicioad, nicht das verbundene zai d@rrentfovde
sl f;!'H.uH.}.ilrIr(r.. Warten konnen die Myl. zwar immer; aber da
cich fiir die Offensive nicht, wie die Athen den giinstigen Zeitpu
wihlen konnen (das ist recht eigentlich révztfus’x..z.?uaru,. so dirfen sie
auch nicht (so wie jene es Iu'jmlﬂl, ix tol Guoiow) mit der Iinilun Mg
der Feindseligheiten ({n’ Zxelvovs. éwar) ins Unbestimimte warted (i
.rmg?z"r‘aw’ ri), sondern es muss ihnen gestattet sein 7 g0 eutresial,
sich ihre Deckung im Voraus zn schaffen. Die Verkennung des ]1 rolep-
tischen e vor dvrenfovievoar hat zuerst zu der tII'IlldIlI"f’:i Yerbin
151:”,;: desselben mit e (qu-:y_ ot , und dadurch weiler zu 1§
Schreibung r¢ édee mit verdnderte Interpunction gefiihrl. Allerdings
lisse sich, wie Bohme vermuthet, das handschriftliche &’ &elvors
elpeee ganz entbehren, in dem allgemeinen Sinne: ,so0 miissten anch wir,
g0 gui wie sie, (mil unsern 1_[|Lzra|el|ua1|ngtn] warten.®  Allein der
Gedanke ist doch schiitfer und bestimmter: ,wiren wir, wie sie, Herren
iiber die Ausfihrung unserer Pline, so diirften wir auch, wie sie,
feindliche \msa,piwu nach Belieben aum hiehen.® Das &’ extivovg I
das ich mit Kr. fiir richtig halte, konnte im Hinblick auf das wh:
in’ fxeivoie ovroc leicht verschrieben werden, und liegt offenbar
Erklirung des Schol. zu Grunde: xivovuévey Extivwy xoydivet
sut@e.  Zu beachten ist noch. dass die Mehrzahl der guten l[::-., aneh
Vat, uicht érrepeldfoer haben, sondern erreniuellioat einige G-
’it,JthLTrf. Das letztere, obgleich der Schol. es erkldrt: znv
Iniuierer défao®er, halte ich doch nur fir verschrieben. Allein &
srueehdnoer st bei der Neignug des Th. zu absit h und besonders
be (_.t-auunuthhluh n scharf avsgeprigten Ausdricken nicht unn
lich (mit Bezug auf viy fzeivoy Hc}?‘ wi: ihrem Verzd
auch unsererseits mit dem Vorgehen zdgern), zumal
Analogie® mit arrene— gebildeter Gompp. (vel. Ullr. krit. Beitr, 1 8. lhu
;mf eine gewisse Vorliebe da hindeutet. s d n Stahl .}dl].lll'.
g8. S, 105, 'lltl' Erklirungs - oder Yerbe : : ;
‘\Hrl[L sind 1 hen bei [tl“fu in der gr. .-\L]rg., bei Haas
84 Im-mpl Quaest. Th. p. 11, Krohl. Quaest. Th. 1 p. 5.

lectt. p. 214, Herbst dber Gobel p Sf. Stahl, der in der Tauch-
nitzer Textau (1873.) meine Constiluirung der Stelle illigt und

nommen halte, hat in.der zweilen Ausgabe der i'uH,.m]-m ||J‘
I|-|t|1 F1875.) Boehme's Auffassung und die Worte &z el
vars itver oder & sivors Evet) - ein Glossem erklirt. lch finde
keinen Grund, meine Erkliror egen eine andre aufzugeben, ohgle
ich sie nicht fiir die einzig mog - halte.
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17, 1—16. Julius Steup hat zuerst™) im Rhein, Muos. 24, 350 fi,
die Griinde ausgefolrt, welche gegen die Eechtheit dieses Cap. sprechen,
Stahl hat die Vertheidiguug derselben ehd. 27, 278 (. dbernommen,
woranf eine Replik ven Steup 637 If. und eine Duplik von Stahl
98, 622 If. erfolgt ist.

Nach Erwagung alles dessen, was von beiden Seiten vorgebracht
ist. erklire ich mich fir Steup’s Ansichi, und fasse die Griinde, die mieh
dazu hestimmen, sowohl diejenigen, welche ich seiner Ausfiihrung ent-
nehme, wie dicjenigen, welche ich hinzuzufigen habe, in Folgendem
rusammen :

Das 17. Cap., wie es uns iiberliefert ist, unterbrieht die Erziblong
von den erfolglosen Versuchen der Lakk, den bedringten Mytileniern
Jurch eine Diversion zu Lande und zur See gegen Attika ‘Hiilfe zu
bringen, und den energischen Anstrengungen dc Athener gegen diese
feindlichen Absichten (c. 15. 16.), und von den g]eiut'.zc'tt'zgeu'\. ng en
auf Lesbos selbst, welche die Alhener zu den schleunigsten und kriftig-
slen Maassregeln zur Unterdriickung des mytilendischen Aufstandes ver-
anlassen (e 18. 19.), durch eine ausfithrliche Reflexion iiber die unge-
wohnlich grosse Zahl von Schiffen, welche die Athener im laufenden
Jahre (428) aufgestellt haben, und die mit den ausserordentlichen See-
ristungen zu Anfang des Krieges verglichen wird.

Die entscheidende Frage fiber die Bedentung und die Angemessen-
heil dieser Zwischenbetrachtung ist die: Enthalt der zweite Satz des
Cap. (zdv T Y rr. — — duedeiny xai mevrizovre) die Aufziblung
der attischen Rustongen zor See vom J. 431 oder vom J. 4287 —
Steup nimmt mit allen neuern Erklarern dag erstere, Stahl das zweite
an. Da er aber nach dieser Auffassung die Zahl von 250 Trieren, die
grosste, die die Athener je seeferlig gemachi haben, in den gegen-
wiirtigen Sommer verlegl, so sieht er sich gendthigl 1) J¢ nach wage-
mhratee zu streichen, 2) f vor doyoudvey cinzuschieben, und 3) “die
Worte mepi Horideiar zai, die ins Jahr 428 nicht hineinpassen, ausTl-
scheiden. Sodann aber findet er fir die 100 Trieren, die nach unsrer
Stelle Ty 1 drreeqy xai EdSoiar xei Selapire fpuleccor Keine
andre Erklérnng, als unter ihnen die 2, 24, 2. erwahnten fiir ausser
ordentliche Fille bestimmten Reserveschiffe zu versteln, die, ohne dass
Th. ein Wort davon gesagt hal, noch ausser den zur Bedrohung der
Peloponnesier a_nsges-.mdtun 100 Trieren, zum Kistenschulze aur‘g:_-.'!el]t
sein sollen. Sind schon diese verschiedenen Verbesserungs- und Er-
Klarungsversuche in hohem Grade hedenklich, so ist es noch mehr frag-
lich, ob die Voraussetzung gelbst, zu deren Stiitze sie dienen suﬂ{fu
(dass die Worle z7j» 78 yap *Arr. — — meverzovre siech aofl das J. 428
bezichen), in der ibrigen Fassung der Stelle begriindet ist. Mir scheint
das Gegentheil der Fall zu sein. Denn 1) wiire es hochst auffallend
wenn auf die Erwiihnung von cgyouévov 7ot nodiuov gar keine Be-
zugnahme auf diesen Zeilpunkt folgte. 2) weist die dann folgende enge
Verbindung des zovze (d. h. die Aufstellung von 250 Trieren) mit der

ki) Allerdings findet schon Grote in einer Anm. zu e, 50. seiner
hist. of Greece (VI p. 232 ed. Newy.) this passage obscure and difficull;
difficult both as to grammar and as to sense, and not .mn's,fha!!m'i;r'.-; e
plained by any of the commentalors, — if indeed il can be held to
stand now as Thueydides wrole if, Doch lisst er selbst sich nur auf
eine Besprechung der Worte évegyol et dAEL €N,
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Erwihnung von Potidaea (usrie Mozedalns) auch aul einen zeitlichen
Zusammenhang zwischen beiden Umstinden hin. Es wir doch sehr
befremdlich , wenon die genauen Angaben fber den in der Bel:

von Potidaea gezahlten Sold sich nur an ¢ine zelegentliche Erwihnung
von Potidaea anschlossen, ohne in einer nal

Seeriistungen zu stehn. Dass der Schrifteteller beides in nahen
lichen Zusammenhang hat sclzen wollen . beweist die abschliesslich
sammenfassende Bemerkung: v pey otV yoRueTe ovTwg D LT

£h TOUTOV el VIES rogetret On mistorot tnlnowinaay. alte i
es unmbglich, dass dieselbe Sehiffszahl, welche zu Anf. des Cap.
nur mit dem besehrinkenden 2y Toic 8ls micioree eingefiilrt wurde,
am Schlusse ohne Beschrinkung roguiTer 0n nigiorar genannt sein
sollte. Es kann nicht hezweifelt werden, dass unier den év Toic AAEL-
sewt dn wies Gu' dwepyol die im Sommer 428 in Dienst gesteliten,
unter den wies rogaitet dy misioren die doyouivoy ron I

worilisteten Schiffe zu verstehen sind, Der Verfasser des G
unzweifelhaft beweisen wollen, dass die Schiffs oy

gewesen sl als die von 428, und dass sowohl

strengungen zur See, wie die schweren Unkosten ?
Potidaea gleich zu Anfang des Kriewes den attisc] {sschatz er-
schiipft haben: er hal sicher, wie tberliefert i aapuwdiiat 0F Rai
it mhsfovs apyoufvov TOD aoléuoy, und weiterhin ywets di el mept
Horideicy #at £y Tols Ghlote yuwoiols i schrieben. Aber freilich hat
or durch diese Bemerkung, die “ausfihelich auf einen weit zurichliegen-
den Vorgang eingeht, d Zusammenhang der gegenwirligen Erzihlung
ganz ungehirig unterbrochen, und, was schlimmer ist, der sprochene
Beweis fiir die grossere Sehiffszahl und die schwereren G opfer des
Jahres 431 (7 16 pp Areomy — 1oV whror wedoy Eqegov) ist unge-
piigend und ungenau gefiihrt, Denn 1) finden wir in der geschichilict
Darstellung von dem ersten Kriegsjahre nirgends eine . wehricht, durch
die sich die Worte qv yio ‘Arcieny — Lpuluaaor erklirten. 2) lassen
die Warte «f weol Moridatoy #el &v vols wAlots yugials, welche im
Folgenden auf 50 Schiffe berechnet sind, sich schlechierdings nicht mit
den eignen Angaben des Thuk. (1, 57, 4. 61, 1. u. 3, and' 2, 26, 1
in Einklang bringen, und eben so wenlg stimmt 3) die Berechnung des
fiir die Belagerungstruppen von Polidasa verwandten Soldes mit dem
jenigen, was 1, 57, 4. 61, 1. u. 8. 64, 1. u. 2, 58, 1. iiber dic wech-
selnde Zahl dieser Truppen berichtet wird.

Wenn nun zu diesen in der Sache liegenden Unzuted hkeiten des
ganzen Cap. 17 die sprachlichen Anstésse hinzukommen, welehe im
Gommentar nacl iesen sind, . wohl kein Zweifel dariber
bleiben, dass ein Interpolator, We her fiir die ¢ 19, 1. beriihrte Finanz-
bedriingniss der Athener sich nach einem genaueren Nachweis umsah, als
er ¢. 3, 1. ¢ 13, 4. angegeben fand, diese Reflexion: wxei AoTl TOW
yooroY roiror — — Endnoudnoay -‘.liilzuge=r.‘.l|I'iz.".len hat, die spiter
an einer Stelle, wo sie dusserlich zu passen gchien, in den Text g
rathen ist. In der That aber wird nach Ausscheidung des fremdartiger
Finschiebsels nicht nur nichls im Zusammenhange vermisst, sondern
die nahe zusammengehorenden Theile der’ Erzihlong ¢. 16. u. ¢ 18
schligssen sich wieder passend an einander, und namentlich liest 1
der Anfang von ¢. 18. (Myrddypveiol dE wnre oy adrov yodwov ov ol
Auwxedauorio nepl TO¥ gPuby neay) nun erst ohne Anstoss, da
nicht melir die Anfangsworte des c. 17, xari roy yoovoy roUTOV oy

Thukypdides I, 2. Aufl. 13
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i wies indeor die des c. 18. als unangenehme Wiederholung derselben
Wendung erscheinen lassen.

Aus_ allen diesen Griinden theile ich Steup's Ueberzeugung, dass
Thukydides selbst keinen Antheil an dem Cap. 17. hat, sondern dass
dasselbe einer ungeschickten Amplification seiner einfachen Bemerkung
von ¢ 10, 1. (npecdeduevar oi Adnvaiol gonudrov) seine Entsiehung
verdankt,

20, 9. Edasunidov, Die besten Hss., auch Val., schreiben den
Namen offenbar unrichtig: Evmelmidow, andere schwanken zwischen
Eduoinidov und Eimeusmidor. lIch habe mit Bekker die letztere Form
vorgezogen, theils als die seltnere, theils auch, weil es mir night
unwahrscheinlich ist, d qu der Wahl des Mannes ausser andern
Eigenschaften auch das fir das Unternchmen giinstige Omen bestimmt
haben mochte, das in diesem Namen liegt.

99, 17. 18, &yeigovw, Gvéfator. lch habe gegen die Ueberlieferung
aller Hss. eine Umstellung dieser beiden Verba vorgenommen, weil sie
mir nach dem thatsichlichen Znsammenhang nothwendig scheint. Das
Ersteigen der Mauer ist bereits von den 12 ersten wikol berichtet,
worauf die Nennung ihres Fiihrers noch die nachirigliche Notiz xwi
wowras avéfy veranlasst hat. Hieraul aber kounte nicht ein noch-
maliges aréfewor folgen, sondern nur das, was durch die Sache ge-
boten war: dase sie, die schon genannten 12, welehe nach der einge
schobenen Notiz sehr natirlich bezeichuel werden als peré avrov ol
indueros, sich nach beiden Seiten theilten und gegen die Thirme
wandtens dafiir ist ywoetv éri der geeignetste Ausdruck, (vgl. ¢ X
1, 62, 3. 4. 69, 3. 2, 34, 1. 4, 45, 3. . T, 43, 6.). Dagegen £
es. diesen ersten moglichst schlennig andere nachzusenden, und diese
Ly dopuziow awéfatvoy, so dass andere ihnen die Schilde nachtrugen,
sowohl beim Hinaufsteigen wie auch bei dem ersten Vorgehen auf der
Mauer gegen die Feinde, was npocfuivewy heisst, ITliesem nach der
Umstellung  dentlich erzihllen Vorgange entspricht nun auch das
‘olgende, sowohl L 21. G Gy mhelovs Eyévovro als Folge des &idou

sviBuwrow, als anch e. 21, 1. ®5 ol pwTer adTdy avedefnnEcay #ei
rot mvpyou Excripuy rovs UAnRis doaqgeipartes EXEROOTHAET OV, in-
dem. wie oft, nach der unterbrochenen Erzahlung der einen Seite des Her-
ganges bel der Wiederauluahme das inzwischen Vorgefallene in einem
Vordersatze (w¢ .r.'zzx{:u.-':,-'mrjmwzu.nmi.rm'l,--.gei'aﬁr;lm’r.— denn eben dieses
ist der Erfolg des obigen: & ip’ ixdrepor rowv algywy Eyuigovy,
(Die Umstellung des &yapovw — dvéfuuroy hat Stahl in der neuen Be-
arbeitung der Popposchen Ausg, anfgenommen:)

28, 23. @id’ eios enyliwTov § Bopéov vdurudns piEdiov, Diese
Worte, wie sie aberliefert sind, gestatten keine befriedigende Erklirung:
die Auslegung des Schol. 4 7 svrdespoy Gyl Tob fauep xelver Sogis
virp Pélutav motel xpvotuiior, arydewrys dé tduraidy erfordert wenig-
stens die Umstellung wédor dderadys. Wenn mgn entweder mit Poppo
sdaraidne, oder mit Dobree und Stahl 5 Sopfev streichen, oder auch
i Bopfou hinter middov stellen wollte . so erlangt man wohl einen er-

selichen Sinn, doch nicht die Zuversicht des Richtigen: es muss frib
hrieben oder ausgelassen sein. |

y 3. vouilovres RaIOTE Gepiis TavTyY GOty IEGT OO Stahl

liest fxeoe’ av imoroniene im Einverstindniss mit Madvig Advv.

critt. 1 p. 167. und im Hinweis anf seine Quaest, gramm, p. 7. lch

muss mir varbehalten an einem andern Orte iber den Gebraueh der
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Infi. aor. im Sinne des Zukiinfligen in gewissen Verbindungen, mif
Jezug auf die von Madvig und Stahl verlretene Lehre, im Zusammen-
hange meine Ansichien auszusprechen.
"96, 3. coyovre. Ich habe kein Bedenken getragen, gegen alle
Hss.. welche &ovre haben, die Vermuthung des H. Stephanus (im Thes.
d. W. moocrdacew) in den Text aufzunehmen. Die vier entsprechen-
Stellen 6, Slmnoy — apeteiartes Goyovze Toi Zve.
ihevoy — o), T, 19, 4. (Koplrdiot qerraxociovs OmAitay — Gp-
FovrTe "AkéEagyor Kop. rfgur;f.,-E."'c:ru_; anémeppar), S 2 . [Eotg
tndires mel TMOQUTERATEL = doyorta Ersovixoy npoorafas) und 8,
39, 2. (rac vatvs - ameméunily Kifeayor — apy OV TH nooetaferc)
weisen den Ausdruck egyorTo mpoordEer im Participium zu einem
andern Verb. fin. als so echt thukydideisch nach, dass die geringe Ver-
anderung (zumal da die gewGhnlichen Compendien for Ezew nod FOELY
<ich sehr aholich sehen) nicht zu schesen war. In J
Leseart ist die verschrinkte Wortstellung sehr hart, und das ple astisch
nachschleppende mpografeytec kaum zu ertragen. -
—. 9. 7earpos U adelgpis dv, Es ist nicht gu verkennen, dass
die Part. d¢ in den voraufgehenden Worten keine grammaltische Be-
griimdung hat, da noch kein anderes Atiribul des Kleom. erwiibnt ist:
dennoch moehie cie aus dem Grunde zu rechtfertigen sein, dass die
Worte tate Heve. — — vEWT. Zr. dem Sinne nach (rerd dvwepw) zu-
gleich fiir den Kleom. die Bestimmung enthalten: woros pdv ot Sede
Jesdwy, Wollte man indess das [nadaquate des Ausdrucks beseitigen,
o mbehte ich nicht nach Kr.'s Vorschlag das ¥ streichen, sondern nv
at. w» schreiben, Stahl hal & st. ¢ geschrieben, nach Analogie von
. 59, 4. 6, 80, 2. 7,81, Z wodureh allerdings die Schwierigkeit
hoben ist. — Unbedingt halte ich dagegen L. Dindorl Bemerkung
Fir richtie, ‘dass L 10. das zai, welches alle Has. vor & 7o £3efh. haben,
nur aof Irrthum  beruht mod wie oft nach einem vé an falscher Stelle
eingeschoben ist: denn of ar steht dem ve T& mpoTigOY vt uéve
aut d3s #ei few - — TEpEEAETTo ¢ iiber, und & rt éfeplactTixa
(Lwenn etwas wieder gewachsen war®) sl die nothwendige Er-
lagterung des ra 7o, reru.. wozu aber ein t"‘|'.':.|.'+l':.‘*l.:'='si.':i wei nnmoglich
igt.  Freilich muss das wieder® zu E3efhacryxee hinzogedacht
werden, was indess bei dem deatlichen Zusammenhang wohl nicht zn
schwierig ist, Sonst empfiehlt h Dobree's Vermuthung: -:.-a.u:w’}'.qeurrr,'zar.
quch dadureh, dass die fehlende Reduplication bei ghaszavew die cor-
tere Form zu sein scheint (8. Butim,, Gr. Gr. § 83. 2.). Heissl auch
‘e an den Stellen bei Theophrast, wo €3 von Steph. im
Thes, s. v. nachgewiesen wird, mehr nachwachsen, als wieder-
wachsen, so0 wird doch die Analogie von SrionevelEw, Emmevadital
i letztere Bedentung genugen. lf
80, 7. xei nudy § A ruyyevet oboe.  Wenn man nicht mit L.
Herbst zu diesen Worten aus dem Voraufg henden Grédmigras erginzt,
so ist die Stelle, ohne eine Aenderung vorzunehmen, unmoglieh zu ver-
en. Denn da durch das z mach zecrie Badcoocy offenbar die Griinde
angefiihrt werden sollten, weshalb die Athener nach der Besetzung
von Myt ganz hesonders von der Seeseite vollig sicher zu sein
L’Inublr'-f . sn ergiebt sich aus der Erklirnng der Worte: Rl dj ey 7
ddaiy Tuyphver udlicra ovee, welche sie ohne E gung als aby
sehlossen auffasst, ein diesem rerade entgegengesetzter Sinn: mag man
gie mit Poppo von dem gegenw itigen Uebe swicht der p!;ln]_m'.ill(":ii chen
13
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Flotte (welches doch auch nicht zu erwei st) oder mit
nous avens tout I'avantage de l'attaque) von ¢
zum Angrifl (die indess schwerlich duorch déixyg aus
verstehen: immer wire darin ein Vortheil zur See ausgesprochen, der
der Absicht des Redenden grad widerspricht. In der richtigen Er-
kenntniss dieser Schwierigkeit schligl Kriger paitor’  ameioe oder

$3° Aweoreroioe vor, ist aber selbst offenbar durch die Unbestimmtheit
jeider Ausdriicke micht befriedigt,  Kipper's Vermuthung, wdiire

instigen Gelegenheit

edriickt n wirde)
|

AuSovaw, leidet nach seiner eigenen Ausleg qua cx parte — impetus
noster optime celari potest, da sie' einen Vortheil peloponnesischer

Seite enthalten wiirde, an derselben Unzutriglichkeit, wie die Vulgata:
und auch Kriiger's Auslegung derselben: ,wo unsere Macht verborgen
geblieben® hilft diesem Uebe tande nicht ab. Ieh selbst glaubte
friher das Richlige darin gefunden zu haben, dass ich nach foowr noc
fucy einfigen wollte: josora el ist der fiberhaupt und besonde
bei Th. zebranchliche Ausdruck von jeder Art der Unterordnung (2, 3,
4. 3, 45, 2. 4. 83, 3. 6, 68, 2); dass die Peloponnesier es mit
den Athenern zur See nicht aufnehmen kounten, wussten sie selbst sehr
wohl. aueh ihre Anfiihirer im krissiischen Busen (2, 86, 87.) erkannten
es, obgleich sie dariber zn t 1sehen suchten (87, 4 [£); aber Archi-
damos sprach es 1, 80, 4. goradezn aus: Tiv TWTEDCOrTES — TOTEQOY
raic vevoiv; oA’ pecoue fopév; so konnte auch der Eleer Ten-
tiaplos wohl dasselbe in der vorsichtigen Form gesagt haben: zvy :
veL padiore ovgu:  wo doech einmal wohl (uddiore nach de
Auffassung von 1, 13, 3., die auch einer andern Meinung Raum lisst,
vgl. mit 1, 21, 1. n. 22, 1.) unsere Macht (@dxr apes, vires, wie 1,
80, 3.) geringer ist.* Allein ich halte jetzt die oben gegebene Erkla
rung fir vollig’ befriedigend. — Stahl {Jabrbb. 1568 5. ‘113 f) hélt die
Erginzung des evélmioros in passivem Sinne nach dem vo I
activen mieht fiir zulissig, und erklirt die Stelle ohne Veriinderang:
_einerseits werden wir zur See in sehr hohem Maasse Mangel an Wach-
samlieit in Erfahrung bringen, wo jene keinen Feind erwarlen, und von
unserer Seite die Kraftanstrengung (vgl. 6, 34, 9.) vorzugsweise gerade
stattfindet.* Dabei nehme ich einmal an dem uditora Anstoss, wofiir
ueyiory das Natirliche wire, und zweitens liegt in den letzten Worten
keinerlei Begrindung des dégilexror der Athener, eher das Gegentheil.

30, 13. o zawir rov modéipor. Was aus dem oben nachgewie-
senen Gebrauch des rouilew ovx &1l 7t slvoe zn vermuthen war, dass
wir es hier mit einem spriichwértlichen oder formuliren Ausdrucke zu
{hun haben, das bestitigt sich durch eine Reihe von Stellen anderer
Schriftsteller, in denen dieselben Worle als bekannte Formel, zum Theil
ausdriicklich als Spriichwort vorkommen. Allein es tritt dabei der sonder-
bare Umstand ein, dass, wahrend die handschriftliche Leseart zwar an
allen diesen Stellen’ zwischien xetré» und xevéy schwankt, die bewihr-
testen Herausgeber sich an unserer Stelle im Th. meistens fir £ELFOY,
an allen gleich anzufihrenden der iibrigen Autoren fiir #evey entschie-
den haben, So lesen wir Aristot. Eth. Nicom. 3, 11, 6. ed. Bkk. doxsi
clrar olde xevi rot mohkfucy @ pAMOTE GUVEWQEARGLY ovror (o
sroeruorar), Polyb. 29, 6. Bkk. (aus Sui Y. ¢ KEV( TOU T10-
4éuov ed. Bernh)) nach der Erzihlung von der Wirkung einer Mond-
finsterniss: otrws aApdés dori 10 MEpLpEQTUEVOY GTL nodkic xevi roi
medfuov, Diodor. 20, 30 (ed. Dind.) nach der Erzahlung von den un-
erwarteten Wechselfillen in dem Kriege zwischen Agathokles und den

1

&
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& TG xEVE TOD

Karthagern digr’ dGindts elvar Th Aeyopueror, 618 0L ;
f{”‘lual-'ul' fi_'JU?[(]H

wotiuor. und 20, B7: ef dvvdpes augirepae Tov &
sriynoay, Eomeryieioe xari Thy Tepoiuiay, Tols AEVOIS rod Mo

Aéwoy, und Cicero ad Att. 5 20, 3. erwihnt mit Bezug auf seinen

tigri:m: Feldzug in Cilicien den Ausdruck gleichfalls als einen bekanalen:

sets enim dici quaedam meved, digi elidit T@ XEVe TV TOAELED (w0

sich auch nieht einmal die Var. zewd zu finden scheint, einige Kritiker

aber. n. A, Tunstall, xowe lesen wollten). Dass in diesem Ausdruck

das Schwanken zwischen zewsd und seve: schon aus alter Zeit stammt,
beweist der Schol. zu n. St.: 10 xeway oi ey dur dupdoyyev yos-
WarrEs evrwg Eronoaey ré nwe’ hnide xed aape Jéfey molovy & Tols
woMunis puGy, Todr, E6T. Th EMMECETY cguldarws Tols Eypots, ol
di i Toi & Wihod yoaarres otrws EEnyatvral, To duxevoy Epyoy
107 7odéuov, Fir welche Form sollen wir uns zunachst im Th. ent-
scheiden? Die Antwort muss sich aus der Erklirung ergeben, die der
Redner selbst hinzufiigl; ro rowvtor b & — dmiystpoiy, d. i. wenn
wir den verschlungenen Relativsatz mit seiner Folgerung (mAeiogr’ v
dpdoiro) auf einen cinfachen Ausdruek zurickfihren: o TOY GTOQENYOV
iy TE avto pUiccoEseL Xl 10K mokepiots EvopuyTa ETGLEQETY deld,
4. h. also, wie oben bemerkt, die nie zu berec wnenden, immer neu ein-
iretenden Umstande und Ereignisse im Kriege, die stete Anfmerksamlkeil
erfordern und nur nach vielfacher Erfahrung riehtig behandelt werden
konnen., Ieh zweifle daher nicht, dass das fibliche Wort dafir, das Th.
offenbar nicht erfindet, sondern schon im Gebrauch des Lebens vorfindet,
r4 wewby Tod modéuov gewesen ist, nichi 16 xevey: denn das immer
Neue. nie zu Erschoplende, jeder Vora icht Spottende in den Vor-
fillen des Krieges soll hervorgehoben werden, nicht das Nichtige und
Tauschende. In diesem Sinne und gewiss mit Beziehung aunl diesen
Ausdruck sagt Heliod. Aethiop. p. 35b. vom Kriege: xatrovgyos dé
Oy el mwe 6 AOAEHOS TOTE T Kel alfoy zei ovdupds slodis eduvua-
rovpyet.  Auch in der Stelle des :\r':s1\.. halte ich dem ganzen Zusam-
menhang gemiss fir nothwendig xetve rod moisuov IU schreiben: es
soll erwiesen werden, dass die ardofe ihre richtigste Grundlage in der
Zunewpie habe; diese aber finde sich nur bei gedienten Soldaten, weil
cie am meisten Erfabrung gewonnen haben auch in den ungewdhnlichen
Vorfillen des Krieges: wahiore surewpdradt T xouve (nicht xéwe) o0
wodéuoy. Ob aber micht bei der Aehnlichkeit der Aussprache zwischen
heidenr Wortern und bei allmihlichem Zuricktreten der urspriinglichen Be-
ziehung der Ausdruck ze xtwic Tad moréuov in dem Sinne der von Zu-
falligkeiten abhangigen und der verninftigen Ueberlegung sich entziehenden
Ereignisse im Kriege wirklich in herrschenden Gebrauch gekommen, und
yei Polybios, Diodor und Cicero zu lassen sei, machte ich Rgiufj_.t:w(-;:s
in Abrede stellen. Nur den Grund, der als entscheidend hierfiir an-
gesehen werden konnte, dass wir bel Tae. H. 2, 69. in dem inania belli
die Uebersetzung der xevc voi medéuov lesen, kann ich nicht gelten
lassen, da ich nogh jetzt glaube, in den Symbb. eritt. 1l p. 11 (Frankf.
Progr. 1863.) fir inania mit Recht semine vermuthet zu haben; denn
cine genauere Betrachtung wird zeigen, dass an dieser Btelle weder' der
Sinn der zevc noch der zewd tot melépov ruldssig ist.

81, 7. zwi iy mpdoedoy ravrny xré. Von den zahlrcichen Er-
klarungs- und Verbesserungsversuchen zn dieser 8t. erwabne ich fol-
gende: Bekker schreibt égoppoddiy avrois, lassl also apédwor und
yiyrnrec von dem bypothetischen 7 abhingen; Fr. Haase (lucubr.
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p. 4 ff. u. praef, zu der Par. Ausg. p. V.J will bei derselben Leseart das
zweigliedrige fv — apflos, xat Gpe Fv — piyvpres o Saide ved
construiren, so dass dieser zweite Grund der Hoflnung in verinderier Form
sich an odderi pio ax a@iyder anschlisse. Schomann Obss. in Thueyd.
loce. difl. p. 3. glaubt die Conjunction 7#», nach Analogie von Arist.
Ach. 1044 u. Bann. 175., in finaler Bedeutung und somit als Fortsetzung
des frws fassen zu konnen:; Bohme sucht dasselbe Verstandniss der
Stelle durch Aufnabme der Conjectur Dobree’s @’ fir 7» vor agpélwat
zu erreichen; Kriiger fasst die beiden Glieder iv cpéwa und iv dgop-
u@ge als Vordersitze: zosammen, und lasst nur yipwyrae noch ven
$mws abhangen. Goller und Haacke verbinden die hypothel. Sitze xat —
Ty Gpélucy, xai Gue— yiprnres mit oidevt drovaing Gplydar: nemini
eos ingrafos venisse, tum si reditum — Athenionsibus eriperént, (um —
si sumptus suppelerent, Schon der Scholiast fuhrt b verschiedene Er-
klirungsweisen dieser Stelle an, die schwerlich jemals gegen jedes Be-
denken gesichert werden wird. '

Stahl hat zum richtigen Verstindniss derselben wesentlich dadurch bei-
getragen, dass er dem demaws seine Beziehung auf die den Pelopp. zu-
wachsenden nenen Geldmittel zur Blokade von Mytilene gegeben hat, Aber
darin kann ich ihm nicht zustimmen, dass et 7» vor dgélmas stehn, und so-
mit die wichtigste Folge der Losreissung von Ionien in einem hypothetischen
Satze auftreten lisst. Es scheint mir nothwendig, dass beides, der Verlnst
der Athener und der Gewinn der Peloponnesier als das eigentliche Ziel des
xerwindeiv Aol Twd noch von Saws abhingig erscheine: aueh die
parallele Gegeniiberstellung der Worte — Adyyaiov apiloot; opiet yi-
gt (priguant fiiv moooyiywyrar) — weist offenbar aufl dies Verhalt-
niss hin. Ist die Tilgung eines nahe vor eimem andern #» durch Ditto-
graphie eingedrungnen #» weniger ,gerechifertigt®, als so viele andere
durch richtige Erklarung geforderten Abweichuogen vom Texte? —
Ganz iibereinstimmend mit Stahl erkldrt unsre Stelle Hinnekes im Priim-
mer Programm 1871. p.1.2. Herbst dagegen (Philol. Anz. 1873 p. 40 £}
verwirtlt diese Auslegung aufs entschiedensie und versteht die Stelle:
_damit sie Tonien zum Abfall brichten, und, wenn sie den Athenern
diese grissten FEinkinfte ndhmen, ihnen auch zugleich durch eine Blo-
kade Ioniens Unkosten entstinden® Doch sehe ich nicht, wie er sein
Hauptbedenken, dass . dumary im Thuk. nie die Mittel zum Aufwand
heissen®, nach Vergleichung von 1, 53, 2 u, 99, 3. festhalten, wie er
den Inhalt der Worte zaw mpégodor zoveyr— cpélwoe in dem vorher-
gehenden rqw Toviay amogeyowew fir schon vollkommen eingeschlossen
erkliren kann (musste nicht vielmehr der eigentliche Zweck des “luwiay
emoorioas ausgesprochen werden?), und wie er den Vorschlag, durch
Blokade die Athener zur Uebergabe Mytilene’s zu zwingen, nachdem
die Peloponnesier in den Besitz der Einkiinfte von lenien
gelangt seien, ,fir etwas geradezu Ungeheuerliches® ansehen kann.
Mir scheint es vielmehr womaoglich, in einem von emigrirten Toniern ge-
haltenen Vortrag das edreis (nach égoguaiawr) auf die lonier und ogpigw
anf die Athener zu beziehen.

22, t1. Der Schlusssatz des Cap. Gpdirres yip — — — Aagefedsiy
enthiilt nicht die Begrindung der unmittelbar voraufgehenden Worte:
Xiwr Gwdpas — —— s Steht er hier wirklich an seiner rechten
Stelle, so muss: er als eine verspitete Begrindung zo allem Obenerzihiten
und als parenthetisch eingeschoben auigefasst werden. Viel passender
wiirde indess der ganze Satz seine Stelle nach zouy woddovs b 3 fin-
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den. so dass er gleich die Erklarung der uiypdhoTow oU8 st .'gal.oTr.}-y
ethfpes brichte, Wenn wir ihn dorthin versclzen, S0 “_h_l die .“1? : .
s sehr eebriuchliche Satzfiigung bei Uebergéingen wieder in ihr Recht:
val & iy — —, and df tic Egtaov nEE. 3 i,
{ inayayiuevor habe ich fiir émaydpevol gegen ulh-wllau..;;#_-
schrieben, wie 1, 29, 4. und an den dort angefiihrten Stellen areyeyo-
wevor. Die Verwechselung der Prisens- und Aoristformen von dyetr i;lll:‘]-
den Compp. ist in den Hss. so gewihnlich, dass f.{.'.r: Ente P'IEIEIHIIL{ “_1‘1-.-‘
Richtigen jedesmal nur nach dem Zusammenhang zu }l'f-'ﬂﬁ'll lfi-” _‘i_=)1
aber verlangt das év diuxe. siyov eben so nothwendig E‘l[_l‘\i._n‘inlh,l.—
gangenes Hereinrufen {also den Aorist _d}ce Part.), wie es glglu};}u_ ulm.-
selben Verliltnis Luveoehdovres Emodivevor heisst. - ??!nu_nt_fa:l.llwt‘..
erit. ad vol. 2 p. V. vertheidigt das parl. praes. dureh die -l‘;l'lled,lll:ll'll*,_,
.in auxilium adhibentes.” _--*l.';n_*.r1 missen nicht l']lL‘lil'lI.I,t.’i‘l_.] , mt‘u,lut. f ie
Hilfstruppen & duregyiopoacs oy, Sie J\,-nrl:‘-::r I]Pu:m;g,vu_n_n:n jll.l hen ?
86, 0. xel bzt ovx CoyOMEVOL— ETTOLORITO. Dureh das ohne
handschriftliche Autoritdt eingeligte xeo glaube ich lil‘n"h("r]dllkl:‘lll in
sein richtiges Verbiltniss zurickgefiihrt zu haben. il;-J_:n'mqu.-h Ty T8
2y emegreaw, nach dem oben (zn 1. 3 T TE {.';.J.rc.j- L‘l"iHulI{:IEl‘._lt
'Apa--.]c.h,r.:trln-mu:h, den Abfall der Mytilender nus nm'.-\ll-rf-mzf_ntiwu I]Jrld lmlt
bsichtlicher Hinweisung sufl einen erst durch zul einzufithrenden het-
vortretenden Umstand bezeichnen kanw, so wiirde durch den L_tf_ltlx,-at.ei—
baren Anschluss der in fvc— émonjgeveo enthaltenen l']!iil"dl'rli‘i'lhll'ﬁf;‘-ljli.‘ll
Bestimmung der eigenthiimliche llhula'lii!:r‘ des Ausdrucks zny Te Gddny
seradezn aufgehoben sein. Wollte man, indess auch gegen :L:\i: speci-
fische Notur dieses weit verbreiteten Sprachgebrauchs das \'f_*l'lwu!uiene
iiy TE §. Gméarecw T4 — imogicuyro IU EIMEm Ganzen zusammen-
I i auf das endlich eintretende x e i ein Zweites
Object des Emwealolyres folgen. Das ist alwrlmc:m; dl.'!'_ MH;. !.I.’l‘.ll'l}t't
theils fiihrt das mosefuweddieza (sowohl durch die Pripp. ngodsux- als
durch das Verb. finitum) den folgenden Grund der Aufregung als einen
nur aecessorischen ein, theils enthalt er aber _:Jucll_n, 50 .:-:T:hr" er die
Athener erhittern konnte, doch nicht eine den M}'lllr‘.[lﬂ(_‘l'lr“‘1.I1'!.1H'11|‘t\.f.‘lldl’
Schuld, ‘Nur indem durch das vor $xe hergestellte zel dem riw ze
dhdygy Gmdor., Sein richtiger Gegensatz gegeben wird, gr\f\-u:!}l! uh.p
ganze Stelle ihr Licht: ,die Athener machten li{}lrr}h‘tﬂ(r!ﬁ?f‘llﬂ iiber-
haupt (das ist die eigentliche Bedentung des zyv TE wliyy, T;" ve
&de u. 8. w.) ihren Abfall zum Vorwurf, ganz besonders aber, weil si¢
(die mit den Chiern allein noch Autonomie besassen), ohne (wie die n,n.-
dern Eduueyor) unter der Herrschall der Athener zu stehnn._‘ ||l[l]l”t1.!1}i_l‘ll-
nommen hatten; und nun trug zu ihrer Aufreizung a}““".‘_l"a"”“l., rlh:_ oel,
dass die Peloponnesier sich mit ihren Schiffen in die ionischen tl“):;;’n?!l’:
gewagt hatten.® Die Schuld des Abfalls im Allgememen l”'ykt” |.”. ki
27 theilten sie mit andern Eoppeyor, die Aehnliches versucht I.‘t.ht!’f:l
(vel. 1, 98, 99.), die ihrige wurde aber |111r-.-.]1 1!.;3 L r:['wzr::ue;a{fi W “11
lich erschwert; wie das von Kleon €. 39, 1. 2. weiler ausge tlhr-t_'f.nu.
— Aueh nach der eingehenden Widerlegung meiner oben vﬂrgm_ugu\c-._n
Ansicht von Stahl (Jahrbb. 1868. 8. 108.) kann wh_ulvln umhin, sie
fiir richtiz und die Einfigung des ze fiir nothwendig: 2u halten. l'ﬁ
sind besonders zwel Griinde, die n'.lll',L'Irlt:u'ht_'uil‘ud zu_sein .:c’!l:e!mrlu..
1) der Abfall einer méde Evpuayns oUTOPOMOT oder ovx "‘.’I"’j‘“"- 1;|
fiir die ganze politische Stellung Athens ven so grasser Be f—:ttlm,l.
dass er auf’s stirkste betont werden musste. Das geschieht aber nug,

fassen. so musste wenigstens
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wenn das St odx doyomevot durch das vortretende zai der -
aradic in mdlrtm l'.l“f"l der &My dmdoredis gegeniibergesteilt wird.
Ware orc ooz aoy. — + mow]serre nur die \l'l‘-T'llhT'-J[JL': der &ddy emoor-
ais, wie das ohr %ai der Fall ist, so wiirden wir umgelehrl ‘durch das
riv ze hbye auf die Hm.pt-..:]ml: welehe die \Llw jer dmxelovot, im Fol-
rrumlvn erst hinge \\nu n, ) dmxeloivres 1y TE GAdnw e‘: 7. verlangt
{ohne das zai vor 6ze), umuh] grammatisch wie der Sac 1, den Nach-
weis einer zweiten noch stirkeren Schuld der .“}lllt‘lld!'i. 'LL~ die blosse
r:”u-rrr'ra, Wollten wir uns auch die sprachliche \u.’:kr'ltlLllie in dem
von émwedotrrss vollig gelosten xzal mpoofvveSaiero ovx EA THS GRS
¥ lassen, so kann doch unm ﬂ"l]fll die Erscheinung einer pt-lupnn
hén Flotte an der ionischen Kiiste als diese iiber Alles strafbare
chuldung der Mytilender gelten, wenn sie auch dureh ihr Hiilfe-
gesuch veranlasst ist. Auch der Ausdruck mgoofvrefdadero be-
chnet dieselbe als das \lL undére, das n mermehr das enthalten
kann. auf das wir durch ziw &3ine als auf die Hauptsache aufmerksam
gemacht waren.

87, 10. mpos émfovdevovras witeis xeeh  GEROVTUS GOYOMEVOUS.
oin 2t v xzé. Stahl Bh. Mus. 26. S. 150 ff. hilt das Asyndeton fir
unertriglich und durch die angefiilirten Parallelstellen, die er anders er-
klart oder anders liest, micht "l‘l’t{]llfl.‘lll.’[ Er |Jd|- daher den dort ge-
‘I1'H|11£‘EI \'(Jra.qdl',]anr; '-'”,%g;-}pn-unf D rove Heel CEROVTES zro‘ynuu’nc we
oty £E wy wxri 10[([ in duu Text aulgenommen. Ich kann mich weder
von der Nothwendigkeit, noch von der Angemessenheit der Aenderung
iberzengen. Die Stelle 3, 63, 2 (um for jetzt von

| Stell andern abzusehn)
betrachte ich als ein sicheres Beispiel des Asyndeton: denn ich glaube

dass der Parlikel ¢ mit Unrecht bindende Kralt beigelegt wird: sie
wirkt eben so energisch hervorhebend auf das voraufgehende Wort,
wie a. n. St. und wvielleicht auch 6, 36, 2. die Voranstellung des oix
auf diese selbst. Gegen das dxorz £s :inzu.'nww scheinl mir besonders
das zu sprechen, dass das folgende adx & wy — — negydynode die scharfe
and treffende Auseinanderlegung des kurzen exovres cgydpevor enthilt
und daher qetwt wohl diesem zur Seite gestellt werden kann, nicht aber
dieses in einem causalen Verhiltniss (wie das durch die Aufnahme in
denselben Satz geschehen wiirde) zu dem cxpowrrar G. 5. W. auftreten
darf. Dazu kommt, dass das allein sichende émiSovietovras die Sache
nicht klar genug l.ls‘-pru ht, mlszurtn das wohl zusammengeschlossene
aQoS gu«iny}u-uwe' avrovs xwi gxovies aoyouivovs alles das enthilt,
was wir erwarten. Auch finde ich nicht, dass die |'L‘EI]I-H[I[I"H War-
nung vor dem pelexileadac nac h den beiden Seiten des {mutwdives
und des odx & vir raw Evup. yapw, wie Stahl annimmt, in zwei
Satzgliedern begriindet wird; sondern mir scheint, dass der Reduer nur
jeden Gedanken an die ydpw roy Fvpudyey moglichst kraftig zuriick-
weigen, und darom das Verhiltniss der rvgpevréc mit seinen nothwen-
digen Folgen, wie sie bis zum Schluss der Periode ansgefiihrt werden,
nachdriicklich betonen will. Endlich ist auch die angenommene mehr-
fache Verschreibung in der nicht schwer zu verstehenden Stelle kaum
zu erkliren.

88, 6. dvrinelor pcdore Ty TLELLY aveloudarver, Dass so
mit Haase luce. p. 115. zu schreiben und das 6 der Hss. nach drzi-
matoy an =-1m:1u n ist, scheint mir unzweilelbalt zu sein.  Die dSuper-
lative ore p,*;'z rarw xelpsroy und areinelor uw:a’ru stehen in 8o ent-
schiedener Beziehung zu einander, als Bc'au:.hunng fiir Ursache und
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Wirkung, dass dies Verhiltniss gewiss nicht durc oh den Eintritt des &»
gestort ‘werden darf, wodurch t'p‘rrrr\?m' Zn Gt mu.rm ]flnL“c?ﬁ"'i n
mud:- Sollte nicht auch ebenso das befr emdliche @ veleuddver durch
Dittographie der voraufge henden Sylbe -cv aus dem einfachen und na-
tiitlichen (2, 42, 4.) leufdvse ents standen sein? — Stahl st derselben
Ansicht, A\

39, wly @v pedora ani 0 Reyiorov dmgoadozntos avmpntie
EdSy ATE. \ Gelzer 1 einer These seiner .n.m-fuml |PI--(|ld[l|J1z. ,lwlim'.
1869, schligt eine [n|'~ldlu1|-- dum-u \J\m‘te vOI: el (v pehior npocda-
anras Ay, #ei di Eleyiorov & Ufpw TpimEwe. Il||- \-um,nllzllnu 1~_-lt
'uu[rluhmul und wiirde bei einiger handschriftlichen Begrindung Aunl-
nahme verdienen. Da indess r|1r Vaolg.,, wie ohen erklirt, wenn a
durch die Trennung des pdliore von “ampooduxnTes nr>1rmn-.,|v1 , doch
nicht unhaltbar erscheint, so mdchie ich um so weniger von der Ueb er-
lieferung abweichen, da Clemens Alex. Stromm. p. 620. ¢. ed 1t
sonstiger Freiheit die ‘~\ ortstellung beibehalt: slddeos de ol .frnu.or
uJ, cvipunwy ols av udliore e O Ehayiotov cngoadixnTos
sompetic u&a.. gic vBow roinecdel.

— dL /u.‘rm“!;.-uufm Stahl Qu. gr. p. 18. bemerkt: Macedonicae
aetatis esse imperativorum farmas in woer veteres Alticae inscriptiones
et poetae scenici Uno consensu affirmant, und hat demgemiss hier zoAe-
o%évrwy und eben go 1, {8087, 2.4 92,4, 8,18, §. die Jiir-
zeren Formen gegen die Hss. anfgenommen. lc b trage doch Bedenken
zu @indern. Denn da, wie Stahl '-lm:hl‘u]x hemerkt, in den Urkunden
.l.r Veririge auch bei Thuk, (5, 18, 4. T. 9. e 46, & 4. 11. 8, 18,

2.} in den Hss. die kurzen Imp:-:'\miurm(u erscheinen, so halte ich
e:, fiir wahrscheinlich, s der I-e‘llmiigh der officiellen Sprache von
der gewdhnlichen Prosa abgewichen ist. Und eben so wenig ist der
Gebranch der Tragiker fiir diese mts[hnlluui

—, 43. Thg &nre ,;uuaudnr Der unlenghare Pleonasmus, n].er
in dem Zunsammentreten voi taewre und To Aetmor liegt, hat Ullrich
(Beitr, zur F|L] u. Krit. 1862. 8. 11) zu der Vermuthung veraniasst,
.t_'m_i.")‘u st. énetra zu lesen, \YI1|| he sich durch den Ve “|PH h mit c. 46,
3. zn¢ mpodedoy o dowror ¢m’ etTi¢ oripEsdal sehr empfiehlt,
Al.l(*llt doch erkenne ich keinen geniigenden Grund, lllc Ueberlieferung zu
verlassen. Der proleptische G ‘harakter des Ausdrucks 7 &z« mpogodos
zu orepicreodar, da der Verlust nicht die ummltlwm. sondern die
gp-v.xnw.u.tmn Einkiinfte betrifft, macht es erklirlich, 1¢1-~: zu dem Ver-
bum, das den Eintritt dieses Verlustes bezeichnel lOItI‘Hd?rIU‘rf[J die nun
erst vollig berechligte Zeithestimmung mit 7o ioundry wiederholt wird.
(Eine dlmmhv \hm;ddnz in der Brvﬂdmunrr der /nﬂkuuﬂ findet sich
c. 40, B. Tovs pErdervrag dmur, wet T Aoits abr Eceddar) Jene
prulele he ;\n-.drmknwme scheint mir aber mit dem Sprachgebrauch
tdes Thuk., wie er in  ortlichen Bezeichnungen oft bemerkt ist (vgl. 1,
8. 2. 2. 13, 2.), wohl um-u‘mm-.tunnuu Die Ln"enam-rlmll in dm:
Beziehung des i) #r ioydouey zu dem \amulqr‘!u'ndvn bleibt bei
irei9ey wie bei Emere bestehen. Denn haben wir auch bei Zpdao-
pépny mddw nichl an gine einzelne Stadt zu denken, so sind es doch
smmer nicht bloss die Einkiinfte von den mnach einer versuchten Em-
porong zerstorten, sondern von simmtlichen Bundesge snossenstadten, de’
i'll i} IGHH" 3 ges : A ; . :

0_ rove Suolws TE xat ovJiv G600V TrodEuions. OO WS
st, des r;uo-’ua., der Hss. (wie ich Symbb. cntt. 1 p. 20. und frither
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schon Fr. Thiersch vermuthet hatle) scheint mir nothwendig zu sein
da hier dusiovs ohne eine voranfgehende Beziehung kaum verstandlich
ind das blcsse Streichen der Worte Suofovs T& %ol (mit Kr.) doch t-iml-
zu g-m-v{_msum{- Kur wiare. Der Erbitterung des Kleon, der den Mytiles
niern nichls Gules lassen will, entspricht die Verbindung des affirma-
tiven und negativen Ausdrucks fir denselben Begriff. Wenn zwel posi-
tive Synonymen (wie rowire xui Toge i oo, Ouoe xei T Qb 6Lt
t, 22, 4. 140. 1, 78, 1.) durch das einfache xai verbunden’ werden
so fihrt die Gegeniiberstellung der Position und Negation dem ‘\'prau'.lu-’
gebrauch gemiss das. zé ze:i it sieh. ; BT
40, 29. r'ﬂ' foyovTol Zal Jeoddtres, cov xivdvver —&dpod. Die von
den Hss. aberlieferic Leseart: tnesiyorrar xai dollvrre zow zivduvow
#ré, hat sehr versehiedene Auslegun und Verbesserungsversuche er-
j-:rhmln. Die Moglichkeit didAkerrae activ zu verstehen, ist von den neueren
Erklirern aufg zeben, und die meisten haben sich der Auffassung von
G, Hermann angeschlossen, es in nichster Beziehung zu f-:pamguwm
zn setzen: dispereunt si suspicaniur i e tolerare non l{ra-s.s'wft vivene
suspicantes, Aber es hilt doch schwer, die Worte in diesen Linsl-
lichen Sinn hinein zu pressen. Kr., macht zwar den Vorschlag xai zu
:iTi'l_‘]IJ-hf'[l, deodidrre zu schreiben und es zum Folgenden (also m. o
jr.-xl}a;-?.ﬁ zu ziehen: hilt es aber doch fiir gicherer, beide Worte (xot
wiAurre) anszustossen, Das Richtig rie ich glaube, 5 i
Mus. 1860. 8. 415.) l!,'Ch'{l“'::lls l‘:::til‘:‘-rﬁpvl;alr]'lEﬁa"iStbtl‘iln“‘i;(‘ e [R!H-.‘.lll.
475.) 3 : X st und das vor-
aufgehende xai epitatisch auffasst. Denn offenbar verlangl der Zusam-
menhang eine Steigerung des vorausgeselzien xexds moweiv, und daher
das zwiefach geschirfte za i diodddvas. Dass dieser Infinitiv ohne wei-
tere Verbindung sich an das émsEépyorrar anschliesst (ganz wie unser:
wsie gehen darauf aus selbst zu vernichten®), entspricht einem weit-
reichenden Sprachgebraueh des Th., vgl zu 1, 17. 50, 1. 128, 3. 2
65, 10. 3; 6, 2 13, 1. ) A i
e 35: S fv ApIeTH Tl Sreeret T tquewoduevor. Die Begrindung
des von mir vorgeschlagnen di¢ ¢ év ép. ist oben aus dem Sprachge-
brauch des Th. und dem Zosammenhang des Gedankens dargelegt. In :if‘!'
.'J.:P\\'Ulm_lirllufn Leseart (ohue o) kann das part. uwaéfmrmr'uullu'lg-
iu_-h! wie Kr. u, Ppp. wollen, fir den Infin. stehen, da qepddey e Aed-
wordvet ja nicht dem dydoty oder dem cepéc saduordras (1, 140, 5,)
gleich construirt werden, und noch weniger, mit Goller, als .\ilpaéi!ﬁm!nr
zn napedayue versianden werden kann; zu dem sachlichen Nomen
ein persinliches Participinm! Eine andere Auflassung, ist weder ver-
sucht noch denkbar, — Stahl (Jahrbb, 1868 S, 109.f.) macht gegen die
Einfiigung des ¢ den nicht unbegrindeten Einwand, dass das mit dieser
Partikel verbundene absolute - Participium stets einen Gedanken oder
eine Anssage des grammatischen oder logischen Subjectes enthalte und
daher der Sinn unsrer Stelle (mit ) sein wirde, ,weil nach curer
Meinung (oder Aussage) jeder Abgefallne mit dem Tode bestraft werden
wEs-[l.“ Er nimmt daher an, dass der Acc. des Partie. ::r;rnwoc?uuvm"p
wie 3, 67, 1. der Nom. wpodoorres als Object des TapuIELY I TapEs
zeracrioare stehe statt eines Infinitives. Mir erscheint indess der An-
schluss des participialen Accusativs an das epadEiy e KeTEOTY GOTE
das ja nicht eine einfache Belehrung ausdriiekt, sehr :mstﬁ.iaig,l will
man das as nicht gelten lassen, so mochte ich auch mopddeyue als
uanbthiges Glossem verwerfen, und in dem einfachen roic Ghlote Euu-
pdyols Ga@is xeTedTHoaTE einen dem Thuk. geliufigen Ausdruek (1,
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52, 1. 140,35, 7,44, 4 wiederherstellen, der sich ohne Schwier

mit dem Ace. des Partic. vertragl. — Pennoch michte ich fragen, ob nicht
sowohl an u. SLwie in der Platonischen die Edupeyor und die mokiTeel,
welche dringend verwarnt werden sollen, als ]n;__;' fies Subject zu dem
@ — Lpuuwodusyoy 0 betrachten sind. Aueh bei Plato soll dag Verbol
den Biirgern die Ueberzeugung beibringen, dass der Tod auf Bruch der
Verfassung stelit.

44, 6. T TE Kol —— PUIVOLEO. Wenn nicht die allerdings schwie-
rige Stelle durch den Ausfall mehrerer Worte verdunkelt semn sollte
{wo denn auf eine sichere Herstellung zu verzichlen ware), so halte ich
die oben gegebene Erklirung (mit der einzigen Aenderung des iyoV T ES
in fyorr e, was auch eine Hs. bietet) fiar die befriedigendste. Der Ver-
gleich der Stelle im Plutos v. 468 1.

i wliy uby Gmogire pAovnY

ey arTer otgay wiriey EE

vulr 0’ Eué Te Cavres bpds, — & dE p,

stotciroy 3dn To8F 8 TL dv VU doxi],
lisst ein dhnliches Verhiltniss der Satzglieder sehr wahrscheinlich er-
geheinen. Nur konnte an unserer Gtelle die Consequenz der ersten
Alternative, auf welche es dem Redner vor Allem ankam (o9 Jut 7oB70
sei Cuoxrsives zehsvam), nicht verschwiegen bleiben, wihrend es seinem
Gefithl entspricht, iiber die gehmerzliche Folge der sweiten moglichst
leise hinwegzugehen; and dazu ist das sler (vgl Soph. Aj. 101, EL 543.)
<chr geeignet, nicht als eigentlicher Nachsatz, sondern als resignirter
Ausruf: .nun gut! so verlange ich keine Gnade, wenn es_dem Staate
picht frommt!¥ — Die verschiedenen Vorschlage dieses eley zu ver-
andern, in &dv von Lindan (das B. aufgenommen hat), £hesiv von Fitt-
bogen, in ceéiver von Kr. wind schon darum, wie ich glaube, unzu-

iz, weil sie die anzung des negativen od wedstow fordern, welche

nach dem vollig nenen Ansatz des Zweiten Satzgliedes mit 5v ze ol
in dem Zusammenhang der Construction nicht begriindet ist. Die Unter-
driickung des gweilen Nachsatze sllerdings nicht, wie die des erslen,
zu einem stehenden Sprachgebrauch geworden; vgl. zu ¢, Allein sie
erscheint hier theils durch den Gedankengang selbst gerechtfertigt, theils
durch das lebhaft eingefiigte i dem Leser hintinglich nahe gelegt. —
Stahl hat sich fir das von Lindau und Burges vermuthete idr ent-
schieden, wozu er {Jahrbb. 1868. 8. 116 ot Juk ToiTe xEAsdow, in

3 1be xedevom erganzt, und Zav nach Plat. Euthyphr. p. 4, b. un-
gestraft lassen® erklart. Ich halte die Stelle anf diese Weise noch nieht
fiir berichtigt; nnd obgleich ich such meine Erklirung nicht als zweifel-
los ansehe, so lasse ich sie unverindert, bis das unzweifelhaft Richtige
gefunden sein wird,
" 4b, 166l o pE atvl —— — & Tobs wwdivovs. Tn dieser ‘Dar-
legung der Antriebe, welche den Menschen trotz aller Abschreckungs
versuche immer aufs Neue zuo verwegencn Unternehmungen verleiten,
gind die dussern Verhiltnisse, die den Anstoss geben, vom den Leiden-
sehaften, welche zur Ausfithrong treiben, unterschieden, und zwar so,
- iedern bestimmte aussere und innere

dass in den beiden ersten Salzgl
Zustande hervorgehoben, in dem dritten aber alle andern miglichen
Ralle -in allgemeinen Bezeichnungen zusammengefasst sind. Es steht
daher zundchst der mevie die iEovoia, als die Fiille der Mittel zur Be-
friedigung aller Wiinsche (ahnlich wie 1, 38, 6. u. 123, 1.), der durch

jene hervorgerufenen rédpe die durch diese stets unterhaltene mricovekio
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g{"(‘ui]hu': die -.gi;ichf;ull-. gegeniibergestelllen nahern Anlriebe zu beiden
letziern, drpay und bl 3’:;.‘[ 2l r,rnmr.'mn sind freilich nur ausserlich
parallel: jener Im seinen Sitz in den finssern Umstanden, dieser im ver-
wolinten Gemiith des Menschen. In dem dritten zusammenfassenden
Satztheile stehen sodann der mevie nnd £fsuvaie die &ller Svvrvpics
gegeniiber, Verhiltnisse und Lebenslagen werschiedener Art; den dort
niher bezeichneten Antrieben der dwefyay und f-"l']‘r‘:r_.' entspricht hier das
unbestimmte xpeiaadr e, welches in den einzelnen Ewvvreyize den
entscheidenden Einfloss iibt (de éxdory vie, fvvevyin seil., zaviyeran);
dazu gehort z. B. die Ehre oder die Rache, welche erstrebt wird, oder,
wie im wvorl :IF"JPtId{’u Falle bei den Mytilendiern, die Freibeit und Unab-
hingigkeit, die sie zu erreichen suche s und wie dort als die zur Aus-
IlIh]IIIIL treiben Gemiithszustinde rodume und mleovefin genannlt wer-
den, so Lritt hier im allzemeinen Satze auch das allgemeine oppy an die
entsprechende Stelle. In diese mit grosser Ueberlegung gewahlte und
geordnele Reibe von Begriffen tritt in der Leseart der . noch der
Zusatz rdy ardodmrwr hinein, welcher, mag man ihn zu Svervpice oder
zu opys ziehen, jedenfalls missig ist, und nach welchem viel natiic-
licher éxmoros vie als éxdory 7T zu erwarten gewesen wiire,  Erinnern
wir uns, dass in der Hl'.-PTl"IrI::""il"lt‘!l Aufzeichnung d Untersehied des
o und @ noch picht vorhanden war, so wird es sich in jeder Beziehung
r-mpj':,-] len, dass durch die Herstellung des roy uritpwmor dem |'.|'|_|_rt'“..
den r*rrkurr sein natiirlichstes Object wiedergegehen werde, — ‘*tdhl
streicht raor oo J-;‘-r::l‘:r.rw als miissiges Glossem, und sechreibt rm/rr at.
!‘Jn;/i' mit der Erklirung: libidinem afferentes. Ich hezweifle, dass
das Wort in dieser Bedentung nachzuweisen isl.

4:*:1_- 21.  Emdoviiey. |l.1- von den me isten Hss. gebolene {;‘Tﬂﬁfxi!"l'
kommt in der Bedeutung eines ,  Unternehmens weder im
Sprachgebranch des Thukyd. noch anderer Attiker vor, sondern wird
erst seit Polybius in der xewr; namentl ]u tlj Platarch, iblich. Da
aber auch eben so wenig das Verb. : bei den Attikern in ent-
sprechender Bedentung vorkemmt, so habe , da gerade durch den
spitern Gebrauch die Verschreibung mhl.‘ l:j-,z. i:iur sowohl wie 1, 93, 6
das gesicherte mli‘m‘in' vorgezogen,

46, 8. otz av duewov — nepesrsvacacdar,  Obgleich der Infin.
Aoristi auch chne «» von 41.k|||||h;__ru1t Umstinden hinlanglich beglaubigt
ist (vgl. L. Herbst gegen Cobet S. 16 so wire es doch hier bei dem
an sich pieht (wie efxdc zu 1, 81, 6. faig za 2, R0, 1.) auf die Zu-
kunft hinweisenden eieodei, und vor dem Infin. fut. 7Tegareveiodat
(nicht wie 4, 28, 5. 52, 3. nach einem solchen) befremdlich. Durch
Einfligung des & vor, auswor (das es gar leicht absorbiren konnte) ist
dieses Bedenken gehoben, und zugleich der Gedanke dadurch schirfer
bestimmi, dass die Wahrscheinlichkeit kriftigerer Vorbereitungen
(frr — mapeoxevdoasPer) der Gewissheit der dussersten Ausdauer
(teegereveiohatr) gegenibertritt. — Stahl hat  der von ihm Ouw. gr.
p. 61 entwickelten Ansicht tiber den Gebrauch der Infinitivi fut. und
aor. gemiss nepesxevdaesdet geschrieben.  wvgl. die krit. Bem. zo

24
o 10, @0 tic Nweins. Fiir die gewohnliche Erklirung dieser
Wor a parte Nisaeae i. e. ab ea parte quae Nisaeam spectal ver-
misst Ullrich (Beite. 3, 8. 28) mit Recht sowohl die sprachliche, wie
die sachliche Rechtferligung, da das folgende éx $cldooyne dem & zig
naefpov gegenitber offenbar auf die von Nisaca abgewandte Seite der
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Insel Minoa hinwe wWenn U. selbst dem fl]sun]mvll.hd:l‘fti dill‘:\].ll-hlll;:-:
entsprechend .entfernt von Nisaea* erklirt, so I'I‘-lhf‘lllll i :'ltl| t““d o7
stimmung neben &t Jwr'Uw‘ iiberfliissig, und, wie Rr ] ‘zn\u\ D
cinem Verbum wie édwy mlimllend_. Ic "_Hrl'l1|1:|llll§:. dass :;: . m”: .
ciner zu dem letzten cvrdsar hinzugzefugten l.1:-.1|.tm]||l1‘ |_m_l’p_1 "1 ok
genau die Erklarang des Schol.) 1.L1~r}*'hhr-h1 an nnserer Stelle in den ,
5 E Siahl.

‘T!“”“l”l!i" I“f)e:?:lsm::n:l.ltlmI\l‘: Jfﬂflrlsl ‘\luuhm k. unlengbar befremdlich
iat, :f, cleint mir anch die Sache nieht recht klar illkHE]l : "Il'_ﬂ\u wu](lti:‘
mo:nu es miisste den Athenern mehr daraul angekomimen -t\u||1]|'lau

E het in den Hafen (und dadurch auch die Ausfahrt) za L\'l?lr i
ale’ zu befreien. Sollte nicht in dem zwar geliofigen, ; I.’l 1q Jw ,““_
passenden &hevdeo j ein |||J"iwuml ches, .lJT f ,.d{, Sache nach an

3 f L1 Ky
ZeNmessEnes Wort verborgen sein, Z. lJIJI.J /;:'j{u;ll;\}”“: i ool i dreRieNs

o D ra';’(} 0 e
£l rtuzm D S

gis, ,'I;'.r,-t [Hmn/a arri yevins: ayrel Tou H.r”.!.rtdl“il : e
Trew, heweist, wie Poppo I ||t1., bemerkt, df 5 er : 7 ; \"1;1
o ad H\pn. or. fun. p. 68 verlangt desshalb die .._[lll]L.i!.lH:I._[ q.]
.o rw.  Allein wie wenig die Autorilat d|- Schol. iJ!.'l]{“Ilc.'.lt: sredu ”tl‘l--l
sowohl daraus, dass er das ydp stehen liess als daraus, .!:Ebb“r il‘ilﬁ :t....“
brauch des absoluten Ace. efpnuévev Vet tannte. Iwnllltlu "l- ""F‘[]b\-u
u. St. wenn er von den His. weboten wiire, schon c‘t:wl Ill:‘:.l:-
ist doch zu ::11|||:(m dass an der von Cob. ang Iulu1'c4n { LtI;L el Loy
(g, an der von ilim nicht erwihnten 1,440, 2.), \1n1.3u1"1 ‘ =:1l|n4|
Lysistr. v. 13. das dL\SI-LiITE‘{e;{L:r”uHLu' \mﬁn ~L4~hti ::;:,I[”Lil“allnlllgl;t .
i iz von der darir Hﬂ..hl Enen edingun gL
I'“’ '!]a:«: dlf:rlIErj‘lﬁ:illledd|1 ) Yall ist, da die Ge rluhuultﬂl]n” der Sitze:
Ijﬁ.uf uer ov a-:'othz'r Herv umi "Tuu-::uu“ut di avTeis ::! m.:l]: {I:‘Ilan
die deutliche Parenthese (sipnuévoy yi G 1Y ”Qar?:”?[m(xilul.-.. o
ins Licht tritt, und da endlich der ]u>1|p'||;a~ta-cl 1€ IH. Ir?l'(.jli‘-ll_]l e
silvay ny fir elpnve (u, zwar in der Bedeutung: :\u{,! nel tl.q e
hestimmt, m:l-;[ulhn" geniigend bezeugt ist (Xen. J\Jle st
t}l’.ft. [l?' _I'?_"} {-égi,t!?ltw’ ?7’ I !U .!\l!lle' ovE LEI.;f ({?P-I ,101. H_;‘
vegl. Xen. Hell, 7, 4,28, so ist ohne Zweifel die Leseart al :
‘e das mangelhafte Verstindniss des Schol. fe 1z_uhnlu |:\.] l']'tth JIIII[L‘;I‘
n demjenigen, was Aem. Doberentz [de scho e ‘1’ --m-”—\m] e
{875. p. 22.] iiber diese Stelle bemerkt, keinen Grund MEMNe ¢
i et | VAR
% d“d'lgl'i.ll'. wipvne Afyorvre, & Sovhovra e AwQe E}w:{,di ”:[J::-
Ieh habe mich jetat fir xlm Auffassung der Stelle entschie ]E Lyl
s Vordersatz und zoldoer als Nachsatz zu dem ‘lﬁ.l‘[:‘;l .
u‘rstelu-u-. ganz hesonders mm_iu die au.durn "‘Jli:lﬂdufl“ r}t” :rcll" ‘:]\“L;[.l
dazu bewogen, Friher hatte ich zu ef ":.".”"r”_'fi‘ flrfnlu fult“ o
elliptischen N .u]ml.lf rodro dody (oder |||1t“|mlmh_!ll ull_ % s iniba
'{r{r}rc]rfri'(rd 2ol o7 fgagdaet) angenommen, und fir \l(.-.[ ; \L;t. g ..:"'[
Becht 4, 37, 2. und 3, 115, 2% \L‘]"nuh{m Jenn Stahl irr
t\.:‘s :J:lmlw (Jahrbb. 1868 5. 117.) meint, dass & an diesen beiden
g : WL e IR R =
Stellen einen indirecten Fragesatz einleile.” :hgnh, n\‘I::“s: .i,n :gn:lt
diese Aunsicht "lll!"l""illJi‘U zn haben, da er afn ..-vlu r!_,l s ’_u . IQL‘IN'—
sgabe nach £l fuuma-!r; nnd & TS BovAsral aH'rJr: r; - I.|.‘..I..IIL
pung '1'l. also die folgenden Infinitive I!(ct]r'clru_luff ) Jrl,_ FF‘I(»J]‘[E:.I !
Exnguioy gbhangen lasst, und zu I..mu‘ 1o, iou&nell .1=-lil i
L“|lli'l.!| versteht. Dieselbe sonstruction, bei einem hypothetisehen 5

Jovrue xri.
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82, 1.) oder &i foviowre (!
inm zor Sovicusror (1, 96, 5. 'J'., 1

, 4.) oder dem entspréchen-
66, 1. 92, 5. 4,

Bovdsral
den Parti

I :
9. b.  68,-3. 105, 2. {114, 1.} den Infinitiv  einmnal, aber in dop-
pelter Beziehung zu stellen, ist die vorherrschende bei Thukydides.
Allein an unserer Stelle wiirde der Nomin. éxerree (fiir &zoreeg)
sieh nicht wohl mit dieser Structur vertragen, auch der dann anzu-
nehmende Wechsel des Subjects bei xoddger unbequem sein. Desshally
halte ich es jetzt fiir richtiger zoddoew als Nachsatz mit Aéyovre zu
verbinden, wie sich eine dhnliche Sﬂt'.t-’l'-i|l|lt[|g ansser 7, 3, 1. auch noch

2, 4. findet.
52, 21—25, of & Eeyov, wirnoduevot~ —zal énedFavres Elsyor.
Durch die oben nn[;fohl e Auffassung der lel]v sind die mimhrt'rhuiu:
gehoben, die in der Wiederholung gleichbedent enden Edeyor lagen,

und welche entweder durch Annahme einer Anakoluthie (v frilher
nhulm;, and wie Stahl sie anzunehmen scheint, indem er das erste fhsyor
aul die Platier ins ., das zweite auf die vortretenden Redner
bezieht), oder dm‘-h Textverinderung (Kr. will das erste #leyor und
das zei vor fnehdivree streichen; v. Herw. vermuthet: of d Adyow
QITRaEUEVOL OO TEDOY etaeir und streicht das /w glei 'H'rril.i_ be-
seiligt werden m}lltrn_ Mir scheint ml{h gwischen of d Edeyor und
wir. ur{.q:lufémd ELMELY (sie sagten jal, verlangten aber mdli sagen
zu diirfen) eine gegenseitige wahmw zu lie

58, 11. @ za pév clndi xzd.  Die oben gegebene Erklarung halte
ich bei der iiberlieferten Leseart fir die einzig richtige; doeh hat
ihre Unzutriiglichkeit sowohl in der Sc !l'\'\-lf‘]l"]-\{ll das @ zu dnorpive-
adat Zn ;;. ‘he n, wie auch in der lockern -\|=!\.m]u|11|;: des zweilen Satz-
gliedes: ra dé ;\_wd-- Eleyyov Eyee, Einfacher in jeder Bezichung wiirde
der Satz, wenn man évarri ow schriehe (Stahl hat Bverrior aufgenomment,
80 dass der Infin. af-mrnwruu}(re zu beiden .‘i;rt.cgi'lrdt'rh (piyrérae und
Eyel) ‘ﬁlnujut mld Zn Uu’h-:m te ahndi, wie v wendi, als Objecle ge-
hirten.  évewrie fir frarrior zu erkliiren nach einem Infinitiv als Sub-
jeet, wie Boehme will, ist sicher _nltht fnlws_ Dagegen habe ich l'\!‘lrl
Bedenken, den sachlichen Dativ @ mit dnoxoivaedee zu verbinden, w
Kr. bedenklich findet; ist der persdnliche “Dativ auch Natur der
Sache nach viel gewidhnlicher, so ist doch auch das andere Verhiltniss
ein sehr erklirliches.

o4, 12, zal yio ve zrh.  Diese Leseart der Hss. lisst
schwerlich eine andere Anflassung zu, als die oben gegebene, nach
welcher das zeé zu dem & ¥€ ro akdo, und die beiden mittleren zé
unter sfeh in Beziehung zn setzen sind. Doch wird das Verhiltniss des
ersten xei am Anfang nicht leicht in die Augen springen, und der An-
schluss des ersten ze an 1::!£eg=|]rq'( dem kein bestimmter Gegensatlz

ie

NTLELOMECL

folgt, ist ebenfalls auffallig. In ein klareres Ver tniss wirde Alles
treten, wenn gelesen wiirde: xzai pap ymepwred ye  So tritt die
Wirkung des vorangestellten fjmetpoiras in sein wahres Licht, und xel

verbindet sich leichter mit dem nachsten zé, wihrend das folgende nach
Th.'s Weise das dritte Glied einfiihrt. Das zé nach vpir wiirden wir
dagegen gern enthehren, wenn nicht vielleicht das ganze re xzwi Iav-
oerbe ein Glossem ist. Stahl erklirt ei pdp efenim mit Berufung
auf Kriger Gr. 69, 32. 31. Allein dort ist keine Stelle aus Th.
nachgewiesen, in welcher zei vor pdp seine copulative oder epitatische
Bedentung vetlire. Wenn ich eine Bezichung des zed aul das erste
oder zweite ¢ (je nachdem man meine Vermuthung 7aepdves yE

»
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bitligt oder verwirft) annehme, so0 will ich damit nicht einen constanten
(zebranch der Partikeln #wi ré als susammengehirig be I]rlau\[ulm.‘ S0N-
dern glaube, dass das vorangestellte xei der wa‘iﬁnan Tf!ll'{“rullr:
xeed gelordert hitte. dieses aber hier nach der lebhaften Ausfu rong 1(‘{
ersten Satzgliedes durch das minder stark betonende té f!!t-i"l!.[dl-.__
Auch bin ich mehr geneigt, das vermuthete y€ fallen zu lassen, un 1[1
den ’lerif'u dlmh ¢ — i - gleichgestellten “ﬂ'l?P’L (Evonpoyy dmf)evlrl:
dorsuain, poyy THh — Y -zrm{}f.cwuz"h* tuiv) die 11:'1'\-\1'119“!1})([1
Verdienste der Plati anter dem an die Spitze ::\r-.clit-u xai pap
(. denn r-:1m-u| susammengefasst zu se hn. woran sich das micht weiter
pricisirte & Té T ado pﬂwt‘l,fl durch =é dl’l‘:[hll[“‘kti

&6, 7.5 & pip T — — @ o%e.  Nach dei gelegte
Auffassung der Stelle, en Richtigkeit ich nicht bezweifele, ':l Z I’_‘tll
jetat Kriiger's \rnuruhxuor'vhlw modepiwg, llrlim ich ‘5;n ibb 1‘::1{‘
1, 20. beigestimmt, for unzuli f.rfu'-: denselben -1;1(‘ 11“ 3|i.:rl l'lT
Grund, dass das arixze yorogioy DUr fiir vy, kKeines \\[\a il
Lxeivay, QLI]II" wire, FEine ibnliche Wirkung des einen zwei Unlmalii
mit den m{-malmulells[uj(n Partileeln ,ru::lsumnsmn»rldfn Artikels
findet gich Dem. 18.81: wo ~ & 7] ,-m.rr-m(* TDBTOY HAE L pEw
f]'r;’_i"' Tor., 'i"')”UL}”»{J L O Ty rf]r/u_n' .‘I‘]?l-"J r*: u‘uui':u“

— 13 Die ungewohuliche Stel long des
veranlasste wmich frither (Symbb. mltl. l_p Hi 20 1!01' \P’L"I‘IIHHI'.';-'!.
emépyeo et dewwof. Doch erkenné u'lh jelzt das '!:l-”tdl.hr-]fi,-.y}:,:d."f_
als Ausdruck des veranderten allgemeinen Verhaltnisses und das nach
gestellte dewol fir den Zweck der Stelle als wirksamer an ¢

58. 29, Husine — oDy fasode. So wenig ich die LFiuml L:Ll];l‘
der Bedenken verkenne welehe Stahl (Jahrbb. 1568 8. 119.) gegen Ii“:
oben gegebne Erklirung dieser Stelle erhoben hat (namentlich ii“ls.‘r Im'
Partt. foocpuevorl und xricerTE gich schwerlich aul Opfer, !-.n[llj'n Ao
Gebiude, hier also Temj el beziehen; auch dass eonuovTE :-1Ilf t-”.l'“h',-[.l_}!
keineswegs ges sichert i g0 lasse: ich sie doch «!.thl-. weil ich maeh
nicht von der Richtigheit einer andern . auch micht der von Stahl em-
pmhlvlu n iiberzengen kann. Er !iva_l namlich éonuovvres st fonuouTs,
indem er -l:- von ri eile 7 abhingige l e bei xeraheipeTs -{r hliesst,
wnd mit 7rpés dé einen neuen Qatz hesinnt, und erklart: .ung Ilef'l‘lI
ihr die Hu'llntlmmfr der Gbtter verddet, werdet ihr auch die von ihren

Stiftern und Griindern eingesetzien (herrithrenden wie ¢, 44, 6. ToV ,cm:
duvoy ToU vIOLELTOMEVOV iyitpot) ¥ rlichen Opfer beseitigen®: ];II.-.
der Bemerkung: .dass Thuk. hier vorzussweise das Heiligthum des
Zens llrnllumm-, und die Opfer im Auge hat, welche die Hellenen ['ld‘l‘ll
der Schlacht bei Plataea gemeinschaftlich bel 1l|e‘.5|-m| von '!“'.l nge
Heiligthom e sotzten (Plat. Arist. 20.) und die Besorgung
Plataern ibertragen.”

oben dargelegten

-

detvol
J-'unl,.r&lu'l'r- dewvol. &

priipdeten

derselben den v£. Stahl (Jahrbb.

59, 11. wEiowt rode’ QP a.mucm’ar GO 5 (Jahr
1..\‘-,.;;' S, 14.) glaubt nicht, dass ride auf die folgende Bitte hl!m eisen
kiénne, und besel das .unertrigliche Asyndeton™ dureh ein III;!{;I-I.
APOPEPOLELDL eingeschobnes &, Aber ~=n':l'l!r.- r'_mh \l\lrldn'h aufl das
weit  zuricklicgende qeioaodut xet Emeelasiiyver bezogen \\Iu_*nlﬂl
kéunen? Ich halte es durch die 12 NIEEW wnliche Lage der ]I.»lf!,tut
den fir serechtlertigt dass sie nach dem wirotuede melooe nrr:- noch

Ansatz der Bitte mit dem ixézet pi-

cinmal einen neuen .Imu'cnm:'m-
pyopeda wai Entzehov jueda nehmen.

Lo Dt < wird
68, 16. | ioc]. Bei aufmerksamem Lesen dieses Capitels wird
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man - an mehreren  Stellen der Frage nicht enthalten
wem schreibt Th, die Ausfiihrong des bluligen Beschlusses gegen die
Platier zu? Er fiihrt zwar sehr bestimmt 20 Aofang of Adaxedorudiio
Juxacrai als die Handelnden ein: doch iberzengt man sich bald, dass,
nachdem diese in der Ausfiihrung der Motive ihr
TO EMEpUWENUE — — T
des 5

kinnen

| v evrey saxss netovdraed) als die Vertreter
s der Lakedimonier zu betrachten sind, von dem widic 7o
alTd Eva Exacrov aageyayerrss und besonders dem amdyorrss dné-
zrewoy an, die Gegoer der Platier ohne besondere Unterscheidung als
Subject verstanden werden miissen: es sind diejenigen, welehe ¢, 52,
1. 0. 3. of Helomarwigiot genannt wurden, und wobei, wie in manchen
dhnlichen Erzahlungen bei Th., sich die Befehlshaber von selbst als die
Ausfihrenden ergeben, Hat man aber diese Auffassung fiir riehtig -er
kannt, so muss |. 16, hachst anffallend erscheine |
analogen Fortgang des Berichts die Thebaner als
aassregeln erscheinen: haben gerade sie ein
Megara, da doch nach ¢ 51, 2. der A

1, dass in dem ganz
Urheber der weilern
naheres Verhiliniss

2 griff der Athener auf Minoa
den Peloponnesiern Schaden thun sollte? hallen sie mehr Grund die
Hera von Platia zu siihmen, als die dbrigen Genossen des Bundes?
Vor Allem aber, wie ist es zn verstehen, dass die

hebaner zhy yir
dyuosiiserres amepicHwany (denn sind O 3eior 1. 18 zn idecar
Subject, sc

so sind sie es nothwendig auch L 26. zn aneuicdwae)?
Warum sollten sie allein den Vortheil des gemeinsamen Sieges haben?
J folgende zet &véuovzo Opfcive es geradezu
nothig, zu dem voraufgehenden emsuiedwawr, nach Form und Inhalt

Und macht nicht da

des Satzes, ein anderes Subject zu erglinzen? Aus allen diesen Griinden
ist es mir nnzweifelhall, dass das erste @nfuio: 1. 16. durch Versehen
in den Text gekommen ist. Bis zu dem dneuiocdwony haben wir die
vereiniglen Feinde der Plalier (of Hedomovrsioior) als die Handelnden
zu denken: bei der EI‘\’»'ENE}IIIH!;,' aber «des Vorthei der den Thebanern
dorech die Nachbarschalt zufiel: e eviporvro Byp8aior, schlissst sich
sehr natiirlich die Bemerkung an, dass iberhaupt die Lakedimonier um
der Thebaner willen in ein so feindliches Verhillniss
gerathen seien, (Stahl stimmt meiner Ansicht bei.)

68, 31. Erer rplrg xei dvermwostg. Grote (hist. of Gr. vol. IV
chapt. 31.) vermuthet, dass diese Jahresangabe fir den Anfang des
Anschlusses von Platia an Athen (93 Jahre vor 427, also 519 v. Chr)
auf eipem Irrthum berohe, da-die von Herodot 6, 108, mit demselben
in Beziehung geselzlen Umstande nicht mit diesem Zeitpunkt iiberein-
stimmen: 1. weil Hippias, welcher 519 noch in der Tyrannis war, nicht
erwahnt werde; 2, ein Zog der Lakeddmonier unter Kleomenes in die
Nabhe der attischen Grinze (megaruyetoe Herod.) aus dieser Zeit nicht
bekannt sei das freundschaltliche Verhiltniss, in welchem Hippias
zu Sparla s mit den von Herodot vorausgesetzten feindlichen Ab-
sichten Sparta’s gegen Athen im Widerspruch stehe; und 4. weil der
Sieg der Athener iiber Theben, wie ihn Herodot in Folge jenes Biind-
nisses berichtet, nicht mit dem von ihm (5, 78.) geschilderten un-
kriegerischen Verhalten Athens unter den Tyrannen in Einklang sei,
Er glaubt daher, dass das Biindniss zwischen Athen und Platia und
die damit in Zusammenhang stehenden Vorginge st mach
treibung der Tyrannen anznsetzen seien, und will demgemiiss
TpiTy xoi rJJ.*eJ'ml;mm g lesen,

S0 sehr ich das Gewicht dieser Griinde fir den Bericht des Herodot

gegen die Platier

»
ETEL

ihres Urtheils (vouilovees
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leicht at Stelle die Aenderung der ?;ffhl
Trfgji‘ﬁi‘[;'[:llri}n ]J;l;:} |ill'i'| Ii\:-‘iiknl-;,d:u wage ich ‘!""i.‘ niclu? von _-h-r Iullut-rl);;;
:t’i)lnnln:! len Leseart der Hss. :_1hzm\ pichen, da :;i;ﬁ.'-:?.;]l.;lzq" |;‘-Il1l::l:. Jhn:.mu
\nfane einer Verbindung zwischen :Xllu-n und ‘1.-1Lc ‘-u'r‘I(-;w-.rl-h-rm!.-,:
kann, welcher den ¢ idenden Hlﬂrllh-mfh%"llpl-lx"n\I]},‘n.\". ‘\-.',1 A
przahlt, um ein Betrichtliches s:arf_a:t gangen sel ag: vel
.I | . W5 I FAl “ 0. ¢
ks !.Ir~) i - |I,.:[.“.:*::u1;;. :JJ, x'.re"‘ Ausser der ohen %1‘;’.'4a1_-r.‘nr~u E:
4 e g t ten Textes, die immer auf ener starken
klirunesweise des iberlieferten Tex L T
\rmler.".nﬂ!iv beruht, ist i!'lll-i‘.h noch eine andrel- m.uﬁ-l-‘il- -t.l\:.pll_lw \_I.”I oo
Herrn Dr. A, Steitz in Frankfurt a. M. milg I;E-JE_IJ. i e
.-\]-]1]"3.-':-1II'JI_‘ ;|11.~';.rq-1:l;_. ".‘:155 n:l;h ZTTH’.T‘_!’.J-U[[' 1.?:'?-:'?[”‘:1{&_.'![:5. [:P Reipaghtnn
o f?l;'/,f-'?j; H-g.??r{'s:‘ lf;tdlli.r:atf.f;:n'el;r?{r:f‘ai" iroluwy TEDEACLEY
ansse nE: ovE wy 3} Agogea oud O il s &
v, il cfs Aguptocos doveow el iy B
sinzen sei. Die Uebersetzung wirde carnach s0 Caiiefh: »- et
:|;1||111illl-l. da sie im Frieden keinen Anlass _'Ee:w_n gvhfi_hrtl h,‘,u.::‘l;::,,“j\;.15-,‘:-{[\{,,]:
auch zur Anrufung fremden Schutzes nicht l-mk.h-' "::;-:-’:.’-{-I Wi
wohl aber bei ausgebrochenem Kriege, d. h., da bei a i
rrieve dieses der Fall war, die .-\:lr]linl;:__f__llm ”.-_' |
“'I':m' ]:\"!]I \Tlllr"ln in der einen, wie in ‘der andern Weise \_hrd ._lfm
]1'”:33{-”{:.«1 ;uq(-mutlu-h lmn sich in den un;{-nlei!l get ,._,-Lv||.{ulw_las1¥.r:1‘-
t:‘li.ll-vr L|LI“‘- ':Iil.'.i:t'il'lh_h'lim-:s hinei den. J_’_.ll leng'_m-u ist Iil-lh'i-,tl|ml1-;.‘:
L ks lles viel leichter und einfacher ware, '\-\'l_'llllj_ll'l‘ nns st b 3
dags -;-\ .‘-:[t,\.H‘I' zu erk wlen frofumy ein \|_~|-!!1]1]i'llll'. geg ont hi bey
m.l'tju' : friither von mir vermuthete iroluwy, ader &v _”’J’.“‘," n¥s “.]:L.
'“ln iy Frankf. Progr. von 1839. ¥yo hlug, oder, was dr.‘r]: Sprach
; ; i il ; H i H Forechre o
:;'Iill'zilllltll des Th. am _.mf-i.d-:-n’ gnl.«;arlf'hi" ||‘r{ld llht'l”\ tljiw?::.1i]|'1|1;_‘:\nln'
lr;rliz’v“{'l‘lul f‘:'M?:'t'}”:l;_E'u ;::i:—:l;m F‘;.:r-]rur:;.ul:'hTj"i-'.l.. — Stahl Liuhri.-".}_, ]‘rl'..‘_-.
I1I!-‘|]_:|1. tl‘klim.rlim'k!. ..!.ﬂt“i'ﬂ:'.‘ﬁ’l.'lh dass Th. .'CJEJE'IM‘ fary ohve }_uc_-?'tunjj:lfrl-.«l
:ﬁlli::ci' nu]-. von vollb :hten Zuriistungen gl{‘!:fll-‘ch:;-'pi qllll.lliuilll;.{lh_.“nlu.{..ld.
_utl-ﬁ wihrend sie im Frieden awar I""Irlp.[]-;\li Ihs gehs il lh-[i‘.r-w:"r,”-
I{ﬁr']]L gene waren sie |.|1‘£'1--("[IZl.II'll%I‘.EJ. \_Hlujv .:|||. e -a“c--pncrh-l-"t o
'-:ta-uu_lv"zug_h-':ch auch die F_El'flu..'l'r'.l&hlm_‘_'.. \!e_.\n_ Hut:u{ua_;{.u]:l 1'»-1,.L]L1‘~i.-rm>[|
Neuerungssichtigen beider Parteien zur N']m-.h-._f_n_n-:ll er s g0 i
o chtvermehrune Jeicht bewerkistelligt. — Allein durch die Uebersetzung
?1]“"1'}'.'“;”‘151 i§|"|| egen® wird die eigentliche Schwierigheit der E'qtulllré,
i l”l-‘ ¥ ’I.:‘- '. 7 -8 3 H 1 ‘\ P " % (| b
[‘u 11;[_- gich im Thuk. .&ir]:f-_r kein zw;-s.e'-]s,tlr}i::;fuf‘ll ;lrllalln;._ ;:tﬂ:lr‘l;::(‘f:{;rjl
i Ly sl gebi i 2 3 P 1 stel
:'I'l-bl' %:il'“l:::.“;:[-;;‘n\'E]‘,“lt:lli[|‘f!IT]!;:|E‘Eu?P(|.£f’"7;-}'“, dem in J{!’f"l‘ .'\'0['11.{‘{.’_.'\‘_‘Tlll.]k=‘rlj ':;Ij'li.
?:t:r%t-ijlt.-':” .E:|I1Ir~|1|'|,-.r.!u'u wiirde. Sellte nicht fim ‘-I"!:ti[r]ljllif‘ ‘\-Iillg -\]fi |1|t,q:~l
gemachte Conjectur, .rhglfir:h_l‘nppn _.umq ..L'l’?l])il’lf.‘lilfJ;ll-‘ ot n%m"n ot
nennt, frdhpar, das Richtige treffen ? 1§.t s “1":1'1_ i atpcienpe
anke: ,im Frieden, wo sie keinen Anlas -']FELZ” i !?m'\r\l.f;ﬂo-n'u‘ I'J'r'tnrdcn
\ nicht (wurden sie durch S::hmngelmdll davon abgel Sty o
hereinzurufen? * Dem oty v Egovrwy 11 f‘:u?;;;cé.”r: i
iroAuwy entspricht § 6. der' Gegensalz die To EFOLUOTEQD
% 7 g ot ; Aoaa it . L A
T Qi‘}' :_’Ifl::r:::: tri‘n: .-'iya;'em_luff:rm?- modv Imh;r-rtle‘rgt_hn,\r Ilﬁ.’:]fr\};?'o{.:h:j
rob xt‘:IVﬁi'r.!}{rr. rag dievoing. Bei D-mn?-:.'..i'nl'.:it|. "nt‘.{[fn .Ulu'r '?1-|-
p. 556. lesen wir diese Slcillc zuerst im ﬂulsldmn;:l_ulmaﬁ‘ h:ler o
stimmend mit der Ueberlieferung unsrer Hss. Aber i s0g
Thukydides IIL 2. Aufl.
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folgenden Besprechung der einzelnen Worte lautet das Cilat: dmemu-
grel rav mpoyEyEvyubvey aoddiv Exégeps iy trepfoliy ds
sepvovatet res dwerefms. Und dass diese Abweichungen mnic
Zufilligkeiten bernhen, beweist die Erklirung, die Dion. folgen :
of di.totepilovies EneTUnBarOpErol TG yEyEV NUEVD Tep’ Eirfpmy
Sidudevoy taepfoliv ini vo duwrosiodai v xewirsgov. Yon den
dargebotenen neuen Lesearten wiirde ich dem moopsperguévyy und
noddyy entschieden den Vorzug geben: in nndores und & To er-
kenne ich weniger einen Gewinn. Aber ich kann mich nicht ent-
schliessen, mit Stahl diese Aenderungen aus Dionysius in den Text aul-
zunehmen (auch St. hat kurz vorher foraciedé & ovw stehen lassen, ob-
gleich Dion. einmal {oraaluliy ts odv und spiler éoreotdlero oiv liest),
bevor nicht das Verhiltniss des von Dionysius gebrauchlen Textes des
Thukydides zu der Ueberlieferung unsrer Handschriften im Allgemeinen
einer grindlichen Untersuchung nnterzogen sein wird. vgl. d. Vorw, S. VIIL
82, 28, aogale’y Ji To Emifovliioadday anmoTQONNS TOCPRGLS
yos. Es wird schwierig, wenn nicht unméglich sein, iber diese
Stelle zu einer gesicherten Erklirung zu gelangen. Zuerst ist zu beachten,
dass alle bessern Handschriften nicht dopeled, sondern den Nomi-
naliv c¢ogpdleca bieten, welchen aueh Goller u. Bkk. beibehallen haben,
mit Komma nach énedovdedaeodat. Sodann leidet die jetzt idbliche
Erklirung an drei nicht geringen Bedenken: 1) ist dogedefy in adver-
bialem Sinne, ,mil Vorsicht®, sowohl durch seine Stellung wie durch
die angenommene Bedeutung auffallend, da es vielmehr die objective
Sicherheit, Gefahrlosigkeit, als die subjective Vorsicht bezeichnet. 2) ist
énmifoviedeader im Sinne des sich Bedenkens, Ueberlegens nirgends
nachgewiesen; und 3) kommt émergoms bei den Attikern awar hiufi
in der Bedeutung der Abwehr (Aeschyl. Pers. 217. Plat. Protag.
p. 354b. Republ. 11 p. 382¢.), aber schwerlich irgendwo der Ableh-
nung vor. Mir scheint es dem Zusammenhang und dem Wortlaute
nach am natiiclichsten, zo émiBevledoaoder im Gegensatz zu dem éu-
aAfzrws 656, dem tollen Darauflosgehen, als arglistiges Sinnen
anf einen Anschlag gegen den Feind zun fassen, wobei das
Mediam fiir das gewéhnliche dmifovdedaea Ireilich aunffallend bieibt. Zu
dieser Bedeutung wird aber am besten passen zu lesen: cogolein dé
1o fmfovdedoacdal, Grorponis modgedis eddoyos. Es muss aus dem
voraufgehenden wofpg mpooerédy ein allgemeineres Zvopfady gedacht
werden: fir eigne Sicherong galt heimtiickische Hinterlist, als woll-
klingender Vorwand zur Abwehr.® Grote, hist. of Gr. Ch. 51. cimmt
dieselbe Constraction an; doch verstehit er amerpony nicht als Ab-
wehr, sondern als Absehreckung des Gegners von einem gleichen
Verfahren: .a specious pretence of preventing him doing the like*;
was mir dorch den Zusammenhang weniger gerechtfertigt zu sein
scheint. Will man die Leseart dogeale’s i o sm. mos@uats evloy.
varziehen, so wird diese wohl am besten erklirt werden: . . zur eignen
Sicherung (dopede’e an mposerédy anzuschliessen) wurde tiickische
Arglist gerechnet, als wollklingender Vorwand zur Abwehr.* — Stahl

Jahrbb. 1868, S, 122) erklart ém¢Bovdedonoder (wie 1, 70, 2. éme
yravel), weiter berathen, und amorgemy, als zu anerpéneedes
gehorig, JZuriickweichen®, verweist fir das adverbiale wopalere auf
, 5. und dbersetzt: .ein tolles Drauflosgehn galt als Mannhaftig-
mit Sicherheit zu iiberlegen aber als schonklingender Yorwand des
Zuriickweichens.®
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84, 1M In Betrefl der Gussern _Ul'i'ludii fi.:.["‘ilait" l_lnl:' hth
Capitels ist Folgendes zu erwigen: 1) der Scholiast =I'l-_m.ﬂh>,l' e ot
iteuéve ovderi TEy {EgymTay &n:JGEt‘F-J-JE.'Z;_-d.-Jr,r elvat :,‘ar.qr','r,” o
Zl TG TEAQ Ths fpupveits Rei TS dJeavofuast aokiv {-”f‘”.;’: m.!.?
roy vewtepiopoy, 2) I 1ysius Hul.E welcher :-:le Iihtlt‘.ﬂ_l'l( . € I..i-,l—.t‘j
. £$3—896.) zo den beiden voranfgehenden Capiteln iber Inhalt un
Ausdruck zablreiche (zum Theil sehr unverstandige) Aunsselzungen macht,
berithel Cap. B4, W elches viel mehr .-\l'll_us.-s duz_u lm-lt-f‘_ mit I!u*.ne-;:}
Worte. Er wird es also in . seinem Texte nicht gelesen ilr.me;a_.l ]
5y Unter den bekanoten Hss: bezeichnet die .-‘&u;;;l.urg?l' {jetzt Miin-
chener) simmtliche Zeilen des Capitels mit dem Zeichen der lmu'llthmt._
Auf die Bedenken, welche die Sprache und der Gedankengang des
Capitels erregen, 1sL i der Erklirung Ricksichl geaommen. \\d'- d:.|:1.|1
als Nachbildung von Th.'s Sprachgebrauch J_-Lln:{':kt_ ist, e:rl::_\-.';u-hx diese
Bedenken Leineswegs, sondern deutet auf eme abgichtliche Nachahmung
des unbekannten Verfassers hin. _ : A e
85, 1. tiyilorzo. Sowohl hier, wie an den 4 Stellen 1, 5, 3 24,
5.5 56, 3. und 115, 2. liat der Vat. die mediale Form des Verbums,
wihrend andre- Hss, zwischen dem Activum und Medium f[h‘.«anlwn:
und nur 4, 41, 2. schreibt auch der Vat, &djelor zs st. edyicovio. Da
ber dicse Stelle auch in ihrem weitern Fortgang xci mieiot eli‘?;-f.c','ntru
mit der unsrigen ibereinstimmt, und da bei der nahen \r:‘wam(ls::!‘mf{
der DBegriffe (Andlecitat und femrew) Zo der wa"atu’llkti-n Copula 1€ —
st kein Grund vorhanden ist, so wird auch dort #dyilorze zu ISL']]]'fll!-.‘[l,
und damit die active Form Ayilew fir 'I'h_n]i. zu b mtlgt'u_sz’n:. Ll
92, 27. ‘zwi elodar ro nure Gepuontias. Ieh haln[’_i\ul_l:l lllf.'I]{‘ML{'E'I
diese Leseart des Pal. statt: der recipirien der iibrigen Hss.
S i T oLavie xare O, aufzunehmen, wobei iibrigens bei der |'|Id'.llf;:l'll
Verschreibung auch der besten Abschreiber grade in_ diesen El“d al
lichen Fillen kaum von eingr handsel tlichen Autorital Lll.('._“[l'."ﬁf‘ sein
kaon. Mir erscheint aus mehreren Grinden die }ulg: dem Sinne nach
unhaltbar. Sollte der Kriegshafen der meuen Stadt mit seinen rewptot
anderswo als an dem nachsten Punkle am Meere, in einer Itrlll.m-uuug
von 20 Stadien, wie oben angegeben, angelegt sein? Was hatte auch
der Hafen und das Arsenal vor dem Engpass lur eien Sehntz ;_:.(-huhl,
wenn dieser nicht hefestigt wurdé? Und \-.'1(-___5(:-i|.muu sich _r_]ﬂ\,‘_,-‘.;u—
fangen der Anlagen in der Entfernung von 40 Stadier _111\1[1\{11.’ v ull‘i_c
man allmihlich mehr sudwarts vorriicken? Wie gross ist denn die
Ausdehnung der ganzen Anlage zu denken, um den Ausdruck Grtlich,
wie es doch woll sein miisste, zu verstehen ? Oder soll der .-\n.f'ffw__'
auf die Zeit bezogen werden? Warum !’:'.I_:_mr'cn1 wir t]'a_[_lil.n!!‘.'hl..-,.\ltn:‘r
eine Fortfihrung oder Unterbrechung? Wihrend alle diese 1.(-‘5.1“: en
wegfallen, wenn wir uns mit der einfachen ;'\{fl!;t. h}'f.f!lllg(‘h: 1;‘.[:;\0.“\.
repsrEvalorte, gewinnen wir dagegen durch die anfgenommene Lese-

#) Es scheint mir beachtenswerth, dass Dion. Hal. <. 25 und 29.

der eingehenden Besprechung des 82. Capitels \'{:n_ﬂ_l. 5. zai Tols
diivats Toic Awkeduyuoviovs, gleich zu | 19. fgragiest Tt Tq:-v lﬂlfl:
geht, obgleich er den Uebergang mit den Worten macht: « dé Tovors
invplpss — — & ufhw povi Ayew, Man nuln-.hte vermuthen , L‘ld‘:.h
er die mittlere Stelle, welche mehrfach zu erheblichen Jedenken Anlass
giebt. ebenfalls nicht gelesen habe. Indess vgl. die Bemerkung zu
¢. ‘82, 20.

14%
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art die Erwahnung eines Umstandes, der in dem ;’,IIFEillmii‘nhu[lg
Sache auls beste begriindet ist. Gerade gegen die feindlichen Th
welche die Ansiedlung ungern sahen, musste Vorkehr getroffen werden,
und diese konnte in nichts anderem bestelien als in dem, was in alien
Zeiten die Phokier, als sie noch im Besitz dieser Landschaft waren,
gethan hatten: idequer zo veiyos delonvrss, Enel Oeoondol nidor &x
Beonpwray olujcovres yiv v Alohide vy mep wiv ézvéorer. are
i metpeopévwy Tdy Beogelduy sorasrpipesdol o@Ens, TeUTo TPOE-
guiiiayro ol dwxies, Herod. a. a. 0. Hochst wahrscheinlich riihren
die noch jetzt sichtbaren Ueberreste ven Mauern (Gell. itinerar. 8. 239.)
von dieser spileren, nicht von der friheren Befestigung der Phokier
her. Bei dem sehr mannichfachen Gebranch und der verschiedenen
Construction (vgl. Thom. Mag. p. 141, 8. R} des Verh. efopeer halte
ich auch den kurzen Ausdruck elpfer zé xeri ., weil Th. aufl die
Art der Befestizung nicht weiter eingehen will, fir unbedenklich, —
Stabl hat gleichfalls &lofer 7d aufgenommen,

101, 6. zel adrol [mpairoy] dovres Guroous xei tovs dhlovs Emer-
sev. Hat hier die Angabe einer Reihenfolge diberhaupt eine Berechtigung,
so kann sie, wie Kr. fordert, ohne ez in den Text aufzunchmen, vor rous
&idove nur wod ro ¢ lauten: deon Bohme's Versuch srow z o v zu erkliren:
.das Erste, was sie thaten, war, dass sie selbst Geiseln stellten, dann
iberredeten si¢ auch Andre dazu,* macht die einfache Sache gewiss zu
umstindlich; und die Beispiele, auf die Poppo verweist (1, 53, 2. 83, 2. 6,
3, 1.) sind andrer Art. Allein auch npoiror, das gegen alle Hss. gelesen
werden misste, bringt unnithize Weitliufigheit in die Erziblung, und
wird durch kein ahnliches Beispiel im Thuk. gestitzt. Ich vermuthe,
dass das ganze Wort modrer, das zwel Zeilen weiter an seiner Stelle
steht, durch eine Dittographie von dort hierher gerathen ist. Der natiir-
liche Gegensatz zwischen eiroi und rods GAlovs ftrilt nach Streichung
desselben am dentlichsten hervor, Vgl 1, 22, 2. 71, 1. 4, 102, 2.
Stahl hat Kriiger's Vermuthung zowre: aufgenommen,

108, 11. dygaixér. 'Die Aufnahme von 0. Miller's trefflicher Ver-
muthung, die durch die geographischen Verhilinisse gerechtlertigt ist.
empfiehlt sich um so mehr, da das Adj, @ypoeixos, so haufig es von Per-
sonen and Sitlen im Sione von rusticus und agresfis vorkommt, doch
ni,rgvnd,-,' in der Bedeulung von herridus, tncultus als Landschaftsbezeich-
nung nachgewiesen ist. 8. Steph. Thes. ed. Par. I p. 494.

'1,1].[| G. odoc IuE-y -E,!‘I'.";Ir‘;_ﬂ'f]"r“/ OUTWE cff&{]c:m, fupsidovres.  Gegen
den richtigen Verhalt dieser Stelle sind zwar von verschiedenen Seiten und
aus verschiedenen Griinden Bedenken erhoben: aber sie haben nicht zu
einem sichern Resultat gefiihrt. Indem, so viel ich sehe, alle Erklirongen
von der Verbindung des Zrdpyaror mit Svvelddvres ausgegangen sind,
hat man das Svredddrvree, als iibereinstimmend mit dem Evvjeoar c. 114, 1,
von dem mit den Peloponnesiern zugleich unternommenen Abzug der Am-
brakioten verstanden, wobei man entweder nach Ullrich’'s Vorschlag (krit.
Beitr. 1 S.12.) &wweledd. fiir nothig hilt. oder, wie B, es hier durch die
Umstinde als gleichbedentend mit fvrefedd, ansieht. Man hat dann wohl
an dem durch keinen Gegensatz motivirten pér Anstoss genommen, und

"das ovrws auf verschiedene Weise verstandlich zo machen
: w20 diesem Zwecke®, &mi Aayoviouor 2al qpouycyay L

.so unbefangen, so ohne weitre Absicht*. Pp. macht aus
einem andern gleich zu erwihnenden Grunde den Vorschlag ovres st
otrmwe zu lesen,
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Allein die diesen Erklarungen 2t Grunde ]1|3§gr.m‘m_;I\_1I111!:"'31I]Ll.]_i-'ar‘1§?
Fuveddivees (= Euvebeldivres) ist dnln-.h-.m_scnn::iatth_u_flt.1 '?(-ll]l[w .: ld?-: s
fupreaey (im Imperf) c. 113 1. beweist unzweifel aft: dass die Amw
T‘-- ij' ten micht weiler als zu einem Versuche, mil den i"vlfspmun.;u_:j:_
Z’:I‘:}iﬂ:nl‘ﬂil’l zu entkommen, gelangt sind, als 11101‘ -".nm{llﬁi[:'m {x:i]:-alit-lﬁ;‘l:||],t[.1~
(5 mowry piyy) sie mit grossem Verluste daran _h;!,.tiu e e 'J"rlétir(r
diecer blosse Versuch, der bei sewiem Lmzrum: ‘fmt. das Llflll!:pl.!q.dj_.lr.éia it
peschriinkt wird, an unsrer Stelle 1!111'|:l‘.l_da.~_‘-}{_l|il.] a0T. ._Uf.:n_lc‘ .
Zpwelerdtdrres als bereits s:1u.'~g¢u.f|'llu'lllLl-szzuilllt ?:_'[tln -\]l]‘:jtll\{ﬁlk \|‘1:'1|1:iilq-5:(':nLnﬂd
denkbar ags Th., nachdem er c. 1, 1. den ! gs he hen un
:;::lezir:l i;ﬁéllulﬂn‘ Abzug der Mantineer Inud. ann.!m'.[‘l\l’L‘lup:;ll::".’:.fa:::{h;i(l
sorgfaltig und anschaulich lmn::lltul. hat, IIIII?(’.!}H',I.._ ““"ulrm..;t 1“: -‘;;1'JL.ﬂ'u—
verstandlichen Sache, im Relalivsatz hml;c.ufugrn‘mlltr'_.l dass di AR
kioten insgesammt mit abgezogen seien, \.\'2(,-1!1'_(_!5; 'ldt‘lmn“-\;lql- brcins
das Verhaben der Peloponnesier vereitelt war? Nicht ‘FI[.H..:.-B.] Gy
sondern vor Allem das ddgoos ist hei dieser Annahme se L‘;\lqu_ I'.'-::-l;a[-i'
nicht zu begreifen: wie ]\'mn::n(!n‘]{,-'f‘rug{t- diese, dlut{m&e;.;i'. l’: L(:H]I!P e
xehal en. dazn, sich zu dem Abzuge, ¥o 8 e Kunde
i[:{}?;lil ?.]:Fi\:]-nln‘!iuigtu':‘ Aber noch ein andrer I..I'l]‘i[-'lii'lllq? {'h"ll]I,ET('.I}E;‘:'{;:?:;[:
richtig bemerkt, aber doch nicht stark genug _hf't{:[ll. I);lL_ ];I.'fllflt‘t?'h: 1|]\.}}(:'|."1',
gl {riyzesor Sribines 1 VAUGE e e s
2t ppor (0. h. den Aunsdruck einer Lage. 0CF s Verhiltnisses,
ix;lil;’ﬁi!::e:n andern vorliegenden lill)nsLtand:ep zu;z:;:a;x;:;;tfrbl‘:!ttl: {;n: :1:11:“:15:-1:
* . sondern nur mit einem Parl. praes. oder PETiectl, Fe= oty
h;:tlnzr():h,\\rtlilmml:’m_‘ oder das in seinen Folgen noch f("rlf':ltaIitf:i!['!l?':'i:lr:[]
halten bezeichnet, in Verbindung *). In den lE}_I{‘I'tlElI.I?l1 nic ]‘"T‘ﬂ‘lif"ui-%-' %
Pillen. wo ein momentaner Vorgang mit_einem anc Ci.tl'lp' reig “\;t;‘t\i
: eingefihrt werden soll, schliesst smh_ula:q art. c';or.l .
an den Aorist ézvye un}: 1, lrlil.;.’. 112,4 ]-l:i!. L. 13{,{[—’}1. iill__gih.'it. i £
B i 8, 4. 12. 2. 6, bl; v g 4 1l & 9, 3. * BIES: Sue
]\\]Em [:?}‘g_}dnf iffr.i;»e}..'f]dvnc aus i.]]ll'lL'l' 111;f,{{]{1'lln{J‘rltiu-li_ti“\]' :irt‘i;:::itlyfdtg:l: ::{ﬁ
Yoy 2o oo erscheinen sie als die naturhiche EINIEILUNE S8 TR
'1:(‘)1;‘;’ml‘_’?lflﬂl@tr;s:-ln;e\ Iw‘lr*. unsre Erklirong sie amlgutulsl.?L_lr_.-.t: .'.l_lﬂl.l]:ll'!.l'l
cie insgesammt (zu gemeinsamer H-r‘Tulhung."‘ unﬂ E',Irltf-l:'lii(‘bslllli.\‘
46, 2. 68, 6. 69, 4. 6, 81, 2.) lefﬂnlllli‘ilgf._‘ari’,’!clll ware _1;.1I A
ereiebt sich nunmehr die ;mqlrL:_ Frage: \Hp_hni;}-‘n “hi'l. lﬁcl:r ?:;fhu-f:'ydin:'
Eroyyavor ZU verstehen? — Eins von zwelen {?t offen 3;&:.] t‘]hut"hu]iut-:
entweder ist fir t’[r’yz[!]»ol; culanldries l"“f‘m'fﬁ;: m{:‘h{?ialulx i";l'tb pru(:c . ol
Bedeutung herzustellen, oder es ist vor Ezvy . IrL G
Jorf. ausgefallen, wie es durch iiml._.r'.nsnnunf':ﬂmlng gelondery wich ¥ 45
[ﬂll:{ der 7 usammenhang fordert, zeigt am d?m]lmme“lll-a::\]:?rgit‘;[1o?'{{-lx7fi
indem dies namlich auf das eben m‘z;‘lhlleI?e:'f(;llillrr_'lnt__t‘cl“é e
andrer Peloponnesier zurdckweisl, ergibt sich, dass fur

zusammentreffend

#) Der erste Fall: 1,9, 2. 55.1, 57, 6. 92. 104,2. 106, 1. 116. 136,
1

€ L & B : '1 4 la 7]
PeT gk 8 a1, 40, 1. 9. 93, ‘Jf..a_.‘-. 3. 3, 4. 9,
-lsh o 53 165, 5. 70, 5. 90, 2. ! 3. 108,2. 4, 5, 1. 48,
S0, 59,3, 70, 1. 104, 5. 113, 2. 124,4. 132, 3. By 22,1. .‘m".'}*},ﬁd'
o rendls 1 9. 1 1, 2,17, 3. 21, 1. 81, 1. 41,
o i :k 5 B6 3. 79,2. 91,2, 95,4. 98, 1. Der zweite Fall: 1, 103,
LA B 3.3, 3. 20, 5. 98, 1. 4, 112, 2, 129, 3. 130, 3.

aody e gy B . 3 ?

6, 96, 3. 1, 29, 5. 8, 5, 5. 61, 2, 92, 6. 105, 2.
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und ihre Genossen keine andre Folge desselben genannt sein kann als
die, dass sie sich verlassen und getauscht sahen. Ich sehe nicht, dass
durch ein einfaches ul]:ilm fiir uwy:*;ou ohne irm\d],hamp Yer-
derung (etwa xaredeipdnonr, {usuormrre) ausgedriic kt werden kinnte.
Es bleibl daher nur iibrig, ein entsprechendes Parlicipium zu suchen: am
einfachsten scheint es, in dem unmetivirten wer den Ueberrest eines
solchen zu erkennen und peporouévor, oder |]\| der Vorgang noch nicht
abgeschlossen ist, das ungewidhuolichere und darum von Abschreibern
leichter zu verkennende Ilwi-'m".uﬂ'ur aufeunehmen. werovodat in seinen
verschiedenen Formen ist in dem Sprachgebrauch des Th. wohll be-
griindet: vgl. 2, B1, 5.8, 105, 4. 4,126, 1, 5, §, 4. 40, 1. 58, 2.
101, 6. Jeder Anst 5, mekne 1L|J, WIJH]i gehoben sein, wenn der Satz
in dieser l"u:l]u zelesen mmlr of 'Irt'u}r'/rcﬁ:rr: /m' of fAdeor, b‘nm
fl'i}’fj!f.{?l’h" !I#"z’f.b"f:l' fiffi’];, f‘l:’ﬂUOI Eli!—} Ul‘fi;, t'?. f ‘J (O1fee (frl!ﬂi
Tag, Wppnoey Kol eirol el Edsow dopopn (-'rrwf?ruf"-éu’ ﬁmday!am:
,die Ambrakioten aber und alle die andern, welche auf
diese Weise in dem Fall waren im Stiche "fluw-t‘n Z1 Wer-
Ijt‘Jl traten :ns;.’vnlmmt zusammen, und als sie -
en hatten, dass jene aul dem ,‘H-,:u;; waren, marl.tvn
;n:u:l; sie sich auf und beeilten sieh miglichst um sie noch
einzuholen.®
Ich lasse die obige Erbrlerung des Zusammenhangs der frilher miss-
verstandnen Stelle uwnveriindert stehn, weil darin, wie ich glaube, der
richtige Weg 2zu einer sichern Emendation nachgewiesen ist. Das hat
auch Stahl IIdhrlm 1865, 5. 111.) anerkannt, aber fir das von mir vor-
geschlagne povod pev o dasnoch leichtere uérorvec vermuthet, und

gleichung ven 1, 63, erklart: ,alle {ibrigen, bei denen aof

diese Weise der Fall eintrat, dass sie (in Olpae) zuriickblieben®; oder,
~welche so zuriickgelassen waren.“ Fiir ganz befriedigend kann ich das
kurze pévorres noch nicht erkliren; moglich dass mit den Sylben — evres
auch noch etwas mehr ansgefallen wire.

Van Herwerden, der der Ansicht ist (Stud. Th. i -1")| Werilo in
his haesit Classen . sed a'ulf-"h'{ e (ON;m‘eﬂ HEUGY® u&yoe, -uhlat,t
gewiss nichl glicklicher vor: foot uér .‘nyxm'm' 1 Ul‘.{ﬂ!; (d.i. Man-
lineensibus el -)UC( ) mirwm gu E)eddorTes g é}’udm'a CTMLOPT S
(Mantineenses) wouncey zal eiroi. Madvig (Adverss. 1 p. 318) urtheilt:
Classenius, ﬂ'a.[,"rt‘rd-’f.’ﬂﬁ animadversa, [rusira mm’a’.!m',- und will lesen:
oot e';-'EIr'-yzr{J'uif wiTels, wiodol -_‘fm‘zh!m“;., (m Epwaay anidrrog,
wouyoey zei evrol. Wo und wie soll denn eine Begegnung statlge
funden haben? Ich glaube, dass die Unzuolissigheit beider Vermuthungen
sich aus der oben ausgefihrten Erwigung aller Umstinde des Vor-
gangs ergibl.

llo, 3. uere oy Zwedwwrde, Diese von allen Hss, gebotene
Leseart ist von Bloomfield verdichtigt worden, und dafiir mit Ricksieht
auf c. 103, 1. pera rav Zwedasr geschriehen, worin Pp., Kr. usd B,
gefolgt sind; ich glaube, mit Unrecht. Denn wenn auch damals, wie
spiter, ein Theil der von den Syrakusiern bedriicklen Sikeler sich den
Athenern angeschlossen hatte, so beruht doch die ganze altische Krieg-
fiithrung auf Sicilien vor Allem auf ihrer \(‘J;iltldls!l’ mit den ihnen
stammvyerwandten, 1:.1rm\ui]uh L|3d1'nlfll schen Sikelioten: vgl. ¢.86,2. Es
sind dieselben mit den "Eldprec uillfll'(\‘r’)f. die auch c. 103, 1. an erster
Stelle genannt werden, Werden anch die Namen der einzelnen Stidte
nicht erwihnt, so besteht doch stets fiir die combinirten Unternehmungen
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‘ . : wlla jg ie Folge

" g e o 1o Qikelioten: in mnserm Falle ist die Folg
in Einverstindniss mit den Sikelio! 4 T
‘;'n ]"lw:{ 3 wihrend die. Athener eine Landung versuch im f.v].;it \rn:
avo 8 i b o TR ut e A v » " a »
l[lljw{h]r"l machen. die hellenischen Verbiindeten von der Landseite M1”r

rd Mg s a0
e lbe einfallen. Mag der Marsc h fir sie (von Leontini, Eﬂmmtnke ir
I:lhztif'; liu_h‘ weiter gewesen Sein, als fiir die naher wohnenden Sikeler,
lgeste)

ol ; 4

hat es doch keine . gchwierigkeit, einen solchen nach einem ulik_:lk:]

-5 £..| Plane (wie ihn das pet .m.jvutnhanrwnhm:n \\]udl-.'.rrr}:‘.il

rlL”' ' I‘[Wl"llluL{‘]l By Suelic -_I'U'Hr-tfﬂf die eine Gesandischaft nach
P L - ALY

\then schiecken, sicher nur Hellenen sind, so ist auuti‘{\]i(-'r:.];:ﬂ :.;i
-|1E|1]-}P.:I.. von den voraufgehenden ]\Iwmspt-r"surm.f“llnj‘m r. '11[; oo
suschliessen. — Stahl (in der nenen Auflage u!m] l~ml-1:-lil B pgepi
tdr'jil wegen des Sywder fur nothig Sweloy 0 lfq 1:[\ hr'r'w L:m[.L i
qutquulut wie ich das dvader (,von der Lands - 2
Soeliwrey wohl zu vereinigen finde.










